W GASZCZU LUSTER

ES'C 0 CIA



ROBERT LITTELL

W GASZCZU LUSTER

Powies¢ o CIA

Przetozyty

Dorota Walasek-Elbanowska i Aleksandra Lercher-Szymanska

NOIR SUR BLANC



Spis tresci

Karta redakcyjna
Dedykacja

INTERLUDIUM. KALABRYJCZYK
Rzym, czwartek, 28 wrzesnia 1978
PRELUDIUM. ANATOMIA EKSFILTRACJI
Berlin, niedziela, 31 grudnia 1950
CZESC 1. LADUJAC BRON
1. New London, Connecticut, niedziela, 4 czerwca 1950
. Moskwa, wtorek, 5 wrzesnia 1950
. Frankfurt, sroda, 7 lutego 1951
. Berlin, piatek, 23 lutego 1951
. Berlin, wtorek, 6 marca 1951
. Waszyngton, D.C., piatek, 30 marca 1951
. Waszyngton, D.C., czwartek, 5 kwietnia 1951

. Heidelberg, poniedziatek, 9 kwietnia 1951

© o0 N o U1 B~ W N

. Berlin, czwartek, 12 kwietnia 1951
10. Berlin, wtorek, 17 kwietnia 1951
11. Frankfurt, poniedziatek, 23 kwietnia 1951



12. Frankfurt, Sroda, 2 maja 1951
13. Berlin, piatek, 11 maja 1951
14. Arlington, niedziela, 20 maja 1951
15. Gettysburg, sobota, 26 maja 1951
16. Waszyngton, D.C., poniedziatek, 28 maja 1951
17. Berlin, sobota, 2 czerwca 1951
18. Czeriomuszki, obwod moskiewski, poniedziatek, 4 czerwca 1951
CZESC II. KONIEC NIEWINNOSCI
1. Moskwa, sobota, 25 lutego 1956
. Nowy Jork, poniedziatek, 17 wrzesnia 1956
. Budapeszt, wtorek, 16 pazdziernika 1956
. Waszyngton, D.C., niedziela, 21 pazdziernika 1956
. Budapeszt, wtorek, 23 pazdziernika 1956

2
3
4
5
6. Wieden, poniedziatek, 29 pazdziernika 1956

7. Budapeszt, pigtek, 2 listopada 1956

8. Waszyngton, D.C., sobota, 3 listopada 1956

9. Budapeszt, niedziela, 4 listopada 1956

10. Wieden, sroda, 7 listopada 1956

11. Budapeszt, czwartek, 8 listopada 1956

12. Waszyngton, D.C., piatek, 23 listopada 1956
CZESC III. BLEDNE KOLA

1. Waszyngton, D.C., piatek, 9 wrzesnia 1960

2. Nowy Jork, wtorek, 22 listopada 1960

3. Palm Beach, wtorek, 10 stycznia 1961



4. Waszyngton, D.C., sobota, 11 lutego 1961
5. Waszyngton, D.C., wtorek, 4 kwietnia 1961
6. Niebieska Plaza, Zatoka Swir, poniedziatek, 17 kwietnia 1961
7. Waszyngton, D.C., piatek, 5 maja 1961
CZESC IV. LICHO NIE SPI
1. Czeriomuszki, obwod moskiewski, Sroda, 1 maja 1974
. Waszyngton, D.C., niedziela, 12 maja 1974
. Waszyngton, D.C., piatek, 24 maja 1974
. Moskwa, niedziela, 9 czerwca 1974

. Waszyngton, D.C., czwartek, 4 lipca 1974

2
3
4
5
6. Waszyngton, D.C., wtorek, 30 lipca 1974
7. W drodze do Zwiazku Radzieckiego, sobota, 10 sierpnia 1974
8. Waszyngton, D.C., niedziela, 8 wrzeSnia 1974

9. Santa Fe, sobota, 12 pazdziernika 1974

10. Waszyngton, D.C., czwartek, 21 listopada 1974
INTERLUDIUM. KALABRYJCZYK

Civitavecchia, czwartek, 28 wrzesnia 1978
CZESC V. SLEPA ULICZKA

1. Peszawar, czwartek, 13 pazdziernika 1983

2. Waszyngton, D.C., sroda, 19 pazdziernika 1983

3. Gdzie$ w Afganistanie, niedziela, 23 pazdziernika 1983

4. Waszyngton, D.C., poniedziatek, 7 listopada 1983

5. Czeriomuszki, obwod moskiewski, sobota, 12 listopada 1983

6. Jatrib, piatek, 18 listopada 1983



CZESC VI. NA WEASNA REKE

1. Moskwa, czwartek, 28 lutego 1991

2. Pierchuszowo, piatek, 19 kwietnia 1991

3. Bazylea, sobota, 15 czerwca 1991

4. Drezno, czwartek, 1 sierpnia 1991

5. Niedaleko Foros na Krymie, poniedzialek, 19 sierpnia 1991
POSTLUDIUM. ANATOMIA INFILTRACIJI

Vienna, Wirginia, niedziela, 6 sierpnia 1995

Przypisy



Tytut oryginalu: THE COMPANY. A NOVEL OF THE CIA

Konsultacja: ROBERT MROZIEWICZ

Opracowanie redakcyjne: MIROSEAW GRABOWSKI

Korekta: MALGORZATA ZBIKOWSKA, GRAZYNA HENEL, MACIE]J
KORBASINSKI

Projekt oktadki: OLGIERD CHMIELEWSKI

Copyright © 2002 by Robert Littell

All rights reserved. No part of this publication may be reproduced or transmitted in any
form or by any means, electronic or mechanical, including photocopy, recording, or any
information storage and retrieval system now known or to be invented, without
permission in writing from the publisher, except by a reviewer who wishes to quote
brief passages in connection with a review written for inclusion in a magazine,
newspaper, or broadcast.

For the Polish edition

Copyright © 2017, Noir sur Blanc, Warszawa
All rights reserved

Patronat medialny

Www.portalkryminainy.pl

ISBN 978-83-65613-65-3

Oficyna Literacka Noir sur Blanc Sp. z o.0.
ul. Frascati 18, 00-483 Warszawa



e-mail: nsb@wl.net.pl

ksiegarnia internetowa: www.noirsurblanc.pl

Konwersja: eLitera s.c.


mailto:nsb@wl.net.pl
http://www.noirsurblanc.pl/
http://www.elitera.pl/

Swiadkom, Michaelowi i Jimmiemu Ritchiem,

oraz aniotowi strozowi, Edowi Victorowi



INTERLUDIUM

KALABRYJCZYK

— Musi to by¢ wiasnie ten las — powiedziata do siebie — gdzie rzeczy

nie majq imion/1.



RZYM, CZWARTEK, 28 WRZESNIA 1978

Wysoko nad miastem chmury mknely na tle ksiezyca jak na
przyspieszonym filmie. Brudna zo6tta minitaksowka ,,Fiat” z wygaszonymi
Swiattami zaparkowata w cieniu dlugiego muru, przy krawezniku
opustoszalej o tej porze Porta Angelica. Z tylnego siedzenia podniost sie

szczupty zakapturzony mezczyzna w dominikanskim habicie.

Wychowat sie w gorzystej krainie na samym koniuszku wioskiego buta,
a w mrocznych organizacjach, ktore zatrudnialy go od czasu do czasu,
znany byl jako Kalabryjczyk. Przed laty, bedac jeszcze chlopcem
o anielskiej twarzy renesansowego kastrata i budzac podziw swojq uroda,
chciat zostac akrobata. Trenowal nawet w szkole cyrkowej, lecz porzucit to
zajecie, gdy spadt z rozpietej wysoko liny i ztamal noge w kostce. Teraz,
pomimo dostrzegalnego utykania, wcigz jeszcze poruszal sie z kocig
elegancjg linoskoczka. Na wzgorzach nad Tybrem dzwon koScielny,
podiaczony niedawno do elektrycznego czasomierza, wybit godzine o pot
minuty za wczesnie. Kalabryjczyk zerknatl na podswietlong tarcze swojego
zegarka i ruszyl wzdtuz kolumnady. Uszedlszy jakie$ piecdziesigt metrow,
przystangt przed wejsciem dla kupcow, wilozyt gumowe rekawiczki
chirurgiczne i zaskrobal w ciezkie drewniane wrota. Po drugiej stronie
zazgrzytala potezna zasuwa i wpasowana w brame mala niebieska furtka
uchylita sie na tyle, ze mogl sie wslizgna¢. Niemlody juz, Sniady
mezczyzna w cywilnym ubraniu, ale z oficerska trzcinka w reku, uniost
otwartg dlon i machngl w kierunku jedynego okna strozowki, z ktorego
ptynat strumien Swiatla. Zakapturzona posta¢ skineta w odpowiedzi glowa.

Ruszyli w dét podjazdu, oficer prowadzit. Kiedy przechodzili pod



oswietlonym oknem, schylit sie. Kalabryjczyk poszed} za jego przyktadem,
ale przedtem zdazyl zajrze¢ do srodka: w schludnym pokoju dwaj
umundurowani ludzie grali w karty, trzej inni drzemali w fotelach. Na stole,

obok matej lodowki, lezaly karabiny maszynowe i magazynki.

Czlowiek w dominikanskim habicie podazyt za przewodnikiem.
Mingwszy Instytut Dziel Religijnych, staneli przed wejsciem dla stuzby na
tylach okazalego palazzo. Oficer wyjal z kieszeni marynarki pokazny
wytrych, wlozyl go do zamka i drzwi uchylily sie bezszelestnie. Drugi

wytrych wreczyt swemu towarzyszowi.
— Do pokoju na pétpietrze — szepnat.
Mowil po wilosku ze szwajcarskim akcentem, przeciggajac samogtoski
w sposoOb typowy dla mieszkancéw przygranicznych wiosek w Dolomitach.
— Trudno zdoby¢ klucz bez zwrécenia czyjejs uwagi.
— Nie uzywam kluczy. Poradzites sobie z alarmem?

— Nie martw sie. Odlaczylem, co trzeba, na panelu sterowania

w strézowce.

— Co z mlekiem?

— Mleko dostarczone. Za chwile sie przekonasz, czy zostalo wypite.

Kalabryjczyk ruszyt ku drzwiom, ale oficer przytrzymat go za ramie.

— Masz dwanascie minut do nastepnego obchodu.

— Moge zwolni¢ albo przyspieszy¢ bieg czasu — odpowiedziat
Kalabryjczyk, spogladajac na ksiezyc. — Dwanascie minut to wiecznosc,
jesli je dobrze wykorzystac.

To rzeklszy, zniknagt we wnetrzu budynku.

Znat plan tego palazzo jak linie zycia na wiasnej dioni. Z podkasanym
habitem, przeskakujac po trzy stopnie naraz, wspiat sie waskimi schodkami

dla stuzby na drugie pietro, otworzyt drzwi wytrychem i wyszed} na stabo



oswietlony korytarz. Stapajac bezszelestnie, przeszedt po wydeptanym
fioletowym chodniku ze splowialego drojetu. Przy malym stoliku na
podescie frontowych schodéw, na wprost windy, siedziata pulchna
zakonnica, jedna z sidstr Stuzebniczek Jezusa Ukrzyzowanego, z glowa
wspartg bezwladnie o blat, w kregu bladego Swiatla srebrnej lampki, jakby
w jej cieple suszyla sobie wlosy. Obok staromodnego telefonu o wysokich

widelkach stal pusty kubek z resztka zaprawionego narkotykiem mleka.

Z przepastnej kieszeni habitu Kalabryjczyk wyjat drugi, identyczny, ale
z kozuchem czystego mleka na dnie, a zabral naczynie ze Sladami
narkotyku. Potem ruszyt z powrotem, liczac mijane po drodze drzwi. Przy
trzecich z kolei zatrzymal sie, wlozyl w dziurke od klucza kawalek
zagietego drutu i dotad obracal nim w zamku, az rygiel odskoczyt z cichym
trzaskiem. Mezczyzna delikatnie nacisngt klamke i przez chwile
nastuchiwal. Nie doczekawszy sie zadnego dZwieku, przemknat przez hol
i po chwili znalazt sie w obszernej bawialni z marmurowym kominkiem.
Nieliczne rzezbione meble ginely w mrocznym wnetrzu, skapo
oswietlonym przez stabg zarowke samotnej lampki. Drewniane zaluzje na
oknach byly spuszczone. Wszystko zgadzalo sie z raportem ze wstepnego

rozpoznania.

Stapajac bezglosnie w butach na gumowej podeszwie, przeszed} przez
salon i waski korytarzyk i stangt przed wejsciem do sypialni. Przekrecit
porcelanowa gatke, pchnat ostroznie drzwi i znéw nastuchiwal. Z wnetrza
buchngt stechlty zaduch, won mieszkania starego cztowieka; ten, kto tu
mieszkal, z pewnoScia nie sypial przy otwartym oknie. Kalabryjczyk
wlaczyt latarke i rozejrzal sie po izbie. W przeciwienstwie do salonu
umeblowanie bylo tu raczej spartanskie: solidne mosiezne t6zko, prosty
drewniany krzyz na Scianie u wezglowia, szafka nocna, naga zar6wka

zwisajaca z sufitu, umywalka z jednym kurkiem oraz dwa twarde krzesta:



na jednym dostrzegl starannie zlozone ubranie, na drugim sterte akt.
Podszedt blizej i spojrzal na uSpiona, opatulong kocem posta¢. Postawny
mezczyzna o grubych, chlopskich rysach pracowal tu od niedawna —
zaledwie trzydzieSci cztery dni — ale trase swego codziennego obchodu
wokot palazzo znat juz na pamie¢. Pograzony w glebokim, narkotycznym
Snie, oddychat glosno i rytmicznie, a sterczace z nozdrzy wtoski lekko
falowaty. Na nocnej szafce stat kubek z resztkq mleka na dnie, a przy nim
fotografia w srebrnej ramce. Zdjecie przedstawialo biskupa, ktory
blogostawi lezacego przed nim krzyzem miodego ksiedza. Starannie
wykaligrafowane litery glosity: ,,Per Albino Luciani, Venizia, 1933”.
U dotu widniat zamaszysty podpis: ,,Ambrogio Ratti, Pius XI”. Obok lezaly
okulary, podniszczona Biblia z mnéstwem zakladek i oprawiony
numerowany egzemplarz Humani generis unitas — nieopublikowanej
encykliki Piusa XI, potepiajacej rasizm i antysemityzm, ktora w dniu
Smierci papieza w 1939 roku lezala na jego biurku, czekajac na podpis.
Czlowiek w habicie spojrzal na zegarek i wzigt sie do pracy. Optukat
w umywalce naczynie po mleku, wytart je w suknie i odstawit dokladnie na
to samo miejsce na nocnej szafce. Wyjal z kieszeni fiolke z czystym
mlekiem i wlat jej zawartos¢ do kubka. Z latarka w zebach pochylit sie nad
uspionym mezczyzng, odsunat kotdre, przewrocit go na brzuch i podciggnat
bialg plocienng koszule, zeby odstoni¢ zyle pod kolanem. Ludzie, ktorzy
zlecili mu te robote, zdobyli wyniki rutynowych badan lekarskich Albina
Lucianiego, wykonanych zimg zesztego roku: kolonoskopia wykazala
zylaki prawej nogi, a pacjent odby} profilaktyczng kuracje. Kalabryjczyk
wyjat z kieszeni podreczng blaszang apteczke, postawit ja na brzegu tozka
i otworzyt. Szto mu blyskawicznie — po wypadku na linie kilka lat pracowat
jako pielegniarz. Na napelniong wyciagiem 2z racznika strzykawke

wprawnie zatozylt cieniutkq igle lekarska, nastepnie fachowo wbit jg w zyle



pod kolanem i wpuscit do krwi czteromililitrowa dawke plynu. Zapasc¢
powinna nastgpiC w ciggu paru minut, a po kilku godzinach trucizna sie
rozpusci, nie pozostawiajgc po sobie najmniejszego Sladu. Sekcja zwlok nic
nie wykaze. Ostroznie wyciagnawszy niewiarygodnie cienka igte, wytart
kropelke krwi wilgotng gabka i schylit sie, zeby sprawdzi¢, czy po ukluciu
pozostat jakis znak. Zauwazyt delikatne zaczerwienienie wielkosci ziarnka
piasku, ale to rowniez powinno znikna¢ do czasu, kiedy rano znajda ciato.
Zadowolony ze swego dziela, przeszukat lezace na krzesle dokumenty
i wyjat teczke, podpisang antykwa: CHOLSTOMIER. Podciagnat habit,
wcisngt plik akt za pasek, a potem rozejrzat sie, chcac sie upewnic, czy

0 czymsS nie zapomniat.

Znalazlszy sie z powrotem na korytarzu, zamknat za sobg drzwi. Gdy
ustyszal trzask zamka, spojrzal na zegarek — za cztery minuty straznicy
wyjda na obchdd. Zbiegt po schodach i skrecit w boczng alejke,
prowadzaca do wejscia dla kupcow. Oficer w cywilu juz tam czekat.
W odpowiedzi na jego nieme pytanie zakapturzony mezczyzna uSmiechnat
sie i oddat wytrych. Tamten odetchnat z ulga. Operacja bez nazwy dobiegla
konca. Uchylit niebieska furtke na tyle, by Kalabryjczyk mdgt sie przez nig

przecisna¢, i natychmiast zaryglowat ja z powrotem.

Taksowka, z szeroko otwartymi drzwiami, czekata przy krawezniku.
Zakapturzony mezczyzna usadowit sie na tylnym siedzeniu. Powoli, palec
za palcem, Sciggal gumowe rekawiczki. Kierowca, mtody Korsykanin ze
ztamanym, krzywo zrosnietym nosem, ruszyt w dot opustoszatej o tej porze
ulicy — najpierw ostroznie, by nie zwroci¢ uwagi jakiego$ spd6zZnionego
przechodnia, ale skreciwszy w szeroki bulwar, dodal gazu i pomkneli
w kierunku Civitavecchia — rzymskiego portu na Morzu Tyrrenskim,
oddalonego o trzydzieSci pie¢ minut drogi od miasta. Tam, w skladzie

portowym, o rzut kamieniem od ,Wladimira Iljicza”, rosyjskiego



frachtowca, majacego wyruszy¢ z porannym odptywem, Kalabryjczyk
spotkal sie ze swoim zleceniodawcqa — wysokim, chudym mezczyzng
o strzepiastej, szpakowatej brodce i zamyslonych oczach, znanym jako
Dziadek. Oddal mu wszystkie rekwizyty zbrodni: rekawiczki, drut, blaszang
apteczke, kubek z resztkami zatrutego mleka, pustg fiolke oraz teczke
z napisem CHOLSTOMIER. Sam zasS wszedt w posiadanie torby,
zawierajacej krolewska zaptate — milion dolarow w uzywanych banknotach

o roznych nominatach. Niezta stawka jak na pietnascie minut roboty.

Gdy pierwsze promienie stonca rozjasnity niebo na wschodzie,
a zbudzona 2z narkotycznego snu siostra Sluzebniczka Jezusa
Ukrzyzowanego znalazta cialo Albina Lucianiego, ktory zmart na zawat we
wilasnym t6zku, Kalabryjczyk wsiadal na poklad matego kutra rybackiego,

by szukac schronienia na spalonych stoncem plazach Palermo.



PRELUDIUM

ANATOMIA EKSFILTRACIJI

— Ale ja nie chce przebywac posrod obtgkanych — zauwazyta Alicja.
— Och, temu nie zaradzisz — powiedziat Kot. — Wszyscy tu jestesSmy
obtgkani. Ja jestem oblgkany. Ty jestes obtqkana.

— Skqd wiesz, ze jestem oblgkana? — powiedziata Alicja.
— Na pewno jestes — powiedziat Kot. — Inaczej nie znalaztabys sie
tutaj.



BERLIN, NIEDZIELA, 31 GRUDNIA 1950

Z gzymsu nad kominkiem dobiegalo monotonne tykanie okaleczonego
bawarskiego zegara z kukulka. Odmierzane urwang wskazowka sekundy
odbijaly sie echem od odrapanych scian obskurnego pokoju.
Czarnoksieznik, z grymasem zastyglym na twarzy, ostroznie wciggnat

powietrze. Bylo przejmujgco zimne i szczypalo w nos.
— Kiedys jakis pieprzony grafoman opisze to, co tutaj robimy...
— Uwielbiam historie szpiegowskie — zachichotal Upadly Aniot, stajac

w drzwiach do sasiedniego pokoju.

— Zrobig z tego melodramat — dodat Jack McAuliffe — albo zabawe
w Indian i kowbojow. Zobaczycie, okaze sie, ze wymysliliSmy to wszystko
z nudow, bo nie mamy nic do roboty, a przeciez trzeba sie jakos rozerwac.

— Tez mi rozrywka! Szpiegowanie to zadna frajda — westchnat Upadly
Aniol. — Robie w tym od lat, i co? Przed kazda akcja skreca mnie

w brzuchu.

— Nie grzezne w tym berlinskim blocie dla zabawy — odezwal sie
Czarnoksieznik, uprzedzajac pytanie, ktore teraz powinien zadaC bystry

uczen. — Jestem tu, bo ci cholerni Goci siedzg nam na karku.

Opatulit sie po uszy znoszonym szalikiem i zatupal brudnymi
kowbojskimi buciorami w podloge, zeby przywroci¢ krazenie w palcach
stop.

— Wyrazilem sie jasno? Zapamietajcie sobie! To nie jest pijacki belkot.
To gadka szychy z berlinskiej bazy. KtoS przeciez musi stercze¢ na tych

przekletych barykadach.



Zaciggnat sie rozmieklym camelem i popit sporym lykiem swojej
,»zdrowotnej” whisky. Widzac sptoszone spojrzenie Jacka, wybelkotal:

— Golnatem sobie... ,, Toksyczne ilosci alkoholu”, tak napisali w moim
raporcie sprawnosciowym... A wszystko dlatego, ze Goci wygrywaja te
pieprzong wojne.

Harvey Torriti, alias Czarnoksieznik, wstal, z halasem odsunag}t krzesto
i podszedt do jedynego okna kryjowki, mieszczacej sie w kilku wynajetych
pokojach, dwa pietra nad kinem w centrum Berlina Wschodniego. W oddali
zadudnity mozdzierze, a po chwili od strony niemieckich okopéw dobiegta
seria gluchych eksplozji. Tydzien temu kilka dziwek Torritiego ogladato
sowiecki film wojenny. Mloda Ukrainka o tlenionych wiosach mowita, ze
krecili go w Atma Acie — rozpoznala oSniezone szczyty gér Atatau, gdzie
zjezdzala na sankach, kiedy wywieziono ja do Azji Srodkowej w czasie
wojny. Czarnoksieznik charknal, zeby odetkaC zakatarzony nos, po czym
dwoma grubymi palcami w rekawiczce rozchylit deszczulki
zamaskowanych zaluzji i wyjrzal przez pokryta zaskorupiatym brudem
szybe. Slonce chylilo sie ku zachodowi. Musztardowa mgta, ktora
naptynela znad polskich 1gk, oddalonych o niespelna sto kilometréw na
wschod, spowita radziecki sektor Berlina widmowa martwota, oblepiajac
krete jelita brukowanych rynsztokéw niby kozuch zgnitych wodorostow,
cuchnacych — wedle skojarzenia Torritiego — intryga. GdzieS w dole
poderwatlo sie stadko sploszonych kawek i z chrapliwym krakaniem
okrazyto wiezyczke zrujnowanego kosciota, zamienionego w zrujnowany
magazyn... Czarnoksieznik, gorliwy wyznawca teorii przyczyny i skutku,
daremnie czekal na echo wystrzatu, ktory najwyrazniej uszedt jego uwagi.
W waskiej uliczce przed kinem Silwan I, znany jako Stodki Jezus, jeden
z rumunskich Cyganow najetych przez Torritiego w charakterze

ochroniarzy, nasungwszy na oczy czapke z daszkiem, przechadzal sie



w mdlym Swietle gazowej latarni, ciggngc na smyczy pekinczyka
w kagancu. Poza tym ulice ,,Zachodniej Moskwy” — jak nazywali te czes¢
miasta pracownicy Firmy — sprawialy wrazenie zupeinie wyludnionych.

— Jesli sg tam jacy$S homo sapiens swietujacy Nowy Rok — mruknat
ponuro Torriti — to z pewnoscia sie z tym nie afiszujq.

Cierpigcy na tagodny przypadek tremy przed pierwszq prawdziwa akcjg
Jack McAuliffe, alias Uczen Czarnoksieznika, rzucit od drzwi ze starannie

wystudiowang nonszalancja:
— Ta cisza mnie wnerwia. W Stanach na sylwestra wszyscy trabia.

Inny Cygan, Silwan II — przechrzczony na Upadlego Aniola przez
Torritiego, ktoremu zdawalo sie, Zze w jego czarnych oczach przyczait sie
ztowrogi cien, tak jakby Rumun probowat zapomnie¢ o jakichs swoich
paskudnych sprawkach — wetknat glowe przez drzwi sasiedniego pokoju.
Patykowaty chtopak o twarzy popstrzonej bliznami po wietrznej ospie byt
kiedy$ diakiem w cerkwi i chciat zosta¢ popem, ale komuniSci zamkneli

seminarium, wiec przeszed} na szpiegostwo.

— W Niemieckiej Republice Demokratycznej trabienie jest niezgodne
z prawem — pouczyt Jacka swoja szkolna angielszczyzna. — W naszych

kapitalistycznych Niemczech zresztq tez.

Czarnoksieznik przetart rekawem zaparowana szybe, odstaniajac widok
na dachy i migoczace Swiatlami okien wiezowce, ktére wznosity sie ponad

mrocznym miastem niby wierzchotki gor lodowych.

— To nie jest kwestia niemieckiego prawa — wtracit zaczepnie Torriti. —

To kwestia niemieckiego charakteru.

Odszedt od okna, zataczajgc sie tak gwaltownie, Ze omal nie stracit
rownowagi. Przytrzymal sie krawedzi stolu i opadl ciezko na twarde,

drewniane krzesto.



— Tak sie sklada, ze jestem w tej pieprzonej Firmie specjalista od
niemieckiego charakteru — ciggnat, a jego glos przeszedt w wysoki, choc¢
zaskakujaco melodyjny falset. — Przestuchiwatem obersturmfiihrera SS
z Oswiecimia, zanim powiesili sukinsyna za zbrodnie wojenne. Jak on sie
nazywat? Hoss. Rudolf Hoss. Skurwiel oswiadczyl, ze nie mégt mordowac
pieciu tysiecy Zydéw dziennie, bo pociagi przywozily tylko dwa tysigce.
Argument nie do odparcia! Na sali bylo szaro od dymu. KopciliSmy nie
gorzej niz obozowe kominy, a Herr Hoss oddalby wszystko za jednego
pieprzonego papierosa, wiec poczestowatem go moimi camelami. — Torriti
zdusit gorzki Smiech. — I zgadnij, chtopie, co zrobit nasz drogi Rudi.

— No?

— Ostatniej nocy przed egzekucjaw y r z u c i t tego pieprzonego
papierosa, bo byt tam zakaz palenia. Teraz wiesz, co nazywam niemieckim
charakterem.

— Lenin powiedziat kiedys, ze jedyny sposob, aby zmusi¢ Niemcow do
ataku na stacje kolejowa, to kupi¢ im wejsciowki na peron — odezwat sie
Upadtly Aniot.

Jack zachichotal — ciut za nerwowo i ciut za glosSno jak na gust
Torritiego.

Czarnoksieznik ubrany byl w bezksztaltne spodnie i diugi do kostek,
wymiety zielony szynel robotnika z Niemiec Wschodnich. Konce
szerokiego, kwiecistego wloskiego krawata zatknal po wojskowemu za dwa
guziki koszuli. Zlepione potem rzadkie wlosy przylegaly do ISnigcej
czaszki. Mierzac wzrokiem Ucznia, ktory podpierat przeciwlegla Sciane
pokoju, zastanawiat sie, czy Jack sprawdzi sie w akcji. On sam ledwo
przebrngl przez prowincjonalny college, a potem zebami i pazurami
walczyt o kazdy awans, by pod koniec wojny dochrapac sie stopnia majora

i idiotycznych zlotych debowych liSci na wystrzepionym kotnierzyku



sptowiatej koszuli khaki. Nic dziwnego zatem, ze z trudem tolerowat
wazniakoéw z Harvardu, Yale i Princeton, ktérych ochrzcit mianem ,,chtopcy
z HYP”. Uprzedzenie to wzrosto jeszcze, kiedy w ramach powojennych
oszczednosci zatrudniono go tymczasowo do prowadzenia przeshuchan
w FBI (szybko zreszta stamtad wylecial, kiedy sam J. Edgar Hoover nakryt
go na korytarzu, paradujagcego w obcistych spodniach i z rozwigzanym
krawatem, i z miejsca wyrzucit na zbity pysk). Do diabla! W Firmie nie
pytali go o zdanie, kiedy werbowali studentéw z lapanki w Lidze
Bluszczul?), a on musi sie teraz meczy¢ z takim blaznem jak Jack
McAuliffe, zielonym do tego stopnia, ze zapomnial ruszy¢ dupe, by
przestucha¢ dziwki Torritiego, kiedy Czarnoksieznik tkwil bezczynnie
w domu, bo zlapal trypra. A zreszta, czego sie mozna spodziewacC po

absolwencie Yale z dyplomem z wiostowania?

Przymruzywszy oko, Czarnoksieznik z namaszczeniem napelnit

musztardowke przydziatlowa whisky z kantyny.

— Bez lodu to nie to... — wymamrotal, czknat i ostroznie przytknat grube
wargi do szkla. Czul, jak palaca struzka alkoholu sptywa mu w gardto. —
Bez lodu, bez dzwonienia... Bez dzwonienia, schlecht! — Podni6st glowe
i krzyknat do Jacka: — To jak myslisz, chlopie, o ktérej?!

McAuliffe, chcac zrobi¢ dobre wrazenie, zerkngl nonszalancko na
zegarek marki ,,Bulova”, prezent od rodzicow za dyplom w Yale.

— Powinien tu byc¢ juz jakieS dwanaScie... pietnascie minut temu —
powiedzial.

Czarnoksieznik podrapat w zamysleniu dwudniowy zarost na obwistym
podbrodku. Nie golit sie od czterdziestu dwoch godzin, odkad do
berlinskiej bazy wplynela depesza z adnotacja NATYCHMIAST.
W nagléwku az sie roito od wewnetrznych kodow i szyfrow, co oznaczato,

iz nadeszta bezposrednio z kontrwywiadu, od Matki. Opatrzona byla



dopiskiem: KRYZYS - czyli ze trzeba rzuci¢ wszystko i zajaC sie
wylacznie tg sprawq — oraz, jak wszystkie depesze dotyczace zbiegow,
zaszyfrowana jednym z polifonicznych systeméw Matki, praktycznie nie do
ztamania, gdyz postugiwaly sie dwoma odrebnymi kodami w celu

uzyskania wielu roznych substytutow dla kazdej litery w tekscie.

SCISLE TAJNE
UWAGA: POUFNE
ZAWIERA DANE WYWIADU

OD: HUGH ASHMEAD [wewnetrzny kryptonim Matki]
DO: ALICJA R. [wewnetrzny kryptonim Czarnoksieznika]
TEMAT: Dostawa bekonu do domu

Dalej Torriti przeczytal, ze ktoS podajacy sie za wysoko postawionego
sowieckiego oficera zaczal bada¢ grunt, sugerujac che¢ wspolpracy.
Informacje te trafily do jednej z licznych szufladek w biurku Matki
(Czarnoksieznik wiedziat z doswiadczenia, ze wszystko kiedys laduje na
biurku Matki, ale to juz inna sprawa). Depesza wymieniala domniemanego
dezertera pod kryptonimem PRZEBISNIEG, poprzedzonym literami AE, co
oznaczato, iz sprawag zajela sie Sekcja Rosji Sowieckiej. Nastepnie
cytowata (in extenso) dotyczacy Rosjanina dokument numer 201 z akt

centralnego rejestru Firmy.

Wiszniewski, Konstantin: ur. 1898 a. 1899, w Kijowie; wczesnie
stracit ojca — inzyniera chemika i cztonka partii; w wieku lat 17 zostat
kadetem Akademii Wojskowej w Kijowie, ktorg ukonczyt po czterech
latach jako oficer artylerii; studia podyplomowe w Oficerskiej Szkole
Artyleryjskiej w Odessie; na poczatku II wojny Swiatowej oddelegowany
do wywiadu wojskowego; prawdopodobnie cztonek KPZR; Zonaty,
jeden syn (ur. 1940); po wojnie przeniesiony do Komitetu



Bezpieczenistwa Panstwowego (KGB)!3l; po ukonczeniu rocznego kursu
kontrwywiadu w Wyzszej Szkole Wywiadu skierowany do Brzescia
Litewskiego na okres czterech miesiecy; przez rok uczeszczatl do
Instytutu Dyplomacji KGB w Moskwie; skierowany do centrali, gdzie
przez szeSC miesiecy pracowat jako analityk w sekcji amerykanskiej
Wydzialu Informacji KGB; w okresie od lata 1948 do stycznia 1950
w Sztokholmie, prawdopodobnie wywiad wojskowy; kolejna funkcja
nieznana. Brak danych w odniesieniu do antyradzieckich pogladow.
Whiosek: staby kandydat do rekrutacji.

Jak zawsze chronigc swoje Zrodta z matczyng troska, Matka bardzo dbat,
zeby sie nie wydalo, skad pochodzi ta poufna informacja, lecz
Czarnoksieznik domyslit sie tego bez trudu, gdy berlinska baza zwrocita sie
do Niemcow - ,naszych” Niemcoéw, czyli Sud-Deutsche Industrie-
Verwertungs GmbH Reinharda Gehlena, pracujacych w tajnej siedzibie na
przedmieSciach Monachium, w Pullah — o rutynowe sprawdzenie danych
osobowych i przesztosci trzynastu oficerow KGB, stacjonujacych
w sowieckiej enklawie Karlshorst w Berlinie Wschodnim. Ludzie Gehlena,
zawsze gotowi zadowoli¢ swoich amerykanskich przelozonych,
niezwlocznie dostarczyli obszerny rejestr przestuchan na zgdany temat.
W raporcie tym znalazt sie pewien szczego6t, pominiety w dokumencie
numer 201: AE/PRZEBISNIEG mial prawdopodobnie matke Zydéwke. To
z kolei naprowadzito Czarnoksieznika na trop izraelski. Przypuszczal, ze
Matka dostat cynk od agenta Mosadu, znanego w Berlinie Zachodnim jako
Rabbi — w dziewieciu przypadkach na dziesie¢ wszystko, co chocby
w najmniejszym stopniu dotyczylo Zydéw, przechodzilo przez rece
Rabbiego (Izraelczycy prowadzili oczywiscie wlasng gre, ale zalezatlo im na
zebraniu jak najwiekszej liczby punktow w Waszyngtonie, wiedzieli
bowiem, iz nadejdzie chwila, kiedy sami beda potrzebowali pomocy).

Zdaniem Matki domniemany dezerter chcial wyemigrowa¢ do Ameryki



z zong i dzieckiem. Czarnoksieznik — w okreslonym dniu i o okreslonej
godzinie — miat sie z nim spotka¢ w kryjowce o nazwie MARLBOROUGH,
ustali¢ jego autentycznos¢, aby wykluczy¢ mozliwos¢, ze jest to, jak ich
Matka nazywal, ,,zbuk” — specjalnie wystany na Zachdéd agent KGB,
z teczkg wypchang falszywymi informacjami — i przycisng¢ go, zeby sie
dowiedzie¢, co ma do zaoferowania w zamian za uzyskanie azylu
politycznego. Potem Czarnoksieznik mial sie zameldowa¢ z powrotem

u Matki, po dalsze instrukcje.

W sgsiednim pokoju radio Upadlego Aniola glosSnymi trzaskami
obwiescito, ze wraca do zycia. Przedzierajac sie przez zaklocenia, sptynely
stowa hasta: Morgenstunde hat Gold im Mund (,,Poranna godzina ma ztoto
na ustach”). Jack wytezylt stuch. Silwan II znowu stangt w drzwiach.

— Idzie tu — wysyczat i przezegnat sie pospiesznie, cmokajgc w paznokiec
kciuka.

Jedna z obserwatorek Torritiego, siwiutka jak gotgbek Niemka, siedziata
w ostatnim rzedzie sali kinowej. Nagle spostrzegla ciemng sylwetke
mezczyzny wslizgujacego sie ukradkiem do toalety. Niezwlocznie
wymamrotala te wiadomos¢ do matego radyjka na baterie, ukrytego

w torbie z robétka reczna.

W toalecie Rosjanin otworzyt drzwi szafy na szczotki. Odsunat w kat
miotty i Scierki i nacisngwszy ukryta w tylnej Sciance dZwignie, uruchomit
mechanizm, ktéry odstonit Smiesznie waskie schodki, prowadzace na
ostatnie pietro, do kryjowki.

Czarnoksieznik otrzezZwial momentalnie. Dal znak czuwajgcemu
w sasiednim pokoju Silwanowi II, pochylit sie nad grzbietem ksiazki Bog
i cztowiek w Yale — przesqd akademickiej wolnosci i wyszeptat:

— Proba mikrofonu: pie¢, cztery, trzy, dwa, jeden.



Silwan unidst w gore oba kciuki i wycofat sie, zamykajac za soba drzwi.

Jack czul, Ze tetno rozsadza mu skronie. Stangt w kacie przy wejsciu,
opart sie o Sciane, z kabury na szelkach wyciggnat walthera PPK,
odbezpieczyt go i schowal pod plaszczem. Widok bujajacego sie na krzesle
Czarnoksieznika, z wyrazem ironicznego podziwu na twarzy, odebral mu

resztki odwagi.

— Ladna sztuczka — rzucit Torriti z kamienng ming, a jego malenkie jak
paciorki oczka btysnely szyderczo. — Schowates spluwe, zeby przypadkiem
nie wystraszyC sukinsyna, zanim poda nam nazwisko, stopien i numer
identyfikacyjny.

Torriti tez mial przy sobie bron: rewolwer z rekojescig z masy pertowej,
ukryty pod spocong pacha, i szpanerski detective special kalibru 38, zakryty
nogawka spodni, ale z zasady nie siegal po bron, chyba ze nie bylo innego
wyjscia — i wtedy zawsze pociggal za spust. Tego McAuliffe sie jeszcze
nauczy, jak pokreci sie w berlinskiej bazie wystarczajagco dtugo: na widok
spluwy nerwowi ludzie z branzy robig sie jeszcze bardziej nerwowi — tym
bardziej, im wieksze jest prawdopodobienstwo, ze moga jej uzycC
i naprawde kogos zastrzeli¢, co jest raczej niemitym finatem akcji.

Przyznac trzeba, ze szkolenie prawiczkow dawalo Torritiemu wiele
satysfakcji. Swoj fach traktowal jak powolanie — mowilo sie, ze
Czarnoksieznik umie wmiesza¢ sie w tlum nawet tam, gdzie nie ma
zadnego tlumu — i czerpal nieklamang przyjemnos¢ z bojowego chrztu
swoich uczniéw. Czul zreszta, ze McAuliffe — z tymi swoimi ciemnymi
lotniczymi raybanami, ognistoruda, zaczesang do tylu czupryna
z grzecznym przedziatkiem posrodku, zawadiackim, kozackim wasem
i nieskazitelnymi manierami, skrywajacymi niewyczerpane poklady agresji
— 0 niebo przewyzsza zwykle mieso armatnie, jakie ostatnio przysytal im

Waszyngton, i chociaz niedouczony, jak wszyscy z Yale, moze jeszcze



wyjs¢ na ludzi. Poza tym byto w nim co$ komicznie irlandzkiego: potomek
niezwyciezonego mistrza Swiata wagi lekkiej w walce na gole piesci;
wyznawca maksymy ,raz kozie Smierc”; lajdak z zasadami, ktéry nie
schodzi z ringu tylko dlatego, ze zabrzmial gong, a lezac na deskach, Smieje
ci sie w twarz; katolik hipokryta, ktory przy $niadaniu deklaruje przyjazn
do grobowej deski, by przy poobiedniej herbatce postac cie do diabta.

Jack, speszony, wsunat walthera do kabury.

Czarnoksieznik popukat sie w czoto.

— Whij to sobie do glowy, zZe my jesteSmy te dobre chiopaki.

— Wiem, kto jest dobry. Inaczej by mnie tutaj nie byto.

W korytarzu, tuz za drzwiami, skrzypnela podioga. Ktos zastukat

energicznie. Torriti przymknat oczy i kiwnat glowa. McAuliffe otworzyt.

W progu stal niski, mocno zbudowany mezczyzna o krotko
ostrzyzonych, czarnych jak smota wilosach, szerokiej, stowianskiej twarzy,
jakby ulanej z topionego wosku. Wyraznie zdenerwowany, rzucit szybkie
spojrzenie na Jacka. Potem jego waskie, azjatyckie oczy zwrocily sie
w kierunku nieruchomej postaci przy malym stoliku, pograzonej
w medytacji niczym Budda. Nagle Czarnoksieznik ocknat sie, zasalutowat
zwawo 1 wskazal gosSciowi wolne krzesto. Rosjanin podszedt do okna
i spojrzat w dol, na ulice, gdzie jakiS dychawiczny samochdd z silnikiem
kaszlacym jak stary gruzlik, cud enerdowskiej motoryzacji, przetoczyt sie
koto kina i zniknat za rogiem. Podniesiony na duchu brakiem jakichkolwiek
oznak zycia na zewnatrz budynku, Rosjanin przeszedl sie po pokoju:
obmacat tafle peknietego lustra, nacisngt klamke u drzwi do sagsiedniego

pokoju i zakonczyt obchdd przy zegarze z kukutka.

— Gdzie sq wskazowki? — zapytat.



— Kiedy po raz pierwszy przyjechalem do Berlina — odpowiedziat
Czarnoksieznik — a bylo to tydzien po zakonczeniu wojny, ktéra wy,
z wlasciwym sobie poczuciem humoru, nazwaliScie wielka wojng
ojczyzniang, caly Ring zapchany byl wozami, ciggnietymi przez
wymizerowane szkapy. Wychudzone niemieckie dzieciaki gapily sie na nie,
zajadajac ciastka z zotedzi. Konie prowadzili rosyjscy zoinierze, a na
wozach pietrzyly sie tupy: toza z baldachimem, toaletki, grzejniki, krany,
zlewy i kuchenki, wszystko, co dato sie wynies¢ albo odkreci¢. Pamietam,
jak zabierali sofe z willi Goringa... Nic nie bylo dla nich za duze czy za
mate. Zaloze sie, ze wskazdwka naszego zegara odjechala na jednym

z tamtych wozow.
Na ustach Rosjanina pojawit sie cierpki usmieszek.

— Sam prowadzitem jeden z tych wozow — powiedzial. — Stuzylem
w piechocie jako oficer wywiadu. Przeszedlem caly szlak bojowy, od
przedmieSC Moskwy po gruzy Reichstagu na Tiergarten. Po drodze
mijaliSmy setki naszych wiosek, zrownanych z ziemiq przez uciekajacych
nazistow. GrzebaliSmy okaleczone ciata partyzantow, kobiet i dzieci
spalonych na wegiel. Na poczatku wojny méj batalion liczyt tysigc dwustu
ludzi. Do Berlina dotarto czterdziestu dwoch. Wskazowki panskiego zegara
z kukutka, panie agencie amerykanskiego centralnego wywiadu, sg tylko
drobng rekompensatg za krzywdy, jakie wyrzadzili nam Niemcy.

Przesunat krzesto, zeby widzie¢ jednoczesnie i Jacka, i Czarnoksieznika.
Torriti gestem podbrodka wskazatl na butelke whisky i mrugnat znaczaco.
Rosjanin, od ktorego zalatywato lichg woda kolonska, potrzagsnagt odmownie
glowa.

— Dobrze. PrzejdZzmy do konkretow. Powiedziano mi, ze mam oczekiwac

kogos$ o nazwisku Konstantin Wiszniewski.

— Ja jestem Wiszniewski.



— Dziwne... Na liscie berlinskiego KGB nie ma nikogo o takim nazwisku.
— Figuruje tam jako Wotkow. Czy moge spytac o panska godnosc¢?
Czarnoksieznik byl teraz w swoim zywiole, wprost nie posiadal sie

z radosci.
— Tweedledum. Nazywam sie Tweedledum.
— Tweedledum... i co dalej?

— Po prostu Tweedledum. — Torriti wycelowal palcem w Rosjanina. —

Widzisz, przyjacielu... Zapewne nie jesteS nowy w tej grze. Znasz zasady.

Jack opart sie o Sciane przy drzwiach i czujnym wzrokiem S$ledzit kazdy
ruch Wiszniewskiego, ktéry powoli odpiagl guziki plaszcza, wyciagnat
pogieta blaszang papierosnice i dlugo obracat w palcach dlugiego,
cienkiego papierosa z tekturowq gilza. Z drugiej kieszeni wyjat zapalniczke
Amerykanskich Sit Powietrznych. Trzesacymi sie rekami skrzesal ogien,
a kiedy pochylit sie nad zapalniczka, papieros drzal mu w ustach. Zaciagnat
sie gleboko, a wyraz napiecia z wolna ustepowal z jego twarzy. Pokoj
wypelnit sie smrodem machorki, ktéra rosyjscy oficerowie palili

w zatloczonych kabaretach przy Kurfiirstendamm.

— Prosze mi odpowiedzie¢ na jedno pytanie — powiedzialt Wiszniewski. —
Czy jest tutaj mikrofon? Nagrywacie naszq rozmowe?

Czarnoksieznik wyczul, ze od jego odpowiedzi wiele zalezy. Postanowit
iS¢ na calos¢. Spojrzal na Rosjanina i nawet nie mrugngwszy okiem,
oswiadczy? z rozbrajajaca szczeroscia:

— Nagrywam... nagrywamy. Tak.

Wiszniewski odetchnat z ulga.

— To zrozumiale. W panskiej sytuacji zrobilbym to samo. Gdybyscie
powiedzieli, Zze nie nagrywacie, wstatlbym i wyszed}. Zdrada to taniec na

linie bez asekuracji. Moje zycie jest w waszych rekach, panie Tweedle...



czy jak sie pan tam nazywa. Musze wam zaufac. — Zaciagnat sie i wypuscit

dym nosem. — W KGB mam stopien podputkownika.

Czarnoksieznik przyjat to do wiadomosci krotkim skinieniem glowy.
Zapadla martwa cisza. Rosjanin w skupieniu palil papierosa. Torriti nie
probowal przerwac milczenia. Bywatl w podobnych sytuacjach wiecej razy,
niz mogt spamieta¢. Wiedzial, ze przede wszystkim powinien ustali¢ plan
dzialania, narzuci¢ tempo, zaskoczyC przeciwnika, a zwlaszcza da¢ mu
delikatnie do zrozumienia, kto tu rzadzi. Jezeli zdrada ma dojs¢ do skutku,

sam bedzie dyktowal warunki.

— Na liscie figuruje jako attaché kulturalny. Dziatam pod przykrywka

paszportu dyplomatycznego — dodat Rosjanin.

Czarnoksieznik wyciaggnat reke i wierzchem dloni w rekawiczce

poglaskat butelke whisky.

— Dobrze... — odezwal sie wreszcie. — Powiedzmy, ze jestem rybakiem,
ktory towi na mieliznie u pruskiego wybrzeza. Kiedy czuje, ze coS wpadto
w sieci, sprawdzam, co sie zlapalo. Plotki wyrzucam, bo mam Sciste
instrukcje zatrzymywacC tylko grube ryby. Czy jesteScie gruba ryba,
towarzyszu Wiszniewski?

Rosjanin poruszyt sie na krzesle.

— Jestem zastepca szefa Pierwszego Zarzadu Glownego bazy

w Karlshorst.

Czarnoksieznik wyjat z wewnetrznej kieszonki niewielki notes
i kartkowat go, poki nie natrafit na strone zapisang drobnym maczkiem,
w sycylijskim dialekcie. Regularnie przestuchiwal siostre sprzataczki
z hotelu, w ktorym zatrzymywali sie oficerowie z moskiewskiej centrali

KGB podczas wizyt w Berlinie.



— Dwudziestego drugiego grudnia tysigc dziewiecset piecdziesigtego
roku ksiegi rachunkowe Karlshorst zostaly sprawdzone przez audytora

z Komisji Kontroli KC. Jak sie nazywal?

— Jewpraksin, Fiodor Jeriemiejewicz. Oddano mu do dyspozycji maj

gabinet. Siedzial przy sgsiednim biurku.

Czarnoksieznik uniost brwi, jakby chcial powiedzie¢: dobra, pracujesz
w Karlshorst... ale bedziesz sie musial mocno postara¢, by nas przekonac,
zZe jestes naprawde gruba ryba.

— Czego pan ode mnie oczekuje? — spytal nagle Torriti.

Dezerter odchrzaknat.

— Jestem gotow wyjechaC na stale do USA — oswiadczyt — ale pod

warunkiem, ze bede mogt zabrac ze sobg zone i dziecko.
— Jaki jest powod panskiej decyzji?
— Czy moja odpowiedz co$ zmieni?
— Prosze mi zaufa¢. Moze zmieni¢ wszystko. A wiec dlaczego?

— Moja kariera dobiega konca. Jestem — nie mogt znalez¢ angielskiego
stowa, wiec przeszed! na niemiecki — desillusioniert systemem. Nie chodzi
mi o komunizm, chodzi o KGB. Tutejszy rezydent probowal uwies¢ moja
zone. Rozmawialem z nim w cztery oczy. Powiedzialem mu, ze wiem.
Wypart sie wszystkiego, oskarzyl mnie o szantaz, ze niby to chcialem
wymusi¢ na nim pochlebng opinie w rocznym raporcie. W Moskwie
uwierzyli jemu, nie mnie. Juz nigdy nigdzie nie wyjade. Mam piec¢dziesiat
dwa lata... Odstawia mnie na boczny tor jak starg szkape. Reszte zycia
spedze w Kazachstanie, przepisujac na maszynie w trzech kopiach raporty
informatoréw. Marzylo mi sie co$ lepszego... To moja ostatnia szansa na
nowe zycie. Nie chce jej zmarnowac... Robie to dla siebie, dla zony, dla

dziecka...



— Czy wasz rezydent wie, Ze jest pan w potowie Zydem?
Wiszniewski zachnat sie gwattownie.

— Skad pan... — zaczat i dodat zrezygnowany: — Wyweszyt to... a raczej
tam w Moskwie wyweszyli... W zesztym roku, latem, umarta moja matka.
Przed Smiercia spisala ostatnia wole. Prosita, zeby pochowac¢ ja na
zydowskim cmentarzu w Kijowie. Probowalem ukry¢ testament, zanim

powedrowat do akt, ale...

— Panska obawa przed odstawieniem na boczny tor wynika z tego, ze
w centrali dowiedzieli sie o zydowskim pochodzeniu... czy moze raczej ze

sprzeczki z berlinskim rezydentem?

Rosjanin, wyraznie zmeczony, wzruszyt ramionami.

— Juz mowitem, co o tym mysle.

— Czy zona wie, Ze pan sie z nami skontaktowat?

— Powiem jej w swoim czasie.

— Jest pan pewien, ze zechce wyjechac?

Wiszniewski zastanawiat sie przez chwile.

— Znam ja. Sa rzeczy, o ktore maz nie musi pytac...

Sapigc z wysitku, Czarnoksieznik wstat z krzesta i obszed} st6t dookota.
Opariszy sie rekoma o blat, spojrzat z gory na Rosjanina.

— GdybysSmy sprowadzili pana i panska rodzine, powiedzmy, na Floryde,
chcielibySmy wydac¢ przyjecie na wasza czes¢. — Torriti wykrzywil twarz
w niemitym usmiechu. — My, w Ameryce, uwazamy, ze nie wypada zjawiac
sie na przyjeciu z pustymi rekami. Jezeli mam przekona¢ moich
przetozonych, zeby zgodzili sie panu pomdc, musze ustysze¢, co pan dla
nas ma, towarzyszu Wiszniewski.

Rosjanin zerknat na zegar nad kominkiem, a potem przenidst wzrok na

Torritiego.



— Zanim wystano mnie do Berlina, ponad dwa lata stacjonowatem

w Sztokholmie. Moge wam dac¢ nazwiska agentow, adresy kryjowek...
— Bardzo trudno jest eksfiltrowac troje ludzi z Niemiec Wschodnich.

— Moge jeszcze dostarczy¢ schemat organizacyjny rezydentury KGB

z Karlshorst w Berlinie.

Jack spostrzegl, ze oczy Czarnoksieznika zaszty mgla obojetnosci.
Postanowit zapamietac te sztuczke, by wilaczy¢ ja do swego repertuaru.

Rosjanin chyba tez to zauwazyl, bo nagle wyrecytowat jednym tchem:

— KGB dziala pod przykrywka tak zwanej Inspiekcii po Woprosam
Biezopasnosti. Po waszemu: Inspektorat do spraw Bezpieczenstwa.
Inspiekcia mieéci sie w Szpitalu Swietego Antoniego i zatrudnia sze$ciuset
trzydziestu pelnoetatowych pracownikow. Rezydent, general Iljiczew,
pracuje jako doradca przy Radzieckiej Komisji Kontroli. Jego zastepca jest
Oskar Ugor-Motody. Na liscie figuruje jako szef dziatu wiz. Generat
Iljiczew pracuje nad utworzeniem w lonie Pierwszego Zarzadu Gléwnego
w Karlshorst specjalnej placéwki do spraw uchodzcow. Nowa jednostka
bedzie funkcjonowata pod nazwg ,Zarzad S” i zajmie sie szkoleniem
agentow i dostarczaniem dokumentéw dla nielegaléw, wysylanych na

Zachod przez KGB w ramach programu ,,Westwork”.

Powieki Czarnoksieznika opadly ciezko, wydawal sie niezmiernie

znudzony.
Rosjanin rzucit niedopatek na ziemie i zgniott go obcasem.
— Dam wam mikrofony... sygnaty telefoniczne... punkty podstuchu...

Torriti zerkngt na Jacka z wyraznym rozczarowaniem. Pod oknami
karabiny maszynowe ciezkiego kalibru wypluwaly kule, zupehlie jak
wtedy, kiedy Rosjanie szturmowali czolgi Guderiana w okopach wzdhiz

granicy na Odrze i Nysie.



— To bedzie wymagato od nas sporego wysitku... sciggnac¢ oficera KGB,
zakladajac, ze nim jestes, wraz z zong i dzieckiem do Berlina Zachodniego,
a pozniej przerzucic ich dalej na Zachdd. Wielu ludzi zaryzykuje wtasne
zycie. Taka akcja kosztuje mnostwo pieniedzy. Zbiega nalezy otoczyc
opieka, bardzo troskliwg opieka... Potrzebna mu nowa tozsamos¢, konto
w banku, miesieczne stypendium, dom na spokojnej ulicy w jakims$
prowincjonalnym mieScie, samochdd... — Czarnoksieznik wepchnal notes
z powrotem do kieszeni. — Jezeli to wszystko, co masz nam do
zaoferowania, przyjacielu, to obawiam sie, ze obaj tracimy czas. Podobno
w Berlinie jest siedem tysiecy szpiegow, ktérzy chetnie zaptaca za to, co
nasi niemieccy przyjaciele nazywaja Spielmaterial. Potarguj sie z nimi.
Moze Francuzi albo Izrael...

Chtongc kazde jego stowo, Jack pojal, ze Torriti jest mistrzem
w szpiegowskiej grze.

Rosjanin Sciszyt gtos do ledwie styszalnego szeptu.

— Przez ostatnie kilka miesiecy bylem lacznikiem KGB ze stuzbami
nowo powstalego wywiadu Niemieckiej Republiki Demokratycznej.
Zaktadaja biuro w dawnej szkole, w dzielnicy Pankow w Berlinie
Wschodnim, to tuz obok zamknietego rzadowego osiedla. Nowe stuzby
wywiadu, czes¢ Ministerium fiir Staatssicherheit, dzialaja pod przykrywka
Institut fiir Wirtschaftswissenschaftliche Forschung — Instytutu Badan
Naukowych i Ekonomicznych. Moge wam dostarczy¢ ich schemat
organizacyjny, z najdrobniejszymi szczegétami. Szefem jest Anton
Ackermann, ale zastepca juz sie podobno szkoli, zeby zaja¢ jego miejsce.
Nazywa sie Marcus Wolf, niedawno skonczyl dwadziescia osiem lat.
Pewnie macie go na zdjeciach... To on w tysigc dziewiecset czterdziestym
piatym relacjonowal procesy norymberskie dla rozglosni Berliner
Rundfunk.



Jack, ktory przez ostatnie sze$S¢ tygodni, odkad przerzucono go do
Niemiec, systematycznie studiowal archiwa berlinskiej bazy, wtracit
beznamietnym tonem, majac nadzieje, ze Rosjanin doslyszy znudzenie
w jego glosie:

— Wolf cala wojne spedzit w Moskwie, méwi plynnie po rosyjsku.
W Karlshorst wszyscy nazywaja go Misza.

Wiszniewski sypat dalej. Spiewal jak z nut nazwiska, daty i miejsca,

chcac zrobi¢ wrazenie na Torritim.

— Zarzad Glowny zaczynal z oSmioma niemieckimi i czterema
radzieckimi doradcami, ale dynamicznie sie rozwija. W jego strukturach
powstal maly, niezalezny oddzial pod nazwa Abwehr, po waszemu -
kontrwywiad. Ma na celu monitorowanie i  penetracje
zachodnioniemieckich stuzb bezpieczenstwa. Agenci z Abwehr planuja
uzycie przechwyconych archiwoéw nazistowskich w celu szantazowania
ludzi, ktérzy piastujg na Zachodzie wysokie stanowiska, a zataili swojg
hitlerowska przesztosc. Pierwsze miejsce na liScie zajmuje Hans Filbinger,
polityk z Badenii-Wirtembergii, ktory jako nazistowski sedzia ferowat
wyroki Smierci na zolierzach i cywilach. Tworcg programu ,,Westwork”

jest obecny szef Zarzadu Glownego, Richard Stahlmann...
Jack znowu wtracit:

— Stahlmann to w rzeczywistosci Artur Illner. Byt cztonkiem Niemieckiej
Partii Komunistycznej od poczatku pierwszej wojny swiatowej. Dziatat pod
przybranym nazwiskiem tak dlugo, Ze nawet zona mowi o nim Stahlmann.

Czarnoksieznik, zadowolony, ze Jack potrafi wilaczy¢ sie do gry,
nagrodzit swego ucznia nieznacznym usmiechem.

Zbity z tropu, Rosjanin wyciagnat z kieszeni spodni wielka chustke do

nosa i wytart spocony kark.



— Moge wam dac... — zaczat i zawahat sie.

Miat zamiar oszczednie gospodarowac swoja wiedzq: wiecej informacji,
lepsza opieka... Najsmakowitsze kaski chcial zachowa¢ na koniec, kiedy
bedzie juz bezpieczny na Zachodzie, zeby potem wytargowaC od
gospodarzy hojny pakiet zasiedlenczy. Kiedy odezwat sie ponownie, mowit

tak cicho, ze z trudem styszeli jego stowa.

— Moge ujawni¢ tozsamosc¢ radzieckiego agenta w brytyjskich stuzbach

wywiadowczych. To kto$ na samym szczycie MI6...

Jackowi, ktory czujnie Sledzit kazdy gest swego mistrza, zdawalo sie, ze

Czarnoksieznik drgnat.

— Znasz jego nazwisko? — spytat obojetnie Torriti.

— Mam dane, ktére pozwolg wam ustali¢ jego tozsamosc.

— Na przykiad?

— Dokladng date jego przestuchania w Sztokholmie latem zesztego roku.
Przyblizong date przestuchania w Zurychu zeszlej zimy. Dwie spalone
operacje, ktore za jego sprawa nie doszly do skutku: jedna dotyczyla

agenta, druga podstuchu. Majac to wszystko, nawet dziecko potrafitoby go

zidentyfikowac.
— Jak pan zdobyt te informacje?

— Kiedy w lutym stuzylem w Sztokholmie, przyjechat tam oficer KGB
z moskiewskiej centrali. Podr6zowatl jako dziennikarz sportowy piszacy dla
,Prawdy”. Czesto bywal w Szwecji. Tym razem miat nawigzac Scisle tajny,
jednorazowy kontakt: przestuchiwat Szweda, ktory wczesniej przestuchiwat
brytyjskiego kreta. Ten oficer to moj szwagier. Przyszedt do nas kiedy$ na
kolacje, wypit morze szwedzkiej wodki i zaczal sie popisywac. Pewnie

chciat mi zaimponowac, bo przechwalat sie swojq misja.

— Nazwisko?



— Zytkin, Markiel Siergiejewicz.

— Chcialbym panu pomac, ale musze mie¢ cos wiecej, Zeby to rozgryzc...
Rosjanin przez chwile cierpiat katusze.

— Dam wam namiary na mikrofon, ktéry zamilk}.

Czarnoksieznik wrécit na swoje krzesto, otworzyt notes, zdjat skuwke

z dhugopisu i spojrzat na Rosjanina, tym razem bez cienia usmiechu.

— W porzadku. PrzejdZmy do konkretow.

Odrecznie wykonany napis, przybity do opancerzonych drzwi
sanktuarium Czarnoksieznika w berlinskiej bazie (dwa poziomy ponizej
parteru ceglanego budynku przy cichej, zadrzewionej uliczce na
ekskluzywnych przedmiesciach Berlina — Dahlem), glosit ewangelie
wedlug Torritiego: ,, Terytorium, chiopie, trzeba broni¢ na granicy”. Na
stotku pod drzwiami siedzial Straznik Wrét Czarnoksieznika, Silwan II,
z oczami czerwonymi z przepicia. Spod jego wyszywanej tyrolskiej
kurteczki wystawata przekrzywiona kabura, dyndajaca na rozpietych
szelkach. Obok stala blaszanka z bimbrem. Z biura dobiegaly trzeszczace
dzwieki plyty, ryczacej siedemdziesigt osiem obrotow na minute arie
w wykonaniu Bjorlinga — to Czarnoksieznik, ktory sam siebie nazywat
dyplomowanym paranoikiem walczacym z rzeczywistymi wrogami, znow
w obawie przed podstuchem wilaczyt victrole na caty regulator. Najwieksza
szuflada jego biurka wypchana byla po brzegi broniag i magazynkami
pelnymi nabojéw. Sciany zastawil pétkami, uginajacymi sie od karabinéw
i pistoletow maszynowych, ktére ,wyswobodzil” przez lata stuzby.
Kazdego z trzech ogromnych biurowych sejfow strzegla okragla,
pomalowana na czerwono bomba termitowa, Zeby Rosjanie — oddaleni
o strzat z mozdzierza — nie dobrali sie do akt, gdyby przyszto im do glowy

zabawic sie w inwazje.



Zgiety w chinski paragraf nad swoim zeszytem, Czarnoksieznik konczyt
nocny raport dla Waszyngtonu. Jack, ktory wiasnie wrocit z krematorium,
niosac pustg torbe po spalonych dokumentach, usadowit sie na kanapie pod
potkami z bronig. Torriti, z przewrotnym btyskiem w oku, przygladat mu
sie spod zmruzonych powiek.

— Co o nim myslisz, chlopie?! — ryknal, przekrzykujac muzyke,
i zamieszal wyciorem 16d w szklance whisky.

— Nie podoba mi sie! — odwrzasnat Jack. — Wit sie jak piskorz, kiedy
przepuszczates go przez wyzymaczke. Chrzgkal, mamrotal, platat sie
w zeznaniach. Na przykiad, jak mu kazates opisac ulice, na ktorej mieszkat
w Brzesciu Litewskim. Albo kiedy spytaleS o nazwiska instruktorow
w Instytucie Dyplomacji KGB w Moskwie.

— Gdzie sie wychowates, chlopie?

— W zasScianku o nazwie Jonestown, w Pensylwanii. Chodzitem do szkoty
Sredniej w pobliskim Lebanon.

— A potem, za jakieS marne trzy tysigce dolarow, w kazdym razie wiecej,
niz wycigga moja sekretarka, odebrates, jak mawiajg ciemne masy hoi
polloi, staranne wyksztatcenie na Uniwersytecie Yale.

Jack podkrecit kozackiego wasa.

— Nie mowi sie ,,masy hoi polloi”, bo zwrot 6w, pochodzacy z greki, sam
w sobie zawiera juz liczbe mnogag, implikujgc... — przerwal na widok
udawanego cierpienia, malujacego sie w oczach Czarnoksieznika.

— Daruj sobie ten wyklad i nie pieprz, bo mnie nudzisz. Opisz mi ulice,
przy ktorej stata twoja szkola.

— Ulice, przy ktorej stala moja... Dobrze. Pamietam, ze rosto tam sporo
drzew, tak mi sie przynajmniej wydaje... PrzybijaliSmy do nich

niecenzuralne wierszyki.



— Jakie drzewa? Jaka ulica? Jedno- czy dwukierunkowa? Na rogu byly
Swiatta czy znak stopu? A zakaz parkowania? Co bylo naprzeciwko szkoty,
po drugiej stronie ulicy?

Jack w skupieniu popatrzyt na sufit.

— Naprzeciwko staly domy. Chociaz nie, to raczej w Jonestown...
W Lebanon po drugiej stronie byt plac zabaw. A moze na tylach szkoty...?
Ulica... — Jack wykrzywit twarz w usSmiechu. — Chyba wiem, do czego
zmierzasz, Harveyu.

Torriti pociggnat whisky ze szklanki.

— Zalézmy na uzytek tej dyskusji, ze Wiszniewski miatl za zadanie
wprowadzi¢ nas w btad. Gdyby tak bylo, sypatby szczegdtami jak z rekawa.
Wyrecytowalby nam bezblednie, rozdzial po rozdziale i wers po wersie,
legende swego zycia, a on jakat sie i dukat, jakby wszystko zmyslat.

— Skad wiesz, ze Rosjanie nie sg o krok przed nami? A jesli to jgkanie
i dukanie tez jest zaprogramowane?

— Rosjanie, bracie, moze i s cwani, ale brak im finezji... A poza tym nos
mnie nie swedzial. Zawsze mnie swedzi, kiedy wietrzy jakis podstep.

— Kupites te historyjke o rezydencie, ktéry poderwatl mu zone?

— No c6z, po obu stronach zelaznej kurtyny ci na gérze miewajg swoje
przywileje. Pomysl, chlopie, co z tego, ze bylbyS glowng szycha
w Karlshorst, gdybyS nie mogl sie przystawia¢c do zon swoich
podwiladnych, zwlaszcza jesli temu podwladnemu pali sie grunt pod
nogami, bo ukrywa fakt, ze jest na wpot Zydem? Postuchaj mnie uwaznie...
Sowieccy zdrajcy, ktorzy sie do nas zglaszaja, na og6t mowia to, co mysla,
ze chcemy ustyszec¢: plotg, Ze rozczarowali sie komunizmem, ze sie duszq
z braku wolnosci, ze zrozumieli, ze wujaszek Stalin jest tyranem, i tym

podobne bajki.



— To co napiszesz do Waszyngtonu? Ze nos cie nie swedzial?

— Napisze, ze jest siedemdziesigt procent szans na to, ze Wiszniewski
faktycznie wie, kim jest ten pieprzony dran, czyli ze powinniSmy go
eksfiltrowa¢. Pisze, ze za czterdzieSci osiem godzin wszystko bedzie
gotowe do akcji. Pisze, ze trzeba sprawdzic te historyjke o wtyczce w MI6,
bo jezeli naprawde majq tam kreta, to wpadliSmy w gowno i siedzimy
W nim po szyje razem z naszymi drogimi kuzynami, co oznacza, Ze tajne
informacje lgduja za sprawg Angoli w Moskwie, na biurku jakiego$
wesotka z KGB. I przypominam tym z Waszyngtonu, na wypadek gdyby
zaczeli robi¢ w maijtki, ze nawet jesli zbieg jest czarnym agentem, to i tak

warto go do nas Sciagnac.
— Nie nadazam za toba, Harveyu.

Czarnoksieznik walngt pieScia w brzeczyk na konsoli telefonu.
W drzwiach pojawila sie jego Nocna Mara, panna Sipp,
trzydziestokilkuletnia brunetka o sennych oczach, ktérymi mrugata bardzo
rzadko i bardzo ospale. Panna Sipp stala sie czym$ na ksztalt legendy
berlinskiej bazy od dnia, kiedy to omal nie padia trupem na widok swego
szefa, prezentujacego nagi tors ozdobiony blizng po szrapnelu, ktéry
pozbawil glowy roznegliZzowang dame, wytatuowang na ramieniu.
Traktowata odtad Torritiego, jakby cierpiat na jakaS zarazliwga chorobe
weneryczng: wstrzymywala w jego obecnosci oddech, a czas spedzany
w gabinecie ograniczata do niezbednego minimum. Czarnoksieznik pchnat
ku niej bloczek z przygotowang notatka i listem.

— Szczesliwego Nowego Roku tysigc dziewiecset piecdziesigtego
pierwszego, panno Sipp! Czy poczynila pani jakieS noworoczne

postanowienia?

— Obiecatam sobie, ze za rok o tej porze nie bede juz dla pana pracowac

— odparowala cios.



Czarnoksieznik radosnie pokiwat glowa; cenit ostry jezyk u kobiet.

— Zrob co$ dla mnie, kochanie. Zanie$S to chlopakom z lgcznosci.
Powiedz Meechowi, zeby zaszyfrowali na jednorazowym bloczku. Niech to
wysla do Waszyngtonu. Stopien pilnosci: NATYCHMIAST. Zaszyfrowany
tekst odtoz do torby z rzeczami przeznaczonymi do spalenia. Za pot

godziny oryginal ma by¢ z powrotem na moim biurku.

Nocng Mare wymiotlo z pokoju, a Torriti dolat sobie whisky, rozsiadt sie
w skorzanym fotelu, kupionym za bezcen na czarnym rynku, i opart o stot

swoje spiczaste kowbojskie buty.

— Teraz, chlopie, wprowadze cie w arkana zdrady. To delikatny biznes,
wiec bede mowit powoli i wyraznie. Ten twoj dyplom w Yale... Zal6zmy
najgorszy scenariusz: powiedzmy, ze nasz rosyjski przyjaciel jest czarnym
agentem, a jego historyjki sg wyssane z palca. Zona i dzieciak to kamuflaz,
zeby wszystko wygladato bardziej wiarygodnie. Sam bys tak zrobit na jego
miejscu. Chcieli nas wykotowac, ale my jesteSmy sprytniejsi. Nas tak tatwo
nie nabiorg. A kiedy klamka juz zapadnie, zbieg moze dowieS¢ swojej
dobrej woli tylko w jeden sposob: musi dostarczy¢ pewng ilosc
prawdziwych informacji, mam racje?

— Rozumiem... A kiedy dostarczy prawdziwe informacje, zwtaszcza jesli
okaze sie, ze sa naprawde wazne, wtedy juz znamy jego rzeczywiste
intencje...

— Niezupelnie, mdj chlopcze. Jezeli dezerter dostarcza prawdziwe
informacje, to nie znaczy, ze nie jest czarnym agentem. Czarny agent tez
musi sprzeda¢ pewng rozsadng ilos¢ prawdziwych informacji, zeby
przekonac nas, ze nie jest podstawiony, i zebySmy przetkneli ten szmelc,
ktéry przemyca miedzy nimi.

Jack, mocno zaintrygowany zawitoscia tej wyrafinowanej gry, poprawit

sie na kanapie i pochylit do przodu.



— Faktycznie, tego nas w Waszyngtonie nie uczyli. A wiec jezeli zdrajca
sprzedaje prawdziwe informacje, wcale nie musi by¢ prawdziwym zdrajca.

— Mniej wiecej.

— Jedno pytanie, Harveyu. Skoro tak sie rzeczy maja, po co to cate
zawracanie glowy?

— Poniewaz moze sie okaza¢, ze zdrajca jest prawdziwy, a wtedy jego
informacje mogq sie nam przydac. TozsamosSc radzieckiego kreta w MIG6 to
takomy kasek. Taka gratka nie zdarza sie co dzien. I nawet jesli facet jest
podstawiony, mozemy wykorzysta¢ sprzedane przez niego informacje i nie

dac sie wywies¢ w pole. Ale trzeba to zrecznie rozegrac.
— Glowa pekal!
Czarnoksieznik parsknat.

— Taak... No c6z, ogdlnie biorac, rzecz w tym, Ze na razie blgkamy sie po
omacku i drepczemy w kotko, az w koncu dostaniemy krecka. Kompletne
wariactwo! Jesli chcesz wzig¢ udziat w tej grze, musisz przekroczy¢ granice

$wiata, ktéry Matka nazywa ,,dzikim gaszczem luster”!4],

Jack zamyslit sie na chwile, a potem spytat:
— Kim jest ten Matka, o ktorym ciggle mowisz?

Torriti nie odpowiedziat: glowa opadla mu na piers, szklanka z resztka
whisky, wsparta o falde na pokaznym brzuchu, kiwala sie rytmicznie. Po

raz pierwszy od dwdch nocy Czarnoksieznik zapadt w sen.

Nocny raport Czarnoksieznika, zaadresowany — jak wszystkie depesze
wysylane z zagranicznych placéwek Firmy — do dyrektora CIA, zostat
doreczony na biurko Jima Angletona w metalowej teczce z ukoSnym
czerwonym paskiem, co wskazywalo na nadzwyczaj delikatny charakter

zawartosci — tak delikatny, ze (jak glosito sarkastyczne pouczenie na tablicy



ogloszen na pierwszym pietrze) powinno sie jq spali¢ jeszcze przed
przeczytaniem. Jedyna kopie odszyfrowanego tekstu, podpisang juz przez
dyrektora, wyekspediowano (z adnotacja NATYCHMIAST) do Angletona,
znanego jako Matka. Dyrektor, Walter Bedell Smith, stynny ze zmiennych
humordéw, wahajacych sie od irytacji do furii, zrzedliwy szef sztabu
Eisenhowera z czaséw inwazji w Normandii, nabazgralt w poprzek swoim
hieroglificznym pismem: ,Wydaje sie koszerne. WBS”. Jego zastepca,
dyrektor operacyjny, mistrz sztuki szpiegowskiej z Biura Shuzb
Strategicznych, w skrécie OSS — amerykanskiej agencji szpiegowskiej
z czasow drugiej wojny Swiatowej — Allen Dulles, dodat: ,,Na litos¢ boska,

nie pozwolmy mu sie zerwac z haczyka. AD”.

Raport Czarnoksieznika zaczynat sie od zwyklych regulaminowych

dyrdymatow:

OD: ALICJA R.

DO: DCI

KOPIA DLA: HUGH ASHMEAD

DOTYCZY: AE/PRZEBISNIEG

UWAGTI: Wasz 28.12.50 w sprawie dostarczenia bekonu do domu

Angleton, natogowy palacz — chudy, przygarbiony as kontrwywiadu —
pracowal w swoim biurze, mieszczacym sie w narozniku budynku
w ksztalcie litery ,L.” — jednej z owych ,tymczasowych” konstrukcji,
podobnych do drewnianych wrakow, ktore wojna wyrzucita na brzeg
w okolicy Reflecting Pool, pomiedzy pomnikami Lincolna i Waszyngtona.
Miejsce to, z przyczyn az nazbyt oczywistych dla obecnych mieszkancow,
zostato ochrzczone mianem Alei Karaluchow. Z okien gabinetu roztaczatby
sie wspaniaty widok, gdyby tylko ktoS sie pofatygowat i odstonit zaluzje.

Setki fiszek, rozmiaru siedem na dwanascie centymetréw, zapisanych



setkami  dupereli, ktére Matka zgromadzil przez lata shluzby
w kontrwywiadzie — jak na przyklad lista maturzystow gimnazjum
w Brzesciu Litewskim (rocznik 35), numery rejestracyjne zitow
przewozacych cztonkow radzieckiej elity, przedwojenny plan zajec
Odeskiej Szkoty Artyleryjskiej itp. — lezaly porozrzucane na biurku, stole
i potkach. Jesli byla w ogole jakas metoda w tym szalenstwie, z pewnoscia
tylko Angleton miat do niej klucz. Przegladajac i sortujac swe cenne karty,

szybko znalazt odpowiedzi na pytania Czarnoksieznika.

1. Tak. Jest w Brzesciu Litewskim ulica Michaita Kutuzowa, rosyjskiego
bohatera z czasow wojny napoleonskiej; w pobliskim parku, vis a vis
luksusowej kwatery miejscowych oficerow KGB, stoi pomnik
partyzantéw. Wyobraza przywigzang do pala dziewczyne z zawigzanymi
oczyma, czekajaca na egzekucje.

2. Tak. Instruktorzy o nazwiskach Piotr Mastow, Giennadij Brykin
i Johnreed Archangielski figurowali na liScie Instytutu Dyplomacji KGB
w Moskwie w 1947.

3. Tak. Zastepca rezydenta w Karlshorst nazywa sie Oskar Ugor-
Motody.

4. Tak. Placowka o nazwie Instytut Badan Naukowych i Ekonomicznych
otworzyla interes w dawnym szkolnym budynku w Pankow.

5. Tak. Jest dziennikarz sportowy pisujacy dla ,,Prawdy” jako M. Zytkin.
Nie moge potwierdzi¢ jego otczestwa, Siergiejewicz. Podobno jest
zonaty, ale nie mamy pewnoSci, czy jego zona to szwagierka
AE/PRZEBISNIEG.

6. Brak danych o wyjezdzie Zytkina do Sztokholmu w lutym ubieglego
roku, ale w trzecim tygodniu lutego w ,,Prawdzie” nie ukazat sie zaden
artykul podpisany jego inicjatami.

7. Tak. Urzadzenie audio ,,Division D”, zainstalowane w poreczy fotela,
zakupionego przez ambasade sowiecka w Hadze i dostarczonego do
biura ambasadora, dziatalo do godziny 22.45, 12 listopada 1949, kiedy to
nagle zamilklo. Zaprzyjazniony obywatel, ktory potem odwiedzit
sowieckiego ambasadora, doniost, ze pod poreczq fotela odkryt maltq



dziurke, co doprowadzito nas do nastepujacych wnioskéw: podczas
rutynowej kontroli biura kontrwywiad KGB natknat sie na mikrofon
i usungt go. Zapis rozméw sowieckiego ambasadora, dotyczacych
planéw Kremla, aby zmusi¢ Amerykanéw do wycofania sit okupujacych
Berlin  Zachodni, byl ostroznie rozprowadzany w kregach
amerykanskiego i brytyjskiego wywiadu.

8. Jestesmy zgodni co do tego, ze AE/PRZEBISNIEG dostatecznie
udowodnit swoja dobrg wole i ma prawo ubiegac sie o eksfiltracje. Moje
zrodla zawiadomiq go, Ze ma sie stawiC wraz z zong i synem w kryjowce
MARLBOROUGH, bez bagazu, 48 godzin od chwili ostatniego
spotkania.

Skonczyt pisa¢, wyszedt i dal tekst sekretarce do zaszyfrowania.
Wréciwszy do gabinetu, obmacatl kieszenie w poszukiwaniu papierosow.
Wetknat jednego miedzy delikatne, miekkie wargi, ale nie zapalil.
Marszczac gniewnie brwi, wpatrywal sie posepnym wzrokiem
w przestrzen. Istota kontrwywiadu byla dla Angletona infiltracja:
penetrowalo sie szeregi wroga, czy to poprzez zdrade, taka jak ta, ktorg
przygotowywano wilasnie w Berlinie, czy - rzadziej — poprzez
zwerbowanych ad hoc agentoéw, przesylajacych materialty z najpilniej
strzezonych sanktuariow KGB. Cel byt jeden: dobrac sie do ich tajemnic.
A przede wszystkim dowiedziec sie, czy oni juz spenetrowali nas. Rosjanie
od dawna mieli w Ameryce swoich ludzi w gronie politykow i naukowcow;
przestuchiwana przez FBI Elisabeth Bentley, komunistka na ustugach Rosji
Sowieckiej, wySpiewata nazwiska okoto setki ludzi powigzanych z kregami
sowieckich szpiegow w USA i Kanadzie, wsrod ktorych znalezli sie miedzy
innymi Hiss, Fuchs, Gold, Sobell, Greenglass, Rosenbergowie. Istnialy
wiec podstawy, aby sadzi¢, ze plany bomby atomowej, ktorg udato sie
Rosjanom przetestowa¢ w 1949 roku, zostaly zwiniete z amerykanskich

laboratoriow w Los Alamos. Zadaniem Angletona bylo otoczy¢ Firme



kordonem agentow, tak zeby nawet rosyjska mysz sie nie przeslizgnela
przez prog siedziby CIA. W ten sposéb Matka, wykorzystujac swa
reputacje asa kontrwywiadu z czasow OSS, osobiscie monitorowal kazda
tajng operacje i wszystkim zagladal przez ramie, wskutek czego niejednemu

nadepnat na odcisk, a narazit sie wielu, z Torritim na czele.

Drogi — i miecze — Angletona i Torritiego skrzyzowaly sie w 1944 roku,
kiedy to dwudziestosiedmioletni wowczas Matka (uznany juz, mimo
mlodego wieku, za mistrza owej subtelnej gry, jaka jest szpiegostwo)
kierowal rozpracowaniem siatki faszystowskich agentow na tylach
wycofujacych sie w gore wioskiego buta wojsk niemieckich. Torriti, ktory
biegle wiadat sycylijskim dialektem i wylazit ze skory, zeby wygladac jak
prawdziwy capo, byl wtedy lacznikiem z mafig, po cichu sprzyjajaca
aliantom w czasie inwazji na Sycylie i pozniej, gdy rozpoczat sie desant na
potwysep. Po ostatecznej kapitulacji Niemiec Czarnoksieznik opowiedziat
sie za udzieleniem jak najdalej idacej pomocy witoskim socjaldemokratom,
gdyz przekonany byl, iz tylko w ten sposdb uda sie odsuna¢ od wiadzy
jawnie wspieranych przez Moskwe komunistow, ktérzy nie ukrywali, ze
w nastepnych wyborach pokaza, na co ich sta¢. Angleton za$ uwazal, ze
trzecia wojna Swiatowa zaczela sie w dniu, w ktorym skonczyta sie druga.
Przekonywal, ze kazdy socjaldemokrata jest kryptokomunistg, postusznym
rozkazom Kremla. Rozumowanie Angletona odzwierciedlalo w istocie
mentalnos¢ wplywowej w Waszyngtonie grupy wysoko postawionych
pracownikow wywiadu, nazwanej przez Torritiego Liga Trujacego
Bluszczu. Firma postawila wszystko — w formie dziesigtkow milionéw
dolarow w gotoéwce, kampanii propagandowych i politycznych machlojek,
gléwnie szantazu — na Chrzescijanskich Demokratéw, ktorzy w koncu

wygrali wybory.



Z punktu widzenia Angletona Czarnoksieznik miat dostatecznie duzo
doswiadczenia, zeby zajaC sie praktyczng strong operacji i zorganizowac
wszystko w terenie, ale tracit glowe w sytuacjach wymagajacych
geopolitycznego wyrobienia; byt poza tym zbyt tepy — a ostatnio rowniez
zbyt pijany — aby podazy¢ za Matka w miejsce, ktore T.S. Eliot nazwat
,dzikim gaszczem luster”. Och, Torriti niezle sobie radzit z wylapywaniem
dwuznacznosci pierwszego stopnia, a mianowicie, zZe nawet ,czarni”
zdrajcy przywoza ze soba autentyczne tajemnice, aby udowodni¢ swoja
dobra wole. Ale byly tez inne, bardziej finezyjne scenariusze, ktore tylko
garstka oficeréw Firmy potrafila poja¢, a najlepszy w tym byt Angleton,
przeSwiadczony, ze gdy ma sie do czynienia ze zbiegiem przynoszacym
prawdziwe informacje, nalezy ciggle sobie powtarzac¢, ze im cenniejsza jest
informacja, tym wiekszy kant sie za tym kryje. A z tego wynika — w sposéb
tak naturalny, jak Swit nastepuje po nocy — ze kazdy sukces trzeba
traktowac jak potencjalng porazke. Wielu weteranéw OSS pracujacych
teraz dla Firmy nie chwytalo owej wieloznacznos$ci operacji szpiegowskich
i ci szeptali miedzy sobg, ze Matka jest kompletnie stuknietym
paranoikiem. ,,Stare pierdoty! Nie zwracaj na nich uwagi — mawiat Adrian,
brytyjski lgcznik z MI6 w Waszyngtonie i najlepszy kumpel Angletona,
ilekro¢ siedzac w knajpie nad jednym ze wspolnych cotygodniowych
lunchow, Matka wylewal przed nim swoje zale. — Ta m-m-mentalnos¢

wrasta w nich jak p-p-paznokie¢ w palec”.

Brzeczyk interkomu wyrwat Angletona z zamyslenia. W chwile pdzniej
znajoma twarz Anglika — przyjaciela i mentora Matki — zmaterializowata
sie w drzwiach gabinetu.

— Cz-cz-czes¢, Jimbo! — powiedzial Adrian z arystokratyczng flegma,
jakajac sie jak za dawnych, wojennych czasow, kiedy dzielili klitke
w hotelu ,,Rose Garden” przy Ryder Street w Londynie. Rozpadajaca sie



rudera stuzyla za centrum dowodzenia polaczonych operacji OSS
i brytyjskich tajnych stluzb MI6. Adrian, przez pie¢ lat zwierzchnik
Angletona, specjalista od Polwyspu Iberyjskiego, wprowadzil miodego
amerykanskiego kaprala, Swiezo upieczonego absolwenta Yale i nowicjusza
w szpiegowskim fachu, w tajniki rzemiosta. Teraz, z dluga lista zastug na
koncie, Anglik byt wschodzacq gwiazdg na firmamencie brytyjskiego
wywiadu, a biurowa plotka glosila, ze jest kandydatem na nastepce ,,C”, jak

oznaczano zakodowany odpowiednik szefa MI6.

— Siemasz, Angolu! O wilku mowa... Wilasnie o tobie myslalem —

odezwal sie Angleton. — Siadaj i méw, gdzie cie dzis rano nosito.

Adrian zdjat z twardego biurowego krzesta pudetko po butach, pelne
fiszek, i usiadl naprzeciw swojego amerykanskiego przyjaciela. Matka
znalazt wreszcie zapalki. Staromodna lampa od Tiffany’ego rzucata owalna,
bladozéttg plame Swiatla na brzegi papierébw wystajacych z szufladek
z napisem ,przychodzace”. Wychudla, posepna twarz Angletona, to
wyrazna, to znOw rozptywajaca sie w obtoku tytoniowego dymu, wydala
sie Anglikowi jeszcze bardziej demoniczna niz zwykle.

— Wracam wilasnie ze $niadania z twoim panem i wiladcq — oznajmit
Adrian. — Mizerne porcje... Z-z-zaraz przypomnialo mi sie Connaught
i zarcie na kartki. Wyglosit mi prelekcje na temat jakiego$ niedorzecznego
planu infiltracji agentow emigrantow... zgadnij gdzie. W Alb-b-banii!
Liczycie na to, ze zrobimy z Malty baze przerzutowa i stworzymy
hiszpanska Armade z rybackich l6deczek. Pewnie bedziesz chcial kopie

wszystkich p-p-papieréw, skoro to ty masz nadzorowac te akcje?

— Masz, kurde, racje. Bede chciat kopie.

,»Angol” wyciagnal z wewnetrznej kieszeni marynarki dwie grube
koperty.

— Kaz to przepuscic przez wyzymaczke, a my przez ten czas pogadamy.



Angleton wezwal przez telefon sekretarke i gestem podbrodka wskazat
jej koperty.

— Glorio, badz tak dobra, wez to na termofaks i zrob odbitki. Oddaj mu
oryginatly, jak bedzie wychodzit.

Potkrwi Meksykanin i anglofil (dzieki wojennej stuzbie w Londynie,
gdzie nabral sympatii do Angoli), Matka odegnat reka dym, po czym
z ledwie styszalnym brytyjskim akcentem, nabytym w trakcie trzech lat

nauki w college’u, zapytat:
—No i jak ci sie podoba nasz Bedell Smith?

— Tak miedzy nami, Jimbo, mysle, ze to szczwany lis. Trzezwy,
niezwykle precyzyjny umyst. Gnojek przerzucit jakieS dwadziescia a-a-
akapitéw na temat albanskiej afery i wyrecytowal mi punkt po punkcie caty
ten pieprzony raport. Chryste, musiatem spedzic¢ calg noc, zeby wkuc to na
p-p-pamiec.

— Nikt mu nie odmawia inteligencji...

— Problem w tym, Ze to zolierz. Zoklierze przyjmuja na wiare, ze
najkrotszg drogg pomiedzy dwoma p-p-punktami jest linia prosta, ale my,
staruszku, dzieki naszej nieskonczonej madrosci wiemy, ze to ryzykowna
hipoteza. Ja osobiscie jestem zagorzalym przeciwnikiem Euklidesa. Czegos
takiego jak najkrotsza droga po prostu nie ma. Sq tylko meandry. Nigdy nie
idzie gladko: zaczynasz w p-p-punkcie ,,A” i jeden diabel wie, gdzie
skonczysz. A juz do reszty mnie dobit ten twoj catly ,,Bidul” Smith, kiedy
zaczal smedzic¢, ze nie moze dojs¢ do tadu z wlasnymi ludzmi, bo analitycy
mowia swoje, a tajni agenci swoje, i nikt juz naprawde nie wie, co jest
grane w tej Albanii.

— Znajac ciebie, zaloze sie, ze wszystko mu wyjasnisz.

Adrian odchylit sie do tytu i przez chwile bujat sie na krzesle.



— Prawde moéwiac, juz to zrobilem. Zacytowatem mu kilka ztotych mysli
naszego znakomitego bytego p-p-pierwszego lorda admiralicji. Prawdziwy
geniusz, mawial Churchill, tkwi w umiejetnoSci wiasSciwej oceny
sprzecznych informacji. Ty jesteS prawdziwym geniuszem, Jimbo. Masz
rzadki dar dostrzegania regul wsrod pozornych sprzecznoSci. A gra
pozor6w jest zarazem istota i fasadq konspiracji. Wie o tym kazdy
szanujacy sie szpieg.

Angleton btysnat zebami w usmiechu.

— Wszystkiego nauczytlem sie od ciebie — powiedzial. I chorem
zacytowali powiedzenie E.M. Forstera, ktore wisialo nad biurkiem Adriana
na Ryder Street: ,Wystarczy skojarzyc!” 1 zachichotali jak uczniaki
przytapane na goragcym uczynku.

Angleton zdusit atak suchego kaszlu i wciggnal nosem powietrze.

— Bierzesz mnie pod wilos — stwierdzit wreszcie. — A to znaczy, ze czego$

ode mnie chcesz.

— Dla ciebie, Jimbo, jestem jak przystowiowa otwarta ksiega. — Adrian
przestat bujac sie na krzesle. — Twoj general Smith przyznal, ze zajmujecie
sie sprawa, ktora powinna mnie zainteresowac. Kiedy go spytalem o z-z-
zasrane szczego6ly, odestal mnie do ciebie. Przyznaj sie, co chowasz w z-z-

zanadrzu?

Angleton zaczal grzeba¢ w stercie papieréw, szukajac nocnego raportu
Czarnoksieznika. Znalazt go wreszcie pod depesza nadang z bazy CIA
w Ciudad de México, podpisang przez dwoch oficerow Firmy, E. Howarda
Hunta i Williama F. Buckleya Juniora, i zawierajaca plany operacji, zwanej
eufemistycznie ,,drugoplanowym projektem specjalnym”.

— Szczerze moéwiac, jestes jedynym Angolem, ktéremu bym to pokazat —

powiedzial Matka, wachlujgc sie raportem Torritiego, zeby rozpedzi¢ dym



Z papierosa.

— Jestem zaszczycony.

— Ale daj mi stowo, Ze nie puscisz farby w Londynie, dopoki nie powiem,
Ze juz mozna.

— To musi byc¢ dla ciebie pieronsko wazne, skoro tak stawiasz sprawe.

— Bo jest.

— Masz moje stowo, stary. Bede milczat jak grob.

Angleton podsungl depesze przyjacielowi, ktory wlozywszy okulary,
przesiadt sie z raportem pod lampe od Tiffany’ego. Po chwili oczy mu sie
zwezity.

— Chryste, nic dziwnego, ze nie chcesz, zebym dal zna¢ do Londynu.
Obchodz sie z tym ostroznie, Jimbo. Zawsze istnieje mozliwos¢, ze ten
gos¢ z Rosji jest przyneta, a jego h-h-historyjka to czesS¢ planu, zeby nas
poszczu¢ na siebie. Chca, zZebySmy sobie nawzajem skoczyli do gardia.
Pamietasz, jak rozpuszczatlem w Hiszpanii pogloski, ze mamy chez eux
kreta wysokiej rangi? Ci z Abwehru poét roku latali jak kot z pecherzem,
zanim odkryli, Ze to podpucha.

— Wszystko, co Torriti wyciaggnal z niego za pierwszym spotkaniem,
potwierdzito sie co do joty.

— Z mikrofonem, ktéry zamilk}, wigcznie?

Angleton skinat glowa zza klebow dymu.

— Juz wyznaczytem grupe ludzi, zeby jeszcze raz dokladnie sprawdzili
krzesto rosyjskiego ambasadora w Hadze. Produkt by} rozprowadzony
w waskich kregach, ale, tak czy owak, rozprowadzony. Tych, ktérzy
wiedzieli, skad pochodzit, mozesz policzy¢ na palcach.

,Angol”, stary wyga, ekspert od zdrajcow i zdrady, przejal sie nie na

zarty.



— Trzeba sie z tym obchodzi¢ jak ze Smierdzacym jajkiem, Jimbo. Jesli
w MI6 naprawde jest kret, to gdy tylko poczuje, ze co$ nie tak, czmychnie
jak szczur z tongcego okretu. KGB na pewno ma jakiS plan awaryjny
w razie wpadki. Teraz caly wic w tym, zeby utrzymac akcje w sekrecie tak
dlugo, jak to tylko m-m-mozliwe.

Angleton wyciagnat kolejnego papierosa z paczki i odpalit go od
poprzedniego, po ktérym zostat tylko smetny niedopatek.

— Torriti zamierza przeszmuglowa¢ Rosjanina i jego rodzine do Berlina
Zachodniego, a potem dalej, prosto do Stanow, samolotem z Tempelhof —
powiedzial. — Podstawie tam swoich ludzi, zeby od razu wzigc sie do roboty
i zweryfikowac¢ informacje Wiszniewskiego, poki jego zdrada nie wyjdzie
na jaw. Przy odrobinie szczescia bedziemy w stanie odkry¢ tozsamosc
kreta, zanim w Karlshorst zauwaza, ze zastepca szefa Pierwszego Zarzadu
Glownego oddalit sie samowolnie. Chcialbym widzie¢ to piekto, jakie
rozpeta sie w MI6. Musicie dziatac¢ btyskawicznie.

— Podaj mi jego nazwisko, a wypatrosze i po¢wiartuje s-s-skurwysyna —
obiecat ,,Angol”.

Na czas ewakuacji Wiszniewskiego Torriti odstawit alkohol, co nie byto
najlepszym pomystem, jako ze brak whisky czynil go jeszcze bardziej
drazliwym. Krazy} po izdebce nad kinem jak lew w klatce, miotajac sie od
Sciany do Sciany tak gwaltownie, ze Jackowi krecilo sie w glowie od
samego patrzenia. Przy oknie w wykuszu Upadly Aniol nie spuszczatl
wzroku ze Stodkiego Jezusa, ktéry paradowal przed kinem tam
i z powrotem, z pekinczykiem na smyczy. Raz po raz zdejmowat czapke
i drapat sie w tysine na czubku glowy na znak, ze nie widzi ani Rosjanina,
ani jego zony, ani ich jedenastoletniego syna. Radio Silwana II, stojace na

podlodze pod Sciana, z anteng rozciagnietg przez caly pokoj niczym sznur



do wieszania bielizny, przemowilo nagle ludzkim glosem. W niemal
zupelnej ciszy rozlegt sie szept obserwatora z tylnego rzedu sali kinowe;j:

,Der Film ist fertig... za osiem minut. Gdzie oni sie podziali?”

— Nos mnie swedzi, niech to szlag — warkngt Czarnoksieznik, stajgc
przed kominkiem. — Co$ tu nie gra. Z doSwiadczenia wiem, ze Rosjanie
zawsze sie spOzZniaja na spotkania, ale jesli w gre wchodzi zdrada, wtedy
przychodza za wczesnie.

Miarowe, monotonne tykanie zegara z kukulka, ktory beznamietnie
odmierzal uplywajace sekundy, bylo ponad sily Torritiego. Nagle
wyszarpnat z kabury rewolwer, chwycit go za lufe i rekojeScia z masy
perfowej walnal w zegar, pozbawiajac kukulke glowy i roztrzaskujac
mechanizm.

— No co, przynajmniej jest cicho. Wreszcie mozna pomyslec¢ spokojnie —
oznajmil, uprzedzajac pytanie, ktore zadatlby Jack, gdyby zebrat sie na
odwage.

Do radzieckiego sektora we wschodniej czesSci Berlina przedostali sie
zwyczajng droga: Torriti i Jack lezeli na brzuchu w schowku, ukrytym pod
dachem matego studebakera, ktory regularnie kursowal przez granice
z dostawg maczki kostnej i tym razem rowniez przejechat bez przeszkod
obok odrapanej budki celnikéw; Stodki Jezus i Upadly Aniol, w przebraniu
niemieckich robotnikéw, wmieszali sie w strumien ludzi, wracajqcych przez
Friedrichstrasse Station po catym dniu kopania rowow w zachodniej czesci
miasta. O mato co nie wpadli, kiedy stojacy przy turnikiecie tajniak
z Volkspolizei zazadal od Stodkiego Jezusa przepustki z miejsca pracy
i nawet przekartkowal ja doktadnie, sprawdzajac, czy nie brakuje zadnych
pieczatek. Stodki Jezus, ktéry podczas wojny pracowat jako kucharz

w jednostce SS w Rumunii i méwil plynnie po niemiecku, wymamrotat



poprawne odpowiedzi na szorstkie pytania funkcjonariusza i przepuscili go

bez dalszych ceregieli.

Zaplecze ewakuacji bylo gotowe. Zbieg Wiszniewski i jego zZona mieli
zosta¢ przeszmuglowani w ciezarOwce z nawozem, czekajacej juz
w nieoSwietlonej alei za rogiem; kierowca, Polak, o ktorym krazyty plotki,
7ze w zachodniej czeSci miasta ma niemiecka zone, a we wschodniej
rosyjska kochanke, czesto wracat do siebie dobrze po péinocy, prowokujac
niemieckich straznikbw na granicy do rubasznych zartow. Punktualnie
o polocy obok kina miatl przejecha¢, wracajac z kolacji w radzieckiej
ambasadzie, agent francuskiej Service de Documentation Extérieure et de
Contre-Espionnage (SDECE), legitymujacy sie paszportem
dyplomatycznym, w ktérym figurowat jako asystent attaché kulturalnego.
Poniewaz dyplomaci z panstw sojuszu nie uznawali wschodnioniemieckiej
policji i nigdy nie zatrzymywali sie na granicy, uzgodniono, ze jego citroen,
pod flagg i z literami CD na tablicy, przemyci Jacka i Czarnoksieznika
z powrotem na Zachéd. Rumuni mieli zadekowac sie gdzies w Berlinie
Wschodnim, a rano przekroczy¢ granice razem z robotnikami, pracujgcymi
po drugiej stronie. Pozostat jeszcze syn Wiszniewskiego. Czarnoksieznik
zaplanowal, ze chlopca przewiezie holenderski egiptolog, ktéry wraz z Zong
przyjechal do Niemiec Wschodnich datowaC eksponaty w berlinskim
muzeum. Para Holendréow miata przedostaCc sie z powrotem do Berlina
Zachodniego na podstawie sfalszowanego paszportu rodzinnego
z niewyraznym zdjeciem, na ktorym chtopak byl o jakies pie¢ lat mtodszy.
Czarnoksieznik bywal w podobnych sytuacjach setki razy: zaspani
Volkspolizei rzadko kiedy sprawdzali rodziny. Przewaznie rzucali tylko
okiem na fotografie w paszporcie i kazali jecha¢ dalej. Po przekroczeniu
granicy Rosjanie zostang odstawieni na lotnisko Tempelhof w Berlinie

Zachodnim i odestani samolotem transportowym Amerykanskich Sit



Powietrznych do centrum przerzutowego we Frankfurcie, a stamtad do bazy

lotniczej Andrews w Marylandzie.

Lecz sukces ewakuacji zalezat od tego, czy Wiszniewskim uda sie zgubic
obserwatorow — w KGB byli ludzie, ktorych jedynym zadaniem bylo
Sledzenie innych ludzi z KGB — i trafi¢c do kryjowki nad kinem. Torriti
wcigz nie mogt usiedzie¢ na miejscu. Krazyt po swojej orbicie i zatrzymat
sie tylko raz, zeby przez ramie Upadlego Aniota wyjrze¢ na ulice.

Z radia poptynat glos: ,Film ist zu Ende. Prosze opusci¢ kino. Gute
nacht. Nie zapomnijcie ztozy¢ Geld na moim koncie”.

Seans dobiegl konca. W dole, na ulicy, zaroito sie od opatulonych
plaszczami postaci. Stodki Jezus, przytupujacy z zimna pod latarnia,
zerkngl w gore na okno w wykuszu i nerwowo wzruszyt ramionami. Jack

zwingl antene i zaczal pakowac sprzet do torby.
— Jak dhugo jeszcze bedziemy czekac¢, Harveyu? — spytat.

Czarnoksieznik, zlany potem, rozdrazniony z powodu przymusowej

abstynencji, odwrocit sie gwattownie.

— Dopdki ja nie zadecyduje inaczej — uciat.

Irlandzka natura Jacka nie poddawata sie tak tatwo.

— Miat tu by¢ przed koncem filmu.

I dodat ciszej:

— Skoro nie pokazat sie do tej pory, to chyba juz nie przyjdzie. Moze go
zdemaskowali? A jesli sam nawalil, zawsze mozna przenies¢ ewakuacje na

inng noc.
Upadly Aniot powiedzial niespokojnie:
— Skoro go zdemaskowali, to kryjowka tez jest spalona. A w takim razie

siedzimy po szyje w gownie, szefie.



Torriti wykrzywil twarz, oczy zrobilty mu sie waskie jak szparki.
Wiedzial, Zze tamci majq racje. Rosjanin juz nie przyjdzie, a tkwic tu dalej to
ghupota.

— Dajmy mu jeszcze pieC minut, potem sie zmywamy — powiedzial.

Czas wldékt sie niemitosiernie, a moze Jackowi, wpatrzonemu we
wskazowki bulovy, tylko tak sie zdawalo. Przy oknie Silwan II, kiwajac
glowa w takt nuconej pod nosem piesni cerkiewnej, patrolowal wzrokiem

ulice. Nagle przycisnat czoto do szyby i chwycit sie za brzuch.

— Matko Boska! — syknat. — Stodki Jezus poszedt i zabrat psa.

— Cholera jasna! — wykrzyknat Jack, ktory dobrze wiedzial, co to znaczy.

Czarnoksieznik zatrzymat sie w pot kroku. W glowie mial pustke.
Poczul, ze musi sie napic.

— Nawet kaktus wiednie bez... — jeknat.

Upadly Aniot nie dat mu skonczyc¢:

— A niech to, jada tu! Jedna, druga... Niech to szlag!... Siedem... Nie,

czekajcie... osiem ciezarowek Volkspolizei... Skrecaja do nas! Stodki Jezus
ulotnit sie na dobre.

— Najwyzszy czas zrobic¢ to samo — stwierdzit Torriti i chwycit wymiety
plaszcz, wiszacy na oparciu krzesta. Jack wepchnat radio do teczki.
Wszyscy trzej — Jack na przedzie, za nim sapigcy Czarnoksieznik, a na
koncu Upadly Aniot — wyslizgneli sie bezszelestnie z pokoju i ruszyli
w gore po waskich schodach. Ta samg drogg mieli opusci¢ kryjowke razem
z Wiszniewskim. Trzy pietra nizej kolby karabinéw tomotaly w masywne,
podwojne drzwi kina. W chwile potem na dole rozlegly sie stlumione
pokrzykiwania w jezyku niemieckim. Volkspolizei wraz z garstkg agentow

KGB rozbiegli sie po calym budynku.



U szczytu schodow Jack odciggnat zasuwe i pchngt ramieniem stalowg
klape. Mrozny powiew uderzyt go w twarz, wyciskajac zy spod powiek.
Potksiezyc nad jego glowa powlekal dachy mozaika widmowych cieni.
Tajne przejscie w kinowej toalecie ustgpito pod naporem podkutych butow.
Na schodkach rozlegl sie gloSny tupot. Gdy wszyscy trzej znalezli sie na
gorze, Upadly Aniol zaryglowal wilaz. Czarnoksieznik, dyszac z wysitku,
wysapat: ,,To skurwieli troche zatrzyma”. Ruszyli przed siebie, pelznac po
Sliskich dachowkach. Silwan II pomogt Torritiemu wspigC sie na niski
murek i lawirujagc wsrod kominow, poprowadzit ich na skraj dachu. Potem
przerzucit noge nad krawedzig i zaczal schodzi¢ po drewnianej drabinie,
ktorg sam tam umiescit podczas przygotowan do ewakuacji. Kiedy przyszta
kolej Jacka, ten spuscit sie blyskawicznie w dot i zeskoczyl na dach
sgsiedniego budynku. Czarnoksieznik, ostroznie macajac stopa powietrze

w poszukiwaniu kazdego kolejnego szczebla, zszed} ostatni.

Przykucneli, wshuchujac sie w poswisty lodowatego wiatru. McAuliffe
poczul nagly przyptyw adrenaliny. W uszach mu szumiato, walito
w skroniach. Przez moment sadzil, ze to strach, ale ze zdziwieniem
stwierdzil, ze wcale sie nie boi. GdzieS pod nimi rozlegly sie gardtowe
rozkazy po niemiecku. Wiaz odskoczylt z trzaskiem. U wejsScia zamajaczyty
dwie sylwetki. Blysnely latarki. Snop Swiatla omiott kominy
i znieruchomiat przy drabinie. Ktos zaklat pod nosem po rosyjsku. Upadty
Aniot wyjat z kieszeni starg dziewieciomilimetrowa berette, pamiatke po
wloskim faszyscie, ktéremu podcigt gardlo gdzies pod Patras w Grecji.
Beretta — cicha bron, nieoceniona w bezposrednim starciu — zaopatrzona
byta w krétki thumik na koncu lufy. Torriti podrapat Silwana II po karku

i wyszeptal mu prosto w ucho:

— Strzelaj do tego w mundurze.



Obejmujac lewa reka prawy nadgarstek, Upadly Aniot wzigt na muszke
wyzszg z dwu postaci i pociagnat za spust. Jack ustyszat krotki syk, jakby
ktosS spuscit powietrze z opony. Jedna z latarek brzekneta o dach. Ciemny
ksztalt osunat sie bezwladnie i rozptynal w mroku nocy. Drugi mezczyzna,
dyszac ciezko, podniost rece do gory.

— Wiem, ze to ty, Torriti — wycharczal. — Nie strzelaj. Jestem z KGB.

Jack, w ktorym nagle zawrzata irlandzka krew, syknat:

— Jezu Chryste, zabij gnoja!

Czarnoksieznik stanowczym gestem przytrzymat dton Silwana II.

— Niemcy, zgoda. Ale KGB to co innego. My nie strzelamy do nich, oni

nie strzelajq do nas.

A do Rosjanina zawotat:

— Rzu¢ bron!

Postawny mezczyzna w cywilnym plaszczu i pilSniowym kapeluszu
obrocit sie, po czym ostroznie odlozyt latarke i pistolet. Wstal, zdjat

kapelusz i czekat.

Stapajac na palcach, Upadly Aniot przemknal po dachu za plecami
Rosjanina i walnat go lufg beretty tuz za uchem — zbyt stabo, zeby zabic,
ale wystarczajaco mocno, zeby zapewni¢ mu dotkliwe béle glowy do konca
zycia. Zrecznie chwycit pod pachy osuwajgce sie bezwtadnie ciato i powoli
opuscit je na dach.

W chwile pdzniej wszyscy trzej schodzili po zZle oswietlonych schodach.
Przebiegli cuchnacy uryng korytarz i przez tylne drzwi wypadli na ulice. Za
sterta Smieci czekal na nich studebaker. Upadly Aniot bez stowa rozptynat
sie w mroku. Torriti i McAuliffe wdrapali sie do schowka pod dachem
ciezarowki i wciggnawszy za sobg drabinke, zatrzasneli wilaz. Silnik

zakaszlal cicho — znak, ze wracal do zycia — i samochdd potoczyt sie



leniwie przez spokojne zautki Berlina Wschodniego do przejscia
granicznego w Pankow, a potem dalej, w kierunku francuskiego sektora

podzielonego miasta.

Nawet starzy wyjadacze z Firmy nigdy jeszcze nie widzieli

Czarnoksieznika w takim stanie.

— Nie do wiary, kurwa! — pomstowal, a jego ochrypte wrzaski odbijaly
sie echem wsrod podziemnych korytarzy. — Ten gnojek na dachu znat nawet

moje nazwisko!

Nalal do szklanki troche whisky, pociagnat lyk, gwaltownie odchylit
glowe, przeptukat gardto i odzyskat rownowage ducha.

— Dobra — zwrdcit sie do Nocnej Mary. — Przesledzmy to na spokojnie.

Siedzaca na kanapie panna Sipp zalozyla noge na noge i zaczela
referowa¢, punkt po punkcie, tres¢ suchego sprawozdania z nieudanej
operacji. Musiala mowi¢ glosSno, zeby przekrzycze¢ arie Scarpii
w wykonaniu Tita Gobbiego. Fakt, ze Torriti nie zauwazyt odstonietych

podwigzek sekretarki, najlepiej Swiadczyt o stanie jego umystu.

— Pozycja pierwsza — zaczela drzacym, modulowanym glosem
(w rzeczywistosci zaciggnela sie jako Nocna Mara u Torritiego tylko po to,
zeby optacic lekcje Spiewu operowego, ktore urwaly sie raptownie, gdy
nauczyciel stwierdzit, ze adeptka ma tyle samo talentu co jego kogut). — Na
osiemdziesigt pie¢ minut przed planowanym przybyciem Wiszniewskich do
kryjowki nasz punkt podstuchowy odnotowal wzmozony kontakt radiowy

pomiedzy Moskwa a Karlshorst.
— Dranie dostali rozkaz od samego Wujka Joe — warknat Czarnoksieznik.

— Pozycja druga: siostra hotelowej sprzataczki z Karlshorst zglosita sie

do swojego tacznika w Berlinie Zachodnim, a on z kolei zadzwonit do nas,



zeby powiedzieC, ze co$S wisi w powietrzu, bo Rosjanie latajg jak kot
z pecherzem.

— Kiedy to byto? — dopytywat sie Jack, jak zwykle podpierajacy Sciane.

— Okoto szesc¢dziesieciu minut przed godzing D.

— Wiedzieli o zdradzie, skurwiele — mruknat Czarnoksieznik, bardziej do
siebie niz do pozostatych oSmiu 0s6b, sttoczonych w biurze. Zebrali sie tu
wszyscy, zeby dokona¢ analizy porazki, ale przypominalo to raczej
czuwanie przy zmartym. — Tylko dlaczego zwlekali tak dlugo? Wyglada na

to, ze informacje dostali w ostatniej chwili.

— Moze Wiszniewski stracit zimng krew — zasugerowat McAuliffe. —

Moze tak sie pocil, ze zwrocit na siebie uwage.
Czarnoksieznik z powgtpiewaniem machnat reka.
— To twardziel. Nie skrewitby w ostatniej chwili.
— Moze zwierzy! sie zonie i to ona skrewila.

Torriti zmarszczyt brwi, probujac sie skoncentrowac. Potem potrzgsnat
glowa.

— To asekurant. Wszystko sobie dokladnie przemyslal. Pamietasz, ze
spytal, czy go nagrywamy? Sprawdzal mnie. Zone tez by sprawdzil. Gdyby
przypuszczal, ze straci zimng krew, zostawitby ja i zwial sam. A dzieciak

wiedziat tylko, ze idg do kina na nocny seans.

— Jest jeszcze druga strona medalu — powiedziat Jack. — To nieistotne, czy
Wiszniewska spala z rezydentem, czy nie. Na pewno sie go obawiala,
a poza tym czula sie winna, ze Sciggnela na meza klopoty. Przez nig
napyskowal zwierzchnikowi, a to wystarczy, zeby oboje mieli powod do
ucieczki.

— Masz wyobraznie, stary — zgasit go Czarnoksieznik, ale wida¢ bylo, ze

jest zadowolony ze swego Ucznia. Przymknat oczy i zerknal spod powiek



na kolana panny Sipp, ktéra obciggngwszy spodnice, podjela przerwany
watek:

— Na czym skonczylam? Aha, pozycja trzecia: trzydzieSci pie¢ minut
przed godzing D z Towarzystwa Przyjazni Niemiecko-Zydowskiej zglosit
sie Rabbi. Powiedzial, ze przy samochodach stojacych na dziedzincu szkoty

w Pankow zbierajq sie oddzialty Hauptverwaltung Aufkldrung.
— Przedzial czasu sugerowalby raczej, ze to Rosjanie dostali cynk...

Wszystkie oczy skierowaly sie na tego, kto wypowiedzial te stowa.
E. Winstrom Ebbitt II, dla przyjaciot Ebby — postawny, barczysty adwokat
z Nowego Jorku, uczestnik akcji OSS w ostatnich miesiacach wojny —
pracowal w Firmie od niedawna i byt nowy w berlinskiej bazie. Zajmowat
sie przerzutem agentOw na ,,sporne obszary” Europy Wschodniej i Zwigzku
Sowieckiego. Spedzil bezsenna noc nad radiem, czekajac na sygnal od
dwoch swoich ludzi, ktérych wystat do Polski przez zielong granice. Nad
ranem, zwabiony gwarem dobiegajagcym zza niedomknietych drzwi, zajrzat
do biura Torritiego, zeby pozna¢ szczegély niedoszlej zdrady

Wiszniewskiego.

— Moim zdaniem Rosjanie prawdopodobnie Sciggneli s w o i ¢ h
Niemcow w ostatniej chwili — dodat — poniewaz nie ufajq im tak samo, jak

my nie ufamyn a s z y m Niemcom.

Czarnoksieznik utkwit zlowrogi wzrok w siedzacego okrakiem na
jednym z trzech sejfow dryblasa o diugich, falujacych witosach i krytycznie
otaksowal jego fantazyjne, wyzywajaco szerokie szelki. Wcale tym
niespeszony miody czlowiek zabawial sie czerwong puszka bomby

termitowej.
— Coz za btyskotliwa dedukcja, moj drogi Watsonie! — skwitowat Torriti
szyderczo. — Uwazaj, zeby ta zabawka nie wybuchta ci prosto w pysk.

Powiedz lepiej, gdzie twoje ,,baranki”, ktore postates na rzez.



— Na razie milcza. Sprébujemy jutro.

— A nie mowitem? Ci cholerni Goci jeszcze wygrajq te przekleta wojne —
westchnat Torriti.

Panna Sipp kontynuowata sprawozdanie.

— Pozycja czwarta: jeden z oficerow dyzurnych Gehlena zadzwonit do
nas z Pullah na czerwony telefon i powiedzial, ze ich agent w sowieckiej
strefie, spec od Augenerkundung, czyli obserwacji — przetlumaczyla dla
tych, ktorzy nie znali niemieckiego — widzial Volkspolizei, ktorzy
rozstawiali blokady na drogach prowadzacych do radzieckiej bazy lotniczej
w Eberswalde. Kilka minut pdZniej, akurat wtedy, gdy zbieg miat sie zjawi¢
w panskiej kryjéowce, panie Torriti, kolumna limuzyn marki ,Tatra”
wjechala na plyte lotniska. Konwojowaly brgzowa wojskowa karetke.
Z. samochodow wysypato sie kilkunastu cywilow, cytuje: ,,sadzac z kroju
spodni, ochroniarzy KGB”. Z karetki wyniesiono dwa ciala na noszach
i zaladowano je do samolotu, ktory stat przy koncu pasa startowego, grzejac
silniki. — Panna Sipp podniosta wzrok znad kartki i usSmiechajac sie
z nadzieja, powiedziala: — To znaczy, ze Wiszniewski i jego zona jeszcze
zyli. Bo przeciez — jej uSmiech zbladi, a glos sie zalamal — gdyby byli
martwi, to po co te nosze?

— A co z dzieciakiem? — przerwat Jack.

— Dowiesz sie, jesli pozwolisz mi skonczy¢ — powiedziala Nocna Mara
z przekasem. Odwrocita sie z powrotem do Czarnoksieznika i znow
zalozyla noge na noge. Tym razem gest ten wywotat blysk zainteresowania
w jego rozbieganych oczach. — Z jednej z limuzyn wywleczono chtopca
w wieku od dziesieciu do pietnastu lat (trudno oceni¢ dokladnie, bo byt
opatulony po czubek nosa). Pod obstawg dwodch goryli, z ktérych jeden

trzymat dzieciaka pod pachami, wprowadzono go po schodkach do



samolotu. Plakal i krzyczal ,tatusiu!” po rosyjsku, wiec obserwator

wywnioskowal, ze ludzie na noszach to Rosjanie.
Czarnoksieznik z wyraznym podziwem plasnat dtonig w biurko.

— Pieprzony Gehlen wart jest tych dolcow, jakie na niego wydajemy.
Pomyslcie tylko... jego obserwator stat tak blisko, zeu s t y s z a 1, jak
chlopak wota tate. Ci z Pullah majg chyba na zoldzie ktorys z tych
cholernych specoddziatow Hauptverwaltung Aufklarung. My, kurwa,

bulimy forse, a oni dostaja najlepszych obserwatorow!

— W czasie wojny Gehlen mial swojego agenta w najblizszym otoczeniu
Stalina — zauwazyt archiwista berlinskiej bazy, niegdys bibliotekarz w Yale,

nazywany Kuchnig Rosemarie.

— Duzo mu z tego przyszto — zazartowal Ebby i w pokoju rozlegt sie
chichot.

— Nie widze w tym, kurwa, nic Smiesznego — warknat Torriti. Jego oczy,
nagle rozbtyste gniewem, byly utkwione w dowcipnisia. — Ruscy dostali
cynk... Te fiuty z KGB zawsze wiedza, kto, gdzie i kiedy. Wiszniewski
dostat kulke w tyt glowy i tylko to mnie obchodzi, jasne? Obchodzi mnie,
bo liczyl, ze go z tego wyciagne, a ja nawalilem. Obchodzi mnie, bo
niewiele brakowato, a byloby juz po nas, tylko dlatego, ze jakiS pieprzony
kret gra nam na nosie. Jak to sie dzieje, ze prawie wszyscy nasi agenci
w Czechostowacji czy Rumunii koncza przed plutonem egzekucyjnym? Jak
to sie dzieje, ze cichociemni, ktorych przerzucamy do Polski przez zielong
granice, nie dajq zna¢ przez radio, ze majq fajne wakacje, PS pozdrowienia
dla wujka Harveya? Jak to sie dzieje, ze ci skurwiele z KGB wczesniej od

nas wiedza, co zrobimy?

Sapat glosno, a sttoczonym w pokoju ludziom wydato sie to sygnatem do

walki.



— Dobra... Zrobimy tak. Na poczatek chce mie¢ nazwiska wszystkich, od
samego pieprzonego Bedella Smitha w dol, tych z Waszyngtonu i tych
z berlinskiej bazy... Kazdego, kto wiedzial o eksfiltracji dezertera, ktory
mogt zidentyfikowa¢ sowieckiego kreta w MI6. Chce mie¢ nazwiska
sekretarek, ktére pisaly wiadomosci, chce nazwiska szyfrantow, ktorzy te
wiadomosci szyfrowali i odszyfrowywali, chce nazwiska tych, ktorzy palili

te cholerne taSmy i maszynopisy.

Oczy panny Sipp, pochylonej nad stenogramem nocnej depeszy, {zawity
Ze zmeczenia.

— W jakim trybie to pojdzie, panie Torriti? W Waszyngtonie jest siedem
godzin wczesSniej. Wszyscy Spig w najlepsze.

— NATYCHMIAST - warkngt Czarnoksieznik. — Obudzimy

sukinsynow...

Matka siedziat przy ,,dyzurnym” stoliku numer 41 w ,La Nicoise”,
swojej ulubionej knajpce na Wisconsin Avenue. W ogromnym lustrze vis a
vis mogl obserwowa¢ wszystko, co dzieje sie na sali. Przyszedt tu
z Adrianem i jakim$ waznym gosciem z Londynu, zeby obgadac¢ kilka
spraw. Kelner zabral pusta butelke po burbonie i postawil przed nimi
podwajne martini. Stukneli sie szklaneczkami.

— To byly cz-cz-czasy! — mowit Adrian do waznego goscia, brytyjskiego
podsekretarza stanu, ktory wlasnie naciaggnagt Firme na sfinansowanie planu
przeksztalcenia Malty w baze przerzutowq albanskich operacji. — Nocami
wdrapywalismy sie na dach ,,Rose Garden”, z b-b-butelkami whisky za
pazuchg, zeby popatrze¢ na niemieckie V-1. Chryste, gdyby jaki$ trafit
w Ryder Street, zdmuchnalby potowe naszych szpiegow!

— Terkotaly z daleka jak maszyna do szycia — wspominal Angleton. —

Potem chwila kompletnej ciszy, Swiecaca smuga na niebie i huk. JeSli



spadaty gdzies blisko, dygotat caty budynek.

— Nie cierpiatem tej ciszy. — Adrian skrzywit sie z niechecig. — Zostato mi
to do dziS. Pewnie dlatego tyle mowie.

— Mnie to na szczescie omineto — mruknat wazny gosc. — To byta ciezka
wojna... — Podciagnal wykrochmalone mankiety i zerknat na bardzo drogi
zegarek z datownikiem i kwadrami ksiezyca. — Moze bySmy cos zamoéwili?

— zapytatl.

Adrian udawal, ze nie styszy.

— Najlepsze b-b-byly noce — paplat dalej. — Pamietacie, jak nasze
szperacze dzgaly niebo, tropigc szkopskie bombowce? A kiedy juz ktoregos
namierzyly, wygladal jak olbrzymia pieprzona ¢ma, przyszpilona
promieniem Swiatla.

— A niech to! Kogo my tu widzimy? Pan Hoover we wlasnej osobie...
Kim jest ten gos¢ obok niego?

Adrian typnat zza okularéw od panstwowego optyka.

— Nie mam pojecia.

Angleton zerknat w lustro.

— To senator Kefauver — powiedziat.

Uniost trzy palce, zeby zamowic¢ nastepnag kolejke.

— Mieszkalem w kawalerce przy Craven Hill, niedaleko Paddington...

Pamietasz chyba? Nie widczylem sie po dachach. Noce spedzatem na t6zku
polowym w mojej klitce.

— Juz wtedy harowatl jak wol — wyjasnil Adrian waznemu gosciowi. —
Trudno go bylo oderwac od roboty. Kiedy tylko sie do niego zajrzato, dzien
i noc przesiadywat nad tymi swoimi cholernymi fiszkami, glowigc sie, jak

posktada¢ wszystko do kupy.



— Znacie bajeczke o takim jednym, co sie uczyl, uczyl, az sie przeuczyt?
— btysnat dowcipem wazny gosc.

Adrian spojrzat z ukosa.

— Szczerze moéwiac, nie — odpart. — I co bylo dalej?

— Nie pamietam dokladnie... Facet marnie skonczyt. Tez nazywat sie
Jack...

— Ktory Jack? — spytat Matka, unoszac w zdumieniu brwi.

— Jak to ktory? — wazny gos¢ byt wyraznie sptoszony. — Po prostu Jack...
— thumaczyt sie z nerwowym usmieszkiem.

— Chryste, Jimbo, myslalem, ze pekne ze smiechu, jak go spytates o tego
Jacka — powiedzial Adrian, kiedy brytyjski dygnitarz, ktorego
wykrochmalone mankiety nieco oklapty od czestego patrzenia na zegarek,
wstat z ulga od stolika, by uda¢ sie do Foggy Bottom!2! na wazne spotkanie

0 czwartej.

Siedzieli nad przyniesiong na specjalne zamowienie Angletona butelkq
calvadosu, rozkoszujac sie bukietem aromatycznego trunku, gdy nagle
Matka przeprosil, ze musi wyjs¢ na chwile, i wybiegl z restauracji, by
zadzwonic do swojej sekretarki. W obawie przed rosyjskim podstuchem nie
chciat ryzykowac rozmowy z automatu w knajpce, gdzie wszyscy go znali;
wolal skorzysta¢ z telefonu w mieszczacym sie tuz obok sklepie
krawieckim. Gdy wracal do stolika, zatrzymal go szef waszyngtonskiej
placowki do kontaktéw z francuskim SDECE, monsieur Andrieux, ktory
zerwawszy sie z krzeslta, zaczal wylewnie Sciska¢ dton Matki, szepczac mu
do ucha tajne informacje. Uptynelo tadnych pare minut, zanim Angleton
zdotat sie od niego uwolni¢. Usiadl wreszcie, odetchnat z ulgg i czekajac, az

Adrian napeni mu kieliszek, mruknat:



— Francuzi traktujg mnie jak szyche, odkad przypieli mi do piersi Legie
Honorowa.

— Zabojady to inna rasa. — Adrian skrzywil sie, dyskretnie tlumigc
bekniecie. — Pamietam, jak jakiS§ wazniak z SDECE wymadrzal sie,
uzgadniajac z nami szczegoty planu wspolnej operacji przeciw francuskim
komunistom... Przyznal, ze moze i zda egzamin w praktyce, ale watpit, czy
sprawdzi sie w teorii. Przepraszam za mojego podsekretarza stanu, Jimbo.
Facet lubi zjes¢, a ktos musial mu postawic ten obiad. Podobno to Swietny
fachowiec, chociaz nie mam pojecia, czym sie wilasciwie zajmuje.
Nareszcie sobie poszed}, wiec mozemy pogada¢ o naszych sprawach. Masz
wiesci z Berlina?

Matka zmierzyt przyjaciela badawczym spojrzeniem.

— Nie spodobaja ci sie.

— Wal $miato.

— Amicitia nostra dissoluta est: ,,Przyjazn nasza jest skonczona”. To do

ciebie i twoich kumpli z KGB...
Adrian docenit zart i zachichotat z aprobata. W lot rozpoznat cytat.

— Neron do Seneki, kiedy stwierdzil, ze nadszed! czas, by jego nauczyciel
popehit harakiri. Chryste, Jimbo, zdumiewa mnie t-t-tylko, ze udato mi sie
tak dlugo m-m-mydli¢ ci oczy. A tak powaznie, to co sie stato z tym twoim

Rosjaninem? Przedostat sie do Berlina?

— Wczoraj Czarnoksieznik wyrwal mnie ze snu w srodku nocy depesza
sygnowang NATYCHMIAST. Odtad jestem z nim w stalym kontakcie.
Wiszniewski sie nie pokazal. Zamiast niego pojawili sie ludzie z KGB.
Byly komplikacje. Torriti niepotrzebnie zasiedzial sie w kryjowce, zbyt
diugo zwlekat... Musiat zastrzeli¢ jednego z Niemcow i ogluszy¢ Rosjanina,

zeby ratowaC tylek. Wiszniewski i jego zona dostali prawdopodobnie



konskq dawke Srodkéw nasennych i odlecieli z powrotem do Moskwy
wypic piwo, ktorego sami nawarzyli. Dzieciaka wywieziono z nimi.

— Chryste, kto nawalit?

— Ty mi powiedz.

— A historyjka Wiszniewskiego o krecie w MI6?

W odpowiedzi Matka powiddt zéttym od nikotyny palcem wokét brzegu

kieliszka, az szkto wydalo melancholijny jek.

Adrian zamyslit sie na chwile i powiedziat:

— Przykra sprawa. Moze powinienem przekaza¢ historyjki
Wiszniewskiego do C? Nie jest tego zbyt wiele, ale starczy na zaostrzenie
apetytu. Powiedz, jesli co$S pokrecitem. Zeszlego lata Rosjanie
przestuchiwali kogos z MI6 w Sztokholmie, a potem zimg w Zurychu. Byly
tez dwie spalone operacje: jedna dotyczyla agenta, druga mikrofonu

w Hadze...
— Dale$ mi stowo, ze bedziesz milczat jak grob — przypomniatl Angleton.

— Jak C sie zorientuje, ze wiedzialem o wszystkim i nie pisngtem ani

stowa, zrobi sobie podwiazki z moich bebechdw.
— Ode mnie sie tego nie dowie.
— Ale co zyskamy czekaniem?

— Jezeli Wiszniewski nie blefowal i w MI6 rzeczywiscie jest kret, to

moze by¢ nim kazdy, nawet C.

— Mysle, ze kto jak kto, ale on jest poza wszelkim podejrzeniem. —

,»Angol” wzruszyt ramionami. — Mam nadzieje, ze wiesz, co robisz.

Kelner przyniost srebrng tacke z rachunkiem. Adrian siegnat po czek, ale

Angleton byt szybszy.

— Ostatnio ptacita krolowa — powiedziat. — Dzisiaj ja stawiam.



Harold Adrian Russell Philby — Kim dla kolegow z MI6, Adrian dla

garstki starych kumpli z Ryder Street — usmiechnat sie z przymusem.

— Najpierw Malta. Teraz lunch. Wyglada na to, ze siedzimy w kieszeni

jankesow.

Jack McAuliffe zabral Ebby’ego do eleganckiego kabaretu ,Die
Pfeffermiihle” — ,Mlynek do Pieprzu” — na przedmieSciach Berlina,
niedaleko Kurfiirstendamm, roziskrzonej neonami glownej arterii stolicy.
W lokalu az sie roito od dyplomatéw, szpiegdw i biznesmenéw z czterech
mocarstw okupujacych miasto. Na malej scenie transwestyta, ubrany
w jaskrawy, jarmarczny stréj, zwany przez Niemcow Fahne, zabawial gosci
zarcikami, z ktorych sam rechotat najglosnie;.

— Nie Smiejcie sie, towarzyszu, z antyradzieckich dowcipéw -
przestrzegal, grozac palcem wyimaginowanemu rozméwcy. — Moga was

zamkngC w wiezieniu na trzy lata!

— Wole to niz trzy lata w przytulnym mieszkanku w nowym wiezowcu na
Friedrichsmain — odpowiadat sam sobie piskliwym dyszkantem.

Grupka Anglikow z towarzystwa, pijacych w kacie przy barze, rykneta
Smiechem, bo jeden z nich wlasnie opowiedziatl kawat. Komik uklonit sie
im, myslac, ze to jego wystep wywotat te naglg wesotosc.

Przy matym stoliku, pod drzwiami do toalety, Jack zdjat palcem pianke
z piwa, odchylil glowe, odstaniajgc ruchliwe jabtko Adama, i duszkiem
wychylit ztocisty ptyn. Otarlszy usta wierzchem dtoni, ostroznie postawit
kufel obok dwéch innych, ktére juz zdazyt oproznic.

— Chryste, Ebby, przestan sie go czepia¢ — odezwat sie do przyjaciela. —
Czarnoksieznik jest jak bezpanski pies, widczacy sie po okolicy. Jesli
chcesz, zeby cie zaakceptowal, stan bez ruchu i pozwdél mu obwachac twoje

spodnie i buty.



— A po co chleje? — zrzedzit Ebby. — Nie rozumiem, jak taki zatosny

moczymorda moze kierowac berlinskq baza.

— Alkohol to jego Srodek znieczulajacy. On cierpi, Ebby. W ostatnich
miesigcach wojny stluzyl pod Wisnerem w OSS w Bukareszcie. Widziat
sowieckie transporty, wywozace do tagrow na Syberii Rumunow
podejrzanych o kolaboracje z Niemcami. Patrzyl, jak tadowano ich do
bydlecych wagondéw, styszal krzyki katowanych wieZzniow, pomagat
grzebac tych, ktorzy woleli umrze¢ niz wsigs¢ do tych pociggéw Smierci.
To wszystko napietnowalo jego zycie. Walke z komunizmem traktuje jak
osobistg krucjate... Walke dobra ze ztem. Dzisiaj zto zwyciezyto i to go
zabija.

— Wiec pije.

— Owszem, pije. Ale to mu nie przeszkadza w robocie. Swietnie sobie
radzi, a pozywka dla jego geniuszu jest alkohol. Jesli KGB kiedykolwiek
mnie przygwozdzi na jakim$ dachu, chciatbym, zeby Harvey byl tam ze
mna.

Wymienili porozumiewawcze spojrzenia; Ebby styszal juz plotke
o wpadce z Wiszniewskim.

Po drugiej stronie sali pijany radziecki attaché, ubrany w dwurzedowg
marynarke z ogromnymi klapami, zatoczyt sie, wySpiewujac po rosyjsku na
cale gardlo popularng piosenke Podmoskownyje wieczera. Przy barze dwaj
amerykanscy dyplomaci, swiezo upieczeni absolwenci Yale, zeskoczyli ze
stotkow i w odpowiedzi zaintonowali piosenke do stow Kiplinga, te sama,

ktora pozniej stata sie hymnem wioSlarskiej druzyny Yale:

Juz wyzbyci i Nadziei, i Honoru,

utraceni i dla Prawdy, i Mitosci...



Jack, zerwawszy sie z miejsca, zaczat Spiewac wraz z nimi:

W dot drabiny coraz nizej sie zsuwamy...

Ebby, ktéry co prawda ukonczyt prawo na Uniwersytecie Columbia, ale

przedtem tez studiowat w Yale, poszedt za jego przykladem.

Nasza rozpacz miarq naszej jest mtodosci.

Boze, pomoz, od zbyt mtodych lat zto znamy!

SzeSciu Amerykanow, siedzacych wokot duzego stolu w kacie,

odwrocito sie, zeby postuchac. Kilku dotaczyto do choru.

Niech nasz wstyd pokutq bedzie,
zbrodnie spfacic czas nadejdzie,

naszq dumq jest nie zaznac¢ nigdy dumy.

W miare jak zblizali sie do konca piosenki, coraz wiecej glosow
rozbrzmiewato na kabaretowej sali. Komik transwestyta, wsciekly, zszedt

ze sceny.

Teraz nas przygniata klgtwa Rubenowa,
poki nas obca ziemia nie pochowa.

Gdy zginiemy, nikt nie powie, gdziesmy padli.

Teraz juz wszyscy Amerykanie stali i potrzgsali kuflami nad glowa,
ryczac na cate gardlo refren piosenki. Radzieccy i wschodnioeuropejscy

dyplomaci przygladali sie im z rozbawieniem.

W BITEWNYM SZALE WOJACY DZENTELMENI,



STAD DO WIECZNOSCI POTEPIENI,
JAK BIEDNE OWIECZKI ZAGUBIENI,
ZLITUJ SIE, BOZE, BEEE...!16]

— Wszyscy jestesmy stuknieci, Ebby! — wrzeszczal Jack, usitujac
przekrzycze¢ huk oklaskow. — Ja jestem wariat. Ty jeste$S wariat. Pytanie,
jak ja sie w to wpakowalem?

— O ile dobrze pamietam naszg rozmowe w ,,Cloud Club” — odkrzyknat
Ebby — popehites fatalny blad, mowiac ,tak”, kiedy trener zaprosit ciebie

i twojego kumpla od wiosel na green cup!?! do Mory’ego.



CZESC 1

LADUJAC BRON

Juz w nastepnej chwileczce Alicja wpadta tam za nim, nie
zastanawiajqc sie w ogole, jakim cudem uda jej sie stamtqd wydostac.



Zdjecie: pozotkta czarno-biata fotografia, wielkosci osiem na trzynascie
centymetrow. Wzdtuz zgbkowanego brzegu biegnie wyblakly odreczny
podpis: ,,Jack, Leo i Stella po wyscigu, ale przed upadkiem”. Data jest
rozmazana i nieczytelna. Na zdjeciu dwoch studentow wymachujqcych
wiostami, na ktorych powiewajq zdarte z plecow druzyny Harvardu
koszulki, pozuje na tle lekkiej todzi wioslarskiej. Nieco z boku stoi szczupta
dziewczyna w spodnicy do kolan i meskim uniwersyteckim swetrze,
uchwycona akurat w momencie, gdy palcami lewej dtoni odgarnia z czota
wlosy, odstaniajqc duze, petne wyrazu oczy. Chiopcy, a raczej miodzi
mezczyzni, ubrani sq identycznie — w wioslarskie trampki, szorty
i podkoszulki bez rekawow z duzym ,Y” na piersi. Wyzszy, o twarzy
ozdobionej kozackim wqsem, Sciska w reku szyjke otwartej butelki
szampana. Glowe zwrdoconq ma w kierunku koszulki, powiewajqcej na

wioSle niczym proporczyk, ale wzrokiem pozera dziewczyne.
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Idac teb w teb pomiedzy bojami, dwie todzie o ksztaltnych wiostach,
o6semki ze sternikiem, Slizgaly sie po gladkiej jak lustro powierzchni
Tamizy. Leniwe podmuchy wiatru, przesycone stonym aromatem morza,
przelatywaty nad dziobami todzi, niosac schrypniete okrzyki stojacych na
brzegu studentéw. Wioslarz szlakowy Yale, Jack McAuliffe, za wczesnie
potozyt pioro na plask. Natychmiast chwycit za rekojes¢, zeby naprawic
blad, i ustyszal, jak sternik, Leo Kritzky, zaklat pod nosem. Na finiszu Leo
zwiekszyt tempo do sprintu. Siedzacy za Jackiem wioSlarze dyszeli ciezko
przy kazdym ruchu. Jack, skulony tak, ze kolana wciskaly mu sie pod
pachy, wreszcie chwycit rytm i wiosto postusznie ustawito sie do fali. W tej
samej chwili poczul ostre ukhlucie pod zebrem, w ktorym odnowito sie
dawne ztamanie. Nie zwazajac na bdl, pociagnat za trzonek, sliski od krwi
sqczacej sie z obtartej dtoni. Na utamek sekundy oslepit go blask stonca na
wodzie. Odzyskawszy wzrok, Jack zobaczyl, niby w lustrzanym odbiciu,
o6semke Harvardu — idealnie zsynchronizowane wiosta zanurzaty sie lekko,
wyskakiwaly w goére i znéw opadaly. Leo stwierdzit widocznie, ze t6dz
Harvardu wyszla za bardzo do przodu, bo podkrecit ilos¢ uderzen do
czterdziestu oSmiu na minute. Jack, balansujgc na ostrzu stepki, na zmiane
kurczyt i rozprostowywal ptynnym ruchem nogi i rece, poddawszy sie
rytmowi bolu. Kiedy 16dZ Yale przekroczyla linie mety o wilos przed osada
»Szkartatnych”, opad} ciezko na wiosto, zastanawiajac sie, co go podkusito,

zeby wstapi¢ do druzyny.



— WioSlarstwo — perorowat trener Skip Waltz, usilujac przekrzyczec
halas, jaki panowat na stacji kolejowej New Haven — stanowi wstep do
prawdziwego zycia w tym sensie, ze bierzesz do reki surowe tworzywo

i cierpliwie je szlifujesz. To w gruncie rzeczy bardzo proste.

— A kiedy nadchodzi najtrudniejszy moment w calym wyscigu? — zapytat
reporter studenckiej gazety Yale.

Waltz skrzywit sie.

— Mysle, ze za kazdym razem, gdy przymierzasz sie do kolejnego
pociagniecia, bo poruszasz sie wowczas w przeciwnym kierunku niz odz.
Masz wrazenie, ze ptyniesz pod prad. Zawsze powtarzam moim chtopcom,
ze w wioslarstwie jak w zyciu. Jes$li nie zlapiesz rownowagi na kilu, t6dz
sie zachybocze, a zwyciestwo wymknie ci sie z rak.

Trener zerknal na dworcowy zegar.

— To co, chlopcy, chyba wystarczy? — powiedziatl i odszed! na peron,

gdzie zawodnicy zdejmowali zeglarskie worki z wézka bagazowego.

Waltz pogrzebat w kieszeni spodni, wyjal dziesieciocentowke i dat ja
tragarzowi Murzynowi, ktory podziekowat za napiwek, przytozywszy dwa

palce do daszka czerwonej czapki.
— Kto jedzie do Mory’ego na green cup? — zapytal Waltz.

— Nie pogniewa sie pan, jesli odmowie? Jutro o jedenastej mam ustny
z filozofii, a jeszcze nie przerobilem Krytyki czystego rozumu Kanta —

westchnat markotnie jakis nieszczesnik.

Jeden za drugim zarzucali zZeglarskie worki na ramie, zegnali sie i wracali
do college’u. Tylko Jack, Leo i jego dziewczyna, Stella, przyjeli
zaproszenie trenera. Waltz poszedl po samochéd, frazer vagabond, stojacy
na parkingu w dole ulicy. Czekali na niego przed wejsciem. Kiedy

podjechal, wrzucili worki do bagaznika i usiedli z tytu ze Stella.



U Mory’ego bylo prawie pusto. Dwaj kelnerzy obstugiwali garstke
studentow pod krawatem, Swietujagcych zwyciestwo nad rywalami

z Harvardu.

— Green cup dla moich chlopcéw! — zawotal trener, kiedy wszyscy
czworo sadowili sie na drewnianych krzestach z wysokim oparciem

naokoto matego stolika.

Przez chwile rozprawiali o wadze 16dek, ksztaltach wiosel i optymalnej
dhugosci slizgu.

— Czy to prawda, ze Slizg wymyslili wioSlarze z Yale? — zapytal Jack.

— A jak! — odpart trener. — To bylo jeszcze w latach osiemdziesigtych
ubieglego wieku!®l. Przedtem zawodnicy smarowali spodnie tluszczem

i slizgali sie na tylku, tam i z powrotem, po drewnianej desce na dnie
kadtuba.

Kiedy przyniesiono green cup, trener Waltz podniost kieliszek i wypit za
zdrowie zatogi. Milczal chwile, jakby sie nad czyms$ zastanawial, a potem
zapytal od niechcenia, czy znaja jakiS obcy jezyk. Okazalo sie, ze Jack
biegle postuguje sie niemieckim i catkiem nieZle radzi sobie z hiszpanskim;
student historii, stypendysta Leo Kritzky — gniewny mlody cztowiek, ktory
dorastat w rodzinie zydowskich imigrantow z Rosji, zajadlych
antykomunistow — specjalizowat sie w jezykach slowianskich, a po
rosyjsku i w jidysz mowit nie gorzej niz po angielsku; liznat tez troche
wioskiego. Trener przyjat to do wiadomosci krotkim skinieniem glowy,
a nastepnie zapytat, czy starcza im czasu, zeby Sledzi¢ na biezgco wszystko,
co dzieje sie na Swiecie, a kiedy odpowiedzieli, ze tak, skierowal rozmowe
na komunistyczny zamach stanu w Czechostowacji w 1948 roku i niedawny
wyrok sSmierci na wegierskiego kardynata Mindszentyego. I Leo, i Jack byli
zgodni co do tego, ze gdyby Amerykanie i Brytyjczycy nie wytyczyli linii

w poprzek Europy i nie bronili jej tak skutecznie, to rosyjskie czotgi



obrocityby w perzyne Niemcy i Francje, az po kanal La Manche. Waltz

spytat tez, co mysla o sowieckiej probie wyparcia aliantow z Berlina.

Jack wyglosil ptomienng obrone mostu powietrznego Trumana, ktory

zmusit Stalina do wycofania sie z blokady.

— Zimna wojna przeksztalci sie w konflikt zbrojny — powiedzial,
pochylajac sie przez stot. — Po kapitulacji Niemiec i Japonii Ameryka za
szybko sie rozbroita. I to byl blad. Teraz musimy znowu sie zbroic.
I pospieszmy sie, na litos¢ boska. Przestanmy przygladac sie zimnej wojnie,
zacznijmy walczy¢. My robimy uniki, a oni tymczasem zmieniajq panstwa
satelickie w panstwa zniewolone, sabotuja wolne wybory we Francji i we
Wiloszech...

Trener zapytat:

— Ciekaw jestem, chlopcy, jak sie zapatrujecie na dziatalnosc¢
McCarthy’ego?

Jack powiedziat:

— No c6z, moze i Joe McCarthy przesadza, kiedy méwi, ze w rzadzie roi
sie od komuchow. Ale, jak to mowig, nie ma dymu bez ognia.

— A ja to widze tak — wtracit Leo. — Trzeba rozruszac¢ troche te nowq
agencje wywiadowczg, ktorg wymyslit Truman. Sowieci nas szpieguja. To
co, mamy by¢ gorsi?

— Jestem za! — przyklasnat Jack.

Stella, pracownica socjalna z New Haven, starsza od Leo o siedem lat,
z dezaprobatg pokrecita glowa.

— Nie zgadzam sie z ani jednym stowem, chlopcy. Jest taka piosenka
z listy przebojow... Baw sie (jest pozniej, niz myslisz). Ten tytut mowi

wszystko: powinniSmy bawic sie, poki czas, bo jestp 6 Z n i e j, niZ nam



sie wydaje... No co, kazdy moze mie¢ wiasne zdanie — dodata, rumienigc

sie pod ich spojrzeniem.
— Trener Waltz mowi powaznie, Stello — powiedziat Leo.

— Ja tez. Lepiej bawmy sie, zanim wybuchnie wojna, bo potem bedzie za
pozno. Ci, ktérzy przezyja, beda pelza¢ jak robaki w podziemnych
schronach, uciekajac przed radioaktywnym opadem.

W drodze powrotnej do mieszkania, ktore Leo i Jack (o ile nie
waletowali na skladanych t6zkach w yale’owskim hangarze na lodzie
w Hausatonic) dzielili ze stypendysta z Moskwy, Jewgienijem
Aleksandrowiczem Cypinem, Kritzky probowatl jeszcze przekonac Stelle,

ale ona upierala sie przy swoim.

— Nie widze sensu w zaczynaniu catej tej strzelaniny od nowa tylko po
to, by utrzymac sie w jakims$ zapadlym kacie Europy.

Tego juz bylo dla Leo za wiele.

— Taki pacyfizm to woda na mtyn Stalina.

Stella przytulita sie do Jacka, lekko tracajac go piersiq w tokiec.

— Leo jest na mnie zly, Jacky — powiedziatla z udawang uraza. — Ale ty

mnie rozumiesz.

— Prawde méwiac, oboje macie racje — odpart dyplomatycznie.

— Uwazaj, stary! Nie wchodz mi w droge — ostrzegt Leo.

— Myslatem, ze w druzynie wszystko jest wspdlne — draznit sie z nim
Jack.

Leo stanat jak wryty.

— O czym ty gadasz, do cholery? Chcesz, zebym ci pozyczyt Stelle na

jedna noc?



— Znowu to samo - westchngl Jack melancholijnie. — Jestes

przewrazliwiony, jak zwykle.

— Kiedy to wreszcie do niego dotrze? — Stella uSmiechnetla sie do Jacka. —

Chodzaca mimoza!

Odwracita sie do Leo.

— Wyjasnijmy coS sobie — powiedziala, a jej twarz spowazniala nagle. —
Nie jestem twoja wlasnoscig. Niech ci sie nie wydaje, Ze masz na mnie
koncesje. Zapamietaj sobie raz na zawsze, ze nikt nie ma prawa pozyczac

Stelli, chyba ze Stella sama tego zechce.

Poszli dalej przed siebie.

Jack w zamysleniu pokrecit glowa.

— Cholera! Leo, chlopie, ale z nas dupki! Przeciez obaj zostaliSmy
wybrani!

— Stella jeszcze nie wybrata...

— Daj spokoj Stelli. To Waltz! Pamietasz, co powiedzial tuz przed
wyjazdem do Roach Ranch? Dyskutowal z nami o polityce... Przypomnij
sobie. Pytal, czy sadzimy, ze patriotyzm wyszedt z mody, i czy jeden
cztowiek moze ustrzec Swiat od grozby wojny atomowej? A na odchodnym
poprosit, zebysSmy zachowali te rozmowe dla siebie i uwazali na Jewgienija,
bo to syn sowieckiego dyplomaty i...

— Nie robcie z Jewgienija komunisty! — zachnela sie Stella.

— Nic takiego nie powiedzialem — odpart Jack. — Chociaz, jesli sie nad
tym zastanowiC, jego ojciec nie zaszediby tak wysoko, gdyby nie byt
komunistg. — Zwrdcit sie znow do przyjaciela. — Jak mogliSmy tego nie
zauwazyC? Nasz trener jest towca talentow. A talenty to my.

Leo zaprezentowat jeden ze swoich stynnych kwasnych usmieszkow.



— A niby dla kogo mialby wyszukiwa¢ te talenty? Dla Strazy
Przybrzeznej w New Haven?

— Czuje, Ze to ma jakis zwigzek z rzadem. I moge sie zatozy¢, ze nie
chodzi o Panstwowe Stuzby LeSne. — Kozacki was Jacka zatrzast sie
triumfalnie. — A niech to! Mam nadzieje, ze Zakon Czaszki i Kosci nas nie
podstuchuje, ale coS mi mowi, ze wszystkie tajne stowarzyszenia w Yale
razem wziete to przy tym pestka.

— Nie ma organizacji bardziej tajemniczej niz Zakon Czaszki i Kosci —
oswiadczyla Stella, ale jej towarzysze pochlonieci juz byli wiasnymi
mysSlami.

Wspigwszy sie gesiego po waskich, stabo oswietlonych schodach
obskurnego budynku przy Dwight Street, pchneli drzwi mieszkania na
czwartym pietrze bez windy i rzucili w kat zeglarskie worki. Przy
kuchennym stole, z glowa oparta na Wojnie o niepodlegtos¢ Stanow
Zjednoczonych Trevelyana, drzemat Jewgienij. Kiedy Jack potrzasnat go za
ramie, Rosjanin przeciggnat sie, ziewajac.

— Snilo mi sie, ze przyplyneliscie pierwsi i zajelicie trzecie miejsce
w gldwnym wyScigu Harvard—Yale — powiedzial.

— Leo przeszedt w sprint na finiszu — odpart Jack. — WygraliSmy o wios.
Dwoéch wioslarzy, ktérzy zmarli na skutek wyczerpania, pochowano

z honorami w odmetach rzeki.

Stella zapalita gaz pod czajnikiem. Jack nastawil pocztowkowaq plyte
Cole’a Portera. Cata ,,trojka” wspotlokatorow, jak sami siebie nazywali,
zepchneta w kat sprzet wioslarski i usadowita sie na podlodze ciasnego
pokoju, przygotowujac sie do tradycyjnego meskiego ,wieczorku”.
Jewgienij, postawny mtody mezczyzna o konopnej czuprynie i jasnych
oczach, ktére zdawaly sie zmieniac kolor zaleznie od nastroju,

specjalizowal sie w historii Ameryki i stal sie swego rodzaju maniakiem



wojny secesyjnej — godzinami Sleczat nad Szpiegami generata Waszyngtona
Pennypackera i Wojnqg o niepodlegtos¢ Trevelyana, a podczas zimowych
ferii zrobil sobie wycieczke Sladami Waszyngtona, przemierzajac trase
armii powstanczej od Valley Forge, przez skute lodem przestrzenie
Delaware, az do Trenton.

— Odkrylem ogromng roznice miedzy rewolucja amerykanska
i bolszewicka — mowit teraz. — Amerykanom zabrakto jednos$ci, nadrzednej
idei, wizji totalne;j.

— Amerykanie byli przeciwni tyranii i opodatkowaniu bez reprezentacji —
przypomniat Jack rosyjskiemu przyjacielowi. — Opowiadali sie za prawami
jednostki, a zwlaszcza prawem mniejszosci do wyrazania swoich pogladow
bez narazania sie na dyskryminacje ze strony wiekszosci. I to jest nasza
nadrzedna idea.

Jewgienij postat mu kwasny usmieszek.

— To, co Jefferson glosit o wolnosci jednostki, nie dotyczyto Murzynéw,
ktorzy pracowali w jego fabryce gwozdzi w Monticello. Nawet powstancza
armia Waszyngtona, tak idealistyczna w swoim programie, rzadzila sie
elitarnymi zasadami. Jak dostateS powotanie, mogtes komus zaptaci¢, zeby
cie zastapit, albo wystac czarnego niewolnika.

Stella wsypata po tyzeczce kawy rozpuszczalnej do kubkow, napelnita je
wrzatkiem z czajnika i podata przyjaciotom.

— Totalna wizja Ameryki polegala na propagowaniu okreslonego stylu
zycia — skomentowala. — To sie nazywa Objawione Przeznaczenie!2!.

— Amerykanski styl zycia — zaoponowat Jack — nie jest znowu taki zty dla
stu piecdziesieciu milionow Amerykanow, zwlaszcza kiedy popatrzysz, jak
radzi sobie reszta Swiata.

Stella nie data za wygrana.



— Ejze, w pracy na co dzien stykam sie z Murzynami. Sg rodziny, ktorych
nie sta¢ nawet na jeden solidny positek dziennie. Tych ludzi tez wliczyles
W swoje sto piecdziesigt milionow?

Jewgienij przyprawit sobie kawe tanim koniakiem i podat flaszke dale;j.

— To, co motywowalo Waszyngtona i Jeffersona, to, co motywuje
wspotczesnych Amerykandéw, to coS w rodzaju sentymentalnego
imperializmu — powiedzial, mieszajac kawe otowkiem z gumka na koncu. —
Wojna zaczela sie na Wschodnim Wybrzezu i rozszerzyta na caty kraj po
trupach dwoch milionéw Indian. Wy, Amerykanie, pieprzycie o ochronie
Swiatowej demokracji, ale tak naprawde chcecie zapewni¢ ,Swiatowe

bezpieczenstwo” dla United Fruit Company.
Leo sposepniat.
— A ty, Jewgieniju, jak bys urzadzit ten Swiat?
Jack wstal, zeby nastawi¢ nowa ptyte.
— Tak, opowiedz nam o wizji jednosci wedlug Stalina.

— Moja idea jednoSci nie ma nic wspolnego z totalitaryzmem Stalina ani
z doktryng Marksa. Jej tworca jest Lew Totstoj. Spedzit wieksza czesSc¢ zycia
na poszukiwaniu klucza, ktéry pasowalby do wszystkich drzwi; pragnat
sformulowac¢ uniwersalng teorie, thumaczaca nasze namietnosci, ekonomie,

biede i polityke. Tak naprawde jestem tolstojowcem.
Leo powiedziat:

— Wedlug Marksa tym uniwersalnym czynnikiem, sitg, ktora warunkuje

wszystkie wybory cztowieka, jest ekonomia.
Stella tracita Jacka tokciem w zebro.
— Myslatam, ze to seks stoi za naszymi wyborami — draznita sie.
Jack pogrozit jej palcem.

— Znowu czytatas Freuda.



— Blad Freuda polegat na tym, ze przypadek indywidualny potraktowat
jako norme — kontynuowat Jewgienij, pochyliwszy sie nieco ku przodowi,
zasluchany we wilasne stowa. — A tym indywidualnym przypadkiem byl on
sam. Nie zapominajcie, ze analizowal gldéwnie swoje sny. Tolstoj wykroczyt
daleko poza wtasng jazn. W swoim pisarstwie uchwycit fatalizm dziejow,
niezglebione prawa historii, ukryte sity, ktére pociagajg za sznurki historii,

owa ,,wielko$¢ czego$ niepojetego, lecz najwazniejszego”!1%]

, jak mowi
jego ksigze Andrzej w Wojnie i pokoju.

Leo wylat ostatnie krople koniaku z butelki do swojego kubka.

— Ludzkie doswiadczenie jest zbyt zlozone i niespdjne, zeby mozna je
byto wyjasni¢ jednym prawem lub jedng prawda.

Jack stwierdzil beznamietnie:

— Wszystkie wizje, ktére prowadza do obozéw koncentracyjnych, sg
z gruntu zle.

Stella podniosta reke, jakby zglaszata sie do odpowiedzi na lekcji.

— W Ameryce tez sg obozy koncentracyjne. Trudniej je zauwazyc, bo nie
majg drutéw ani muréw. Nazywamy je murzynskimi gettami i rezerwatami
dla Indian.

Jewgienij wpadt jej w stowo.
— Stella ma racje, oczywiscie...

— A zelazna kurtyna? — wybuchnat Jack. — A zniewolenie uwiezionych za
nig narodow? Zrozumcie, do ciezkiej cholery, ze Murzyn moze wyjsc
z getta, kiedy mu sie zZywnie podoba, czego nie da sie powiedzie¢
o Polakach i Wegrach.

— Czarni zohierze stuzyli podczas drugiej wojny swiatowej w odrebnych

jednostkach pod bialymi oficerami — odparowal Jewgienij. — Wasz mister



Truman wzigt sie do integracji sit zbrojnych dopiero w zesztym roku,

osiemdziesigt cztery lata po zakonczeniu wojny secesyjnej.

— Dyskusja jak z dupa w nocy... Nie mam do was sity — stwierdzit Jack,
zniechecony.

Jewgienij wstal, wyjal kolejng butelke koniaku zza ksigzek na potce
i puscit w obieg. Przyjaciele polali fusy na dnie kubkow, a Jewgienij
wzniost swoj tradycyjny toast po rosyjsku:

— Za uspiech naszego bieznadioznogo dieta!

— Za uspiech naszego bieznadioznogo dieta! — powtorzyli Jack i Leo.

— MoéwiteS mi juz setki razy, ale zawsze zapominam. Co to znaczy? —

spytata Stella.
Leo przettumaczyt.
— Za zwyciestwo naszej beznadziejnej sprawy!
Stella sttumita ziewniecie.

— Dla mnie w tej chwili beznadziejng sprawa jest nie zamknaC oczu.

Chyba uderze w kimono. Idziesz, Leo, kochanie?
— Idziesz, Leo, kochanie? — zagruchat Jack, przedrzezniajac Stelle.

Leo wstal, postal Jackowi na odchodnym wyzywajace spojrzenie, po

czym wraz ze swojq dziewczynag zniknat w pokoju na koncu korytarza.

Woczesnie rano, kiedy pierwsze, blade promienie stonca rozbtysty nad
Harkness Quadrangle, L.eo obudzit sie i stwierdzil, Ze na waskim t6zku nie
ma Stelli. Wstal zaspany, bo ustyszal za Sciang ciche skrobanie igly
adapteru, wirujacej po gladkich rowkach niewylaczonej plyty. Jewgienij,
pograzony w glebokim Snie, lezal na starej kanapie pod oknem z podartg
roleta. Reka chlopca zwisala bezwladnie, z palcami wciSnietymi
w porzucone na podtodze dzielo Trevelyana o wojnie o niepodlegtos¢. Leo

delikatnie podniost igle z plyty i wylaczyl nocng lampke. Kiedy jego oczy



przyzwyczaity sie do péhmroku, zauwazyt swiatlo, sqczace sie z pokoju
Jacka. Pewien, ze ten do rana Sleczat nad ksigzkami, delikatnie nacisnat

klamke i uchylit drzwi.

Wewnatrz skwierczaca Swieczka rzucata roztanczone cienie na obtazaca
ze Sciany tapete. Jeden z cieni nalezal do Stelli. Ubrana w wioSlarski
bezrekawnik Leo, siedziala na 16zku, opierajac sie o Sciane, a jej dlugie
nogi byly wyciagniete i rozchylone. Drugi cien rzucat Jack. Kleczal na
podiodze, z glowa wtulong w srebrzyste uda dziewczyny. Do zamroczonego
snem Leo nie dotarl prawdziwy sens tej widmowej sceny. Zdawato mu sie,

ze zastat przyjaciela rozmodlonego przed ottarzem.

W poétmroku dojrzat twarz Stelli. Patrzyla mu prosto w oczy, a na lekko

rozchylonych wargach bigkat sie nikly usmieszek wspétwinowajczyni.

Wychodzac z pustego biura swojej dawnej kancelarii prawniczej,
z ktérego mogt korzystac, ilekro¢ bawil na Manhattanie, Frank Wisner
zakonczyt spotkanie z E. (od ,Elliott”) Winstromem Ebbitem II
i odprowadzit go do windy.

— Naprawde bardzo sie ciesze, ze Bill Donovan dopilnowal, aby nasze
drogi sie spotkaly — powiedzial z charakterystycznym akcentem
mieszkancow Missisipi, rozciggajac samogloski, jakby byly z gumy.
Wisner, znany w Firmie jako As, by} zastepca Allena Dullesa, szefa tego
dzialu nowo powstatej Centralnej Agencji Wywiadowczej, ktéry niektorzy
dziennikarze nazywali departamentem brudnych trikow. Weteran OSS,
o surowej, meskiej twarzy, zaszczycit goscia jednym ze swoich
legendarnych, bezzebnych usmiechow.

— Witam na pokladzie — oSwiadczylt i energicznym gestem podal mu reke.

Ebby, skingwszy glowa, uscisnat wyciagnieta dton.

— To dla mnie zaszczyt, ze moge dolaczy¢ do tak znakomitego zespotu.



Kiedy wsiadat do windy, As poklepat go po plecach.

— Zobaczymy, czy bedziesz réwnie zaszczycony, kiedy skopie ci tytek po
nieudanej akcji. Badz jutro w ,,Cloud Club” o wpét do piate;j.

Ebby wysiadl dwa pietra nizej, zeby zabra¢ z biurka teczke pelng
sagdowych dokumentow. Pchnagt podwojne drzwi z wygrawerowanym na
szklanej tabliczce zloconym napisem: ,Donovan, Leisure, Newton,
Lumbard & Irvine. Adwokaci”. Kancelaria Swiecita pustkami. Tylko dwie
czarne sprzataczki pracowicie odkurzaly dywany. Wychodzac, zostawit
notatke dla sekretarki: ,Prosze odwota¢ spotkanie o czwartej. DziS po
popotudniu nie ma mnie dla nikogo. Niech pani sprobuje uméwi¢ mnie na
jakie$S pietnascie minut z panem Donovanem na jutro rano, o dowolnej
godzinie. Prosze tez zrobi¢ kopie zaleglych akt i przekaza¢ je Kenowi
Brillowi. Niech mu pani powie, ze bede wdzieczny, jesli sie sprezy i zdazy
ze wszystkim najdalej do poniedziatku”. U dotu strony dopisat ,E.E.”

i wsunat kartke pod przycisk do papieru na biurku.
W chwile potem obrotowe drzwi przy Wall Street 2 wypchnely Ebby’ego

prosto w popoludniowy skwar. Luzujac krawat, pomachal na taksowke,
podat kierowcy adres przy Park 88 i powiedzial, Ze nie ma potrzeby pedzic¢
na ztamanie karku. Wcale mu sie nie spieszylo do burzy, jaka sie miata

rozpetac.

Eleonora (tak wlasnie, ze Spiewnym wloskim akcentem, zaczeto
wymawiac jej imie, odkad mtodziutka wowczas Eleanor Krandal, studentka
Radcliffe, powrocita z Italii, gdzie spedzila pét roku, zglebiajac tajemnice
etruskiej bizuterii w rzymskim muzeum Villa Giulia) akurat malowala
paznokcie przed wieczornym przyjeciem, kiedy Ebby wszed} do sypialni,

mieszajgc srebrng koktajlowa pateczka absynt z woda.

— Gdzie byles, kochanie?! — zawolala, marszczac brwi. — Wilsonowie

zaprosili nas na 6sma, a to znaczy, ze musimy przekroczy¢ prog ich domu



nie pdzniej niz o 6smej trzydziesci. Styszatam, ze przyjdzie pan Harriman...
— U Manny’ego wszystko w porzadku?

— Jak panna Utterback odbierata go ze szkoly, nauczycielka powiedziala,
ze okropnie sie przestraszyl, kiedy zawyly syreny i wszystkie dzieci
musialy schowac sie pod stolikami. Prawde moéwiagc, sama boje sie tych

prébnych alarmow. Jak ci poszio?

— Frank Wisner zaprosit mnie dzisiaj po potudniu na pogawedke do

Carter Ledyard.

Eleonora z umiarkowanym zainteresowaniem oderwala wzrok od
paznokci.

— Naprawde?

Ebby zauwazyl, ze kazdy wlosek na nieskazitelnej glowie jego zony jest
na swoim miejscu, co oznaczato, ze po lunchu z kolezankami z Radcliffe
w ,,Automat” na Broadwayu wstapita do fryzjera. Zastanawiat sie, nie po
raz pierwszy, gdzie sie podziala ta dziewczyna, ktora przez cztery dlugie
lata czekala wiernie, az jej ukochany zejdzie z powracajacego z wojny
okretu na nabrzeze Manhattanu, udekorowane olbrzymim napisem:
,Witamy w domu — dobra robota”. Roznosit ja temperament i az sie palila,
zeby straci¢ dziewictwo w objeciach narzeczonego, a potem przejs¢ gtdwna
nawa pod reke z ojcem i przyrzec Ebby’ego kocha¢, szanowac¢ i by¢ mu
postuszng, chociaz od pierwszego dnia bylo jasne, ze ten fragment
malzenskiej przysiegi stanowit jedynie formalno$¢. Przez pierwsze lata ich
wspllnego pozycia to jej pienigdze — z funduszu powierniczego oraz
z pensji poéletatowego kupca bizuterii u Bergdorfa — pozwolily mu
przebrna¢ przez studia prawnicze na Uniwersytecie Columbia. Kiedy juz
uzyskal dyplom i zostal zatrudniony przez ,,Dzikiego” Billa Donovana —

swego dawnego szefa z OSS, ktéory wrocit do praktyki adwokackiej



w Nowym Jorku — Eleonora po krétkim wahaniu postanowita rzuci¢ prace,
zeby wiesc¢ zycie, o jakim zawsze marzyla.
Teraz uniostszy dion pod swiatto, ogladata paznokcie. Ebby zdecydowal,

Ze nie ma sensu owijac w bawelne.

— As zaproponowat mi prace. Przyjatem jego oferte.

— Wrocit do Carter Ledyard? Przypuszczam, Ze nie wyszio mu
w Waszyngtonie. Mam nadzieje, Zze omoOwiteS sprawe wynagrodzenia?
Znajac ciebie, kochanie, jestem pewna, Ze sam nigdy nie poruszyibys
kwestii tak krepujacej jak pienigdze. Czy wspomnial o ewentualnej spotce?
Powiniene$S ostroznie rozdawac karty. Niewykluczone, ze Donovan
zaproponuje ci stanowisko milodszego wspdlnika, zeby zatrzymac cie
w firmie. Z drugiej strony, papcio nie mialby nic przeciwko temu, zebys$
przeszedt do Carter Ledyard. Zna Wisnera jeszcze z Yale. Obaj nalezeli do
Zakonu Czaszki i Kosci. Moglby szepnac¢ stowko o tobie...

Ebby poprawit poduszki, wygladzil kremowa narzute i wyciagnal sie na
Y6zku.

— Frank Wisner nie wrdcit do Carter Ledyard.

— Zdejmij buty, kochanie!

Rozwigzat sznurowki i zrzucit pantofle.

— As pracuje dla rzadu.

— Mowites, ze spotkaliScie sie w Carter Ledyard...

Ebby zaczat od poczatku.

— Frank korzysta tam z biura, kiedy jest w mieScie. Zaprosil mnie
i zaproponowat prace. Chce, zebym przeniost sie do Waszyngtonu. A poza
tym nie zgadlas, bo, owszem, poruszylem nieprzyjemng kwestie pieniedzy.

Zaczynam w GS-12. Placa szeS¢ czterysta.

Eleonora z namaszczeniem zakrecita buteleczke lakieru.



— Kochanie, jezeli to jakis ghupi zart... — Zamachala palcami w powietrzu,
zeby paznokcie szybciej wyschly, ale ujrzawszy wyraz jego oczu, zastygla
z uniesiong reka. — Mowisz powaznie? Chyba nie masz zamiaru angazowac
sie w te zalosng agencje wywiadowcza, o ktérej ty i Donovan
rozprawialiscie nad szklanka brandy zesztej nocy? Na litos¢ boska, Eb?!

— Przykro mi.

Eleonora rozwigzata pasek jedwabnego szlafroczka, ktory zsunat sie z jej
delikatnych ramion na podloge, gdzie mial pozosta¢ az do nastepnego
ranka, kiedy kubanska pokojowka posprzata pokéj. Ebby zauwazyt, ze zona
ma na sobie modng haleczke, uwydatniajaca mate, sterczace piersi.

— Sadzitam, ze wreszcie dorosteS, kochanie — modwita, wkladajac
eleganckq czarng suknie od Fogarty’ego, ze Sciggnietq talig i rozkloszowang
spodnica. Pewna, ze bez trudu wybije mezowi z glowy ten niedorzeczny
pomyst, odwrdcita sie plecami, zeby pomogt jej zapia¢ suwak.

— Wilasnie — powiedzial Ebby i wstal, by zmierzy¢ sie z tym
wymagajacym nie lada zrecznosci zadaniem. — Dorostem. Mam juz dosy¢
kancelarii, fuzji, gieldy i funduszy powierniczych dla zepsutych wnukdw.
Frank Wisner mowi, ze kraj jest w niebezpieczenstwie, i nie on jeden tak
mysli. Luce nazwal nasze stulecie wiekiem Ameryki, ale juz teraz widac, ze
bedzie to raczej wiek Zwiazku Sowieckiego. Prezydent Czechostowacji
Masaryk zostal wyrzucony przez okno i szlag trafil ostatni wolny kraj
w Europie Wschodniej. Potem oddaliSmy Chiny czerwonym. Jesli nie
wezmiemy sie do galopu, komunisci opanujq Francje i Wlochy, a nasza
pozycja w Europie zostanie powaznie zagrozona.

Dat spokoj suwakowi i musnat jej kark wierzchem dloni.

— Wielu ze starej wiary z OSS sie zapisuje, Eleonoro. As byl taki

przekonujacy! Powiedzial, ze ludzi z moim doSwiadczeniem w zakresie



tajnych operacji nie znajduje sie na ulicy. Sama widzisz, Zze nie moglem
odmowic.

Eleonora wyswobodzila sie z jego niezdarnych rgk i podeszita boso do
lustra, zZeby sie przejrzec.

— Wysztam za blyskotliwego prawnika ze wspanialg przysztoscia...

— Kochasz mnie czy moéj dyplom?

Spojrzata na jego odbicie w lustrze.

— Jezeli mam by¢ szczera, kochanie, to i jedno, i drugie. Kocham ciebie
w kontekscie twojej pracy. Papcio jest prawnikiem, obaj moi wujowie sg
prawnikami, bratu zostal jeszcze rok prawa na Harvardzie, a potem i on
dolaczy do rodzinnej firmy. Jak mam im powiedzie¢, ze moéj maz
postanowil rzuci¢ posade za trzydziesci siedem tysiecy dolarow rocznie,
w jednej z najlepszych kancelarii na Wall Street, dla roboty za szesSc
tysiecy? W imie czego, Eb? Zrobiles swoje, daj szanse innym. Czy ty
zawsze musisz byC bohaterem? — Obrocita sie gwaltownie do meza, az
spodnica zafalowata jej wokot kostek. — Wiesz co? Nie méwmy o tym
dzisiaj. ChodZzmy sie zabawi¢ do Wilsonow. Przespij sie z tym, Eb. Rano
moze zmienisz zdanie.

— Przyjatem oferte Franka — upierat sie Ebby. — Nie wracajmy juz wiecej
do tego.

Piekne oczy Eleonory skamieniaty.

— Zeby$ wylazil ze skéry, nigdy nie doréwnasz swojemu ojcu, chyba ze
ktos postawi cie przed plutonem egzekucyjnym.

— Moj ojciec nie ma tu nic do rzeczy.

Rozejrzala sie, szukajac wzrokiem pantofelkow.

— Chyba nie oczekujesz, ze przeniose Immanuela do jakiej$ odrapanej

rudery na obskurnych przedmiesciach Waszyngtonu, zeby jego ojciec mogt



podja¢ prace za szeSC tysiecy rocznie i szpiegowa¢ komunistow, ktorzy
szpieguja Amerykanow, ktorzy szpieguja komunistow?

Ebby rzucit oschle:

— Szes$¢ czterysta i dwiescie dolaréw ekstra za wystuge lat w OSS.

Gdy Eleonora odezwata sie znowu, jej gltos zabrzmiat szorstko.

— Jezeli porzucisz dobrze zapowiadajgcq sie kariere, opuscisz takze zone
i syna. Nie jestem z tych, co to ,,gdzie ty, tam i ja”.

— Wiem o tym az za dobrze — westchnat Ebby melancholijnie, z odrobing
nostalgii za tym, co moglo by¢, ale nie bylo.

Zrecznym ruchem, ktory — jak mu sie zawsze zdawatlo — tylko kobiety
opanowaly do perfekcji, Eleonora siegnela z tylu pomiedzy topatkami
i sama zapiela suwak.

— Lepiej coS na siebie wtoz, jezeli nie chcesz, zebysSmy sie spdznili do
Wilsondw.

Znalazla wreszcie lezace pod krzestem czolenka. Wsungwszy w nie

stopy, wyszta z sypialni, stukajac gtosSno obcasikami.

W windzie, unoszacej Ebby’ego w nieruchomym pedzie na
szeScdziesiate pigte pietro Chrysler Building, atmosfera byta gesta od dymu
cygar i najSwiezszych nowin.

— To nie plotka — perorowatla starsza pani, ktéra ustyszata te wiadomosc
przez radio, kiedy jechala taksowka. — Korea Poinocna zaatakowala
Poludniowa. Nasz koszmar sie speinit. DziS rano armia komunistow

przekroczyla trzydziesty 6smy rownoleznik.

— To sprawka Moskwy — wtracit jakiS mezczyzna. — Stalin chce

sprawdzi¢ nasze morale.



— Mysli pan, ze Truman bedzie walczyl? — spytala mloda osdbka

o twarzy przestonietej czarng woalka.
— W Berlinie byt twardy jak gtaz — dodat ktos inny.

— Tak sie sklada, ze Berlin lezy w samym sercu Europy — zgasit go
starszy dzentelmen. — A Korea Poludniowa to przyczotek Japonii. Kazdy
ghupi widzi, ze to nie ta wojna i nie w tym miejscu.

— Slyszalem, ze prezydent wystal Siodmg Flote w morze — powiedziat
pierwszy mezczyzna.

— Moéj narzeczony jest lotnikiem marynarki w stanie spoczynku —
przerwala mu kobieta z woalka. — Wlasnie rozmawialam z nim przez

telefon. Okropnie sie boi, ze bedzie musiat wrécic¢ do stuzby.

Operator windy, siwiejagcy Murzyn w brgzowym, szamerowanym zlotem
uniformie, zatrzymat winde i dtonig w rekawiczce odsunat ciezka mosiezng

krate.

— Postawili w  stan  gotowosci  Osiemdziesigta =~ Druga
Powietrznodesantowq — oznajmit. — Wiem, bo mdj bratanek tam stuzy. Jest
radiotelegrafista. Ostatnie pietro, ,,Chrysler Cloud Club” — dodat jednym

tchem.

Ebby, ktory przyjechat o pét godziny za wczesnie, przedart sie przez
podekscytowany thum do baru i zamowit szkocka. Stuchajac, jak kostki
lodu dzwonia w szklance, rozpamietywal uszczypliwe uwagi, jakich
Eleonora nie szczedzila mu przy sniadaniu. Nagle poczul, ze ktos szturcha

go w tokiec.

— Berkshire! — zawotal, zwracajac sie do Billa Colby’ego jego wojennym
pseudonimem z OSS. — Myslatem, ze jesteS w Waszyngtonie, w Urzedzie

Pracy. Nie mow, ze nasz As takze ciebie omotat.

Colby przytaknat.



— Siedzialem sobie w NLRBI!! jak u Pana Boga za piecem, ale to
szczwany lis. Wiedzial, jak mnie podejsc¢. Styszates, co sie dzieje?

— Trudno bylto nie ustysze¢. Ludzie, ktérzy w windzie papla zazwyczaj
o byle czym, zorganizowali sobie seminarium na temat, czy Truman
poprowadzi kraj do wojny.

Ze szklankami w rekach, utorowali sobie droge ku wysokim oknom,
z ktorych roztaczat sie zapierajacy dech w piersi widok na wyspe zamknietg
w widlach dwoch rzek i drobng siateczke ulic Manhattanu w dole. Ebby
pomachat rekq w kierunku miasta, jakby chciat rozpedzi¢ chmure smogu.

— Tam gdzies jest Hudson. W pogodne dni widac park, ktory ciggnie sie
az za Palisades. Eleonora i ja urzadzaliSmy tam pikniki, kiedy jeszcze nie

mogliSmy sobie pozwoli¢ na obiad w restauracji.
— Co u niej stychac¢? Jak idzie Immanuelowi w szkole?
— Dziekuje, oboje majq sie niezle.
Stukneli sie szklankami.
— Dobrze cie znowu widziec, Bill. Jakie wiesci przywozisz ze stolicy?

Colby powiodt dookota wzrokiem, zeby sie upewni¢, czy nikt ich nie
podstucha.

— Idziemy na wojne, Eb. Tak twierdzi As, a on wie, co mowi.
Jasne oczy Colby’ego za przydzialowymi wojskowymi okularami byty

jak zwykle nieprzeniknione. Cien usSmiechu przemknal przez jego twarz

pokerzysty.

— Tym razem dajmy komunistom wygra¢ — dodat. — Tak czy inaczej,
czeka nas proba sit. Moze na iranskich polach naftowych albo w kanale La
Manche.

Ebby znal dobrze to spojrzenie i ten pokerowy usmiech. On, Colby

i jeszcze jeden miody Amerykanin, nazwiskiem Stewart Alsop, uczyli sie



alfabetu Morse’a u tego samego instruktora w tajnym obozie szkoleniowym
OSS, polozonym opodal szkockiego miasteczka Jedburgh, od ktérego
wziela nazwe akcja dywersyjna, w jakiej obaj brali udzial, kiedy zrzucono
ich na teren Francji. Jeszcze dlugo po powrocie do Stanéw Ebby budzit sie
nagle nad ranem, a w uszach brzmial mu sttumiony warkot liberatora,
odlatujagcego w kierunku Anglii. Styszal trzask otwierajacego sie
spadochronu, ktory nabieral powietrza, by opas¢ w dot ku ognistemu
trojkatowi, rozpalonemu w polu przez maquis. Ebby i Colby, przydzieleni
do réznych oddziatow ,,Jedburgh”, z ktorych kazdy liczyt zaledwie trzech
zomhierzy, spotkali sie ponownie w ogniu walki, kiedy to gnali jak szaleni
przez francuskie wsie, wysadzajac mosty, zeby chroni¢ odstonieta prawg
flanke Pattona, podczas gdy jego czolgi przemieszczaly sie na pdéinoc
z biegiem Yonne w kierunku Renu. Misje ,Jedburgh” zakonczyt Ebby
w ISnigcym czarnym cadillacu, ktory jeszcze niedawno nalezal do premiera
Vichy, Pierre’a Lavala, a teraz przedzieral sie w zolwim tempie przez
roztanczony thum na ulicach wyzwolonego Paryza. Po kapitulacji Niemiec
Ebby probowal zalatwi¢ sobie przeniesienie do jednej z baz na Pacyfiku,
ale ostatecznie trafit do centrum przestuchan, zalozonego przez
Amerykanow w niemieckiej wytworni szampana pod Wiesbaden, gdzie
Sleczal, rozszyfrowujac sowieckie plany na podstawie zeznan rosyjskich
zbiegdw. Moglby pracowa¢ w powojennym OSS, gdyby takie istniato.
Jednak po kapitulacji Japonii Truman stwierdzil, ze w USA niepotrzebna
jest juz centralna organizacja wywiadowcza, i rozwigzat biuro. Wskutek
nieuniknionej redukcji etatow analitycy OSS zostali przeniesieni do
Departamentu Stanu (gdzie powitano ich jak pchty w dywanie), kowboje do
Ministerstwa Wojny, a Ebby, ktory wtedy byl juz mezem swojej
przedwojennej mitosci, wrocit na wydzial prawa Uniwersytetu Columbia.

Az tu nagle zjawia sie kumpel z Jedburgh i kolega ze starszego roku,



Berkshire, ktory przebgkuje o porzuceniu studiow wiasnie teraz, gdy zimna
wojna sie nasilita, a Truman w 1947 roku wreszcie doszed} do wniosku, ze

Ameryce przyda sie jednak Centralna Agencja Wywiadowcza.

— Dowiedziatlem sie poczta pantoflowq, ze Trumana omal szlag nie trafit,
tak sie wsciekt na CIA — mowit Colby. — Zarzuca im, ze za pozno
poinformowali go o ataku Korei P6inocnej. Ma racje, oczywiscie. Ale przy
tym gownianym budzecie, jaki taskawie przyznal im Kongres, i tak
zakrawa na cud, ze udaje sie przewidzie¢ cokolwiek poza humorami
Trumana. Polecg glowy, mozesz mi wierzyc¢. Plotka na Kapitolu niesie, ze
admirat (mowit o 6wczesnym DCI, kontradmirale Roscoe Hillenkoetterze)
bedzie musial poszukac¢ sobie nowej posady jeszcze przed koncem roku.
Wisner uwaza, ze szef sztabu Eisenhowera w Normandii, Bedell Smith,

dostanie zielone Swiatlo.

Colby zerkngl na zegar Scienny. Ponownie stukneli sie z Ebbym

szklankami i wychylili je do dna.

— ChodZzmy juz — powiedziat. — Jak As mowi ,,szesnasta trzydzieSci”, to

nie ma na mysli szesnastej trzydziesci jeden.

Mata strzatka przy windach kierowala uczestnikow sympozjum
S.M. Craw Management do sal mieszczacych sie na koncu korytarza, za
drzwiami z napisem: ,Nieupowaznionym wstep wzbroniony”.
W przedsionku dwaj mlodzi mezczyzni o ponurym wejrzeniu sprawdzili
tozsamos¢ Colby’ego, potem uwaznie obejrzeli prawo jazdy Ebby’ego
i jego starg laminowang karte identyfikacyjng z OSS (ktérga wygrzebat
z pudetka po butach, pelnego pochwat z czasow wojny, medali i papierow
dotyczacych jego odejscia ze stuzby). Odhaczyli nazwiska na liscie, po
czym skierowali Ebby’ego i Colby’ego do drzwi z napisem: ,,Sympozjum
S.M. Craw”.



Kilkadziesigt os6b, w tym tylko jedna kobieta, tloczylo sie wokot
prowizorycznego baru. Druga kobieta, ubrana w spodnie i meskq
kamizelke, opieta na wygniecionej bluzce, napeiniala szklanki ponczem
i ustawiata je na dlugim stole. Ebby wzigl drinka i zagadnat stojacego na
uboczu mezczyzne z kozackim wasem.

— Nazywam sie Elliott Ebbit — powiedziat. — Dla przyjaciot Ebby.

— John McAuliffe — przedstawit sie wysoki mtody cztowiek o z lekka
ekscentrycznym wygladzie, wystrojony w drogi trzyczeSciowy Iniany
garnitur, szyty na zamoOwienie u Bernarda Witherilla w Nowym Jorku. —
Ludzie r6znie nazywaja mnie za plecami, ale przyjaciele mowig mi Jack. —
Gestem podbrodka wskazal chudzielca o pociaglej twarzy, ubranego
w wygniecione spodnie i tandetng marynarke. — To moéj byly kumpel, Leo
Kritzky.

Ebby potknat haczyk.

— Dlaczego byly?

— Jego dziewczyna wskoczyta mi do t6zka pewnej nocy — wyznatl Jack
z rozbrajajaca szczeroscia. — Uwaza, ze powinienem jg wtedy postac do
diabla. Wlasnie prébuje mu wytlumaczy¢, Ze to niezta cizia, a ja jestem
zupehnie zdrowym i normalnym homo erectus.

— Bylem zly, ale juz mi przeszto — skomentowal Leo oschle. — Ladne

dziewczyny zostawiam facetom bez wyobrazni.

Wyciagnat do Ebby’ego reke.

— Milo mi pana poznac.

Przez chwile Ebby’emu sie zdawalo, ze Jack go nabiera, ale ponure
spojrzenie i zmarszczone brwi Leo przekonaly go, ze to najszczersza

prawda. Zawsze krepowaly go cudze zwierzenia, wiec szybko zmienit

temat.



— Skad jestescie? I jak tu trafiliScie?

— Obaj bedziemy absolwentami Yale pod koniec miesigca — odpart Leo.

A Jack dodat ze Smiechem:

— ZnalezliSmy sie tutaj, bo powiedzieliSmy ,tak”, kiedy trener naszej
druzyny wioslarskiej zaprosit nas na green cup do Mory’ego. Okazuje sie,
ze szukatl ludzi do... — Nie byl pewien, czy wolno tu wymowic¢ glosno

nazwe ,,Centralna Agencja Wywiadowcza”, wiec po prostu machnat reka

w kierunku thumu.
— A ty, Elliott? — spytat Leo.
— Po Yale wstgpitem do OSS. To byt ostatni rok wojny. Mozna

powiedziec, Ze jestem weteranem.
— Brates$ udziat w jakiej$ operacji? — zainteresowat sie Jack.
— Zdarzalo sie.
— Gdzie?
— Glownie we Francji, ale zanim przekroczytem Ren, Hitler strzelit sobie

w leb, a Niemcy skapitulowaty.

Serwujgca drinki kobieta zadzwonila tyzeczkga w szklanke i thum
mezczyzn — ktérych Jack okreslit jako ,,wykrochmalonych facetéw
w koszulach od Arrowa” — przemiescit sie w strone skladanych krzesetl,
ustawionych rzedami na wprost panoramicznego okna z widokiem na
Empire State Building i centrum Manhattanu. Kobieta wstapita na szklang
mownice i postukata dlugim paznokciem w mikrofon, zeby sprawdzi¢, czy
dziala.

— Nazywam sie Mildred Owen-Brack - zaczela, najwyrazniej
przyzwyczajona do radzenia sobie z mezczyznami, ktorzy nie nawykli do
wspoOlpracy z plcia przeciwng. — Zapoznam was ze standardowym

formularzem deklaracji o dochowaniu tajemnicy, ktory najbystrzejsi z was



odkryli juz na swoich krzestach; ci mniej bystrzy siedza na nim. — Tu
i Owdzie rozlegl sie nerwowy chichot. — Wrchodzac do tej salij,
wkroczyliscie na obszar kultury zamknietej, jak mawiajg socjolodzy.
Formularz zobowigzuje was do uprzedniego przedlozenia komisji
publikacji CIA wszystkiego, co chcielibyscie ujawni¢ na temat dziatalnosci
agencji, zarbwno w czasie trwania stuzby, jak i po wystgpieniu z jej
szeregow. Dotyczy to artykuldéw, literatury faktu, fikcji, scenariuszy,
poematow epickich, librett operowych, wierszykbw na Kkartach
okolicznosciowych, i tak dalej. I jeszcze jedno: tylko ci, ktérzy podpisza

zobowigzanie, zostang w tym pokoju. Jakie$ pytania?

Owen-Brack przyjrzala sie twarzom siedzacych naprzeciw ludzi.
Samotna kobieta w tlumie rekrutow — mioda, ciemnowlosa, wyjatkowo
tadna, ubrana w spddniczke do kolan i dopasowany zakiet — podniosta
wypielegnowang dton.

— Jestem Millicent Pearlstein z Cincinnati. — Odchrzakneta
z zaklopotaniem, bo zdata sobie sprawe, ze nikogo nie obchodzi, skad
przyjechala. — Jestescie zapewne Swiadomi, ze to ,zobowigzanie” godzi
w pierwsza poprawke do konstytucji i jako takie moze zosta¢ odrzucone
w sadzie.

Owen-Brack usmiechnela sie stodko.

— Domys$lam sie, ze jest pani prawnikiem? Przykro mi, ale musze paniq
wyprowadzi¢ z bledu — wyjasnila z przesadng uprzejmoscia. — Deklaracje
podpisujecie w interesie wlasnego bezpieczenstwa. JesteSmy tajng
organizacja i mamy obowigzek chroni¢ nasze tajemnice przed niedyskrecja
ludzi, ktorzy moga ulec pokusie, by opisa¢ swoja prace. Gdyby jakis
funkcjonariusz (lub funkcjonariuszka) sprébowat to zrobi¢, mogiby sie nam
narazi¢, a wowczas bylibySmy zmuszeni winowajce (lub winowajczynie)

wykonczy¢, uprzednio rozwigzawszy jego (lub jej) umowe o wspolprace.



Nie lubimy, kiedy kto$s wchodzi nam w parade, i z gory uprzedzam, ze
konsekwencje, rowniez prawne, moga by¢ przykre. Mam nadzieje, ze nigdy
nie dojdzie do takiej sytuacji, a pani watpliwosci co do legalnych aspektow
ochrony tajemnic Firmy pozostang nierozstrzygniete.

Ebby pochylit sie do Colby’ego.

— Co to za modliszka?

— To consigliere Firmy — odszepnat. — As mowi, ze lepiej jej nie draznic.

Owen-Brack przystagpita do czytania na glos kolejnych paragraféw
umowy. Potem obeszla pomieszczenie, zebrala podpisane formularze,
wlozyla je do tekturowej teczki i zajela miejsce z tytu sali.

Na mownice wszed}t Frank Wisner.

— Witajcie w ,,Kwaszarni” — zaczal, uzywajac firmowego zargonu. —
Nazywam sie Frank Wisner. Jestem zastepcq zastepcy dyrektora
operacyjnego, Allena Dullesa, naszego DD/O. Skrot ten, DD tamane przez
O, oznacza zarowno szefa tajnych stuzb, jak i same stuzby. — As pociggnat
lyk ponczu, zeby zwilzy¢ usta. — Doktryna Trumana z tysiac dziewiecCset
czterdziestego siodmego roku zobowigzala Ameryke do wspomagania
wszystkich wolnych narodow w ich walce z totalitaryzmem. Gléwnym
instrumentem tej walki jest Centralna Agencja Wywiadowcza, na ktorej
czele stoi wiasnie DD/O. Dotychczas nie wszystkie nasze akcje zakonczyly
sie sukcesem: straciliSmy Czechostowacje, ale ocaliliSmy Francje od krachu
gospodarczego po wojnie; ustrzegliSmy Wtochy przed niemal pewnym
zwyciestwem komunistow w wyborach i puczem na wzor czeskiego, ktory,
gdyby nie my, z pewnoscig doszedtby do skutku; uchroniliSmy Grecje od
powstania, inspirowanego przez Moskwe. Cywilizacja Zachodu jest
zagrozona. Tylko garstka patriotow broni jej szancow. Trzeba wzmocnic¢ ich
szeregi i dlatego znalezlisScie sie dzisiaj w tej sali. Szukamy ludzi gotowych

na wszystko, mtodych mezczyzn... i kobiet — tu As uklonit sie szarmancko



Millicent Pearlstein — ludzi, ktorzy nie zejda z raz obranej drogi, nie boja
sie ryzyka i potrafig, jak Alicja w Krainie Czaréw, skoczy¢ w nieznane, nie
myslac o tym, jak sie stamtad wydostana. I jeszcze jedno: szpiegostwa nie
nauczycie sie z podrecznika, zreszta podrecznik taki nie istnieje. Sami
musicie go stworzyc, uczac sie na wiasnych bledach. Dam wam przykiad:
dziesie¢ dni temu jeden z naszych oficeréw, ktéry od pieciu miesiecy
probowal zwerbowa¢ pewng kobiete, odkryl, ze jest ona gorliwg
czytelniczka horoskopéw zamieszczanych w lokalnej gazecie. Wiecie, co
zrobit? Postaral sie, zeby w dniu, w ktérym miala ostatecznie podjac
decyzje o wspoOlpracy, ukazal sie horoskop dla Koziorozcow,
przepowiadajacy, ze w najblizszym czasie otrzymajq od kogos niezwykle
korzystng propozycje, ktora odmieni ich zycie i rozwigze wszelkie
problemy finansowe — nie wolno odmoéwi¢. Kobieta potknela haczyk:
podpisata, gdzie trzeba, i teraz przekazuje nam informacje z pewnej
newralgicznej dla nas i niezwykle drazliwej ambasady w jednym z krajow

komunistycznych.

Stojacy przy drzwiach ochroniarz Wisnera postukatl w szkietko swojego
zegarka. As niedostrzegalnie kiwnat glowa.

— Czytacie z pewnoscig ksigzki z gatunku ptaszcza i szpady. Jezeli swoje
wyobrazenia o Centralnej Agencji Wywiadowcze] czerpiecie z literatury,
jestescie w bledzie. Prawdziwy Swiat szpiegostwa jest znacznie mniej
wspanialy i znacznie bardziej niebezpieczny niz na kartach powiesci. Jesli
przebrniecie przez szkolenie, cale wasze zycie zawodowe skladac sie
bedzie ze spraw, o ktérych nie wolno wam rozmawiac¢ z nikim spoza biura,
nawet z zong czy dziewczyna. Szukamy ludzi z fantazja, niepragnacych
poklasku i potrafigcych przeprowadzi¢ ryzykowne operacje, za ktore rzad
wyprze sie jakiejkolwiek odpowiedzialnosci, bez wzgledu na rozwoj

sytuacji. O tym, czego dokonacie, nie napisza na pierwszych stronach gazet



— nie napiszg o tym na zadnej stronie — chyba ze co$ sknocicie. Bedziecie
miesem armatnim zimnej wojny, bedziecie igra¢ ze Smiercig. Jezeli macie
chocby cien watpliwosci, lepiej od razu poszukajcie sobie jakiejsS cieplej
posadki.

Wisner zerknat na zegarek.

— To na razie wszystko. Owen-Brack wprowadzi was w zasadniczq czesc¢
naszego dzisiejszego spotkania. Powie, gdzie i kiedy macie sie
zameldowac, co trzeba ze sobg zabra¢, kiedy zaczniecie pobierac pensje
i co powinniscie mowi¢, gdy kto$ zapyta was o prace. Przydzieli wam tez
kamuflaz, czyli adres i numer telefonu, pod ktérym sekretarka powie, ze nie
ma was w biurze, i spyta, czy cos przekazac. W nadchodzacych miesigcach

nie bedzie was w biurze bardzo czesto.

Na sali rozlegly sie Smiechy. Wisner szepnat co$ do Owen-Brack,
a potem wyszedl w towarzystwie swego ochroniarza. Nachyliwszy sie do

mikrofonu, Owen-Brack powiedziala:

— Zaczne od tego, ze Firma wybrata was oraz zadata sobie trud i poniosta
koszt gruntownego sprawdzenia waszej przesziosci, poniewaz potrzeba
nam ludzi zaradnych i bystrych, takich, ktérzy potrafig wtamac sie do sejfu
i zamieszaC herbate, nie brzeczac tyzeczka. Wszystko wskazuje na to, ze
trafiliScie tu jedynie z tq druga umiejetnoScia. My nauczymy was tej
pierwszej, wraz z podstawami szpiegostwa, oczywiscie jezeli po
dzisiejszym spotkaniu nie zmienicie zdania i zglosicie sie do pracy
w tajnych stuzbach. Oficjalnie odbywacie szkolenie w S.M. Craw
Management jako praktykanci firmy Sears & Roebuck. Pierwszy etap
szkolenia (ktory istotnie bedzie zawieral takze kurs zarzadzania, na
wypadek gdybyscie kiedys musieli komus$ szczegotowo wyjasnia¢, czego

sie tu nauczyliscie) odbedzie sie w biurach Craw na tylach ,Hilton Inn”



przy drodze numer dziewiecdziesiat pie¢ w Springfield w stanie Wirginia.
Poczatek o siodmej trzydziesci rano w pierwszy poniedziatek lipca.

Przerywajac raz po raz, zeby rozda¢ wydrukowane materialy, Owen-

Brack gledzita przez kolejne dwadzieScia minut.

— To chyba wszystko — powiedziala na koniec i uSmiechneta sie szeroko.
— Przy odrobinie szczeScia zadnego z was juz wiecej nie zobacze.

Kiedy wszyscy juz wyszli, Jack zostat jeszcze na chwile. Owen-Brack
zbierata swoje papiery.

— Zapomniate$ czegos? — spytala.

— Nazywam sie McAuliffe. John J. McAuliffe. Dla przyjaciét Jack.
Pomyslalem sobie, ze to wstyd by¢ w ,Cloud Club” i nie obejrzec

panoramy miasta. A widoki najlepiej podziwiaC z kieliszkiem szampana

w dloni...

Owen-Brack zerknela na Jacka z ukosa. Odnotowala trzyczesciowy
Iniany garnitur, kowbojskie buty, ciemne okulary i czarne wlosy zaczesane

do tyhy, z przedziatkiem posrodku.
— Co oznacza to ,,J.”? — zapytala.

— Nic szczegblnego. Uzywam go, kiedy staram sie wywrze¢ na ludziach
wrazenie. Mj ojciec wpisat je na moim akcie urodzenia, bo sadzil, ze taki
dodatkowy inicjat dodaje cztowiekowi powagi.

— Tak sie sklada, ze jestem w komisji lustracyjnej, weryfikujacej akta
osobiste potencjalnych rekrutéw. Tak, tak... stynne akta numer dwieScie
jeden. Pamietam cie dokladnie, Johnie J. McAuliffe. Przedostatni semestr
studiow spedzites na praktykach za granicg jako stazysta w amerykanskiej

ambasadzie w Moskwie...

— Ojciec mi to zalatwil. Mial znajomosci w Departamencie Stanu —

wyjasnit Jack.



— Ambasador odestat cie z powrotem, kiedy wydalo sie, ze w bagazu

dyplomatycznym szmuglowates finskie homary z Helsinek.

— Wasz wywiad Srodowiskowy jest niezwykle skrupulatny. Batem sie, ze
bede musiat zrezygnowac ze stuzby, jesli to sie wyda.

— Mysle, ze moge ci powiedzie¢... Twoje wyniki w college’u byly dos¢
mierne. ZostaleS wybrany wiasnie ze wzgledu na 6w incydent. Firma
potrzebuje ludzi, ktérzy nie bojq sie naginac przepisow.

— Skoro tak, to co powiesz na kieliszek szampana? — zaczat roztaczac
swe uroki Jack. — Czy zgodzisz sie ze mna, ze seks to wspolna gra, w ktorej
kobieta bierze udzial na réwni z mezczyzng? Pochylasz sie do przodu,
dekolt twojej bluzki sie rozchyla... ¢wiczytas to przed lustrem? Widac
kawalek piersi, sutka... Moglabys pomyslec, ze coS ze mng nie tak, gdybym
tego nie zauwazyt.

Owen-Brack zacisnela usta.

— Co ty wiesz o zyciu, przystojniaku? Uroda to nie wszystko. Jak
dorosniesz, zrozumiesz, ze kobiety nie leca na pieknych chlopcow. Nas

uwodzi wasz glos, wasze stowa... Podrywa sie glowa, nie rekami.
Zerknela niecierpliwie na malenki, zgrabny zegarek.

— Powiniene$s wiedzie¢, ze Owen to moje panienskie nazwisko —

poinformowata sucho. — Po mezu Brack.

— Nikt nie jest doskonatly. Nie mam ci za zte, Ze jesteS mezatka.

Lecz Owen-Brack nie uwazala, zeby Jack byt zabawny.

— Mo6j maz pracowat dla Firmy. Zgingl w przygranicznej potyczce,
o ktorej nigdy nie czytateS w ,,New York Timesie”. Popraw mnie, jesli sie
myle, ale chyba nie chodzi ci o wspdlne podziwianie widokow przy
kieliszku szampana? Masz ochote sie ze mng przespac. Chcesz znac

odpowiedz? Prosze bardzo, mozemy sie zabawi¢. Gdyby modj maz nie



umart, posztabym na catos¢. Czesto mnie zdradzal. Ale fakt, Ze on nie zyje,
nieco komplikuje sytuacje. Zaluje, lecz nie interesuje mnie przygoda na
jedng noc, potrzebny mi ktoS na stale. Tyle ze ty nie nadajesz sie na
kochanka. Do widzenia, Johnie J. McAuliffe. I Zycze szczeScia. Przyda ci

sie.

— Szpiedzy — moéwit instruktor cichym, sttumionym glosem, gdyz jego
zle zabliznione struny glosowe tatwo sie nadwerezaty — to zupeknie zdrowi

na umysle ludzie, ktorzy popadaja w obsesje na punkcie dupereli.

Robert Andrews, pod takim bowiem nazwiskiem figurowal na
wywieszonej w holu liscie instruktorow S.M. Craw, przyciggngt uwage
»studentow zarzadzania” juz osiem tygodni temu, gdy wszed}, powtoczac
nogami, do sali wykladowej. Jego blyskotliwa kariera w OSS byla
powszechnie znana. W 1944 roku zrzucono go na spadochronie
w Niemczech. Miat skontaktowac sie z klika Abwehry, planujgca zamach
na Hitlera. Po miesigcach przestuchan na gestapo stal sie wrakiem
cztowieka. O tym, ze ocalal, dowiedziano sie pod koniec wojny, kiedy
oddzialy Pattona wyzwolily Buchenwald. Przezyl, ale stracit ramie,
dostownie wyrwane ze stawu na jakiej$ sredniowiecznej machinie tortur,
a prawy policzek zeszpecony mial na zawsze kilkoma matymi okraglymi
bliznami. Gdy w trakcie wykladu przechadzal sie po auli, pusty rekaw
sportowej marynarki, starannie podpiety, uderzat delikatnie o klatke
piersiowa w rytm jego krokow.

— Szpiedzy — kontynuowal — gromadzq w pamieci setki pozornie
nieistotnych szczego6tow, ktore pewnego dnia mogq uratowac im zycie. Na
przyklad: ktdéra strona ulicy pograzy sie w cieniu o wschodzie ksiezyca,
albo w jakich warunkach atmosferycznych huk pistoletu brzmi jak strzat

gaznika w samochodzie.



Zza okna dobieglo jekliwe wycie syreny policyjnej. Andrews, jak
zaczarowany, podszed} powoli do parapetu i zapatrzyt sie na swoje odbicie
w szybie i na jadace droga numer 95 samochody. Zdawalo sie, iz dzwiek
Ow przenidst go w inny czas i inne miejsce. Dopiero po dluzszej chwili,
z widocznym wysitkiem, Andrews otrzasnat sie z koszmarnych wspomnien.

— Probowalismy wbi¢ wam do glowy to, co nasi pracodawcy uprzejmi sq
nazywac podstawami szpiegowskiego rzemiosta — powiedzial, odwracajqc
sie z powrotem do stuchaczy. — Skrzynki kontaktowe, tacznos¢, tajnopisy,
tajna fotografia, mikrofilmy, miniaturowe aparaty fotograficzne, gubienie
ogona, zakladanie podstuchu... To juz znacie na pamiec. ProbowalisSmy
nauczyC was sztuczek KGB: jak podsylaja przystojniakéw, by uwiedli
sekretarki majqce dostep do tajnych informacji; gdzie ich przewodnicy
spotykaja sie ze swoimi agentami i ze zawsze wybierajg otwarty teren,
nigdy kryjowki; w jaki sposob dzialajacy na  Zachodzie
wschodnioniemieccy szpiedzy =~ wykorzystujg =~ numery seryjne
amerykanskich dziesieciodolarowek, zeby zlama¢ numery telefonow
zaszyfrowane w numerach loterii, oglaszanych w lokalnych stacjach
radiowych. Ale z tg wiedzq nie zajdziecie daleko. Zeby p6js¢ dalej, musicie
przed kazdym zadaniem wymysli¢ siebie od nowa — sta¢ sie kims, kogo
przeciwnik nigdy by w was nie podejrzewal, a to oznacza robienie rzeczy,
o jakie przeciwnik nigdy by nie podejrzewat oficera wywiadu. Byl kiedys$
agent, ktory utykal na jedna noge, gdy kazano mu kogos S$ledzic.
Wykombinowal sobie, ze nikt nie bedzie podejrzewatl kaleki o prace dla
wywiadu. Dodam tylko, ze zostal zatrzymany, kiedy Sledzony przezen
cztowiek z Abwehry zauwazyl, ze kreci sie koto niego facet, ktory utyka raz
na prawa, a raz na lewa noge. Tym agentem bylem ja. I dlatego jestem by¢
moze najwilasciwszq osobg, by przekaza¢ wam fundamentalne przestanie

naszego rzemiosta... — Andrews odwrocit sie do okna i znow zapatrzyt



w swoje odbicie. — Na miloS¢ boska — powiedzialo odbicie — nie
popekniajcie bltedow.

Mineto kilka godzin, zanim rekruci rozeszli sie na spotkania
z przedstawicielami roznych wydzialtow Firmy, ktorzy przybyli z Alei
Karaluchoéw przy Reflecting Pool, by zwerbowac praktykantow do swoich
sekcji. Jak zwykle zastepca szefa elitarnej Sekcji Rosji Sowieckiej, Felix
Etz, mial prawo zebra¢ samg Smietanke. Nikt sie nie zdziwil, ze pierwszg
namierzong przez niego osoba byla Millicent Pearlstein, prawniczka
z Cincinnati, ktéra ponadto zrobita dyplom licencjacki z filologii rosyjskiej

na Uniwersytecie Chicago.

Na kursie doskonale jej poszto z ,,otwierania kopert i tamania pieczeci”
oraz z ,wytrychow i zamkow”, uzyskala tez wysokie noty z ,podstaw
werbunku”, ,zaawansowanych szyfrow”, a takze ,teorii i praktyki
komunizmu”. Jack z kolei kiepsko wypadl na egzaminach, za to ¢wiczenia
w terenie zdat celujaco. Na biegu treningowym do Norfolk uzyl falszywej
licencji operatora ze stanu Wirginia Zachodnia i fikcyjnego listu
z podpisem nieistniejgcego szefa adiutantow marynarki, zeby dostac sie na
pokiad niszczyciela USS ,John R. Pierce” i wykras¢ Scisle tajne dane
dotyczace systemu wczesnego ostrzegania. Jego zuchwalo$¢ i odwaga,
a takze doskonala znajomo$¢ niemieckiego i hiszpanskiego, zwrocilty
uwage FEtza, ktéry zaproponowal mu niezta posade. Ebby ukonczyt
szkolenie z wynikiem celujacym, wzbogaciwszy nabyte w OSS
doSwiadczenia, i réwniez zajal wysoka pozycje na liScie rekrutéw szefa
Sekcji Rosji Sowieckiej. Przed Kritzkym droga do kariery staneta otworem
juz podczas pierwszej rozmowy z Etzem, ktory docenit nie tylko ptynng
znajomosC jidysz i rosyjskiego, ale przede wszystkim wojujacy
antykomunizm, wyniesiony z domu rodzinnego, gdzie wcigz zyla pamiec

o dramatycznej ucieczce rodzicéw Leo przed bolszewikami w 1917 roku.



Wieczorem ,studenci zarzadzania” udali sie do wloskiej restauracji
w centrum Springfield, by uczci¢ zakonczenie dwunastotygodniowego
kursu, ktory porzadnie dat im w kosc.

— Wybieram sie do Niemiec — opowiadal Ebby grupce przyjacidt,
siedzacych przy koncu dhlugiego stolu bankietowego. Napehit chianti
kieliszek Millicent, a potem swdj. — Hej, nie uwierzycie, jak wam powiem,
dlaczego zwrocili na mnie uwage.

— Pewnie dlatego, Ze tak dobrze méwisz po niemiecku — zgadywat Jack.

— Nie kazdy, kto zna niemiecki, laduje w Niemczech — zauwazyt Ebby. —
Chodzito o co$ innego. Kiedy mialem szesnascie lat, méj dziadek zmart,
a babcia, osoba nieco ekscentryczna, postanowila uczci¢ swoje Swieze
wdowienstwo i zabrala mnie na wycieczke po Europie, z nocng wizyta
w paryskim maison close oraz tygodniowq eskapada do Albanii krdla Zoga.
ZdazyliSmy zwiedziC kraj tuz przed inwazja oddzialow Mussoliniego —
babcia wysuptala zaszyte w gorsecie ztote monety, aby zdoby¢ dla nas dwie
koje na trampie ptyngcym do Marsylii. Okazalo sie, ze jaki$ bystry gosc¢
wypatrzyt w moich aktach, ze bylem kiedys w Albanii, i zdecydowal, ze to
kwalifikuje mnie do operacji na tamtym terenie. A wszystkie albanskie

akcje koordynowane sg z Niemiec.

Po drugiej stronie sali jakis chlopak ze Springfield wrzucit
pieciocentowke do grajacej szafy i zaczat tanczyC crabwalka z nastolatkg
w krynolinie.

— A ja wyjezdzam do Waszyngtonu — zwierzy? sie Leo. — Etz powiedziat
mi, ze Bill Colby chcialby zatrudni¢ u siebie kogo$ ze znajomoSciag
rosyjskiego.

— Mnie skierowali do wojskowej szkoly jezykéw, zebym troche
podszlifowatla wiloski — powiedziala Millicent. — Potem jade do Rzymu

trzepotac rzesami do komunistycznych dyplomatow.



Spojrzata przez stot.

— A ty, Jack?

— Rowniez Sekcja Rosji Sowieckiej. Wysylaja mnie do jakiejs tajnej bazy
marynarki na przeszkolenie. Przez trzy tygodnie beda mnie uczyd¢, jak sie
obchodzi¢ z bronig i dynamitem. Potem dali mi do wyboru Madryt albo
prace w Berlinie dla kogos$ o pseudonimie ,,Czarnoksieznik”, co oznacza, ze
bede Uczniem Czarnoksieznika, bo zdecydowalem sie na Berlin.

Niemieckie dziewczyny podobno Swietnie robig loda.
— Och, Jack, ty zawsze o jednym... — jekneta Millicent.

— On tylko chce ci pokaza¢, ze stangt na wysokosci zadania — wtracit
Ebby.
— Pewnie, zZe stanat... Chetnie ci to pokaze, Millicent — dodat zachecajaco

Jack. — Moze wreszcie znajde uznanie w twoich oczach?
— Marne szanse — syknela.

— ,Zbyt szalony, zly i niebezpieczny, zeby sie z nim zadawac”. Tak
podpisano zdjecie Jacka w ksiedze pamigtkowej Yale — wtracit Leo. —
W cudzystowie, bo pierwotnie stowa te odnosily sie do lorda Byrona,

z ktorym Jack zawsze sie w glebi duszy utozsamiat. Mam racje, staruszku?
Jack, troche juz podchmielony, odrzucit glowe w tyt i zadeklamowat:

— ,,Kiedy mozg sie rozpala w mitlosnym amoku, Kulejaca Cnota nie

dotrzyma kroku”!12],

— Swietny kryptonim, Jack. Kulejaca Cnota — zachichotata Millicent. —
Pasuje jak ulat.

Przed jedenasta wiekszos¢ praktykantéw opuscita lokal, zeby zdazy¢ na
nocny seans Bulwaru Zachodzqcego Stonica w pobliskim kinie. Ebby, Jack,
Leo i Millicent zostali. Chcieli dokonczyC chianti i poplotkowac

o czekajacych ich w przysztosci zadaniach. Poniewaz czesto tu bywali



w czasie kursu, wiasciciel postawil im na pozegnanie kolejke grappy na

koszt firmy. Kiedy wychodzili, zatrzymat ich na chwile przy kasie.

— JesteScie juz trzecig, od Swigt Bozego Narodzenia, grupg praktykantow
z Craw. Czym wy sie tam wilaSciwie zajmujecie? — zapytat.
—Jaktoczym? Z arz g d z anie m — oSwiadczyla Millicent

z szerokim uSmiechem.

— Prawde moéwiac, nie pracujemy w Craw — dodal Leo. — JesteSmy

z Sears & Roebuck. Przystali nas na kurs.

— Moim pracownikom tez przydalby sie taki kurs — westchnat wiasciciel.

— Szkoda, ze wyjezdzacie ze Springfield! Gdzie was zatrudnig?

— Wszedzie — odparla Millicent. — Czes¢ z nas bedzie pracowac
w dyrekcji, w Chicago, innych przyjma filie w catym kraju.

— No to powodzenia!

— Auguri — uSmiechneta sie w odpowiedzi Millicent.

Wilgotna od wieczornej mzawki rynna przy drzwiach restauracji ISnita
jak lustro. Na waskiej uliczce, ktéra grupka przyjaciét ruszyta z powrotem
w strone ,,Hilton Inn”, rozlegato sie lubiezne, gardlowe miauczenie kota.
Ebby przystanat pod latarniq, zZeby jeszcze raz przeczytac list od adwokata,
zawiadamiajacy, ze sprawa rozwodowa dobiegla konca. Kiedy dogonit
przyjaciot, ustyszal, ze spieraja sie o stusznos¢ podjetej przed kilkoma
dniami decyzji Harry’ego Trumana o zajeciu kolei przez wojsko w celu

unikniecia strajku generalnego.
— Truman — mowit z uznaniem Jack — to twardziel.
— Raczej famistrajk — oswiadczyta Millicent.

— Prezydent z prawdziwego zdarzenia nie moze pozwoli¢ na zamieszki,

gdy kraj zaangazowany jest w wojne z Koreg — powiedziat Ebby.



Pochlonieci rozmowg, nie zauwazyli, ze tuz przed nimi, obok
sterczacego z chodnika hydrantu, zaparkowata mala furgonetka do
rozwozenia prasy. Kiedy ja mijali, tylne drzwi otworzyly sie z impetem. Na
chodnik wyskoczylo czterech uzbrojonych mezczyzn. U wylotu uliczki
pojawito sie kilka ciemnych postaci, blokujac przejscie. Leo poczul, ze
ogarnia go panika. Zdazyt jeszcze krzyknac: ,,Co sie tu, u diabta, dzie...”,
lecz zanim skonczyl, ktos zarzucit mu na glowe worek, wykrecit do tylu
rece i mocno zwiazat je kablem. Leo ustyszal gluchy odglos padajacego
ciala i zduszony jek Jacka. Mocne rece wepchnely czwoérke rekrutéw do
samochodu i brutalnie rzucily na sterte gazet. Drzwiczki zatrzasnely sie,
zawarczatl silnik. Furgonetka ruszyla, podskakujac na wybojach. Leo
otworzyt usta, chciat zapyta¢ innych, czy zyja, ale zamilkl natychmiast,
poczuwszy na skroni chtodny dotyk metalu. Po chwili ustyszat glos Jacka,
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mowigcy ze zloscig: ,,..musieliScie nas z kim$ pomy...”, a potem znowu

zduszony jek.

Furgonetka wziela ostry zakret w lewo, jeszcze raz w lewo, dodata gazu
i wyszta na prosta. Jechali jakis czas, kluczac po drodze i zatrzymujac sie
kilkakrotnie, zapewne na swiatlach. Leo probowat liczy¢ zakrety, zeby moc
pozniej zrekonstruowac droge, ale wkrétce sie pogubit i stracit rachube. Po
czterdziestu, moze piecdziesieciu minutach — rownie dobrze mogto to trwac
o wiele dluzej — samochdd zwolnit i wreszcie stangt w miejscu. Do uszu
Leo dobieglo gluche wycie, podobne do dZzwieku syren mgielnych. Ustyszat
trzask zapalniczki. Za gardlo chwycit go strach. Chcag ich spali¢ zywcem?
Gazety zajma sie blyskawicznie... Poczul dym z papierosa i odetchnat
z ulga. Powtarzat sobie, ze to na pewno ¢wiczenia, porwanie na niby — nic
innego nie przychodzito mu do glowy — zorganizowane przez ludzi z Sekcji
Rosji Sowieckiej, zeby wyprobowa¢ morale rekrutéow. Lecz ziarnko

watpliwosci juz zakietkowalo w jego umysle. Przypomniat sobie, co



Andrews mowit o obsesji na punkcie dupereli, i nagle catg uwage skupit na
szczegbtach. Dlaczego porywacze milczg? Czy dlatego, ze nie mdéwia po
angielsku? A moze mowia z obcym akcentem i nie chcg sie zdradzic? Albo
bez akcentu, co mogloby oznacza¢, ze sgq agentami CIA? Lecz jesli porwata
ich CIA, to skad sie wziat ten zapach machorki, ktory tak dobrze pamieta
z dziecinstwa? Taki sam tyton palil jego ojciec, zanim sie zastrzelit...
Podczas gdy rozwazal wszystkie te mozliwosci, zastanawiajac sie, ktora
z nich jest najbardziej prawdopodobna, jego mysli odptywaly z wolna —
pozniej zdal sobie sprawe, Ze po prostu sie zdrzemnat — i oto przed oczami
poczely mu sie przesuwaC niewyrazne, zamglone obrazy, niby wyblakle
fotografie z rodzinnego albumu: trumna ojca opuszczana do grobu na
zydowskim cmentarzu na Long Island; podmuchy wiatru, deszcz bebniacy
o czarne parasole; wystrzal z gaznika samochodu, ktéry zabrzmiat jak
salwa; golebie, w poptochu podrywajace sie do lotu z uschnietych galezi
martwych drzew; monotonny glos stryja, ktory ciaggle sie mylil, odczytujac
na glos spisany tacinskim alfabetem kadisz; jekliwe zawodzenie matki,
ktora w kétko powtarzata: ,,Co z nami bedzie? Co z nami bedzie?”

Ocknagt sie nagle, kiedy tylne drzwi otwarly sie z impetem i Swiezy
powiew morskiej bryzy wpadt do dusznego wnetrza furgonetki. Czyjes$
brutalne rece zwlokly go z gazetowego toza i poprowadzily trapem na matla,
chybotliwg 10dz. Porwani musieli polozyC sie na cuchngcych rybami,
rozedrganych deskach poktadu. Przykryci thusta od smaréw plandeka,
styszeli ciche dudnienie silnika, podczas gdy t6dka, prujac dziobem fale,
odplywala coraz dalej od brzegu. Kiedy po kwadransie warkot motoru
ucichl, szta jeszcze przez jakis czas sita rozpedu, az wreszcie uderzyla o co$
twardego. Stojac na wodzie, podnosita sie i opadata wraz z fala. Porywacze
szarpnieciem poderwali jencow na nogi i powlekli ich, poszturchujac co

chwila, najpierw w goére, potem w dot, po dtugich, waskich schodkach. Leo



domyslit sie, ze sg na jakims statku. Potknat sie, przechodzac przez luk.
Czyjs glos zaklal pod nosem, chyba po polsku. Zszedlszy do tadowni, Leo
poczut zapach maki unoszacy sie w stechtym powietrzu. Wepchnieto go do
dusznej kajuty. Czyje$ rece sciggnely mu buty i ubranie. Kiedy zostal
w samej bieliZznie, kto$ rozcigl wiezy, wrzynajace sie w obolate nadgarstki,
popchnat go na krzesto i wykreciwszy mu rece do tyhlu, przywiazat do
oparcia, kilkakrotnie opasujac sznurem. Dopiero wtedy zdjeto mu z glowy
worek.

Natychmiast zacisngt powieki, oSlepiony Swiattem nagich zarowek.
Potem, wcigz mruzac oczy, rozejrzal sie wokot. Zobaczyl swoich
przyjaciol, rozebranych, jak on, do majtek i skarpetek. Millicent,
w koronkowym staniku i figach, byla kredowo blada i wygladala na
kompletnie zszokowang. Trzej marynarze w grubych swetrach i drelichach
przeszukiwali kieszenie lezacych na podlodze ubran, rzucajagc w kat, na
jedna kupke, wszystkie portfele i dokumenty. Chudy, wymizerowany
mezczyzna w zle skrojonym garniturze stat w drzwiach i patrzyl na nich
wylupiastymi oczami. Jego waskie wargi wykrzywil nikly uSmieszek.

— Witam — powiedzial angielszczyzna, w ktorej wrazliwe ucho Leo
wychwycito wschodnioeuropejski akcent, totewski albo polski. — Hej, wy
tam, stuchajcie mnie teraz: im szybciej powiecie do mnie rzeczy, ktore ja
chce wiedzie¢, tym szybciej ten nieszczesliwy epizod bedzie za nami. Wy
sie tu teraz naradZcie ze sobg. Ja, osobiScie, jestem glodny. Za jakis czas
wroce i pogadamy, i zobaczymy, co z wami zrobi¢... Moze wyjdziecie
z tego Zywi, a moze nie, jeszcze sie okaze.

Schylit sie i znikngt w otworze luku. Marynarze podazyli za nim. Rygle

zazgrzytaly w grodziach i drzwi zatrzasnely sie z hukiem.

— Boze! — westchnela Millicent. Glos jej drzal, struzka sliny Sciekala

z kacika spuchnietych od przygryzania ust. — To nie dzieje sie naprawde.



Ebby skingt podbrodkiem w kierunku grodzi.

— Maja mikrofony — szepnat. — Wszystko ustysza.

Jack byl niemal pewien, ze caly incydent jest czeScia szkolenia, ale
postanowit wzig¢ udzial w grze, aby wykaza¢ sie przed instruktorami
monitorujacymi akcje.

— Dlaczego kto$ miatby porywac praktykantow Craw? — spytat glosno,

trzymajac sie legendy, opracowanej na poczatku kursu.
Ebby przejat pateczke.
— Wzieli nas za kogos innego. To na pewno jakas pomyika.
— Moze ktoS ma na pienku z Craw? — podsunagt Jack.
— Chyba raczej z Searsem — dodat Leo.

Millicent nie zwracala na nich uwagi, pograzona we wilasnym Swiecie,

jakby nieobecna, mamrotata pod nosem:

— To tylko ¢wiczenia — powiedziala do siebie. — Chcg sprawdzi¢, jak sie
zachowamy...

Mruzac oczy w jasnym Swietle, zdala sobie nagle sprawe, Ze jest prawie

zupelnie naga, i zaczeta cichutko chlipac.
— Wszystko mi jedno... Boje sie, strasznie sie boje...

Leo powoli oddychal przez nos, zeby sie uspokoi¢c. W klebowisku
beztadnych mysli usitowat odnalez¢ ni¢, ktora doprowadzi go do jakiego$
logicznego wyjasnienia. Wreszcie doszedt do wniosku, ze istnieja tylko
dwie mozliwosci: albo, co najbardziej prawdopodobne, uczestniczg
w niezwykle realistycznej symulacji porwania, bedacej swoistym rytualem
inicjacyjnym kandydatéw do elitarnej Sekcji Rosji Sowieckiej, albo tez
naprawde zostali pojmani przez sowieckich agentow, ktorzy chcg zdobyc¢
informacje o rekrutacji i treningu w CIA, co po chwili zastanowienia uznat

za kompletny absurd. Ale czy nie odrzuca tej mysli tylko dlatego, ze bardzo



nie chce w nig uwierzy¢? A jesli to jednak prawda? Moze Rosjanie odkryli,
ze Craw Management jest przykrywka dla Firmy, i od dawna
przygotowywali zasadzke na kursantow? Po cholere sie zasiedzieli w tej
wioskiej knajpie? Co za pech!

Leo usitlowal przypomniec sobie, czego sie dowiedzial na seminarium
o technikach przestuchania. Po glowie kolataly mu sie oderwane zdania...
Kiedy jeste$ przestuchiwany, tamci starajg sie ciebie przekonac, ze wiedzg
wiecej niz w rzeczywistosci i ze kazde zeznanie jedynie potwierdza to, co
juz wiedzg. Dlatego musisz trzymac sie legendy, nawet gdy dowioda, zZe
znaja szczegoOly twojej dzialalnosci w CIA. Na ostatnich zajeciach pojawit
sie nieoczekiwanie pan Andrews; przed oczami Leo stanela nagle twarz
instruktora i jego wiecznie smutny usmiech, ale za nic nie moégt sobie

przypomniec, o czym wtedy byla mowa.

Po czasie, ktory wydawat sie wiecznoscia, do uszu Leo dotart zgrzytliwy
dzwiek. Bolce zawiasow powoli obrocity sie w grodziach i do kajuty
wkroczyt ten sam chudy mezczyzna o wymizerowanej twarzy. Przebrat sie.
Mial teraz na sobie bialy kombinezon ze spranymi pomaranczowymi
plamami, a na nosie ciemne okulary. Tuz za nim wszed} jaki§ marynarz,
niosac drewniany kubel. Postawit go w kacie, zanurzyt w nim drewniang
chochle i kazdemu ze spragnionych wiezniow nalat prosto do gardia troche
stonej wody. Chudy mezczyzna przysunat sobie krzesto, obrocit je i usiadt
na nim okrakiem, twarza do porwanych. Ze stalowej papiero$nicy wyjat
papierosa, postukal nim o oparcie, pstrykngl zapalniczka i przytknat
ptomyczek ognia do bibutki; Leo znowu poczul zapach rosyjskiej
machorki. Mezczyzna, zaciggnawszy sie gleboko, milczal przez chwile,
jakby sie nad czyms$ zastanawiat.

— Mowcie mi Oskar — przemowit nagle. — Przyznajcie, Ze macie nadzieje,

ze to tylko ¢wiczenia CIA, ale nie jesteScie pewni. — Zarechotat gardtowo



szyderczym Smiechem. — Niestety, musze wam zakomunikowac niemilg
nowine. JesteScie na lotewskim frachtowcu ,Lepaja”. Kotwiczymy
w zatoce Chesapeake. Lada chwila skonczymy odprawe i wyplyniemy do
Rygi, z tadunkiem maki. Kontrole Strazy Przybrzeznej mamy juz za soba.
Zwykle trzymajg nas tak wiele godzin, bo chca nam uprzykrzy¢ zycie, ale
my sie tym nie przejmujemy... Gramy sobie w karty, stuchamy w radiu
czarnego jazzu, a czasem przestuchujemy agentow CIA, ktérzy wpadli nam

w rece. — Wyjat z kieszeni notes, poslinit palec i zaczat przewracac kartki.

— A wiec... — powiedzial, kiedy juz znalaz! to, czego szukal — ktory z was
to Ebbitt?

Ebby odchrzgknat.
— To ja. — Jego gltos byt nienaturalnie ochrypty.

— Widze tu orzeczenie o rozwodzie, wydane przez sad miasta Las Vegas.
— Oskar podniést wzrok. — Przy panskim ubraniu znalezliSmy laminowany
identyfikator pracownika Sears & Roebuck. By} pan uczestnikiem kursu

S.M. Craw Management w Springfield w stanie Wirginia?
— Tak.
— Czym doktadnie zajmuje sie pan u Searsa?
— Jestem prawnikiem. Pisze kontrakty.

— A wiec... Pytam pana, panie Ebbitt: po co pracownik Sears & Roebuck
mowi swoim przyjaciotom... — zajrzal do notesu — ,Maja mikrofony.
Wszystko ustysza”?

Ebby odchylit glowe i zmruzyl oczy, jakby sie opalal w ostrym Swietle
nagiej zarowki.

— Czytalem za duzo powiesci szpiegowskich.

— Moi koledzy i ja wiemy, ze S.M. Craw Management to szkota

szpiegowska, prowadzona przez Centralng Agencje Wywiadowcza. Wiemy,



7ze wasza czworka ma pracowa¢ w wydziale, ktéry nosi dziwng nazwe
Sekcji Rosji Sowieckiej. Dziwng, bo Rosja jest tylko jedng z pietnastu
republik ZSRR. Zanim wasza stynna agencja szpiegowska dobierze sie do

naszych sekretéw, powinna przestudiowac atlas Randa McNally’ego.
— Czego od nas chcecie? — zapytat Leo.
Oskar zmierzyt go wzrokiem.

— Na poczatek chce, zebysScie nie opowiadali mi bajek o pracy u Searsa.
I nie wciskajcie mi wyssanych z palca historyjek o kursach zarzadzania
w Craw. Potem wyspiewacie reszte: program kursu, szyfry, nazwiska
i rysopisy waszych instruktoréw, kolegow i agentow, ktorzy was
zwerbowali.

Jak sie okazalo, Oskar byl zaledwie pierwszym z calej kolejki
przestuchujacych, ktérzy na zmiane maglowali wiezniéw. W jaskrawym,
oslepiajacym Swietle nagich zarowek porwani szybko stracili poczucie
czasu. W pewnym momencie Millicent poprosita o pozwolenie na
skorzystanie z toalety. Gruby S$ledczy z monoklem w oku odchylit jej
skrawek biustonosza i uszczypnat w piers. Potem, chichoczac oblesnie,
skingt na jednego z marynarzy. Kazal mu jq rozwigzac i zaprowadzi¢ do
obskurnej ubikacji w korytarzu, gdzie Millicent przezyla przykre chwile
upokorzenia, poniewaz marynarz upierat sie, ze drzwi maja byc¢ przez caly
czas szeroko otwarte, zeby moégl mieC ja na oku. JeSli w trakcie
przestuchania komukolwiek z ich czwdrki opadla glowa ze znuzenia,
natychmiast ktoryS z marynarzy budzil go kopniakiem. Zagladajac co
chwila do swoich tajemniczych notatek, oprawcy w nieskonczonos¢
watkowali z porwanymi ich fikcyjne zyciorysy, spreparowane na samym

poczatku kursu Craw na podstawie rzeczywistych biografii.

— Twierdzi pan, ze pracowal w kancelarii prawnej ,,Donovan, Leisure,

Newton, Lumbard & Irvine” — powiedzial Oskar do Ebby’ego w pewnym



momencie.

— To juz chyba przerabialiSmy? Firma , Donovan, Leisure, Newton,

Lumbard & Irvine” nigdy nie byla agencja rzadowa, do cholery!
Oskar rzucit na podtoge niedopatek papierosa, ktory parzyt go w palce.

— Czy panski Donovan to ten sam William Donovan, ktory byt szefem
amerykanskiego Biura Shizb Strategicznych w czasie wielkiej wojny
ojczyznianej?

— Ten sam — odpart znuzonym glosem Ebby.

— I zapewne styszal pan, ze po wojnie Donovan, p a n s k i William
Donovan, namawiat prezydenta Trumana do stworzenia Centralnej Agencji
Wywiadowczej.

— Widze, ze czytamy te same gazety — odciat sie Ebby.

— A skoro juz pracowat pan dla Donovana w OSS, byloby logiczne,

gdyby zarekomendowat pana ludziom z nowej agencji.

— Najpierw zapytalby mnie o zdanie. Po co, u diabla, mialbym rzucac
posade w renomowanej firmie prawniczej, za trzydzieSci siedem tysiecy
dolarow rocznie, dla roboty w stuzbie wywiadowczej za szes¢ czterysta? To

absurd.

Ebby zorientowal sie, ze popelil blad, podajac konkretne sumy.
Wiedzial juz, jakie bedzie nastepne pytanie.

— A skad pan wie, ze pracownik operacyjny CIA zarabia szeS¢ tysiecy
czterysta dolar6w rocznie?

Ebby wzruszyt ramionami z rozdraznieniem.

— Pewnie gdzies przeczytatem.

— I tak dokladnie zapamietal pan te liczbe? Szesc tysiecy czterysta?

— Jak widac.



— A dlaczego porzucit pan te doskonala posade za trzydzieSci siedem

tysiecy dolaréw, zeby przeniesc sie do Sears & Roebuck?

— Poniewaz Donovan zwlekat z przyjeciem mnie do spéiki, a u Searsa
byli bardzo zadowoleni z kontraktow, jakie dla nich sporzadzalem, kiedy
jeszcze pracowalem w kancelarii. Poza tym pilacili krocie swojemu
prawnikowi i zorientowali sie, Ze nawet jesli dadzq mi wiecej niz Donovan,
tez wyjda na swoje.

— Z kim pan pracuje u Searsa?

Ebby wymienit nazwiska, a Oskar zapisal je w notesie. Wlasnie miat
zadac¢ nastepne pytanie, kiedy wszed} jeden z marynarzy i szepnat mu co$

na ucho.

— A wiec — oznajmil Oskar — mamy juz pozwolenie Strazy Przybrzezne;.
Odptywamy.

Deski poktadu zadrzaty, co$ zadudnito pod stopami wieznidw, z poczatku
stabo, poZniej coraz wyrazniej.

— Mam nadzieje, ze zadne z was nie cierpi na chorobe morskg —

powiedziat Oskar.

Warknat cos po rosyjsku do jednego z marynarzy. Leo rozumiat kazde
stowo — chodzito o przyniesienie wiader, na wypadek gdyby kto$ miat

wymiotowac — ale nie dal tego po sobie poznac.

Millicent znosita to znacznie lepiej, niz pozostali mogli przypuszczac;
zdawalo sie, ze czerpie site z uporu, z jakim tamci trzymali sie swoich
historyjek. Sledczy wcigz powracat do kursu Craw Management. Cytowat
obszerne fragmenty wykladow, prowadzonych przez jednorekiego
instruktora o nazwisku Andrews, ale Millicent tylko krecita glowa: nie umie
powiedzie¢, czym zajmowali sie w Craw jej koledzy; moze mowic tylko za

siebie; studiowatla techniki zarzadzania; tak, pamieta jak przez mgle



jednorekiego mezczyzne w pokoju, gdzie sortowano poczte, ale nigdy nie
miala z nim zadnych zajecC; nie, nie byto zadnych ¢wiczen terenowych
w Norfolk; nikt nie wlamywat sie do bazy marynarki; po co, na mitos¢
boska, studenci zarzadzania mieliby kras¢ tajemnice wojskowe? I co niby
mieli z nimi zrobi¢?

I wtedy nagle zaczat sie ruch w korytarzu. Drzwi rozwarly sie szeroko.
Jacy$ ludzie w mundurach biegali tam i z powrotem, tupigc donosnie. Obaj
Sledczy wymienili ze soba zaskoczone spojrzenia. Oskar w milczeniu
kiwngl na swego pomocnika. Wyszli i chwile naradzali sie cicho po
rosyjsku z krepym mezczyzng w oficerskim uniformie ze zlotymi
warkoczami na rekawach. Leo zdawalo sie, ze styszy ,,maszyna szyfrujaca”
i ,,torba ciezka jak oléw”, a potem wyraznie dobiegly go stowa: ,,za burte,
jesli Amerykanie sprobuja nas zatrzymac”.

— Co oni mowigq? — warknat Jack. Zaczynal mie¢ watpliwosci, czy to
naprawde tylko ¢wiczenia.

— Mowiag o wlozeniu maszyny szyfrujacej do torby obcigzonej otowiem
i wrzuceniu jej do morza, jesli Amerykanie sprobuja zatrzymac statek —

odszepnat Leo.
— Chryste — powiedzial Ebby. — Ostatni rozkaz, jaki dotart do ambasady

japonskiej w Waszyngtonie széstego grudnia czterdziestego pierwszego
roku, dotyczy? zniszczenia szyfrow i maszyn szyfrujacych.

— Cholera jasna, Sowieci szykuja sie do wojny — zaklat Jack.

Millicent spuscita glowe na piers i zaczela drzec.

Oskar, ktory ciggle stat w korytarzu, mowil coS o ,.czterech

Amerykanach”, ale jego stowa zaghiszyto wycie okretowej syreny. Oficer

marynarki gniewnie uciat: Niet, niet. Podniost glos, a Leo ustyszal, tym



razem wyraznie: ,Ja tutaj decyduje... «Lepaja» jest pod moimi... wpét...

wschod... przez radio... cement i za bur...”

Ebby i Jack spojrzeli na Leo, oczekujac tlumaczenia. Z jego

przerazonego wzroku odgadli, ze wieSci sg katastrofalne.

— Powiedzieli cos o cemencie — wyszeptal Leo. — Chca nas wrzucic¢ do
morza, jeSli nie bedziemy gadac.

— To czes¢ ¢wiczen — zapewnit Ebby, zapominajagc o mikrofonach
w grodziach. — Prébuja nas zastraszyc.

Z twarzg szarg jak popiol, ze zmarszczonymi brwiami, Oskar wszedt

z powrotem do kajuty. Byt sam.

— Bardzo zle nowiny — oznajmil. — W Berlinie doszlo do star¢. Padly
strzaty. Sq ofiary po obu stronach. Nasze Politbiuro postawito Trumanowi
ultimatum: albo w ciggu dwunastu godzin wycofacie wasze wojska

z Berlina, albo uznamy, Ze jesteSmy w stanie wojny.

Do pomieszczenia wpadilo pot tuzina marynarzy. Taszczyli worki
z cementem i puste dwudziestopieciogalonowe puszki po farbie. Po chwili
ktos wbiegl, ciagngc za soba gumowy szlauch, i w pospiechu przykrecit go
do kranu w ubikacji. Oskar pokiwal bezradnie glowa. Wygladal na

zrozpaczonego.

— Prosze, uwierzcie mi! Mialem nadzieje, zZe do tego nie dojdzie.

Zdjat ciemne okulary; jego wytupiaste oczy byly podejrzanie wilgotne.

— Nie jestescie pierwsi. Czasami trzeba bylo kogo$ przycisna¢, ale
zawsze w koncu dochodziliSmy do porozumienia...

Millicent trzesta sie jak w febrze, mimo ze w kajucie panowal upatl.
Z oczu pociekly jej tzy. Ebby poczul, ze sie dusi. W poptochu usitowat
znalez¢ jaki$ sposob, zeby sie z tego wywingC. Leo za wszelka cene

probowal wymysli¢, co moglby powiedzie¢ Oskarowi. Pamietal, co mowit



Andrews: musicie sta¢ sie kimS, kogo wrog nigdy by w was nie
podejrzewat. Kim, kim moze sie stac? Nagle wpadt mu do glowy szalony
pomyst: a jakby tak powiedzieC, ze jest rosyjskim agentem, ktory ma za
zadanie infiltracje CIA? Ale czy Oskar sie na to nabierze? A jezeli zechce

sprawdzi¢ to w Moskwie?

Ze szlauchu pociekla struzka wody, a marynarze rozerwali papierowe
worki i zaczeli sypa¢ cement do puszek po farbie.

— Prosze was, blagam — mowit Oskar. — Przyznajcie sie, a ja uratuje wam
zycie. Jezeli jesteScie rekrutami CIA, moge odwotac rozkazy. Poptyniecie
z nami na kLotwe, zeby przestuchali was nasi eksperci — nalegal, wcigz
krecac ponuro glowa. — Pomozcie mi, zrobie wszystko co w mojej mocy,
zeby was ocalic.

— Ja powiem... — wyrwala sie Millicent.

Na znak Oskara jeden z marynarzy rozsuptat sznur, ktérym byta
przywigzana do krzesta. Dygocac jak w konwulsjach, osunela sie na kolana.

Zanosita sie od placzu, stowa ledwo przechodzity jej przez gardto.

— Tak, tak, to prawda... my wszyscy... zwerbowali mnie na uczelni...

dlatego ze jestem tadna i dobrze mowie po wiosku... Craw... szkolenie...

Jakala sie, potykata stowa, potem nagle zaczerpnela tchu i zaczela sypac:
nazwiska, daty, miejsca... Kiedy Oskar probowat jej przerwac, zatkata uszy
i brnela dalej, opisujagc w najdrobniejszych szczegétach ich pierwsze
spotkanie z Asem w ,,Cloud Club” i pogrozki Owen-Brack, ze wykonczy
kazdego, kto zdradzi tajemnice Firmy. Wysiliwszy pamie¢ do granic
mozliwosci, drobiazgowo odtworzyla przebieg szkolenia w Craw...
Mezczyzna, ktory uczyt ich sztuki szpiegostwa, jest wielkim bohaterem

w ,, Kwaszarni”...

— ,,Kwaszarni”?



Wodnista wydzielina kapnela z nosa Millicent na gérng warge.

Dziewczyna wytarla sie wierzchem dloni.

— Co jeszcze? Co jeszcze..? Mialam ich kusi¢: pieniedzmi,
pochlebstwami, pieprzyc¢ sie z nimi, wytrychy i zamki, nazywa sie Andrew,
ale, o Boze, nie moge sobie przypomniec, czy to imie, czy nazwisko. —
Oskar znowu starat sie jej przerwac, lecz ona byla jak w transie. — Powiem,

powiem wszystko, prosze, na rany Chrystusa...

I wtedy spojrzala w gore. Przez lzy dostrzegla w drzwiach pana
Andrewsa w sportowej marynarce z podpietym pustym rekawem. Pod
pelnym niemego wyrzutu spojrzeniem jego oczu zamilkla raptownie,
osuneta sie bezwtadnie na podloge i glosno przetkngwszy Sline, jeknela:
y,hajdak... tajdak... BYDLE!” W przypltywie bezsilnej furii tlukla glowaq
o deski poktadu. Oskar, z pomoca jednego z marynarzy, probowatl ja
przytrzymac, a ona dygotala jak w febrze, mamroczac pod nosem cos, co

brzmiato jak ,,...butka z mastem, butka z mastem”.

Leo, widzac, jak Andrews odwraca z zazenowaniem wzrok od
rozneglizowanego ciala Millicent, przypomnial sobie nagle, co instruktor
powiedzial im ostatniego dnia na seminarium z technik przestuchania;
w uszach zabrzmial mu rozwlekly, charakterystyczny glos: ,,Wierzcie mi,
a mowie to z wlasnego doswiadczenia, ze kazdego mozna zlamac
wszeS$SC godzin. Najwiekszego twardziela. Bez wyjatku.
K a z d e g 0. — Tu bezbrzezny smutek rozlat sie po zeszpeconej
bliznami twarzy. — Co ciekawe, to nie bol was lamie. Przywykacie do
niego, przywykacie do jekow, do wlasnego skamlenia i nie pamietacie juz,
ze moze istnie¢ zycie bez bdlu. Nie, to nie bol was tamie, ale strach.
A istniejq setki sposobow na wszczepienie cztowiekowi strachu. I jest tylko

jeden pewny sposob na to, zeby tego unikna¢: na miloSC boska,



przestrzegajcie jedenastego przykazania pracy w wywiadzie: nigdy,

przenigdy nie dajcie sie ztapac”.

Nie bylo zadnej analizy, przynajmniej oficjalnie. Wiesci o porwaniu na
niby rozeszly sie szybko wsrod rekrutow, co bylo czeScig planu. Firma
stawiala sprawe jasno: reguly markizy Queensberry nie dotycza wielkiej
gry, jaka jest szpiegostwo. Koledzy z kursu zaczepiali na korytarzu trzech
odtworcow glownych rol, zeby zapyta¢, czy to prawda, i krecili glowami
z niedowierzaniem, kiedy tamci odpowiadali, ze tak, dobrze styszeli, tak to
wiasnie wygladato. Leo odkryl, ze Millicent Pearlstein zostala przewieziona
nieoznakowang karetka do kliniki CIA gdzieS na ptaskowyzu Piedmont
w Wirginii. Musiala odejs¢, i to nie dlatego, ze dala sie ztamac, ale dlatego,
ze sama sie zalamala, a dla ludzi zalamanych nie bylo w Firmie miejsca.
Pewnego popotudnia pan Andrews wzigl Leo na strone i powiedzial, ze
czuje sie okropnie po tym, co spotkalo Millicent, ale mysli, ze tak bedzie
lepiej. Dodat, ze nie odebrano jej stopnia oficerskiego i ze jak tylko dojdzie
do siebie, otrzyma niewielkie odszkodowanie, a potem znajda jej jakas
spokojng, papierkowa robote w rzadowej agencji bezpieczenstwa przy
Departamencie Stanu albo w Departamencie Obrony, gdzie tez potrzebni sq

wyszkoleni agenci wywiadu.

Pod koniec tygodnia rekruci zaczeli sie pakowalC — przyznano im
dwutygodniowy urlop, zeby wypoczeli, zanim zameldujg sie, gotowi do
pelienia swojej misji. Zupeklie przypadkiem Jack i Leo natkneli sie
w ,Hilton Inn” na kolejng grupe rekrutow, w ktorej dostrzegli dwoch
znajomych z Yale.

— A niech to, wygladacie, jakby was przepuscili przez wyzymaczke! —
wykrzyknat jeden z nich.

— Ciezko bylo? Da sie tu wytrzymac? — dopytywat sie drugi.



— Pestka — powiedzial Jack. — Nie napocitem sie na kursie.
— Proste jak drut — przyswiadczyt Leo.
Obaj sprobowali sie usmiechna¢, ale mieSnie twarzy odmowily im

postuszenstwa.



MOSKWA, WTOREK, 5 WRZESNIA 1950

Moskwianie nie pamietali takich upalow od stu lat. Fale goraca
naplywaly znad pustyni Karakum w Turkmenii, duszac zarem miasto, az
roztopiony asfalt na ulicach uginal sie pod podeszwami letnich butow.
W poszukiwaniu ochtody, rozebrani do majtek i podkoszulkow, mieszkancy
stolicy thumnie wylegli na brzeg rzeki Moskwy. Jewgienij zaszyl sie
w dewizowym barze hotelu ,Metropol” przy placu Czerwonym. Saczyt
popotudniowego drinka w towarzystwie szatowej Austriaczki, ktora
przyjechata tu w ramach studenckiej wymiany i z ktorg flirtowal podczas
lotu ze Stanow. Udawal Amerykanina, co zawsze sprawialo mu wielka
frajde. Dziewczyna, zatwardziala komunistka, ofiara marksistowskiej
indoktrynacji na Uniwersytecie .omonosowa, entuzjastycznie reagowata na
codzienne wieSci o zwyciestwach Korei Polnocnej i porazkach
Amerykanow. Pozwolit jej sie wygadaC i dopiero po dluzszej chwili
zwekslowat rozmowe z polityki na seks. Owszem, byla nie od tego i tatwo
data sie poderwac, ale nie chciala — nie mogta — zaprosi¢ go do akademika,
w obawie przed agentami KGB, ktérzy mogliby zaskoczy¢ ich na
mitosnych igraszkach i wyrzuci¢ ja z Rosji za antysocjalistyczne
zachowanie. Zadne namowy (,W Das Kapital, tom drugi — powiedziat
w pewnym momencie Jewgienij, improwizujac z kamienng twarzq — Marks
twierdzi, ze dziewictwo jest burzuazyjng stabostka, ktora nie przetrwa walki
klasowej”) jej nie przekonaty i w koncu dal za wygrang. Uprzytomniwszy
sobie nagle, ze zrobilo sie p6Zno, wyszedl w pospiechu i przez chwile

bezskutecznie usitlowat zlapa¢ taksowke pod teatrem Bolszoj.



Zrezygnowany, wskoczyt do ostatniego wagonu odjezdzajacego metra,
wysiadl na stacji Maksym Gorki i przebiegl sto piec¢dziesiat metrow,
dzielace go od oSmiopietrowego budynku, w ktorym zamieszkal jego
ojciec, przeszedlszy na emeryture po dlugoletniej pracy na stanowisku
sekretarza w ONZ. W bramie, przy wejsciu na teren otoczonego murem
osiedla, wzniesionego na nadrzecznej skarpie, zatrzymat go straznik, ktory
zmierzyl przybysza nieufnym spojrzeniem, po czym zazadal okazania
dowodu osobistego. Osiedle na Wzgorzach Leninowskich zbudowano dla
partyjnych dygnitarzy, bytych dyplomatéw i zastuzonych wydawcow. Bylo
pilnie strzezone przez calag dobe, co tylko dodawato splendoru i tak juz
uprzywilejowanej ,nomenklaturze”. Honorowym lokatorem — jak
przechwalat sie przez telefon ojciec Jewgienija — byt nie kto inny, jak sam
Nikita Siergiejewicz Chruszczow, przysadzisty ukrainski chtop, ktory wybit
sie w latach trzydziestych, nadzorujac budowe moskiewskiego metra, i byt
jednym z ,,pieszczoszkOw” Stalina. Sam zajmowal ogromny apartament —
bel étage, jak mawiaja Rosjanie, nawet ci, ktorzy umiejg pisaC tylko
cyrylica — i mial do wylacznej dyspozycji winde, obstugujaca tylko jego
pietro. Straznik przyjrzal sie fotografii w dowodzie. Spogladajac na
Jewgienija, porownat go z twarzq ze zdjecia, a potem przesunat palcem po
lisScie, przypietej spinaczem do tekturowej podkiadki, szukajac jego
nazwiska.

— Cypin, Jewgienij Aleksandrowicz... Prosze wejs¢, czekajg na was —
oznajmit beznamietnym, stuzbowym tonem, wspélnym dla policjantéw na

calym Swiecie, po czym wskazal mu droge.

W holu budynku Jewgienij natknal sie na drugiego straznika. Trzeci
pilnowal windy. WypusScit goscia na siodmym pietrze i czekal pod
drzwiami, az Aleksander Timofiejewicz Cypin otworzy i da znak, ze

wszystko w porzadku. Ojciec Jewgienija, ktéry wcigz jeszcze, mimo ze od



Smierci zony mineto juz jedenascie miesiecy, nosit czarng opaske na
rekawie marynarki, wprowadzil swojego najstarszego syna do
klimatyzowanego mieszkania, a potem przytulit go, jakby troche
skrepowany, i ucatowat w oba policzki.

Trudno powiedzie¢, ktory z nich — ojciec czy syn — czul sie bardziej
speszony tym wylewnym powitaniem.

— Przepraszam, ze wczesniej nie znalaztem czasu — wymamrotat starszy

Cypin. — Wiesz, jak to jest... Konferencje, potem pisanie sprawozdan...

— Zwykla rzecz. Jak twoj reumatyzm?

— Raz jest, raz go nie ma, zaleznie od pogody. Od kiedy zapuszczasz te
kozig brodke?

— Od naszego ostatniego spotkania. Od pogrzebu mamy.

Cypin unikat wzroku syna.

— Przykro mi, Ze nie moge cie przenocowac. Gdzie sie zatrzymates?

— Przyjaciel ma pokéj we wspélnym mieszkaniu. Spie u niego na
kanapie.

Przez podwojne drzwi przestronnego salonu Jewgienij dojrzal

panoramiczne okno z zapierajgcym dech w piersi widokiem na rzeke

1 miasto.

— Oczen choroszo. Niezle sie tu urzadziteS — mrukngl. — Zwigzek
Radziecki traktuje swoich bylych dyplomatow jak caréw.

— Grinka jest tutaj — powiedzial starszy Cypin, biorac Jewgienija pod
ramie. — Przyjechal nocnym pociagiem z Leningradu, jak tylko ustyszal, ze
bedziesz. Zaprositem tez przyjaciela, a on kogos ze soba przyprowadzit. —
Postal synowi tajemniczy uSmiech. — Jestem pewien, ze znajdziecie
wspolny jezyk.

Sciszy! glos i szepnat synowi na ucho:



— Jezeli cie spyta o Ameryke, chcialbym, abys przesadnie ganit ich bledy.

W glebi salonu Jewgienij dostrzegl mtodszego brata, ktéry na jego widok
zerwal sie z miejsca. Padli sobie w ramiona, Sciskajac sie ,na
niedZwiedzia”. Gosposia Cypina, drobna, pomarszczona Uzbeczka
o delikatnej, ptasiej twarzy, czestowala zakuskami dwoch mezczyzn,
siedzacych przy oknie. Ujrzawszy Jewgienija, krzyknela z radosci.
Wymruczata co$ po uzbecku i wspigwszy sie na palce, ztozyla na jego czole

i ramionach uroczysty pocatunek.

— Witaj, Niura — powiedziat.

— Dzieki Bogu, ze wrociteS zywy z tej Ameryki — westchneta. — Méwia,
ze tam w miastach rzadzq uzbrojeni gangsterzy.

— Nasi dziennikarze troche z tym przesadzaja. Nie jest tak zle — odpart
z usSmiechem. Pochylit sie i ucatowat ja w oba policzki, a ona zarumienita
sie z radosci.

— Niura opiekowata sie Jewgienijem przez calg wojne, kiedy wystali nas
z zong do Turcji — wyjasnit Cypin gosciom.

— Przed wojng spedzitem kilka dni na tajnej misji w Stambule — odezwat
sie starszy z mezczyzn. — Pamietam, ze mieli tam straszliwy batagan.

Jewgienij wyczul w jego rosyjskim niemiecki akcent.

— Marzylem o tym, zeby zamieszka¢ z rodzicami w Stambule —
powiedzial — ale Turcja byla wtedy osrodkiem miedzynarodowych intryg
i porachunkow. Zdarzaly sie porwania, a nawet morderstwa, wiec ze

wzgledow bezpieczenstwa musiatlem zosta¢c w Atma Acie z Niurg i Grinka.
Cypin dokonat prezentacji:

— Jewgienij... ChodZ tu, przedstawie cie... To Martin Dietrich.
Towarzyszu Dietrich... poznajcie, prosze, mojego najstarszego syna, ktory

wiasnie wrocit z uniwersytetu w Ameryce. A to jest Pawel Siemionowicz



Zylow, czyli po prostu Pasza, méj serdeczny przyjaciel od niepamietnych
lat, a wsrod naszych towarzyszy...

— By¢ moze bedziecie mie¢ szczeScie i staniecie sie jednym z nich —
przerwat mu Dietrich, zwracajgc sie do Jewgienija.

— ...jest znany jako Dziadek.

Jewgienij przywitat sie z nimi krotkim uSciskiem dloni, a potem otoczyt
ramieniem miodszego brata i dyskretnie przyjrzal sie gosciom ojca. Niski,
krepy Martin Dietrich miat co najmniej piecdziesigt lat, zniszczong cere,
zmeczone, osowiate oczy, a na policzkach blizny po przeszczepie skory.
Znacznie od niego miodszy, ale juz grubo po trzydziestce, Pasza
Siemionowicz Zylow byl wysoki, szczuply i wygladal jak Zywcem
przeniesiony z poprzedniego stulecia: wystrzepiona, szpakowata popia
brodka, lekko przymruzone, zamyslone niebieskie oczy, pod ktorych
badawczym spojrzeniem Jewgienij poczul sie dziwnie nieswojo... Zylow
stal przy oknie i grubymi, réwno przycietymi paznokciami roziupywat
w milczeniu prazone pestki moreli z Samarkandy, podrzucajagc migdaty
prosto do ust. Ubrany byl w luzne spodnie i zgrzebnag bialg koszule
z szerokim, rozpietym pod szyja kolierzykiem, spod ktérego potyskiwat
srebrny }ancuszek misternej roboty. Ciemny, chlopski surdut zwisat mu
niemal do kolan. Na klapach potyskiwalo pét tuzina kolorowych
jedwabnych baretek. Jewgienij, ktory jeszcze w Komsomole nauczyt sie
rozpoznawa¢ najwazniejsze odznaczenia, dostrzegt wsréd nich Order
Bohatera Zwigzku Radzieckiego, Czerwonego Sztandaru, Aleksandra
Newskiego, Czerwonej Gwiazdy.

— JesteScie prawdziwym bohaterem wojennym — powiedzial z ledwie
dostrzegalng ironig. — Moze pewnego dnia opowiecie mi historie kazdego

z tych medali.



Dziadek zaciggnal sie bulgarskim papierosem z dlugg, pusta gilza,

zmierzyt wzrokiem syna gospodarza.
— Wbrew pozorom nie zyje przesztoscia — odpart beznamietnym glosem.
— I tym sie roznicie od innych Rosjan — orzekt Jewgienij i poczestowat
sie krakersem z kawiorem. — Dziadek... starik. Tak towarzysze nazywali

Lenina, prawda? Jak to sie stato, ze i was tak nazywajq?
Ojciec Jewgienija odpowiedziat za Dziadka.

— Na Lenina méwili tak dlatego, ze byt starszy od innych. A Pasza... Coz,

Pasza mowit jak Tolstoj na dlugo przedtem, zanim sam zapuscit brode.

Jewgienij, ktory przejat od Amerykanow nonszalancki styl bycia, zapytat

z niewinnym usmiechem:
— A co mowicie, kiedy mowicie jak Totstoj?
Ojciec probowat skierowac rozmowe na inne tory.
— Jak ci sie leciato z Ameryki, Jewgieniju?
Dziadek machnat pojednawczo reka.
— W porzadku, Aleksandrze Timofiejewiczu. Wole ciekawych mltodych

ludzi niz takich, co w wieku dwudziestu jeden lat wiedzg juz wszystko.

Postal Jewgienijowi nieco wymuszony, skapy uSmieszek. Mtiody
cztowiek dobrze znat ten zagadkowy grymas. Domyslit sie, ze dla Dziadka
zycie jest misterng gra, partig szachow. Oto kolejny czlonek
komunistycznej ,nomenklatury”, ktory wspial sie po cialach swoich
kolegow, zeby by¢ na przedzie!

Dziadek wyplut zepsutg pestke moreli z Samarkandy na perski dywan.

— To, co mowie — powiedzial do Jewgienija, z naciskiem wymawiajqc

kazde stowo — jest tajemnicq panstwowa.



P6Zniej, przy obiedzie, skierowal rozmowe na Ameryke i zapytat
Jewgienija o wrazenia z pobytu. Czy wierzy, ze napiecia na tle rasowym
mogq doprowadzi¢ do buntu Murzynow? Czy wyzyskiwany kaukaski
proletariat popartby taki bunt? Jewgienij odrzekl, ze w zasadzie nie byl
w Ameryce — byl w Yale, getcie zaludnionym przez klasy uprzywilejowane,
ktore byto sta¢ na nauke, lub przez ubogich stypendystow, tudzacych sie, ze
zrobig kariere w Swiecie wielkiej burzuazji.

— A co do buntu Murzynéw — dodal — to predzej czlowiek stanie na
Ksiezycu, niz do tego dojdzie. Ten, kto mowi wam takie rzeczy, po prostu
nie wie, co moéwi.

— Czytalem o tym w ,Prawdzie” — powiedzial Dziadek, obserwujac
bacznie, czy syn jego przyjaciela da wreszcie za wygrana.

Jewgienij nagle poczul sie jak na egzaminie.

— Dziennikarze ,,Prawdy” mowig wam to, co uwazajga, ze powinniscie
ustysze¢ — powiedzial. — Jesli mamy odnieS¢ zwyciestwo nad poteznym
mocarstwem, jakim jest kapitalistyczna Ameryka, musimy najpierw
zrozumiec, co stanowi jej site napedowa.

— A wy rozumiecie, co stanowi te site?

— Zaczynam rozumie¢ Ameryke na tyle dobrze, zeby wiedziec, ze nie ma
takiej mozliwoSci, by Murzyni sie zbuntowali.

— A co planujecie zrobic z tg swojq wiedza o Ameryce? — spytal Dziadek.

— Jeszcze sie nad tym nie zastanawiatem.

Grinka spytal ojca, czy pamieta, ze w ,Prawdzie” pisali kiedy$
o korespondencie TASS w Waszyngtonie, ktéremu podano narkotyk,
a nastepnie sfotografowano w 16zku z rozneglizowang nastolatka. CIA
prébowata go potem szantazowaC, zeby dla nich pracowal. Jewgienij

stwierdzit na to, Ze rownie dobrze 6w dziennikarz sam mogt by¢ agentem



KGB. Starszy Cypin, napehiajac kieliszki schtodzonym wegierskim biatym
winem, zauwazyl, Ze Amerykanie regularnie oskarzaja radzieckich

dziennikarzy i dyplomatow o dzialalnoSc szpiegowska.
Jewgienij zerknat na ojca.
— A nie jest tak? — zapytal, a w jego Zrenicach zamigotaly figlarne

zaczepne iskierki.

Dziadek unio6st kieliszek na wysokoS¢ oczu i obracajac ndzke w palcach,
obrzucit Jewgienija uwaznym spojrzeniem.

— Badzmy szczerzy: czasami tak jest — odpart spokojnie. — Ale socjalizm,
jesli ma przetrwac, musi sie jakos bronic.

— A czy nie stosujemy wzgledem nich tych samych sztuczek, ktérych oni
uzywajg przeciwko nam? — upierat sie Jewgienij.

— Mam nadzieje, ze tak — wtracit Martin Dietrich z niespodziewanym
u niego poczuciem humoru. — Wzigwszy pod uwage ryzyko, jakie ponosza,
szpiedzy sa raczej kiepsko oplacani i od czasu do czasu muszg dostac
rekompensate w innej postaci niz pienigdze.

— Zgadzam sie, ze komus z zewnatrz caly ten szpiegowski interes moze
sie wydawac niezla zabawa — przyznal Dziadek, utkwiwszy wzrok
w Jewgieniju, siedzacym po przeciwnej stronie stotu.

Zwracajac sie do gospodarza, zaczat opowiada¢ anegdote o francuskim
attaché wojskowym, ktory zostal uwiedziony przez milodg kobiete,
pracujacg w Ministerstwie Spraw Wewnetrznych.

— Pewnej nocy odwiedzit ja w pokoju, ktory dzielita z inng dziewczyna.
Nawet sie nie zorientowal, kiedy wszyscy troje znalezli sie w jednym 16zku.
Dziewczyny pracowaly dla KGB. Nasi agenci sfilmowali wszystko przez
weneckie lustro. Gdy potem dyskretnie pokazali mu zdjecia, attaché

wybuchnat smiechem i zapytal, czy mogliby dostarczy¢ mu kopie, bo chce



wystac zonie do Paryza, aby jej udowodnic, ze jego meskoSc¢ nie ucierpiata
podczas dwoch lat pobytu w Moskwie.

Jewgienij uniost brwi ze zdziwieniem. Skad przyjaciel ojca zna takie
historyjki? Czyzby Pasza Siemionowicz Zylow byl agentem bezpieki?
Jewgienij zerknal na ojca. Zawsze podejrzewal, Zze ma jakieS powigzania
z KGB. Wiadomo, ze dyplomaci za granicq muszg miec uszy i oczy szeroko
otwarte i o wszystkim donosi¢ swoim przewodnikom. S w o i m

przewodnik o m! Czyto mozliwe, zeby takie byly ich
wzajemne relacje? Ojciec przedstawit go jako swego serdecznego
przyjaciela. Jesli Dziadek istotnie jest jego oficerem prowadzacym, starszy
Cypin moégt odegra¢ znacznie wiekszg role w wywiadzie, niz Jewgienij
podejrzewal; Zylow nie wyglada na kogo$, kto tylko przestuchuje
powracajacych dyplomatow.

Jeszcze jedno nie dawato Jewgienijowi spokoju: kim jest ten podajacy sie
za Martina Dietricha Niemiec, ktory wyglada, jakby jego twarz zostata
kiedys$ poparzona albo poddana chirurgii plastycznej? I co takiego zrobit dla

ojczyzny, ze zastuzyt na baretke Bohatera Zwigzku Radzieckiego?

Niura postawila na stole butelke napoleona i kieliszki, ktore gospodarz
napelnil do polowy. Zylow i Cypin pograzyli sie w dyskusji, rozwazajac, co
powstrzymato ofensywe niezwyciezonej, zdawatoby sie, armii niemieckiej
na Rosje w czasie ostatniej wojny. Grinka, student drugiego roku historii

i teorii marksizmu na Uniwersytecie Leningradzkim, powiedziat:

— To samo, co powstrzymato Napoleona: rosyjskie bagnety i rosyjska

zima.

— Naszq tajng bronia, zarowno przeciw armii Napoleona, jak i zoldakom
Hitlera — pouczyt Aleksander miodszego syna — byla razputica: rzeki
topniejagcego Sniegu wiosng, potoki deszczu jesieniq, roztopy, ktore

przeksztalcily step w nieprzebyte bagno. Pamietam, ze razputica byla



szczegOlnie ucigzliwa w czterdziestym pierwszym. Trzymala w szachu
Niemcéw przez kilka tygodni, ktore rozstrzygnely o losach calej kampanii.
A pazdziernikowe mrozy skuly ziemie zbyt pozno i czotgi Wehrmachtu
utknety pod miastem. Widac je bylo doskonale z kremlowskich wiez. Tam

wlasnie zastala je zima.

— Aleksander ma racje, mieliSmy tajng bron. Ale to nie byly bagnety ani
mréz, ani nawet razputica — powiedzial Zylow. — Ta bronig byli nasi
szpiedzy. To dzieki nim wiedzieliSmy, ktore z niemieckich atakéw byly
pozorowane, a ktore prawdziwe; to oni dostarczyli nam dokladne dane
o zapasach benzyny, zebysmy mogli obliczy¢, jak daleko beda w stanie
dojecha¢ wrogie czolgi; oni wreszcie przekazali nam informacje, ze
dowddcy Wehrmachtu, pewni, iz Armia Czerwona nie przetrzyma
pierwszego natarcia, nie zabrali ze sobg zimowych smardw, co oznaczato,
ze ich wozy bojowe beda bezuzyteczne, gdy tylko SciSnie mroz.

Jewgienij czul, jak koniak rozgrzewa mu piersi.

— W wielkiej wojnie ojczyznianej poleglo dwadzieScia milionow ludzi.
Nigdy nie rozumialem, czemu ci, ktorzy wyszli calo z tej jatki, choc
wycierpieli tyle, ze nie da sie tego opisa¢, wspominajq to teraz z nostalgia.

— Pamietacie opowiesci o sultanach otomanskich, wladcach imperium
rozciagajacego sie od Dunaju az po Ocean Indyjski? — zapytat Dziadek. —
W czasach pokoju spoczywali na atlasowych poduszkach, w namiotach
rozstawionych wsrod przepysznych ogrodéw Stambuhy, i tylko potyskujacy
na kciuku luczniczy pierScien przypominal im o stoczonych niegdys
bitwach, o ktorych sami juz prawie zapomnieli. — Z wolna obrécit glowe
w strone Jewgienija. — Mozna powiedzieC, ze wszyscy, ktorzySmy walczyli
w wielkiej wojnie ojczyznianej, nosimy na palcach tucznicze pierscienie

albo kolorowe wstazeczki w klapie marynarki. Kiedy nasze wspomnienia



zbledna, wszystko, co nam pozostanie z tych bohaterskich chwil, to te

pierScienie i nasze medale.

P6Zniej, czekajagc na winde, Dziadek polglosem rozmawiat
z gospodarzem. Stojagc w otwartych drzwiach, Zylow odwrdcit sie do
Jewgienija i jakby od niechcenia wreczyt mu niewielka wizytowke.

— Whpadnijcie do mnie na herbate — mruknal. — Moze opowiem wam

historie jednego z moich odznaczen.

Jewgienij domyslit sie, ze kolacja byla testem, i zrozumial, ze zdal.
Niemal wbrew swej woli czul, ze zaczyna lubiC tego nieokrzesanego,
niechlujnego wiesniaka, ktéry — sadzac z jego zachowania i szacunku,
z jakim traktowal go ojciec — najwyrazZniej stat znacznie wyzej od bylego
zastepcy sekretarza generalnego ONZ. I ku swojemu zdumieniu ustyszat
wiasng odpowiedz:

— Bedzie to dla mnie zaszczyt.

— Jutro o wpdt do piatej. — Dziadek nie pytal, on oznajmiat. — Uprzedzcie
ojca, gdzie bedziecie, a ja wysSle po was samochod. Wizytdwka postuzy
wam jako laissez-passer — uzyt francuskiego terminu — dla straznikow przy
zewnetrznej bramie.

— Zewnetrznej bramie czego? — spytal Jewgienij, ale tamten juz zniknat
w windzie.

Jewgienij obracat wizytowke w palcach, gdy wtem Grinka wyrwat mu jg
z reki.

— Gienierat potkownik w KGB — powiedzial i gwizdnal. — Jak myslisz,
czego od ciebie chce?

— Moze zebym poszed} w Slady ojca... — odpart Jewgienij.

— Zostan dyplomataq!



— Czy tym wilasnie byles, tato? — spytal Jewgienij z niewinnym
usmiechem.
— Shuzylem ojczyznie — odpowiedziat starszy Cypin z irytacja. Odwrdcit

sie na piecie i wyszed! z pokoju.

Jewgienij odprowadzit brata na Dworzec Leningradzki, przeszedt na
druga strone placu Komsomolskiego i stangl w cieniu, koto kiosku
z charakterystyczng czerwona dachowka. Kiedy zegar dworcowy wybit
czwartg, czarna, potyskujgca chromem limuzyna ,,Zi}” z przyciemnionymi
szybami zatrzymata sie przy krawezniku. Okna byly szczelnie zamkniete,
co oznaczato, ze samochod ma klimatyzacje. Mezczyzna o okraglej twarzy,
w ciemnych okularach i jasnym kazachskim kapeluszu, opuscit przednia
szybe.

— Jestescie z... — zaczal Jewgienij.

— Nie robcie z siebie durnia — przerwal tamten szorstko. — Wsiadajcie.

Jewgienij otworzyt tylne drzwiczki. Zil objechal rondo i pomknat za
miasto na potudniowy wschod, szosg katuska. Jewgienij zastukat w szybke,
ktora dzielita go od dwoch mezczyzn, siedzacych z przodu. Ten

w kazachskim kapeluszu zerknat przez ramie.
— Kiedy bedziemy na miejscu? — zapytat Jewgienij.
Kierowca podniost dlon, trzy razy zgiat i rozprostowat palce, a potem

znow sie odwracit.

Jewgienij, rozparty na chlodnym skérzanym siedzeniu, przygladat sie
przechodniom. Pamietal mite uczucie podniecenia, jakie ogarniato go, gdy
ojciec zabieral jego i Grinke na wycieczki rodzinng limuzyng marki
,Wolga”. Szofer w ministerialnym uniformie, Sniady, skosnooki mezczyzna

o okraglej jak brzoskwinia twarzy, zwracat sie do chtopcow per ,,paniczu”,



ilekro¢ otwierat przed nimi drzwiczki. Zerkajac zza firanek samochodu,
Jewgienij wyobrazal sobie wdéwczas, zZe obaj z bratem s bohaterami
Matuszki Rosji, odznaczonymi przez samego Wielkiego Sternika,
towarzysza Stalina; od czasu do czasu pozdrawiali wyniosle chlopéw na
drodze do Pieriedielkina, gdzie ojciec dostal ministerialng dacze...
Kierowca zila trabil na przechodniow, ktorzy pospiesznie schodzili mu
z drogi. Samochod zwalnial, ale ani razu nie stang! na czerwonych
Swiatlach. Kiedy spoceni milicjanci w zapietych pod szyje rubaszkach
widzieli nadjezdzajqcego zita, zatrzymywali ruch na skrzyzowaniu, a piesi
czekali cierpliwie na chodniku. Ludzie gapili sie na przyciemnione szyby,
probujac odgadnac, co to za szycha z Politbiura albo KC wybiera sie dzis za

miasto.

Wreszcie zit skrecit w waska, jednokierunkowa uliczke ze znakiem
gloszacym: ,,Centrum Szkoleniowe — Wstep wzbroniony”. Jechali trzy,
moze cztery minuty przez brzozowy zagajnik. Przed oczami Jewgienija
migaly biale pnie, ktorych kora obtazita jak podarte papierowe opakowanie.
Za drzewami ukazala sie opuszczona cerkiewka. Otwory po drzwiach
i oknach zialy pustka, a cebulasta koputa zdawata sie falowa¢ w upalnych
podmuchach znad srodkowej Azji. Limuzyna wjechala na elegancki
podjazd wysypany bialym zwirkiem i zaparkowata od frontu, pod matym
budynkiem z czerwonej cegly. Wysoki, zwienczony zwojami drutu
kolczastego plot rozciaggal sie jak okiem siegna¢ w obie strony. Dwa
szarobrgzowe syberyjskie husky krazyty tam i z powrotem, uwigzane do
drzewa na dlugich lancuchach. Do tylnego okna zilta zblizyt sie jakis
wojskowy w randze oficera. Zza sterty workow z piaskiem obserwowat ich
zolhierz z automatem w pogotowiu. Jewgienij uchylit szybe i wreczyt
oficerowi wizytowke Dziadka. Do wnetrza samochodu wtargnat podmuch

gorgcego powietrza. Oficer obejrzal wizytéwke, potem oddat ja i machnat



kierowcy reka, by jechal dalej. Na koncu zwirowej alejki ukazala sie
dwupietrowa przedrewolucyjna posesja. Z boku budynku bujaly sie na
hustawce dwie bose dziewczynki w krotkich fartuszkach, piszczac
z udawanego strachu, ilekro¢ ktéras z nich wylatywala w gore lub spadata
w dot. Tuz obok skubat trawe srokaty kon ze zwisajacymi z szyi wodzami.
W otwartych drzwiach czekal mlody cztowiek w przyciasnym garniturze,
najwidoczniej uprzedzony o ich przybyciu przez straznika. Stat
z zalozonymi rekami i ming wazniaka.

— Prosze za mng — powiedzial do Jewgienija. Poprowadzit go przez
marmurowy hol do kretych schodow, przykrytych wytartym czerwonym
chodnikiem. Kiedy weszli na drugie pietro, zapukal dwukrotnie do drzwi,
otworzyt je i cofnat sie o krok, by przepusci¢ goscia.

Pasza Siemionowicz Zylow, chlodzac sie przy zamontowanym w oknie
klimatyzatorze Westinghouse’a, czytat na glos z cienkiej ksigzeczki dwom
skulonym na sofie dziewczynkom z bezwstydnie rozchylonymi kolanami.
Na widok Jewgienija zamknat ksigzke.

— Wujku, czytaj dalej — poprosita jedna z dziewczynek. Druga z ponurg
minkg ssata paluszek.

Nie zwracajac uwagi na dzieci, Dziadek wstat i powital goscia wylewnie.

— Domyslacie sie, gdzie jesteScie? — zapytal i wzigwszy go pod ramie,
wprowadzit do przestronnego salonu.

— Nie mam najmniejszego pojecia — przyznat Jewgienij.

— Moge wam zdradzi¢, ze jestescie w obwodzie potudniowo-zachodnim,
niedaleko wsi Czeriomuszki. Posiadlos¢ ta, liczaca niegdysS dziesigtki
tysiecy hektaroOw, nalezata do rodziny Apatowow, ale zostala przejeta przez
Czeka na poczatku lat dwudziestych i od tamtego czasu wykorzystywana

jest jako tajna kryjowka. — Skinal na Jewgienija i przez pokoj bilardowy



przeszli do jadalni z wielkim owalnym stoltem, zastawionym kosztowng
chinska porcelang i czeskimi krysztatami. — Wille podzielono i urzadzono tu
trzy apartamenty: w jednym mieszka Wiktor Abakumow, szef naszej
organizacji SMIERSZ; drugie zarezerwowano dla ministra bezpieczenstwa
wewnetrznego, towarzysza Berii. Korzysta z niego, kiedy chce uciec od

moskiewskiego zgietku.

Dziadek wzigl butelke wody mineralnej ,,Narzan” i dwie szklanki, kazda
z plasterkiem cytryny, po czym przeszedt do obszernej, wykladanej
boazerig biblioteki, zapelnionej setkami oprawnych w skore toméw oraz
kilkoma tuzinami matych, inkrustowanych zlotem i srebrem ikon. Na
jedynej niezastawionej Scianie wisial naturalnej wielkoSci portret Lwa
Nikolajewicza Tolstoja. W prawym dolnym rogu widnialo nazwisko
malarza — I.J. Riepin — oraz data 1887. Tolstoj, z dlugq bialg broda, odziany
w zgrzebng chlopska koszule, siedziat na krzesle, trzymajac w lewej rece
otwartg ksigzke. Jewgienij zauwazyl, ze wielki pisarz ma na obrazie takie

same paznokcie jak Dziadek — grube i rowno przyciete.

Posrodku pokoju stat wielki drewniany st6f, a na nim lezaly starannie
ulozone teczki, papiery i akta. Gospodarz postawit butelke i szklanki,
a potem usiad} i wskazal gosciowi krzesto naprzeciw siebie.

— Towarzysz Beria uwaza, ze spokoj i wiejskie powietrze to najlepsze
lekarstwo na wrzody zoladka. Znacznie skuteczniejsze niz termofor, ktory
kazq mu przyktada¢ na brzuch. Kto mu powie, ze nie ma racji? — Dziadek
wlozyt do ust butgarskiego papierosa. — Zapalicie?

Jewgienij odmoéwit.

Do pokoju, niosac tace, wkroczyl mezczyzna z ogolong glowa, ubrany
w czarng marynarke i czarne spodnie. Polozy} na stole spodeczek z cukrem
w kostkach i drugi, z plasterkami jabtka, napelil dwie szklanki parujaca

herbatg z termosu i wyszed}, zamknagwszy za sobg drzwi. Dziadek wiozyt



do ust kostke cukru i zaczat glosno siorbac herbate. Jewgienij widzial, jak

jabtko Adama porusza sie na jego chudej szyi. Po chwili Zylow zapytal:

— Czy Amerykanie sadza, ze dojdzie do wojny?

— Roznie méwig, ale nastroje sa raczej pacyfistyczne. Amerykanie to
pionierzy z Dzikiego Zachodu, kowboje, ktorzy ustatkowali sie, odkad

zaczeli kupowac na kredyt wszystko, czego dusza zapragnie, a teraz muszq

sptacac odsetki do konca zycia.

Dziadek otworzylt teczke lezacq na samym wierzchu pokaznej kupki akt
i saczac herbate, zaczal przegladac raport.

— Nie zgadzam sie z wami. Pentagon sadzi, ze wojna bedzie, przewidzieli
tam nawet, ze wybuchnie pierwszego lipca tysiagc dziewiecset
piecdziesigtego drugiego roku. Znakomita wiekszos¢ amerykanskiego
Kongresu zgadza sie z przewidywaniami Pentagonu. Z poczatku, tuz po
swoim powstaniu w czterdziestym siodmym roku, CIA w kwestii finanséw
byla traktowana po macoszemu; teraz otrzymuje nieograniczone fundusze
i rekrutuje agentow w zawrotnym tempie. I wierz mi, ze porzadnie dajg im
w kos¢ na szkoleniach. Sekcja Rosji Sowieckiej, nasz gtawnyj protiwnik...

Jak to bedzie po amerykansku?
— Principal adversary.
Dziadek wyprobowat swoj angielski:
— Principal adversary...
I natychmiast wrdcit do rosyjskiego:

— ..organizuje realistyczne porwania wilasnych oficerow przez
wspoltpracujacych z nimi Rosjan, udajacych agentow KGB, ktérzy potem
grozg rekrutom Smiercia w wypadku odmowy przyznania sie do pracy

w CIA. Test jest o tyle trafny, ze sprawdza, ktorzy z nowych oficeréw sa



zdolni przetrwac psychologiczny szok takiego epizodu i przejS¢ nad nim do
porzadku dziennego.

Dziadek podni6st wzrok znad akt.

— Jestem pod wrazeniem pytan, ktorych nie zadajecie.

— Jeslibym spytal, skad wiecie takie rzeczy, i tak byScie mi nie
powiedzieli, wiec po co mam pytac?

Dziadek siorbnat kolejny tyk herbaty.

— Porozmawiajmy tak, jakbysmy znali sie réwnie dtugo jak ja z waszym
ojcem. — Widzac, ze Jewgienij kiwa glowa, ciagnat dalej: — Pochodzicie ze
znamienitej rodziny o dhlugiej tradycji stuzby w organach radzieckiego
wywiadu. W latach dwudziestych, w okresie wojny domowej, ojciec
waszego ojca byl czekista, walczyl u boku Feliksa Edmundowicza
Dzierzynskiego, kiedy ten stworzyt Ogolnorosyjska Nadzwyczajng Komisje
do Walki z Kontrrewolucja i Sabotazem. Brat waszego ojca jest glowa
departamentu w Drugim Zarzadzie Glownym KGB. Nie wiedzieliscie
o tym?

— Powiedziano mi, ze pracowat dla... ale to niewazne, co mi
powiedziano.

— A wasz ojciec...

— Moj ojciec?

— Pracowat przez dhlugie lata dla Pierwszego Zarzadu Glownego, wtedy
gdy pehil funkcje dyplomatyczne, ostatnio, jak wiecie, na wysokim
stanowisku w Sekretariacie Narodow Zjednoczonych. Przez dwanascie lat
bylem oficerem prowadzacym Aleksandra Timofiejewicza, moge wiec
osobiscie zaswiadczy¢ o jego ogromnym wkladzie w nasze dzielo.
Powiedziano mi, ze macie raczej cyniczne podejscie do tych spraw. Bo

czym w istocie jest komunizm? Szalonym pomystem, ze w cztowieku kryja



sie mozliwosci, ktérych jeszcze nie odkryto. Tragedia tak zwanego
marksizmu-leninizmu jest to, Ze nadzieje Lenina i oczekiwania Zinowjewa,
iz niemiecka rewolucja doprowadzi do powstania radzieckich Niemiec,
spelzty na niczym. Pierwszym krajem, ktéory poddatl sie temu
eksperymentowi, nie byly bogate proletariackie Niemcy, tylko biedna
chlopska Rosja. Kapitalisci wypominajg nam do znudzenia nasze zacofanie,
ale sami zobaczcie, skad pochodzimy... Wedlug mnie komunistow mozna
podzieli¢c na dwie grupy: carow, ktorzy glosza kult Matuszki Rosji
i radzieckiej wiasti, oraz marzycieli, ktorzy glosza geniusz i szczodros¢
ludzkiego ducha.

— Moja matka czesto mowila o geniuszu i szczodrosci ludzkiego ducha.

— Nie mam nic przeciwko ekspansji naszej radzieckiej potegi, ale w gltebi
duszy naleze, jak wasza matka, do tej drugiej kategorii. Wiecie zapewne,
kim byt Lew Toitstoj? W ktoryms$ ze swoich listow mowi — tu Dziadek
odrzucit glowe w tyl, przymknat powieki i wyrecytowal melodyjnym
glosem: — ,Zmiany w naszym zyciu powinny wyplywac¢ nie z checi
doSwiadczenia czegoS nowego, ale z niemoznosci zycia inaczej niz
w zgodzie z wymogami wlasnego sumienia”.

Kiedy otworzylt oczy, jego Zrenice ptonely wewnetrznym zarem.

— Nasz system polityczny — mowit dalej — powstat z checi wyprébowania
nowego sposobu zycia i dlatego ma wiele wad. Pamietajcie, jestem z wami
szczery. Wiecie chyba, ze gdybyscie to komu$ powtorzyli, zostalbym
skazany za zdrade? Ta wrodzona ulomnos¢ systemu doprowadzita do
wypaczen. Ale pokaz mi ustroj, ktory bytby od nich wolny! W poprzednim
stuleciu Amerykanie zbierali koce zohierzy, ktorzy umarli na ospe, i dawali
je Indianom. Poludniowcy wyzyskiwali czarnych niewolnikéw i linczowali
tych, ktorzy sie przeciw temu buntowali. Francuscy katolicy przywigzywali

francuskim protestantom ciezarki do nog i wrzucali ich do rzeki.



Hiszpanska inkwizycja palita Zydéw i muzulmanéw, ktorzy przeszli na
chrzesScijanstwo, bo watpila w szczero$¢ nawrdcenia. Za czaséw Kkrucjat
krzyzowcy zamykali Zydéw w $wigtyniach Jerozolimy i palili ich zywcem.
Po co o tym wszystkim méwie? Po to, zebyScie zrozumieli, Ze komunizm,
podobnie jak inne, wczesniejsze systemy polityczne, przetrwa wypaczenia
naszych carow. — Dziadek wzigt termos i dolat sobie herbaty. — Jak dlugo
byliscie w Ameryce?

— Moj ojciec zaczal pracowa¢ w ONZ zaraz po wojnie. Czyli spedzitem
w Stanach... zaraz... prawie pie¢ i pot roku. Najpierw studiowalem
w Erasmus High School na Brooklynie, a potem jeszcze dwa lata w Yale,
gdzie dostalem sie dzieki protekcji sekretarza generalnego, Lie’a, ktéry na
prosbe ojca uzyt swoich wptywaéw.

Z lezacej na stole sterty papierow Dziadek wyciagnat jakas teczke
i przytrzymat tak, zeby Jewgienij mogt zobaczy¢ okladke. Na samym
srodku widniato jego imie i nazwisko — ,,Jewgienij Aleksandrowicz Cypin”,
z adnotacja: ,,Sciéle tajne. Nie udostepnia¢ nikomu”. Zylow otworzy} akta

i wyjat kartke z odreczng notatka.

— Ani interwencja waszego ojca, ani wplywy sekretarza generalnego
Lie’a nie mialy tu nic do rzeczy. To ja, poprzez ministra spraw
zagranicznych Molotowa, pociggatem za sznurki. Wy oczywiscie tego nie
pamietacie, ale juz sie kiedys spotkaliSmy. To byto szesc¢ lat temu, na daczy
w Pieriedietkinie. Nie mieliScie jeszcze pietnastu lat i uczeszczaliscie do
szkotly zawodowej numer dziewietnascie w Moskwie. ByliScie zadni
wiedzy, bystrzy, mieliScie ucho do jezykéw; juz wtedy znaliScie angielski
tak dobrze, ze swobodnie rozmawialiScie z matka. To byl wasz tajny jezyk,

zeby matly Grinka nie mogt was zrozumiec.

Jewgienij usmiechnat sie na to wspomnienie. Teraz, siedzac naprzeciw

Dziadka, pojat, co ciagnie ludzi do spowiedzi i dlaczego wyznajq ksiedzu



rzeczy, jakich normalnie nigdy by nikomu nie powiedzieli.

— Z oczywistych powodow nie mowito sie o tym, ale moja matka
pochodzita z arystokratycznego rodu, ktéry wywodzit sie od Piotra
Wielkiego, i tak jak on zapatrzona byla na Zachdéd. Kochata obce jezyki,
biegle wiadata francuskim i angielskim. Jako mtoda dziewczyna studiowata
malarstwo w La Grande Chaumiere w Paryzu i to zawazyto na jej zyciu.
Podejrzewam, ze matzenstwo okazalo sie dla niej wielkim rozczarowaniem,
chociaz byla szczesliwa, kiedy ojca wystano za granice.

— To wiasnie tamtego dnia, szeS¢ lat temu w Pieriedietkinie, wasz ojciec
dowiedzial sie, ze dostal posade w ONZ. Wasza matka namowita go, zeby
zabrat dzieci ze sobg do Ameryki. Z poczatku niechetnie sie odniost do tego
pomyshu, ale pomoglem go przekona¢. Grinka wyladowatl w szkole przy
konsulacie radzieckim w Nowym Jorku. ByliScie starsi od brata, wiec
matka chciala was zapisa¢c do amerykanskiej szkoly sredniej, ale
aparatczycy z Ministerstwa Spraw Zagranicznych oswiadczyli, ze przepisy
sq jasne i nie ma mowy o zadnym wyjatku. I znowu zwrocita sie o0 pomoc
do mnie. Interweniowatem bezposrednio u Mototowa. Powiedzialem mu, ze
potrzebujemy ludzi wyksztatlconych w Ameryce, znajacych perfect jezyk
i przesigknietych tamtejszq kulturg. Pamietam, ze Molotow spytal mnie, czy
wierze, ze kto§ wychowany w amerykanskich szkotach moze pozostac
lojalnym obywatelem Zwigzku Radzieckiego. Odpowiedzialem mu, ze
recze za was moim stowem.

— Skad mogliscie wiedzie¢?

— Nie moglem, ale zaryzykowalem, zrobilem to dla niej, dla waszej
matki. Widzicie, ona i ja byliSmy dalekimi kuzynami, ale taczyto nas co$
wiecej niz watle rodzinne wiezy. Przez te wszystkie lata staliSmy sie...
przyjaciolmi. Nazwijmy to zwigzkiem pokrewnych dusz, zeby ladniej

brzmiato. Co prawda, rézniliSmy sie w niektérych sprawach, zwlaszcza



w kwestii marksizmu. Ale przewaznie zgadzaliSmy sie ze soba co do joty.
A poza tym... mieliScie w sobie coS... Jakas tajona pasja tlita sie w waszych
oczach. C h c i e 1 i § ¢ i e uwierzyt.. W sprawe, w misje,
w cztowieka... — Oczy Dziadka zwezily sie. — Pod wieloma wzgledami
przypominaliscie swoja matke. Oboje byliscie przesadni. — RozeSmial sie
na to wspomnienie. — SpluwaliScie przez lewe ramie, na szczescie. Wasza
matka siadywata przed podroza na walizce, zupehie jak u Dostojewskiego.
I nigdy nie zawracala zza progu, a jesli juz musiala, to zawsze przegladata
sie w lustrze, zanim znowu wyszia.

— Wociaz tak robie...

Jewgienij zamyslit sie na chwile.

— Kiedy jeszcze chodzilem do Erasmus High, nie wiedzieliSmy, czy
dostane pozwolenie na studia w Yale i czy ojca sta¢ bedzie na czesne,
gdyby mi sie udato.

— To j a wystaralem sie wam o pozwolenie na studia w Yale. To dzieki
m n i e ksigzka waszego ojca, Z radzieckiego punktu widzenia, zostata
opublikowana przez lewicujace wydawnictwa w wielu krajach Europy
i Trzeciego Swiata i to j a dopilnowalem, Ze zarobil na niej tyle, by
starczyto na wasza nauke.

— To, co mowicie, nie miesci mi sie w glowie — powiedzial Jewgienij
zduszonym glosem.

Dziadek zerwat sie z krzesta, obszed} stot i spojrzat z géry na swojego
mtodego goscia. Poly chlopskiej marynarki nieco sie rozchylity. Jewgienij
dojrzat podniszczong kolbe ciezkiego marynarskiego pistoletu, zatknietego
za pasek. Serce zabito mu szybcie;.

— Czyzbym sie co do ciebie omylil, Jewgieniju? — zapytal Dziadek,

przechodzac z oficjalnego ,,wy” na poufale ,ty”. — Czyzbym przecenit



twoja odwage i uczciwosc? Biegla znajomos¢ angielskiego, wiedza na
temat Ameryki, fakt, ze z latwoScia mozesz uchodzi¢ za Amerykanina,
wszystko to otwiera przed toba jedyne w swoim rodzaju mozliwosci. Masz
okazje wnieS¢ szczegblny wkiad w naszq sprawe. Wiesz jedynie tyle, ile
przeczytates w ksigzkach; ja naucze cie rzeczy, ktérych w ksigzkach nie
znajdziesz. Czy pojdziesz w Slady dziadka i ojca? Czy wstapisz w szeregi
czekistow, zeby pracowa¢ z marzycielami, ktorzy krzewia geniusz
i szczodrosc¢ ludzkiego ducha?

— Pragne tego z calej duszy! — wykrzyknal Jewgienij i powtorzyt raz
jeszcze, czujac w sobie zapal, jakiego nigdy dotad nie dosSwiadczyt: — Tak,
tak! Pojde za toba wszedzie, gdzie mnie poprowadzisz.

Dziadek, mimo ze by} powsciagliwy z natury i rzadko pozwalat sobie na
okazywanie wzruszen, pochylit sie nad Jewgienijem i obiema rekami
chwycit jego dlonie. Surowe, nawykle do powagi usta okrasil serdeczny
usmiech.

— Istnieje wiele sposobow, zeby sie dosta¢ do mego Swiata, ale najlepszq
przepustka jest moje osobiste zaufanie. Oddaje w twoje rece zycie naszych
agentOw, tajemnice panstwowe, wiasne dobro. Opowiem ci teraz o tym, jak
dostatem Order Czerwonego Sztandaru. To tajemnica panstwowa
najwyzszej wagi, nawet twoj ojciec jej nie zna. Jesli ja ustyszysz, nie bedzie
juz odwrotu.

— Mow, jestem gotow.

— Rzecz dotyczy Niemca Martina Dietricha — zaczat Dziadek chrapliwym
szeptem, oczy mu pataly. — Byl radzieckim szpiegiem w czasie wielkiej
wojny ojczyznianej. Jego prawdziwe imie — zawiesit glos — brzmi Martin
Bormann. Tak, ten sam Martin Bormann, ktéry byl prawa reka Hitlera.
Pracowal dla nas od konca lat dwudziestych. W tysiac dziewieCset

dwudziestym dziewigtym skloniliSmy go do malzenstwa z cérka pewnego



wysoko postawionego nazisty, aby w ten sposéb uzyska¢ dostep do
najblizszego otoczenia Fiihrera. Kiedy zaczela sie wojna, Bormann zdradzit
nam strategie Hitlera. To od niego wiedzieliSmy, ktore z niemieckich
atakow byly manewrami mylacymi przeciwnika, ile benzyny mialy
w bakach wrogie czolgi i Ze w tysigc dziewiecset czterdziestym pierwszym
Wehrmacht nie wziat ze sobg zimowych smaréw. Bormann doprowadzit do
niemieckiej kleski pod Stalingradem, bo to on namawial Hitlera do
podejmowania irracjonalnych decyzji. Wbrew sprzeciwom generatow i za
jego podszeptem Fiihrer nie dat von Paulusowi zgody na wyprowadzenie
wojska ze stalingradzkiej putapki, co skonczylo sie utrata oSmiuset
piec¢dziesieciu tysiecy faszystowskich zohlierzy. A przez caly ten czas ja
bytem oficerem prowadzacym Martina.

— Ale przeciez Bormann zginat podczas ostatniej bitwy o Berlin!

— Na kilka tygodni przed koncem wojny szef niemieckiego wywiadu,
admiral Canaris, przechwycil zaszyfrowang informacje, sugerujaca, ze
Bormann moze by¢ radzieckim szpiegiem. Canaris zwierzyt sie
Goebbelsowi, ale on nie zdobyt sie na to, zeby zawiadomi¢ o wszystkim
Hitlera, ktory byt juz wtedy kompletnym szalenicem. Na kilka godzin przed
ostatecznym zwyciestwem aliantow Martin przedostal sie przez Tiergarten
na Lehrter Station. Utknal na jakiS czas w krzyzowym ogniu pomiedzy
przednia straza Osmej Gwardii Czujkowa a oddzialem SS, ktéry okopat sie
niedaleko stacji, ale w nocy z pierwszego na drugiego maja udalo mu sie
w koncu przedrze¢ za linie walki. Czekalem na niego na stacji. Nasi
zolierze mieli rozkaz przepusci¢ niemieckiego oficera w dlugim
skorzanym plaszczu, narzuconym na maskujacy mundur. Zabralem go do
kryjowki.

— Czemu utrzymywaliScie te historie w tajemnicy?



— Martin przyniost ze soba mikrofotografie akt Canarisa dotyczacych
zachodnich stluzb wywiadowczych. UznaliSmy, ze korzystniej dla nas
bedzie utrzymac Swiat w przekonaniu, iz Bormann by}t do konca lojalny
wobec Hitlera i zostal zabity podczas ucieczki z Berlina. Dzieki operacji
plastycznej zmienit sie nie do poznania. Teraz jest na emeryturze, ale przez
dlugie lata byl wysoko postawionym oficerem naszych stuzb

wywiadowczych.

Dziadek puscit reke Jewgienija i wrocit na swoje miejsce.

— A teraz — powiedziatl glosem pelnym triumfu — wyruszymy razem
w daleka podréz.

Na kilka nastepnych tygodni Jewgienij Aleksandrowicz Cypin zniknat po
drugiej stronie lustra, w tajemniczym Swiecie, zaludnionym przez
ekscentryczne postaci, ktore zajmowaly sie roznymi dziwnymi sprawami
i po mistrzowsku opanowaly arkana swego osobliwego, tajemnego
rzemiosta. Byla to fascynujaca wyprawa; po raz pierwszy, odkad pamietat,
czul, ze wzgledy, jakimi go otaczano, nie majg nic wspolnego z faktem, iz
jest synem swojego ojca. Otrzymat nowe imie, Grigorij; sam wybral sobie
nazwisko Ozolin, ktore Dziadek, milosnik Tolstoja, od razu skojarzyt
z naczelnikiem stacji w Astapowie, sielskim zascianku, gdzie wielki pisarz
wyziongt ducha wskutek ciegow, jakie sprawita mu zona. (,,A jakie byly
jego ostatnie slowa?” — sprébowal zagig¢ swego protegowanego Zylow.
,Prawda... Tylko to mnie obchodzi” — odparowat Jewgienij. ,Brawo! —

»
!

wykrzyknat Dziadek. — Brawo!”). Po cichu, bez fanfar i pompy, Grigorij
Ozolin zostal czlonkiem Komunistycznej Partii Zwigzku Radzieckiego,
z legitymacjq numer 01783753, i zamieszkal w przydzielonym mu przez
MSW mieszkaniu przy ulicy Granowskiej 3 — klatka druga, lokal numer 71

— wyposazonym w lodowke (rzadkos¢ w Zwigzku Radzieckim) pelng



stoikow pasteryzowanego kumysu, bedgcych wilasnosciq tadzyckiej stuzgcej
z wasikiem nad goérng wargg. Kazdego ranka, szeS¢ razy w tygodniu,
furgonetka rozwozaca chleb zabieratla Jewgienija z uliczki na tylach
budynku i zostawiala przed tajnym wejsciem do Szkoly Osobogo
Naznaczenija (Szkoly Zadan Specjalnych) Pierwszego Zarzadu Glownego,
w lasach pod Bataszycha, jakieS dwadzieScia pie¢ kilometrow na wschod od
moskiewskiej  obwodnicy. @ Tam, odseparowany ze  wzgledow
bezpieczenstwa od mndstwa innych studentoéw i studentek, uczeszczajacych
na zajecia w gtdéwnym budynku, Jewgienij uczestniczyl w intensywnych
kursach korzystania ze skrzynek kontaktowych (zwanych w Rosji
tajnikami), tajnego pisma, radiotelegrafii, fotografii, kryptografii — ze
szczegolnym uwzglednieniem zasad postugiwania sie jednorazowym
bloczkiem szyfrowym - chadzal tez pilnie na wyklady 2z teorii
marksistowskiej oraz chlubnej historii Czeka, od Feliksa Dzierzynskiego po
czasy obecne. Program tego ostatniego kursu skladat sie gtlownie ze ztotych
mysli i aforyzmow, ktore trzeba bylo zna¢ na pamie¢ i wyklepa¢ na
zawolanie.

— Co bylo dewiza Czeka w tysiac dziewiecCset trzydziestym czwartym
roku? — zapytal na jednej z sesji gorliwy instruktor stuzbista, ktorego

ogolona glowa I$nita patetycznie w sinym Swietle jarzeniowek.

— Lepszy szpieg w garsci niz golab na dachu?

Instruktor zacisngt usta, a potem, cmokajgc z dezaprobatg, skarcit
niesfornego studenta:

— Towarzyszu Ozolin, jesli chcecie zda¢ egzamin, musicie powazniej
podchodzic¢ do nauki. — Po czym wyrecytowal poprawng odpowiedz, kazac
Jewgienijowi wyraznie powtarzac kazde zdanie:

— W naszej pracy odwaga, Smiatos¢ i zuchwatosc...

— W naszej pracy odwaga, Smiatos¢ i zuchwatosc...



— ...muszg iS¢ w parze...

— ...muszg iS¢ w parze...

— ...Z TOZWaga.

— ...Z TozZwWaga.

— Innymi stowy, dialektyka.
— Innymi stowy, dialektyka.

— Zupemhie nie rozumiem, co ma dialektyka do pracy w wywiadzie —
gderal Jewgienij, kiedy pojawit sie Dziadek, jak zwykle w poludnie, zeby
zjes¢ z nim kanapki, ktore popijali zimnym kwasem przystanym ze
stolowki.

— W tym lezy sedno sprawy — wyjasniat cierpliwie mistrz. — Nie mozemy
was nauczy¢ wszystkiego, ale mozemy nauczyC wasm y § 1 e ¢. Dobry
agent to taki, ktory do perfekcji opanowat metodologie marksistowska. Co
oznacza, ze udoskonala on sztuke mysSlenia konwencjonalnego, a potem
rzuca wyzwanie utartym schematom, aby zaskoczy¢ gtéwnego przeciwnika,
principal adversary — Dziadek popisal sie znajomosSciga angielskiego,
a w jego oczach zamigotaly filuterne iskierki. — Ten wlasnie proces
nazywamy w skrocie dialektyka. PrzerabiateS to przeciez, studiujac Hegla
i Marksa. Rozwijasz teze, zaprzeczasz jej antyteza i rozwiazujesz
sprzecznoSC za pomocg syntezy. Powiedziano mi, ze szybko przyswajasz

sobie praktyczng strone programu. Musisz bardziej sie przytozy¢ do teorii.

W parzyste dni miesigca muskularny Osetyniec o poteznych barach
i szpotawych od urodzenia stopach prowadzit Jewgienija do pozbawionego
okien pokoju, ktérego sciany wytozone byly materacami, a podtoga zastana
zapasniczymi matami, i uczyl go zabijania golymi rekami na siedem
roznych sposobow; bezwzgledna precyzja ruchow trenera kazala

Jewgienijowi przypuszczaC, ze swego czasu nad wyraz sumiennie



przykladat sie do studiow nad przedmiotem, ktorego teraz nauczat. Dni
nieparzyste spedzal Jewgienij w podziemnym, dzwiekoszczelnym
pomieszczeniu, gdzie znajdowala sie strzelnica. Uczylt sie tam rozkladac,
czyscic i obstugiwac kilka rodzajow amerykanskiej broni palnej. Kiedy to
opanowal, zabrano go na wycieczke w teren, do tajnego laboratorium KGB
na skraju pewnej podmoskiewskiej wsi, i pozwolono mu wyprébowac
skonstruowang tam wyrafinowang, egzotyczng bron — pudetko na
papierosy, w ktorym ukryty byt pistolet z ttumikiem, strzelajacy kulami
wielkosci tebka od szpilki, wykonanymi ze stopu platyny; miniaturowe
glowice zawieraly trujagcy wyciag z racznika, ktéry (jak zapewniat
Jewgienija niski, krotkowzroczny mezczyzna w biatym kitlu) nieuchronnie

prowadzi do zapasci ofiary.

Wieczorami odwozono Jewgienija z powrotem do mieszkania, gdzie
zjadatl ciepty positek, przygotowany przez tadzycka stuzaca. Po kolacji miat
przez kilka godzin odrabia¢ prace domowaq, co oznaczalo, ze musial na
biezgco Sledzi¢ wszystko, co dotyczylo Ameryki, a zwlaszcza sportu, czytat
wiec uwaznie ,Time”, ,Life” i ,Newsweek”. Kazano mu réwniez
przestudiowa¢ zbiér wykladow zatytulowanych Organizacja tqcznosci
i sposoby pozyskiwania agentow na terenie USA autorstwa podputkownika
I.J. Prichodki, oficera wywiadu, ktory stuzyt w Nowym Jorku jako
dyplomata. Pokrzepiony kieliszkiem mocnego koniaku, Jewgienij sadowit
sie w miekkim fotelu pod lampq i przegladat materiaty Prichodki. ,,Nowy
Jork podzielony jest na pie¢ dzielnic — zaczynat sie jeden z rozdzialow,
najwyrazniej przeznaczony dla poczatkujagcych — ktére nazywamy
gminami. Sposrod owych pieciu gmin najmniej odpowiednia na
zorganizowanie kontaktu z agentem jest Richmond, a to z racji
odizolowania od reszty miasta (na wyspe mozna sie dostaC jedynie promem

z Manhattanu i Brooklynu). Pozostale dzielnice Nowego Jorku -



Manhattan, Bronx, Brooklyn i Queens — sq chetnie wykorzystywane przez
oficerow radzieckiego wywiadu. Centra handlowe z dziesigtkami wejs¢
i wyjs¢, z ktorych wiele prowadzi bezposrednio do metra, stanowiq idealny
punkt spotkan. Prospect Park na Brooklynie i cmentarze w Queens réwniez
nadajq sie do tego celu. Organizujac takie spotkania, nigdy nie precyzuj
miejsca (na przyklad: potudniowo-zachodni rég Czternastej Ulicy i Siodmej
Alei). Podaj raczej trase, najlepiej matg uliczke, wzdluz ktorej bedziesz sie
przechadza¢ o umodwionej godzinie. Powyzsze postepowanie pozwala
oficerowi wywiadu stwierdzi¢, czy agent jest pod obserwacja, czy nie,

zanim nawigze z nim kontakt”.

— Przejrzatem wczoraj kilka wykladow Prichodki — powiedziat Jewgienij
Dziadkowi ktoregos ranka. Nowiutka wolgg z taboru Pierwszego Zarzadu
Glownego mijali wlasnie moskiewskie rogatki, kierujagc sie w strone
Pieriedietkina, gdzie zaprosit ich ojciec Jewgienija, ktory tego dnia urzqdzat
niedzielny piknik na swojej daczy. Poniewaz Dziadek nigdy nie nauczyt sie
prowadzi¢, za kierownicg siedzial Jewgienij. — Moim zdaniem sg
wyjatkowo prymitywne.

— Nie pisat ich dla absolwentow Yale, ale dla ludzi, ktorych noga nigdy
nie postala w Ameryce — wyjasnit Dziadek. — Przekonasz sie zreszta, ze
znajdziesz tam wiele przydatnych wskazowek. Na przyklad sprawa spotkan
z agentami. CIA znana jest z upodobania do kryjowek, poniewaz pozwalaja
kontrolowac¢ wejscie i wyjscie, a takze nagrywac lub filmowa¢ wszystko, co
dzieje sie podczas spotkania. My z kolei wolimy zalatwiaC sprawy na

otwartym terenie, bo mozesz sie upewnic, ze nikt cie nie Sledzi.

Z radia poplynat dzwieczny glos spikera. Korespondent dziennika
donosit ze  stolicy Korei Pélnocnej, Phenianu, ze  sily
narodowowyzwolencze odparly atak amerykanskich agresoréw, ktorzy

poprzedniego dnia wyladowali w Inczhonie.



— Co o tym myslicie? — zapytal Jewgienij swojego oficera prowadzacego.

— Widzialem wiele tajnych odpraw i powiem ci, zZe nie ma takiej
mozliwosci, zeby jankesi zostali zepchnieci z powrotem do morza.
MacArthur to szczwany lis. W rzeczywistosci Amerykanie grozq odcieciem
koreanskich oddzialow na potudniu, co zmusi Koreanczykow do
natychmiastowego odwrotu, jesSli chca uniknaC okrazenia. Istotne, czy
Amerykanie zatrzymajq sie na trzydziestym ésmym rownolezniku, czy tez
podaza dalej na péinoc, Scigajac komunistéw az za rzeke Jalu, zeby potem
zjednoczy¢ Koree pod rzagdami marionetkowego rezimu z Seulu.

— Co na to Chinczycy?

— Przekroczg rzeke i zaatakuja, ufni w swojq liczebng przewage.
Amerykanie, stojac przed grozba porazki, moga zrzuci¢ na Chiny bombe
atomowa, a wtedy my bedziemy zmuszeni wkroczy¢ do akgcji.

— Innymi stowy, znajdziemy sie na krawedzi trzeciej wojny Swiatowe;j.

— Mam nadzieje, ze nie; mam nadzieje, ze Amerykanom wystarczy
zdrowego rozsadku i nie bedg pcha¢ sie za Jalu, a jeSli nawet, to
przynajmniej zdotaja odeprzeC nieunikniony atak Chin bez uzycia broni
nuklearnej. Zresztg taki rozwoj sytuacji bylby dla nas korzystny i moglby
wplyna¢ na poprawe stosunkéw chinsko-radzieckich, ktore ostatnio sg
nieco zbyt napiete.

Jewgienij zrozumial, ze analiza sytuacji wedlug Dziadka raczej nie

ukazalaby sie w ,,Prawdzie”.
— A dlaczego ich przegrana miataby uzdrowi¢ nasze wzajemne stosunki?
— Z tej prostej przyczyny, iz uswiadomitaby chinskim przywodcom, ze
nie powinni wychyla¢ nosa spod radzieckiego parasola atomowego, bo

mogq oberwac.



Jewgienij jechal przez wies Pieriedietkino, ktéra skladala sie glownie
z szerokiej, piaszczystej drogi, budynku miejscowego komitetu partii,
z czerwong gwiazdq nad drzwiami i pomnikiem Stalina przed wejsciem,
spoldzielni rolniczej oraz szkoty. Przy pierwszym znaku drogowym za wsia
wylaczyt silnik i zatrzymat sie na samym koncu sznura samochodow,
stojagcych w cieniu drzew. Kilkunastu szofer6w drzemalo na tylnych
siedzeniach, inni wylegiwali sie na roztozonych na ziemi gazetach.
Jewgienij poprowadzil Dziadka waska, wijaca sie wsrod trawy drézka
w strone domu. Styszeli dobiegajace zza drzew dzwieki muzyki, gwar
rozmow i Smiech. Przy drewnianej bramie stato czterech ponurych cywilow
w ciemnych garniturach i pilSniowych kapeluszach; na widok Dziadka
zasalutowali z szacunkiem. Spory tlumek gosci tloczyl sie wokot
mezczyzny grajacego na harmoszce. Dhugi stol, przykryty bialym plétnem,
uginal sie pod butelkami armenskiego koniaku i trudnej do zdobycia
»starki”. Stuzace w schludnych fartuszkach na dhugich, chlopskich
sukienkach roznosity talerze z satatkq ziemniaczang i kurczakiem na zimno.
Obgryzajac udko kurczaka, Jewgienij obszedt dom i zajrzat do stojacej na
uboczu szopy: ojciec, rozebrany do pasa, siedzial na stotku do dojenia
krow, a jakis staruszek o pomarszczonej twarzy przykladat mu do plecow

otwartg butelke pelng pszczét.

— Chilopi twierdza, ze ukaszenie pszczoly pomaga na reumatyzm —
powiedzial Cypin do syna, krzywiac sie, ilekro¢ zadlo wbijalo mu sie
w skére. — GdzieS ty sie podziewal, Jewgienij? ZaszyleS sie w mysia
dziure?

— Twoj przyjaciel Pasza Siemionowicz dal mi do przetltumaczenia na
rosyjski artykuly z amerykanskiej gazety i protokolty Kongresu — odpart
Jewgienij, powtarzajac historyjke, ktéra wymyslit dla niego Dziadek.



— Gdyby$S miat w partii lepszg opinie — westchnat ojciec — daliby ci
wazniejszq robote.

Syknat przy kolejnym uktuciu.

— Wystarczy, Dymitrze — powiedziat do chlopa. — Z dwojga ztego chyba

juz wole reumatyzm.

Staruszek zatkal szmatka butelke i odszed}, uchyliwszy kapelusza. Aby
cho¢ troche ulzy¢ ojcu, Jewgienij wtarl balsam w jego koScista szyje
i ramiona, gesto pokryte czerwonymi, napuchnietymi plackami.

— Nawet z najlepszq opinig nie zaszedtbym daleko w tym twoim Swiecie
— zauwazyt Jewgienij. — Musialbym mie¢ rozdwojenie jazni.

Ojciec obejrzat sie przez ramie.

— Dlaczego nazywasz tom o i m Swiatem?

Jewgienij popatrzyt na niego z ming niewinigtka.

— Myslatem...

— Lepiej nie mysl za duzo... I nie medrkuj. Co ty mozesz wiedziecC
o czekistach?

Lejacy sie strumieniami alkohol zrobit swoje i gdy minelo potudnie,
goscie rozproszyli sie po caltym ogrodzie: jedni drzemali na tawkach, inni
wylegiwali sie na nagrzanej murawie. Dziadek i Cypin zaszyli sie razem
w chlodnym wnetrzu domu, a Jewgienij rozsiadl sie wygodnie na trawie
pod drzewem, grzejac sie w promieniach stonca, ktore przeSwiecato przez
baldachim lisci. Rozleniwiony, troche senny, nie od razu spostrzegt
wysmukla, mtoda kobiete z bosymi stopami, rozmawiajaca ze znacznie
starszym od niej mezczyzng, ktoéry kogo$S mu przypominat. Po chwili
mezczyzna objal dziewczyne w pasie i odeszli oboje w strone lasu.
Jewgienij zauwazyl, ze dwoch ponurych cywilow spod bramy dyskretnie

podazyto za nimi. Osobliwa para migneta mu jeszcze raz i drugi miedzy



drzewami, lecz wkrotce stracit ich z oczu. Dopit koniak. Powieki cigazyty
mu coraz bardziej... Ocknat sie nagle, czujac, ze ktos zastania mu stonce.

Melodyjny glos oznajmit niezwykle staranng angielszczyzna:
— Tak bardzo nie lubie lata.

Jewgienij odegnal rekq chmare komarow i jego oczom ukazata sie para

bardzo zgrabnych gotych kostek. Uklonit im sie uprzejmie.

— A kto przy zdrowych zmystach nie lubi lata? — odpowiedziat pytaniem,

takze po angielsku.

— Jest za krétkie, a ostra rosyjska zima dopadnie nas, zanim zdazymy

ztapac troche stonca. Przepraszam, nie chciatam pana zbudzic.

— W Ameryce powiedzieliby ,,obudzic¢”, ale i tak ma pani Swietny akcent.
— Jewgienij zamrugal, by otrzasna¢ sie z resztek snu, i przyjrzal sie jej
uwazniej. Wygladala na dwadziescia, moze dwadziescia pare lat i byla
wysoka jak na kobiete, co najmniej metr osiemdziesigt bez butow. Dwa
sandaty na ptaskim obcasie, wielkie jak kajaki, trzymata w reku, z ramienia
zwisat luzno maly brezentowy plecak. Miata malenkie znamie na skadinad
catkiem tadnym nosku, przerwe miedzy przednimi zebami, ledwo widoczne
zmarszczki wokét oczu i ust i krotkie, proste, ciemne wilosy gladko

ZacCzesdne 7Za Uuszy.

— Pracuje jako historyk, a dla przyjemnosSci tlumacze z angielskiego
ksigzki, ktore mnie interesuja — powiedziala dziewczyna. — Czytalam
powiesci Hemingwaya i Fitzgeralda. Wlasnie pracuje nad przekladem
Komu bije dzwon. Czytal pan to? Slyszalam, ze studiowat pan
w Connecticut. Ciesze sie, ze moge pogadac¢ po angielsku z kims, kto byt

w Ameryce.

Jewgienij zapraszajacym gestem poklepat trawe obok siebie. Dziewczyna

usmiechnetla sie, usiadla po turecku i nieSmiato wyciaggnela reke.



— Nazywam sie Azalia Izanowna. Przyjaciele méwiq na mnie Aza.

Przytrzymat jej dlon w swojej.

— W takim razie ja tez tak bede mowil. Jestes tu z mezem? — zapytal,
majac na mysli starszego pana, z ktérym rozmawiata. — Czy z kochankiem?

— Dziele pokoj z corkq towarzysza Berii — zaSmiala sie lekko.

Jewgienij gwizdnat.

— Teraz juz wiem, gdzie widzialem tego cztowieka! W gazetach!

Postanowit jej zaimponowac.

— Wiedzialas, ze towarzysz Beria cierpi na wrzod zotadka? I ze przyktada

sobie butelki z goragcqa woda na obolaty brzuch?
— Kim jestes? — spytala, przechylajac glowe.
— Nazywam sie... Grigorij. Grigorij Ozolin.
Jej twarz pociemniata.

— Nieprawda. Jestes Jewgienij Aleksandrowicz, najstarszy syn
Aleksandra Timofiejewicza Cypina. Sam Lawrientij Pawlowicz mi ciebie

pokazat. Dlaczego klamiesz?
— Zeby zobaczy¢ twoja mine, jak mnie zdemaskujesz.

— Znasz proze Hemingwaya i Fitzgeralda? Z czysto stylistycznego
punktu widzenia uderzyla mnie réznica miedzy krétkimi, oznajmujgcymi
zdaniami Hemingwaya a rozwleklq frazg Fitzgeralda. Mam racje?

— W zupehosci.

— Jak to jest, ze dwaj amerykanscy pisarze, zyjacy w tym samym okresie,
a nawet, od czasu do czasu, w tym samym miejscu, mam na mysli
oczywiscie Paryz, piszq tak odmiennym stylem?

— Different folks have different strokes, jak méwimy w Ameryce... R6zni

ludzie r6znie posuwaja.



— Co prosze?

— To takie slangowe powiedzonko. Oczywiscie, chodzi o wiostowanie...

— RoOzni ludzie roznie p o s u w a j a? Ach, juz wiem... Kazdy
wiostuje inaczej. Poczekaj, zapisze to sobie. — Wyjela z plecaka wieczne
pioro i zeszycik i wszystko starannie zanotowata.

Pod drewniang brame podjechat czarny zit z szoferem. Tuz za limuzyng
przystangt drugi samochdd, pelen mezczyzn w czarnych garniturach. Na
ganku domu *tawrientij Pawlowicz Beria pozegnal sie z Cypinem
i Dziadkiem wuSciskiem dloni i pomachal na corke, plotkujaca
z przyjaciotkami. Corka Berii zawotala Aze.

— Pospiesz sie, zaraz jedziemy.

Aza poderwala sie i strzepnela trawe ze spodnicy.

— Spotkamy sie jeszcze? — spytal Jewgienij i dodal predko: —
Dokonczymy rozmowe o Hemingwayu i Fitzgeraldzie.

Patrzyta na niego przez chwile, marszczac brwi.

— Mysle, ze to da sie zrobi¢ — powiedziala wreszcie.

Nabazgrata jakisS numer w notesiku, wyrwata kartke i upuscila ja na
kolana siedzacego na trawie Jewgienija.

— Zadzwon do mnie.

— Zadzwonie — odpart z nieukrywanym zapatem.

Od nastepnego ranka Jewgienij coraz mniej czasu poSwiecal na szkolenie
zawodowe, rozpoczal sie bowiem dlugi, mozolny proces tworzenia
(z pomoca Agrypiny i Serafimy, bliZzniaczek jednojajowych, ktére wcale nie
byly do siebie podobne) jego legendy, czyli podwdjnego, a wiasciwie
potréjnego zyciorysu, potrzebne mu byly bowiem dwie fikcyjne postacie,

tak zeby w kazdej chwili mégl sie na zawolanie wcielic w jedng z nich.



Byta to wyjatkowo zmudna praca, poniewaz musiat starannie wyryc¢ sobie
w mozgu kazdy najdrobniejszy szczegdl, segregujac detale i niuanse, aby
nie pomieszac roznych tozsamosci.

— Nie ucz sie legendy na pamie¢, po prostu s t a n s i e legendg —
mowita Agrypina, kladqc na stole dwa opaste skoroszyty. — To dla ciebie

kwestia zycia lub Smierci.

— Musisz zrzuci¢ swojq prawdziwg tozsamoSC¢ — tlumaczyla cierpliwie
Serafima — tak jak waz zrzuca skdre, a nowy zyciorys ma by¢ twoja druga
skorg. Jesli ustyszysz, ze ktoS wota cie dawnym imieniem, powinienie$

"’

natychmiast pomyslec: ,,A kt6z to taki? Na pewno nie ja!” Z czasem, po
wielu godzinach ciezkiej pracy, zaczniesz bezblednie oddzielac¢ osobe znang

jako Jewgienij Aleksandrowicz Cypin od twoich nowych wcielen.
— Po co mi az dwie legendy? — zapytatl.

— Jedna podstawowa, a druga awaryjna, na wypadek gdybys zostat
zdemaskowany i musial znikng¢ — wyjasnila Agrypina, uSmiechajac sie
poblazliwie. — Twoja kolej — dodata, zwracajqc sie do siostry.

— Dziekuje, moja droga. A wiec do roboty. Zacznijmy od kotyski,
a potem stopniowo dojdziemy do czasow obecnych. Dla obu wersji
zbudujemy posta¢ miodego mezczyzny, mniej wiecej w twoim wieku
(wszystko powinno sie zgadza¢, zaden, nawet najmniejszy szczeg6t nie
moze wzbudzac podejrzen). Latwiej ci bedzie oddzieli¢ fikcyjng tozsamos$¢
od prawdziwej, jesli na uzytek kazdej z tych os6b juz teraz nauczysz sie
inaczej mowic i poruszac...

— ...inaczej czesac, trzymac portfel w innej kieszeni, inaczej sie ubiera¢ —
wtracila Agrypina.

— A nawet — dodata Serafima, rumienigc sie lekko — inaczej sie kochac.



Cierpliwie wertujac opaste skoroszyty, blizniaczki — zatrudnione na
stanowiskach starszych analitykow w kierowanym przez Dziadka Zarzadzie
S, ktéry prowadzit gleboko utajnionych agentow dziatajacych za granicg —
zaczety kresli¢ zarysy ,,Historii A” i ,,Historii B”. ,,A” spedzit dziecinstwo
w dobrze znanym Jewgienijowi New Haven; ,B” wyrost w dzielnicy
Crown Heights na Brooklynie, ktorg Jewgienij — z pomoca map, slajdow
i opisow publikowanych w prasie amerykanskiej — mial w najblizszym
czasie gruntownie pozna¢. W jednym i drugim przypadku siostry wybraty
adresy nieistniejgcych juz budynkow, zeby FBI nie moglo sprawdzic¢, czy
dana osoba istotnie tam kiedy$ mieszkata. Podstawe obu legend stanowity
autentyczne akty urodzenia z rejestrow w New Haven i Nowym Jorku. Byly
to metryki dwoch mezczyzn rasy bialej, zamieszkatych na stale w USA,
ktorzy zagineli na morzu podczas wojny, kiedy alianci wysylali regularne
konwoje do Murmanska. Kolejnymi cegietkami fikcyjnych zyciorysow
Jewgienija byly dwie sfatygowane legitymacje ubezpieczeniowe. Serafima,
ekspert od amerykanskiego systemu opieki spolecznej, wyjasnila, ze
pierwsze trzy cyfry numeru oznaczajg stan, w ktorym wydano dokument,
a dwie srodkowe — date jego wystawienia. Numery obu ksigzeczek,
z ktérych jedng Jewgienij powinien stale nosi¢ przy sobie, figurowaly
w aktualnej kartotece centralnej ewidencji ludnosci Stanéw Zjednoczonych.
Otrzymat tez komplet innych dokumentéw stwierdzajacych tozsamos¢ —
dwa prawa jazdy, dwie karty biblioteki publicznej, dwie laminowane
legitymacje ze zdjeciem, upowazniajace do znizki w amerykanskich
schroniskach mlodziezowych — oraz karty uprawniajace do glosowania,
jako Ze mezczyzni, za ktérych miat sie podawac, byli nieco od niego starsi.
Legendy poparto Swiadectwami ocen z archiwow liceum w New Haven
i Erasmus High School na Brooklynie (gdzie Jewgienij rzeczywiscie

studiowal) oraz historiag zatrudnienia, wiarygodng, ale réwniez nie do



zweryfikowania. Kazdej postaci przypisane zostaly przebyte rzekomo
choroby i =zabiegi stomatologiczne, przy czym i tu uwzgledniono
niezyjacych juz od jakiegoS czasu lekarzy, zeby nikt nie modgl tego
sprawdzi¢. Wreszcie blizniaczki wreczyly Jewgienijowi dwa paszporty ze
stosownymi wpisami i stemplami wizowymi.

— Pomyslatyscie o wszystkim — zauwazyt Jewgienij.

— Mamy nadzieje, ze tak... dla twojego dobra — powiedziala Agrypina. —

Musze ci jednak zwroci¢ uwage na dwa drobne problemy.

— Zgodnie z historig twojego leczenia stomatologicznego — oswiadczyta
Serafima — wiekszos¢ ubytkow zostala wypeliona przez amerykanskich
dentystow. A ty masz dwie dziury plombowane w Zwigzku Radzieckim:
jedng, zanim po raz pierwszy odwiedziteS rodzicow w Nowym Jorku,
a druga, kiedy byleS w Moskwie na wakacjach. Trzeba te zeby
zaplombowac¢ jeszcze raz. Zajma sie tym nasi dentySci. Jest tu kilku
Swietnych fachowcow, ktorzy znajg sie na amerykanskiej technice i majq
dostep do odpowiednich materiatow.

— A ta druga sprawa?

W drzwiach pojawit sie Dziadek, niosgc kanapki i butelke kwasu.

— Nie ma pospiechu, to moze jeszcze poczeka¢c — powiedziat.
Najwyrazniej byt zty na blizniaczki, zZe poruszyly ten temat wlasnie teraz. —

Dowie sie w swoim czasie.

Jewgienij zadzwonit do Azy pierwszego wolnego wieczoru. Spotkali sie
w parku Gorkiego (po drodze, chcac wyprébowa¢ nowo nabyte
umiejetnosci, zgubit cztowieka, ktory szed}t za nim po drugiej stronie ulicy).
Czekala w umowionym miejscu. Spacerowali alejka wzdhiz rzeki
i rozmawiali, z poczatku o literaturze amerykanskiej, a potem o sobie. Nie,

odparla, nie ma rodzicow, jest sierotg; oboje — matka, autorka stuchowisk



radiowych, i ojciec, aktor Teatru Zydowskiego — znikneli pod koniec lat
czterdziestych. Nie, nie moze powiedzie¢ nic wiecej, bo kiedy wiadze
zawiadomity jq o ich Smierci, tez nie powiedziaty nic wiecej. Na obozie
letnim w gorach Uralu zaprzyjaznita sie z corka Berii, Natasza. Potem
pisywaly do siebie przez kilka lat, a kiedy jej podanie na wydziat
historyczny i lingwistyczny Uniwersytetu f.omonosowa zostalo, wbrew
wszelkim regutom, przyjete, zamieszkala u dawnej kolezanki. Tak, czesto
widywala jej ojca; jest otwartym, serdecznym czlowiekiem, ktory ma bzika
na punkcie corki, wiecznie zajetym jakimiS waznymi sprawami. Ma na
biurku trzy aparaty telefoniczne, jeden z nich czerwony, ktére dzwoniq
dzien i noc. Wreszcie Azie sprzykrzytlo sie to przestuchanie. Wyjela
z kieszeni przepisane na maszynie wczesne wiersze Anny Achmatowej
o mitosci i swoje pierwsze, chropowate probki ich thumaczenia na angielski.
Zamyslona, zrywala jagody z krzakéw i machinalnie wkladata je do ust,

a Jewgienij czytat na glos, najpierw po rosyjsku, potem po angielsku.

Jakiez to nam diabelskie napoje
Mrok styczniowy podsungt i w jakiej
Niewidzialnej nas tunie oboje

Az po $wit unosilty majaki?!13]

— Powiem ci, co to za napoje — odezwat sie Jewgienij. — To pozadanie.

Aza zwrocita na chlopaka oczy pelne powagi.

— Pozadanie roznieca namietnosSci mezczyzn. Kobiety kierujq sie innymi,
bardziej subtelnymi pragnieniami, ktdre rodza sie z...

— Rodza sie z...?

— ...z niepewnosci widocznej w spojrzeniu mezczyzny, z nieSmiatosci

wyczuwalnej w dotyku reki, z wahania, jakie stysza w jego glosie, ze



wszystkiego, co jest odzwierciedleniem jego najskrytszej natury.

I dodata z wielka powaga:

— Lubie twoj glos, Jewgieniju.

— A ja lubie w tobie to, ze go lubisz — powiedziatl i naprawde tak myslat.

Nastepnej niedzieli Jewgienij, postuzywszy sie numerem telefonu
zastrzezonym dla urzednikow wyzszego szczebla Ministerstwa Spraw
Zagranicznych, zarezerwowal dwa bilety do teatru i zabral Aze, zeby
zobaczyla wielka Tarasowa w roli Anny Kareniny. Przez cale
przedstawienie, juz od stow: ,,Wszystkie szczesliwe rodziny sa do siebie
podobne, kazda nieszczeSliwa rodzina jest nieszczeSliwa na swoj
sposob”14]) trzymali sie za rece. Po spektaklu zaprosil ja na kolacje do
malej restauracyjki przy placu Trubnym. Kiedy kelner przyniost rachunek,
Aza uparia sie, ze za siebie zaplaci. ,,Po niemiecku” — dodata z uSmiechem.
»W Ameryce mowi sie «po holendersku» albo ze «Holender placi»” —
powiedzial Jewgienij, a ona zapisala ten zwrot w notesiku. Po kolacji
przeszli pod reke Kwietnym Bulwarem az do samego serca Moskwy.

— Znasz opowiadanie Czechowa Na placu Trubnym? — spytala. — Opisuje
w nim stary Ptasi Targ, ktory znajdowat sie niedaleko stad. Moi dziadkowie
mieszkali tam po Slubie, w malenkim pokoiku przy samym rynku. Zadam ci
pytanie, Jewgieniju Aleksandrowiczu: czy wszystko przemija tak jak Ptasi
Targ?

Jewgienij poczul w glowie zamet. Zrozumial, ze chciala wiedzie¢, czy
ich uczucie spotka ten sam los co Ptasi Targ z placu Trubnego.

— Nie potrafie jeszcze powiedziec¢, co na tym Swiecie trwa, a co przemija.

— To uczciwa odpowiedz. Dziekuje ci za to.

Pod wplywem chwili podszedt do rozstawionych wzdluz bulwaru

straganow z kwiatami i od przekupki w niebieskiej fufajce kupit Azie pek



biatych gozdzikéw. Pozniej, pod drzwiami domu w Zautku Kistowskim,
gdzie mieszkala razem z cérka Berii, wtulila twarz w kwiaty i gleboko
wciggneta ich zapach. Potem zarzucila Jewgienijowi rece na szyje,
pocatowatla go namietnie w usta i uciekla, zanim zdolal cokolwiek
wykrztusic.

Zadzwonit nazajutrz z samego rana, przed wyjsciem na kolejne robocze

spotkanie z bliZzniaczkami.
— To ja — oznajmit.
— Poznaje wahanie w twoim glosie — odparla. — Poznaje nawet dzwonek

telefonu.

— Za kazdym razem, gdy sie spotykamy, Azo, zostawiam z tobg czastke
siebie.

— Och, mam nadzieje, ze to nieprawda — powiedziala miekko — bo jesli
bedziesz mnie zbyt czesto widywal, nic z ciebie nie zostanie.

Milczata przez chwile; styszat jej oddech w stuchawce.

— W nastepng niedziele Natasza wyjezdza z ojcem na Krym — rzekla
wreszcie, a glos jej nie drzal ani troche. — Przyjdz do mnie. Sprawdzimy,
czy mozna pogodzi¢ w t6zku twoje pozadanie i moje pragnienia. — Mowita
cos jeszcze, ale stowa rozptynely sie w szumie zaklocen. Polgczenie zostato

przerwane.

Z kazdym dniem Jewgienij coraz glebiej utozsamial sie z postaciami
wymysSlonymi przez bliZzniaczki: sczesywal wilosy do przodu, na oczy;
odzywat sie krotkimi, urywanymi zdaniami, ktorych czesto nie konczyl;
mowiac, przechadzat sie po pokoju gtosSnymi, pewnymi krokami; powtarzat
szczegOty swojego zycia od kotyski po terazniejszos¢. Dziadek, ktory brat

udziat w tych sesjach, od czasu do czasu przerywat mu jakims pytaniem.



— A gdzie dokladnie byla drogeria, w ktérej pracowates?

— Na Kingston Avenue, zaraz przy Eastern Parkway. Sprzedawalem
komiksy o Kapitanie Marvelu, Supermanie, Batmanie i robitem dla dzieci

koktajle mleczno-czekoladowe za piec centow.
Blizniaczki byly zadowolone z ucznia.

— Mysle, ze pozostalo nam jeszcze tylko jedno: zniszczyC skoroszyty —
powiedziata Agrypina.

— I zalatwiC tamtg sprawe... — przypomniata Serafima.

Popatrzyly na Dziadka, ktory kiwnagt glowa. Wymienily zaklopotane
spojrzenia.

— Ty na to wpadtas. Sama musisz mu powiedzie¢ — przekonywala siostre

Serafima.
Agrypina odchrzaknela.

— Ludzie, ktorych losy postuzyly nam do zbudowania obu twoich legend,
przyszli na Swiat w Stanach Zjednoczonych, a to oznacza, ze jak znaczna
wiekszos¢ ~ Amerykanéw,  zostali  obrzezani  przy  urodzeniu.
PrzestudiowaliSmy twoja metryke z — tu padita nazwa ekskluzywnej kliniki
kremlowskiej, gdzie leczyla sie partyjna ,,wierchuszka” — i nie znalezliSmy
zadnej wzmianki o takim zabiegu. Wybacz mi osobiste pytanie, ale czy
mamy racje, przypuszczajac, ze nie jestes obrzezany?

— Juz widze, do czego zmierzacie — skrzywit sie Jewgienij.

— Raz straciliSmy agenta, ktory podawal sie za kanadyjskiego
biznesmena — odezwatl sie Dziadek. — Kanadyjska Krolewska Policja Konna
dokopata sie do aktu urodzenia tego cztowieka i odkryla, ze byt obrzezany.

Nasz agent nie byt.

Wyjat z kieszeni Swistek papieru i przeczytat:



— Operacja zostanie przeprowadzona w zamknietej klinice naszej centrali
na przedmiesciach Moskwy jutro o dziewiatej rano.

Blizniaczki wstaly. Dziadek zatrzymal Jewgienija gestem reki. Obie
siostry pozegnaly sie z uczniem i wyszty z pokoju.

— Jeszcze jedng sprawe musimy wyjasni¢ — powiedzial Dziadek. —
Mowie o tej dziewczynie, Azalii Izanownie. Zgubiles czlowieka, ktory
szedl za toba, ale nie zauwazyles tego, ktory szedt p r z e d tobg. Musisz
popracowac nad technikg poruszania sie po mieScie. I badZ ostrozniejszy.

MonitorowaliSmy twoje telefony. Wiemy, Ze z nig spates...

Jewgienij wybuchnat:

— Jej mozna ufa¢! Mieszka razem z corkq towarzysza Berii...

Twarz Dziadka wykrzywit ztosliwy grymas, oczy ciskaly gniewne iskry.

— Nie widzisz, Ze jest dla ciebie za stara?!

Jewgienij popatrzyt na niego sploszony.

— Jest dwa lata starsza ode mnie, ale co to ma do rzeczy? Kwestia wieku
nie odgrywa...

Dziadek nie pozwolil mu skonczyc.

— Jest jeszcze cos. Nazywa sie Lebowitz. A jej otczestwo wzielo sie od
imienia Izajasz. ToZ y d 6 w k a! —syknat.

Stowo to zapieklo Jewgienija jak policzek.

— Ale przeciez towarzysz Beria musial o tym wiedzie¢, kiedy jaq

przygarnat...

Oczy Dziadka zwezily sie w dwie szparki.

— OczywiScie, ze Beria wie. Ci na gorze sq przezorni i trzymaja obok
siebie kilku Zydéw, zeby w razie czego zada¢ klam zachodniej

propagandzie, ktora tragbi na wszystkie strony S$wiata 0 naszym



antysemityzmie. Ale taki na przyklad Mototow posungt sie za daleko,
poslubiajac jedna z nich. Stalin uznal, ze to nie do pomyslenia, Zeby
minister spraw zagranicznych mial zone Zyddéwke, i kazal jg zesta¢ do
tagru. — Dziadek wpit sie koScistymi palcami w ramie Jewgienija. —
Pamietaj, Ze w twojej sytuacji zwigzek z dziewczyng zawsze przysparza
klopotow. A zwigzekzZ y d 6 w k g w ogole nie wchodzi w gre.

— Ja tez chyba mam co$ do powiedzenia...

Ale Dziadek nie uznawat kompromisow.

— Nic nie macie do powiedzenia — oznajmit z naciskiem, przechodzac na
oficjalne ,,wy”, dobitnie podkreslone w kazdym zdaniu. — Wybierajcie: albo
dziewczyna, albo kariera... Albo ona, albo ja!

Zerwal sie z krzesta i rzucit na biurko kartke z adresem kliniki.

— Jesli nie stawicie sie na operacje, nasze drogi nigdy wiecej sie nie
spotkaja.

Tej nocy Jewgienij wdrapat sie na dach swojego bloku i przesiedzial tam
wiele godzin, wpatrzony w czerwong poSwiate spowijajaca koputy Kremla.
Wiedzial, ze stapa po linie i Ze w kazdej chwili moze spas¢ na jedna lub na
druga strone. Gdyby kazali mu porzuci¢ Aze dla dobra oczekujacych go
zadan, zrozumialby; ale porzuci¢ ja tylko dlatego, ze jest Zydowka, to byla
gorzka pigutka do przetkniecia. Dziadek — jego mistrz, jego Tolstoj — z taka
swadq prawit o geniuszu i wspaniatlomyslnej szczodrosci ludzkiego ducha,
a tymczasem okazal sie zacieklym antysemity. Slowo ,Zydéwka”
dzwieczalo Jewgienijowi w uszach, smagalo dusze jak biczem. I nagle
doznal ols$nienia, pojal, ze 6w glos nie byl glosem Dziadka; byt to watly,
drzacy, podszyty pesymizmem i panikg glos starego cztowieka, ktory nie
lekal sie $mierci, ale bal sie agonii. Stowo ,,Zydéwka” wyszlo z ust samego
Tolstoja: odrzyj wzniostego idealiste z ducha, a ujrzysz przed soba

antysemite, wierzacego, podobnie jak wielki rosyjski pisarz, ze skaza



chrzeScijanstwa — ta tragedia ludzkosci — wziela poczatek z rasowej

odmienno$ci Chrystusa, ktory nie byt Zydem, i Pawla, ktory Zydem byt
Jewgienij usSmiechnat sie pod nosem. Potem rozeSmiat w glos. A pozniej

otworzyl usta i wykrzyczal prosto w noc: Za uspiech naszego

bieznadioznogo dieta! Za zwyciestwo naszej beznadziejnej sprawy!

Obrzezanie, z miejscowym znieczuleniem, trwato kilka minut. Jewgienij
dostat tabletki przeciwbolowe i masc antyseptyczna, zeby nie wdalo sie
zakazenie. Wrocit do domu i zaglebiwszy sie w wyktadach Prichodki,
sporzadzit liste dzielnic, parkow i centréw handlowych w réznych miastach
na Wschodnim Wybrzezu, nadajacych sie na ewentualne spotkania
z agentami. Telefon dzwonit siedem razy w sobote, cztery w niedziele i dwa
w poniedziatek. Odbierata stuzgca. Styszac kobiecy glos, kleta soczyscie po
tadzycku i rzucala stuchawke. Po kilku dniach piekacy bol w penisie
Jewgienija zelzal, a z czasem mingl zupelnie. Pewnego ranka postaniec na
motorze przywiozt zapieczetowanga koperte. Wewnatrz byla druga
zapieczetowana koperta, a w niej paszport wystawiony na Grigorija Ozolina
oraz bilet na samolot do Oslo. Tam Ozolin zniknie z powierzchni ziemi,
a miody Amerykanin nazwiskiem Eugene Dodgson, zwiedzajacy
z plecakiem Skandynawie, wykupi miejsce w kajucie na norweskim
frachtowcu, ptynagcym do Halifaxu w Kanadzie — punktu etapowego dla
radzieckich nielegalow, przeznaczonych do zadan na terenie Stanow
Zjednoczonych.

Wieczorem, w przeddzien wyjazdu Jewgienija, zjawil sie przyjaznie
usmiechniety Dziadek z puszka importowanych $ledzi i butelkg zmrozonej
polskiej wodki. Gawedzili do p6zna o wszystkim i o0 niczym — 0 wszystkim

procz dziewczyny. Po wyjsciu Dziadka Jewgienij przylapatl sie na tym, ze



co chwila zerka na telefon w nadziei, ze jednak zadzwoni, a melodyjny glos

po drugiej stronie powie: ,,Tak bardzo nie lubie lata”.

Ale kiedy, tuz przed szostg rano, telefon naprawde zadzwonit, Jewgienij
wyskoczyt z 16zka i dlugo stal, wpatrujac sie w stuchawke. Natretny dzwiek
nie dawal za wygrana, rozlegal sie echem w calym mieszkaniu. Jewgienij
spojrzat na spakowang walizke, czekajacg pod drzwiami, i poczul, ze jaka$
nieodparta sita popycha go ku tej szpiegowskiej wyprawie do Ameryki.
Pogodzony z losem, uSmiechngt sie melancholijnie i usiadl na walizce

przed dluga, dluga podroza.



FRANKFURT, SRODA, 7 LUTEGO 1951

Gorne Swiatla przygasty, a w blasku reflektoréw zmaterializowato sie
dwdch wymuskanych putkownikéw odkomenderowanych do Kolegium
Szefow Sztabow. Niekonczgce sie rzedy orderéw i baretek Isnily na
przednich kieszonkach starannie odprasowanych munduréw. Po Firmie
rozeszia sie plotka, ze przez caly lot z Waszyngtonu pucowali $ling buty,

zeby nabraly lustrzanego potysku.
— Panowie! — zaczal putkownik z przystrzyzonym wasikiem.
— Wyglada na to, ze uwierzyt nam na stowo — mruknagt Frank Wisner

w rozchelstanej koszuli z podwinietymi rekawami, jak zwykle rozwlekajac

samogtoski z typowa dla potudniowca flegma.
Kilku oficerow, wsrdd nich Ebby, parskneto sttumionym Smiechem.

Zebrali sie w obszernym audytorium na pierwszym pietrze ogromnego,
przytlaczajagco nowoczesnego kompleksu I1.G. Farben — usytuowanego
w Hochst na przedmieSciach Frankfurtu — aby zapoznac sie z najnowszymi
kasandrycznymi przeczuciami Pentagonu. Dla Wisnera — zastepcy Allena
Dullesa w Departamencie Brudnych Trikéw — ktory bawit przejazdem
w Niemczech, w trakcie btyskawicznej inspekcji europejskich placowek
CIA, odprawa ta byla tylko jednym z wielu epizodow ,szczeniackiej
przepychanki” pomiedzy Kolegium Szeféw Sztabow a Firmg w sprawie
priorytetow zimnej wojny. Pulkownicy, ktérzy nie po raz pierwszy zjechali
do Frankfurtu, lamentowali nad sowieckim planem wojennym jak nad
wnetrznosciami ofiarnego barana, przeliczajac w tyt i w przéd uzbrojone po

zeby dywizje pancerne, ktore w niespetna sze$¢ godzin moglyby przebic sie



przez cordon sanitaire, rozciggniety przez aliantow w poprzek Europy jak
sznur do suszenia bielizny. W duchu najlepszych tradycji zoinierskiego
sposobu myslenia zgrabnie przeskoczyli od mozliwosci do zamiarow.
Niczym delfickie wieszczki, zwiastujace rychly koniec Swiata, wyznaczyli
nawet dzien D (w ScisSle tajnej notatce ,,Poufne” — tylko do uzytku
wewnetrznego, ostatnia bowiem rzecza, jakiej by sobie zyczyli, byto
przechwycenie tych informacji przez Rosjan). Trzecia wojna Swiatowa

miata wybuchna¢ we wtorek, pierwszego lipca 1952 roku.

Tym razem przybyli przedstawi¢ szczegoly domniemanej radzieckiej
napasci. Dziobigc strzatka w ogromna mape Europy, wasaty pulkownik
recytowatl nazwiska dowodcow i wyliczal stojagce w gotowosci bojowej
sowieckie dywizje w Niemczech Wschodnich i Polsce, dowodzac przy tym,
iz Kreml zgromadzit trzy razy wiecej oddziatow, niz potrzeba do celow
okupacyjnych. Szczuply, ostrzyzony na jeza starszy sierzant sztabowy,
ktory ruszat sie, jakby miat trzcinke w tytku, zmienial mapy, a putkownik
informowal audytorium, ktoredy ruszy sowiecki pancerny blitzkrieg,
spodziewanym atakiem z dwoch stron, przez Nizine Podinocna; podczas
symulacji wojennej w Pentagonie — mowit ze swada — wrog dotart do
kanalu La Manche w ciggu kilku tygodni... I juz na stelazu zawista mapa,
ilustrujagca rozmieszczenie sowieckich lotnisk wojskowych w Polsce
i NRD, a takze na zachodnim obszarze Czechostowacji, ktéra miata
wesprzeC atak z powietrza. Dajac znak, by zapalono Swiatla na widowni,
putkownik odszukal wzrokiem Wisnera, rozpartego na krzesle w trzecim
rzedzie obok generala Luciana Truscotta IV, kierownika niemieckiej
placowki Firmy.

— Szefowie sztabow oczekujg — oznajmit putkownik, wysungwszy dolng
szczeke, a w jego oczach pojawily sie stalowe blyski — ze obsadzicie

swoimi agentami kazde z tych lotnisk, najp6Zzniej do pierwszego lipca



piecdziesigtego drugiego roku, zeby zaskoczyC wroga sabotazem, kiedy
bomba pojdzie w gore i zacznie sie zabawa.
Wisner poskubat sie w ucho.

— Nie ma sprawy, to dla nas pestka — stwierdzit ze smiertelng powaga. —

Przepraszam, nie dostyszatem... Ile tam jest tych lotnisk?

Putkownik juz sypat liczbami:

— Okolo dwoch tysiecy piecdziesieciu, z tolerancja do stu. CzesSC ma
asfaltowe pasy startowe, a czeS¢ szuter. — Wyszczerzyt zeby do kolegi po

fachu, pewien, ze wroca do Waszyngtonu z zalatwiong sprawa.

Wisner kiwnat glowa z namystem.

— Dwa tysigce, czesc¢ asfalt, czesS¢ szuter — powtorzyt.

Odwrocit sie do swego zastepcy, Dicka Helmsa, ktéry siedziat tuz za
nim.

— A niech mnie, Dick! W jaki sposob jeden czlowiek moglby z ziemi
unieszkodliwic¢ pas startowy?

— Nie mam zielonego pojecia, Frank. — Helms tepo wybatuszyt oczy.

Wisner rozejrzat sie wokot.

— Ktos$ wie? Czekam na pomysty.

Kiedy nikt sie nie odezwatl, Wisner zwrocit sie znowu do putkownika.

— Moze pan nas oswieci. Chetnie postucham.

Obaj oficerowie wymienili spojrzenia.

— POZniej wrécimy do tego pytania.

Kiedy putkownicy skonczyli odprawe i rozpoczeli taktyczny odwrot, As
odwrocit sie tytem do podium, zeby pogada¢ ze swoimi ludzmi.

— Kaktus mi wyrosnie, jesli kiedykolwiek wroca do tego pomyshu —

powiedzial, chichoczac. — Nalot dywanowy moze wylaczy¢ pas startowy



z akcji na dwie godziny, gora trzy. Ale zeby jeden czlowiek, do tego na
ziemi... To juz przerasta moja wyobraznie. Dwa tysigce agentow na dwoch
tysigcach lotnisk...

Na widowni rozlegly sie Smiechy.

— A teraz pomOowmy powaznie. Zamkniety w swojej wiezy z koSci
stoniowej Pentagon radzi, jak odeprze¢ domniemang sowiecka ofensywe
w Europie, wysoce nieprawdopodobng wobec naszej przewagi
w uzbrojeniu, zwlaszcza atomowym, nie wspominajac juz o tym, ze w razie
wybuchu wojny niektére armie panstw satelickich bylyby raczej skionne
zaatakowac Rosjan niz Amerykanow. Cywile w Waszyngtonie, pod wodzq
naszego niegdysiejszego specjalisty od Sowietow, George’a Kennana,
pieprza w kotko o powstrzymaniu ekspansji komunizmu, ale nikt nam nie
potrafi powiedzie¢, dlaczego Rosjanie mieliby obarcza¢ swoje kruche
imperium kolejnym tuzinem podbitych panstw. Wiedzcie jedno: sowiecka
potega to domek z kart. Wystarczy porzadnie dmuchna¢ w odpowiednie
miejsce we wilasciwym czasie, i wszystko sie rozsypie. Nie po to jestem
szefem tajnych stuzb, zeby sabotowac lotniska albo wtasng piersiq ostaniac¢
Zachod przed dalsza ekspansjg komunizmu. Komunizm trzeba zdlawic,
wypleni¢ z oblicza Ziemi i oswobodzi¢ zniewolone narody FEuropy
Wschodniej. Czy to jasne, panowie? Mamy zniszczy¢ komunizm, a nie
jakies gowniane pasy startowe na wojskowych lotniskach. I to jest nasza
misja

Od dnia, w ktérym — w listopadzie ubieglego roku — zameldowat sie
gotow do pehienia stuzby w Niemczech, Ebby bez reszty zaangazowat sie
w kampanie Wisnera, zmierzajaca do ,,odepchniecia komunizmu”. Jego
kariera w berlinskiej bazie zakonczyla sie dos¢ gwattownie, z chwilg gdy
osmielit sie wyrazi¢ oburzenie, iz placowka Firmy kieruje ,zalosny

moczymorda”, co natychmiast dotarto do uszu Czarnoksieznika, ktory,



niewiele myslac, pchnat do DD/O jedng ze swoich stynnych depesz pod
tytutem ,,albo on, albo ja”. Poddajac sie temu, co nieuchronne, Ebby zlozyt
podanie o przeniesienie do bazy we Frankfurcie, gdzie przydzielono go do
tajnej grupy zadaniowej Sekcji SE (Sowiety i Europa Wschodnia) jako
miodszego oficera pomocniczego, nadzorujgcego zrzut agentOw na
terytorium radzieckich Karpat. Byla to brawurowa akcja, w ktorej
poczatkujacy szpieg mial dowiesc, ze juz wyrzynaja mu sie ostre zeby.
Pierwsza z tych operacji stala sie dla Ebby’ego glebokim osobistym
przezyciem, co doprowadzito do incydentu, ktory omal nie zakonczyt jego

kariery w Firmie.

Rozpakowywal wilasnie walizke w sypialni na pietrze domu, stojacego
przy zacisznej uliczce zarekwirowanego na potrzeby armii willowego
osiedla, oddalonego o ponad kilometr od budynku I.G. Farben, kiedy zjawit
sie jego bezposredni przelozony Anthony Spink, biegle wladajacy
rosyjskim byly oficer OSS, i kazal mu sie natychmiast zbierac. Jedziemy —
wyjasnil, naciskajac gaz do dechy, kiedy mkneli fordem na zachdéd od
Frankfurtu — na spotkanie z agentem o kryptonimie SALTO MORTALE.
Wymingwszy slalomem kolumne ciezarowek, Spink w skrocie nakreslit
Ebby’emu sylwetke agenta: byl to Ukrainiec, szkolony w tajnej bazie
wojskowej w celu przerzucenia za zelazng kurtyne, mial dwadzieScia trzy
lata, pochodzit z f.ucka, miasta na Srodkowo-wschodniej Ukrainie, ktére
podczas wojny walczyto po stronie Niemcow pod rozkazami rosyjskiego
zdrajcy, generala Wilasowa. Sam Wlasow, podobnie jak wiekszos¢ jego
oficerow, zgingl powieszony przez Rosjan w 1946 roku. SALTO
MORTALE, ktorego prawdziwe imie brzmialo Alosza Kulakow, miat
szczescie. Jeden z nielicznych uciekt na Zachod, sladem wycofujacych sie
oddziatow niemieckich, i trafit do obozu dla wysiedlencow, przepeinionego

uchodzcami ze Zwigzku Radzieckiego i okupowanych panstw satelickich.



Tam wypatrzyt go oficer werbunkowy CIA. Przestuchiwany przez Spinka
Alosza utrzymywal, ze tysigce uzbrojonych ukrainskich nacjonalistow
nadal walcza z Rosjanami w Karpatach, co zostalo potwierdzone
w przechwyconej i odszyfrowanej informacji, pochodzacej od
komunistycznego przywodcy Ukrainy, mato znanego aparatczyka Nikity
Chruszczowa, ktory depeszowal do Moskwy: ,Za kazdym krzakiem, za
kazdym drzewem, na kazdym rogu ulicy czajq sie zamachowcy, dybigc na
zycie funkcjonariuszy”. Firma zadecydowala, ze przeszkola SALTO
MORTALE w szyfrach i obstudze radiostacji, a potem przerzucqg w Karpaty,

zeby nawigzac kontakt z tamtejszym ruchem oporu.

Na papierze operacja wygladata obiecujaco.

Droga wita sie wsrdd pél oziminy w strone stojacej na uboczu fermy
mlecznej. Kiedy parkowali przed kamienng stodola, spostrzegli

pochylonego nad studnig mtodego, jasnowlosego mezczyzne o chlopiecej

twarzy. Powital Spinka szerokim usmiechem i klepnat go w plecy.
— Kiedy jade w Karpaty? — spytal pelen zapatu.
— Juz niedlugo — obiecat Spink.
Przedstawit Ebby’ego (ze wzgledow bezpieczenstwa uzyt pseudonimu)

jako oficera, ktory bedzie pracowal z Alosza nad jego legendg i dostarczy

radzieckie dokumenty, niezbedne do przeprowadzenia misji.
— Mam dla ciebie prezent urodzinowy — dodat.

Podekscytowany Alosza nie odstepowal Spinka na krok. Ten otworzyt
bagaznik forda i wreczyl chlopakowi ukryty w zapalniczce aparat
fotograficzny ,Minox” i przenoSny nadajnik wielkosci ksigzki,
z wbudowanym kluczem do alfabetu Morse’a i zewnetrzng antena,
rozciggang miedzy drzewami; by} to poniemiecki sprzet o zasiegu oSmiuset

kilometrow.



Kiedy Spink wyruszyt z powrotem do Frankfurtu, Ebby i SALTO
MORTALE przyjrzeli sie sobie uwaznie. Zanim przystgpili do budowania
legendy, Ebby, wierny obowigzujagcym w Firmie zasadom, chcial poznac
prawdziwa biografie Aloszy, zeby jego fikcyjny zyciorys byt mozliwie
najbardziej wiarygodny. Z poczatku mtody Ukrainiec niechetnie opowiadat
swoje dzieje i Ebby musial wycigga¢ z niego szczegdt po szczegole:
dziecinstwo nad brzegiem rzeki Styr w Lucku, przynaleznosc¢ ojca do tajne;j
organizacji ukrainskich nacjonalistow; zycie w ciggltym strachu, kiedy wraz
z ojcem zaciggneli sie do wyzwolenczej armii generala Wiasowa, zeby
u boku Niemcow walczy¢ z sowiecka potega (,,nie dlatego, ze to komunisci,
ale dlatego, ze to Rosjanie”). A kiedy Alosza doszedl do egzekucji ojca,
glos zaczagt mu sie rwa¢, a w Zrenicach blysnely lzy. Oczy Ebby’ego
rowniez zaszly podejrzang mglg i zanim sie zorientowal, co robi, zaczat
opowiada¢ o Smierci swojego ojca, legendarnego oficera OSS, zrzuconego
na terytorium Bulgarii pod koniec wojny, aby wyrwac ten kraj z sojuszu
panstw Osi. Winstrom Ebbitt zostal zadenuncjowany przez rzekomego
partyzanta. Niemcy torturowali go tak dlugo, az zgodzit sie nadaC przez
radio falszywa informacje; w raporcie przemycit umdéwiony wczesniej
sygnal, ze dziala pod przymusem. Po pewnym czasie wrog zorientowat sie,
ze przyneta nie chwycita. W dniu, w ktérym Armia Czerwona przekroczyla
Dunaj i weszta do Bulgarii, Ebbitta, ze zmiazdzonymi kostkami obu nég,
wywleczono na stadion na obrzezach Sofii i przywigzano do stupka bramki.
Oprawcom z plutonu egzekucyjnego zabraklo naboi, wiec zadzgali jenca na
Smier¢ bagnetami. Jeden z zab6jcéw zeznal potem na procesie zbrodniarzy

wojennych, ze amerykanski oficer OSS zginat z uSmiechem na ustach.

Te zwierzenia przetamaly lody miedzy mtodymi ludzmi i przez pozostate
dwa tygodnie nie rozstawali sie ani na chwile. Czy to podczas sesji,

ciggnacych sie niekiedy do bialego Switu, czy to podczas spaceréw posrod



pol pszenicy, siegajacej teraz do pasa, Alosza opowiadat historie swego
zycia, a jego ,amerykanski brat” — jak nazywal Ebby’ego — notowat
w pamieci kazdy szczegét. Opierajac sie na gtdwnych watkach biografii
Ukrainca i uzupeniajac luki wiarygodnymi, cho¢ fikcyjnymi ,faktami”
(musieli co$ wymysli¢, zeby wypehlic¢ biate plamy w zyciorysie Aloszy,
przypadajace na lata spedzone w armii Wilasowa i w obozie dla
wysiedlencow), Ebby pieczotowicie konstruowatl postac, ktora przesztaby
z powodzeniem nawet przez najbardziej drobiazgowe przestuchanie
wyszkolonych Sledczych z KGB. Widzac, ze Alosza chwilami traci
cierpliwos¢, zabrat go na nocng eskapade po Frankfurcie, wlaczajac w to
wizyte w miejscowym burdelu (za ktorag zaplacili para nylonowych
ponczoch z wojskowego przydzialu) i positek w czarnorynkowe;j
restauracji, gdzie za kilka paczek amerykanskich papieroséw mozna bylo
zjesc kolacje i wypic butelke renskiego wina.

Po powrocie SALTO MORTALE doskonalit umiejetnosci w zakresie
alfabetu Morse’a, uczyt sie rozpoznawac sylwetki radzieckich samolotow
i mozolnie przegryzal przez opaste tomy, drobiazgowo opisujace realia
zycia codziennego w Zwigzku Radzieckim: oplaty za przejazd trolejbusem,
cene bochenka czarnego chleba, najnowsze rozporzadzenia dotyczace
zmiany pracy i przemieszczania sie po kraju, najswiezsze powiedzonka,
potoczny jezyk ulicy. W tym czasie Ebby zajal sie przygotowaniem
radzieckich dokumentow, ktére mialy uwiarygodni¢ tak pieczotowicie
skonstruowany zyciorys. W tym celu nawigzat kontakt z gleboko utajniong
organizacja zachodnioniemieckiego wywiadu ,,0rg”, prowadzong przez
Reinharda Gehlena.

Przy lunchu w wojskowym kasynie, mieszczacym sie w jednym
z ogromnych budynkow 1.G. Farben, Tony Spink uzupelhial wiedze

Ebby’ego na temat czlowieka, znanego w Firmie pod nieoficjalnym



kryptonimem ,,Dziwny Kochas”: general Gehlen byl w czasie drugiej
wojny Swiatowe] dowddcg Fremde Heere Ost, jednostki niemieckiego
wywiadu, ktorej celem byt Zwigzek Radziecki. Pod koniec wojny utrwalit
na mikrofilmach wszystkie swoje archiwa (w tym bezcenng charakterystyke
radzieckich przywodcow politycznych i wojskowych), zniszczyt oryginaty
i zakopal piecdziesigt dwie kasety z aktami obok pewnego szalasu

w Alpach Bawarskich.

— Te mikrofilmy to polisa ubezpieczeniowa Gehlena — wyjasnit Spink. —
Zbadal grunt w zachodnim wywiadzie i zaproponowal, ze przekaze je

Amerykanom.
— W zamian za co?

Zatrudniony w kasynie uchodzca z pobliskiego obozu dla wysiedlencow
zabral puste talerze i ostroznie oproznil popielniczke, wsypujac niedopatki
do koperty, ktorg schowat do kieszeni biatej marynarki. Spink odczekat, az

kelner odejdzie dostatecznie daleko, i dopiero wtedy odpowiedziat:

— Gehlen chciat utworzy¢ jednostke zachodnioniemieckiego wywiadu,
w ktérej on sam bylby Fiihrerem, i spodziewat sie, ze CIA to sfinansuje.
Dhlugo sie nad tym zastanawiano. Angazowanie niemieckiego generala,
zwlaszcza takiego, ktory do konca pozostal wierny Hitlerowi, nie podobato
sie wielu ludziom. Pewnie, Ze chcieliSmy przejac¢ jego akta i podrzuci¢ mu
swoich ludzi, ale on postawil sprawe jasno: albo bierzecie to na moich
warunkach, albo nic nie dostaniecie. Co$ za co$. Zeby sie juz nad tym nie
rozwodzi¢, przypomne tylko, ze wlasnie wtedy zimna wojna rozgorzata na
catego, a mikrofilmy Gehlena byly istng kopalnig wiedzy na temat wroga.
Poza tym Gehlen dysponowal réwniez wsparciem na zapleczu sit
nieprzyjacielskich, = wzdluz  linii  kolejowej = Wologda—Moskwa,
i utrzymywal, ze pozostaje w kontakcie z niedobitkami armii Wilasowa,

rozproszonymi w gorach Oriol, mogl ponadto rozpozna¢ oddziaty



nacjonalistow ukrainskich, operujgce wokét Kijowa i Lwowa, no i miat
swoich ludzi nawet w tej czeSci Niemiec, ktora pozostawata pod sowiecka
okupacja. — Spink filozoficznie wzruszyt ramionami. — Bez Gehlena i jego
mikrofilmow utknelibySmy po uszy w gdownie, przynajmniej jesli chodzi
o Ruskich. — Wyciagnat z paczki dwa papierosy i zostawil na stole jako
napiwek. — Wiem, ze two0j stary stono za to zaplacil, Ebby. Chcesz, to
postuchaj dobrej rady: zacisnij zeby i rob swoje.

Nazajutrz po potudniu Ebby wzigt stuzbowy samochdd i wyruszyt do
oddalonego o trzysta dwadziescia kilometrow Pullah na przedmiesSciach
Monachium. Na miejsce dotart w nocy. Odnalazt Heilmannstrasse z szarym
betonowym murem, wysokim na trzy metry, potem skrecit w waska uliczke,
biegnaca wzdluz gestego zywoptotu, za ktorym widoczne bylo ogrodzenie
oznakowane tabliczkami: ,,Uwaga! Wysokie napiecie!”, i zaparkowat przed
wartownia, obsadzona straznikami w zielonych mundurach bawarskich
lesniczych. Elektryczna zaréwka oSwietlalta napis w czterech jezykach:
,OUD-DEUTSCHE INDUSTRIE-VERWERUNGS GmbH — Zgas swiatla
i zapal lampke wewnatrz samochodu”. Dopiero gdy zastosowat sie do tego
polecenia, jeden z wartownikéw podszedt do auta. Ebby otworzyt okienko
i podal mu swoj amerykanski paszport i karte identyfikacyjng Firmy.
Straznik zabrat je, wrocit do budki, podnidst stuchawke i odczytat dane
z dokumentéw komus$ po drugiej stronie linii. Chwile pozniej do bramy
podjechat dzip, z ktérego wysiadl szczupty, tysiejacy mezczyzna. Wyszedt
na ulice, po czym zajat miejsce w samochodzie obok Ebby’ego.

— Jestem doktor Uppmann z wydzialu archiwéw — przedstawit sie bez
podania reki. — Juz moze pan zapali¢ Swiatla.

— A moja karta identyfikacyjna? — spytat Ebby.

— Dokumenty dostanie pan przy wyjsciu. Prosze wjechac za brame. Bede

panu towarzyszyt.



Ebby wykonat polecenie, manewrujgc samochodem wedlug wskazéwek

Uppmanna.

— Jest pan u nas po raz pierwszy? — zapytal Uppmann.

— Tak — odpart Ebby. Czut wyrazne mrowienie na karku.

— Zapewniam pana, ze chetnie wspolpracujemy =z naszymi
amerykanskimi przyjaciotmi — powiedzial jego przewodnik, wskazujac
gestem reki oSwietlong droge po prawej stronie.

Ebby skrecit.

— Czy ktoS daje sie nabraC na ten napis przy bramie?
Poludniowoniemieckie Zaklady Utylizacji.

Niemiec usmiechnat sie lekko.

— Doktor Schneider (to kryptonim Gehlena) wyznaje teorie, ze jesli
chcesz co$ utrzymac¢ w tajemnicy, zrob z tego nieciekawy i blahy sekret,
zamiast wmawiac¢ ludziom, ze nic sie za tym nie kryje. Zdziwilby sie pan,
widzac, jak wielu Niemcow wierzy, ze naprawde prébujemy wykrasc¢
Amerykanom lub Francuzom tajemnice przemystowe.

Stosujgc sie do wskazowek swego przewodnika, Ebby zatrzymat
samochod przed dlugim, parterowym budynkiem. Doktor Uppmann wyjat
metalowe kotko z pekiem kluczy. Jednym z nich wylaczyl system
alarmowy, drugim otworzyt dwa zamki w ciezkich metalowych drzwiach.
Ebby wszed} za nim do jasno oswietlonego korytarza.

— Jak dhugo pan tu pracuje? — zapytat.

— Wprowadzilismy sie wkrotce po zakonczeniu dziatan wojennych. Poza
paroma podziemnymi pomieszczeniami, ktére zostaly dobudowane, caty
kompleks jest nienaruszony. Pierwotnie stuzyC mial oficerom SS i ich

rodzinom i jakim$ cudem przetrwal wasze bombardowania. Prosze,



jesteSmy na miejscu. — Uppmann przepuscit przodem Ebby’ego i zamknat
za sobg drzwi gabinetu.

Mlody Amerykanin rozgladat sie wokot ciekawie: solidne meble, szare
Sciany popstrzone S$ladami po rozgniecionych insektach, na drzwiach
amerykanski plakat z napisem: ,Eksplozja atomowa, obserwowana
z bezpiecznej odleglosci, jest najpiekniejszym widokiem, jaki ogladaty
ludzkie oczy”.

— Naprawde pan w to wierzy? — zdziwit sie.

Doktor Uppmann zrobit zaklopotang mine.

— To tylko zart — odpart zmieszany.

— Juz styszalem, ze Niemcy maja specyficzne poczucie humoru —

mruknat pod nosem Ebby.

— Co prosze?

— Nic waznego.

Uppmann przykucnat przed duzym sejfem i przez chwile manewrowat
tarcza cyfrowa. Drzwiczki odskoczyly. Wyjal szarg tekturowa teczke

i starannie zamknat skrytke. Potem wstat i rozlozyl na stole zawartosc

teczki.

— Prosze... Wszystko podrobione przez specjalistow Abwehry
w ostatnich miesigcach walki z bolszewizmem - oznajmit z dumg. —
Swietna robota. To pierwszorzedne falsyfikaty, znacznie lepsze od tych,
ktore fabrykowaliSmy podczas wojny. Wielu naszych agentow
przerzuconych na tereny bolszewikéw wpadto z powodu ghipiego bledu,
jaki popehilismy, uzywajac wtasnych zszywek z nierdzewnej stali zamiast
radzieckich, ktore rdzewieja na potege. U was, w Ameryce, macie
porzekadto, ktore my, tu w Niemczech, bardzo cenimy — zyj i ucz sie. Niech

pan spojrzy na te pieczatki... To sa malenkie arcydzieta. W Rosji tylko



specjalista najwyzszej klasy mogilby je odrozni¢ od autentycznych
papierow. — Podsuwat dokumenty Ebby’emu, jeden po drugim. — Ukrainski
paszport wewnetrzny, legitymacja pracownicza, ksigzeczka wojskowa,
legitymacja oficerska, kartki na zywno$S¢. Przy wypehlianiu musi pan
pamieta¢ o pewnych sowieckich osobliwos$ciach: o ile paszport, ksigzeczka
wojskowa i legitymacja oficerska moga zosta¢ wypisane przez zwykla
urzedniczke o mniej lub bardziej wyszukanym charakterze pisma, to
legitymacja pracownicza musi wygladac tak, jakby byla wystawiona przez
kierownika fabryki, by¢ moze analfabete z awansu spolecznego, ktory
zamiast czytelnego podpisu nabazgrze kulfonami swoje inicjaly. No
i pamietajcie, zeby wybra¢ odpowiedni atrament. Ufam zreszta, Herr Ebbitt,

ze wasi eksperci we Frankfurcie sq obeznani z takimi szczegotami.

Herr Doktor poprowadzit Ebby’ego do klubowej salki na koncu
korytarza. Uprzejmym gestem wskazal mu wygodny, gleboki fotel, po
czym wyjal z malowanej bawarskiej szafki butelke trzygwiazdkowego
francuskiego koniaku i dwie szklaneczki. Napelniwszy je po brzegi, podat

jedng Ebby’emu.
— Prosit — powiedzial z usmiechem.
Stukneli sie. Brzeknelo szklo.
— Za nastepng wojne! Tym razem ich dostaniemy.

Ebby zatrzast sie ze zloSci. Wstat i huknat w st6t szklanka z niedopitym

koniakiem.

— Musze panu powiedzie¢, Herr Doktor... — Wzigl gleboki oddech, by sie

opanowac.
Uppmann przekrzywil glowe.
— Co takiego musi mi pan powiedzie¢, Herr Ebbitt? Ze panski ojciec

zgingl na wojnie? Widze, ze jest pan zaskoczony. Tak, znam te historie.



Rutynowo sprawdzamy wszystkich naszych gosci. M6j ojciec rowniez byt
ofiarg wojny. Zostal wziety do niewoli pod Stalingradem. Zmart
w transporcie, z wyczerpania i chtodu, kiedy pedzili ich do obozu. Mgj
miodszy brat, Ludwig, wszedl na mine. Stracit obie nogi. Moja matka
opiekuje sie nim w naszym rodzinnym majatku w Schwarzwaldzie.

— Wiedzial pan? — mruknat Ebby.

— O czym?

— Wiedzial pan o ,,ostatecznym rozwigzaniu”?

Niemiec pogladzit palcem grzbiet nosa.

— Oczywiscie, zZe nie.

— Jak mogl pan n i e wiedzie¢? — odpart Ebby. — Mala dziewczynka,
Anna Frank, ukrywajaca sie na strychu w Amsterdamie, napisata w swoim
pamietniku, ze Zydéw pakowano w bydlece wagony. Jak to mozliwe, ze
ona wiedziala, a pan nie?

— Nie zajmowalem sie kwestiga Zydowska. Robilem wtedy to samo co
teraz: walczylem z bolszewikami. Sluzylem w wywiadzie generala
Gehlena, trzy i pot roku na froncie sowieckim. Tysiagc dwieScie
siedemdziesigt siedem dni, t r z y d zi e S ci tysiecy

s z e S§ C s e t godzin czyScca! Bolszewizm jest naszym
w s p 60 1 n y m wrogiem, Herr Ebbitt. GdybySmy mieli dos¢ zdrowego
rozsadku, by wczeSniej polaczyC nasze sily, panski ojciec i moj
najprawdopodobniej zyliby teraz, a bolszewicy nie przywlaszczyliby sobie
panstw Europy Wschodniej i sporej czesci starych Niemiec.

— Wy to zrobiliscie pierwsi. To w y przywlaszczyliscie sobie Polske,

Sudety, Jugostawie...

— ByliSmy przedmurzem chrzescijanstwa, broniliSmy Zachodu przed

hordami bolszewikow — zachnat sie Uppmann.



Stanat przy oknie, patrzac na oswietlong latarniami alejke.

— Hitler — warknat przez ramie zduszonym glosem — zdradzit Niemcy.
Pomieszaly mu sie priorytety: uwzigl sie na Zydéw, zamiast rozprawic¢ sie
z bolszewikami. — Odwrocit sie nagle i patrzac Ebby’emu prosto w oczy,
mowit dalej, wzruszony: — Popelnia pan blad, Herr Ebbitt, osadzajac nas
zbyt pochopnie. Brak panu rzetelnej wiedzy o tym, co sie tutaj dzialo. My,
niemieccy oficerowie, gardziliSmy tym prostackim Kkapralem, ale
zgadzaliSmy sie z jego celami. Po traktacie wersalskim Niemcy stali sie
Volk ohne Raum: narodem bez przestrzeni zyciowe]. Bede z panem szczery.
Hitler pociggnat za soba nas, niemieckich patriotow, odrzuceniem
postanowien tego haniebnego traktatu, obietnica Lebensraum dla Trzeciej
Rzeszy, swoim wojujagcym antybolszewizwem. Ale popehiliSmy biad,
sqdzac, ze jego kanclerstwo bedzie jedynie przejSciowa fazag w chaosie
niemieckiej polityki. Czy wie pan, co powiedzial Hindenburg po swoim
pierwszym spotkaniu z Hitlerem? Nie? To prosze postucha¢. Powiedziat:
,INiemcy nigdy nie oddadzq wtadzy w rece czeskiego kaprala”. To jego
wlasne stowa. — Odchyliwszy glowe w tyl, Uppmann jednym haustem
wychylit koniak ze szklanki, po czym nalal sobie nastepna porcje. —
Osobiscie widziatem Hitlera tuz przed koncem, kiedy Herr Gehlen wystat
mnie do bunkra z analizg radzieckiej ofensywy przeciw Berlinowi. Trudno
sobie wyobrazic ten widok: nabiegle krwig oczy, opuchnieta twarz, rece mu
sie trzesty... Siedziat zgarbiony na krzesle, bezskutecznie usitujac opanowac
nerwowe drganie w lewym ramieniu. Kiedy wstal, zeby podejs¢ do mapy,
zauwazylem, ze powldczy noga. Ta, ktéra nazywalismy Aniolem Smierci,
Ewa Braun, tez tam byla: blada, tadna, przerazona... Nie wiem, czego bata
sie bardziej: tego, ze umrze, czy tego, Zze moze przezyc¢. Niech pan zgadnie,
co Hitler miat do zaoferowania narodowi niemieckiemu w tej tragicznej

godzinie? Kazal, slyszalem to na wlasne uszy, nagrac odglos czotgow



toczacych sie po drogach, rozesta¢ taSmy do wszystkich jednostek na
froncie i puszcza¢ Rosjanom przez megafon. MieliSmy powstrzymac
bolszewikow za pomoca g r a m o f o n u, Herr Ebbitt. A to nigdy,
podkreslam, n i g d y nie powinno sie powtorzyc.

Ebby z trudem panowat nad soba. Zakryt reka usta, zeby czegosS nie
powiedzie¢. Herr Doktor wzigt ten gest za objaw wspoéiczucia dla ciezkiej

doli narodu niemieckiego.
— Widze, Ze zaczyna pan wreszcie widzie¢ sprawy w nowym Swietle.

— N i e! — Ebby czul, ze nie zniesie tego dluzej, musi pokazaC temu
Niemcowi, co o tym wszystkim mysli. — Rzyga¢ mi sie chce, jak tego
stuicham. Wy nie prowadziliScie wojny, Herr Uppmann, tylko planowa
eksterminacje. Mowi coS panu stowo ,,Holokaust”? Jedynym rozwigzaniem
kwestii niemieckiej byto dla was ,,0stateczne rozwigzanie”.

— Zydzi wygrali te wojne, a potem sami napisali jej historie. — Uppmann
zdawal sie adresowac stowa do wiszacego na Scianie portretu Gehlena. — Te
szeS¢ milionéw zostato wziete z sufitu, a Swiat to gladko przetknal, dla
wlasnej wygody. Zwycieska propaganda chwyta sie kazdego pretekstu,

zeby zdemonizowac¢ Niemcy.

— Jedyne, co zostalo z panskiej tysigcletniej Rzeszy, Herr Doktor, to
pamieC o popetnionych przez nig zbrodniach i pamie¢ ta przetrwa kolejne
tysigc lat. Niedobrze mi sie robi na mysl, ze jesteSmy po tej samej stronie
barykady, ze siedzimy tu razem, ze oddychamy tym samym powietrzem...
Prosze odprowadzi¢ mnie do bramy, z taski swojej, chce stad wyjsc.

Niemiec zesztywnial, zadrgalty muskuty w napietym karku.

— Im szybciej pan stad wyjdzie, tym szybciej zabierzemy sie do walki

z bolszewizmem, Herr Ebbitt. — Dopitl swéj koniak i cisngt o Sciane pustg



szklanka, rozbijajac ja w drobny mak. Rozdeptujac butami rozsypane szklo,

wyszedt z pokoju.

Nie uplynelo wiele czasu, gdy najpierw do niemieckiego, a potem
amerykanskiego dowédztwa wptynela skarga na niesfornego agenta. Ebby,
wezwany w celu wyjasnienia niemilego incydentu, stanat przed
trzyosobowa komisja sledcza. As przybyl az z Wiednia, Zeby uczestniczy¢
w przestuchaniu. Ebby nie odwotatl zadnego stowa i nawet nie usitowat
zalagodzi¢ przykrego zajsScia, ktore oficerowie frankfurckiej placowki
okredlili mianem ,,afery”. Niechcacy wywolal burze w szklance wody.
Nabrzmiatly od dawna wrzod nagle pekt. Rozproszeni po catych Niemczech
oficerowie Firmy dowiedzieli sie o sprawie poczta pantoflowq i przestali
Ebby’emu swoje notatki, a on rozdmuchat je do rozmiaréw aktu oskarzenia,

ktory odczytat na glos przed komisja.

— Kiedy generat Gehlen dostal pozwolenie na powrot w szeregi wywiadu
— zaczatl — podpisal zobowiazanie, ze nie zatrudni bytych gestapowcow ani
innych zbrodniarzy wojennych. Tymczasem otoczyl sie ludzmi
o nazistowskiej przesztosci, ktorzy pod falszywymi nazwiskami zaciggneli
sie pod jego bandere.

— Przypuszczam, ze moze pan podac¢ prawdziwe nazwiska tych os6b —

warknat przewodniczacy komisji, oficer CIA.

— Prosze bardzo, stuze pelng lista. Zaczne od obersturmfiihrerow SS
Franza Goringa i Hansa Sommera. Nazwisko tego ostatniego musiato sie
juz panom obi¢ o uszy... W tysigc dziewiecset czterdziestym pierwszym
spalono z jego rozkazu siedem paryskich synagog, miat zresztq przez to
klopoty ze swoim dowoOdztwem. Nastepnie sturmbannfiihrer SS Fritz
Schmidt, zamieszany w egzekucje robotnikbw z obozu Friedrich Ott

niedaleko Kiel w czterdziestym czwartym. Jest tu tez Franz Alfred Six,



brigadefilhrer SS z si6dmego departamentu RSHAI2l  skazany
w Norymberdze na dwadziescia lat wiezienia za wydanie rozkazu egzekucji
na setkach Zydéw w lipcu i sierpniu czterdziestego pierwszego, kiedy byt
dowodca Jagdkommando; zwolniono go po czterech latach i natychmiast
zostal zatrudniony w Organizacji Gehlena. Jest standartenfiihrer Emil
Augsburg, ktory u Eichmanna stal na czele sekcji zajmujacej sie tak zwang
kwestig zydowska. M0j przewodnik po siedzibie Gehlena przedstawia sie
jako doktor Uppmann. Tymczasem jego prawdziwe imie i nazwisko to
Gustav Pohl. Byt oficerem sztabowym w Grupie Armii ,,Wschod”, ale miat
tez inne oblicze: podczas inwazji na Rosje pelnil, z ramienia niemieckiego
Ministerstwa Spraw Zagranicznych, funkcje oficera tgcznikowego przy SS.
Zgodnie z przedstawionymi w Norymberdze dowodami, uczestniczyt
w tworzeniu SS FEinsatzgruppen, lotnych szwadronéw S$mierci,
dokonujgcych masowych rozstrzeliwar komisarzy ludowych oraz Zydow:
mezczyzn, kobiet i dzieci, wrzucanych potem do dotow, ktére kazano im
wczesniej wykopac.

Frank Wisner, z przymknietymi oczami, siedzial w kacie, bujajac sie od
niechcenia na twardym, drewnianym krzesle. Wygladal, jakby drzemal, ale

czujnie towit kazde stowo.
— Ostrzegatem cie, Ebby! — zawotal nagle. — I nie powiesz mi, ze nie
styszates. Ostrzegatem, ze ci dokopie, jak cos pojdzie nie po mojej mysli.
As odstawit krzesto i powoli przeszedt na drugi koniec pokoju.

— No to dokopie ci teraz. Pozwol, Ze przedstawie pewne fakty. Wiesz,
kim byl oficer OSS, ktéry negocjowal z Gehlenem przejecie tych jego
cholernych mikrofilméw? To ja, Ebby. Ja sie z nim ukladatem. Schowatem
gleboko dume, przelknatem te gorzka pigutke, odtozylem na bok skruputy
i moralne rozterki i zawarlem pakt z jednym diabltem, aby zniszczyc

drugiego. Czy naprawde uwazasz, ze nie wiedzieliSmy, ze Gehlen zatrudnia



bylych nazistow? Nie badz dzieckiem, Ebby, to my ptacimy rachunki
w Pullah. Chryste mitosierny! Twoj cztowiek ma wyskoczy¢ z samolotu
nad komunistyczng Rosjq, a ty stroisz fumy, bo ci Smierdzi paszport,
ktorego twdj cztowiek potrzebuje, zeby unikna¢ plutonu egzekucyjnego. Ja
bym sie czolgal w psim gownie i calowat tlusty tylek Hermanna Goéringa,
gdyby od niego zalezalo, czy moj czlowiek przezyje. Chowasz glowe
w piasek, Ebby. W Berlinie wsciekales sie, bo Harvey Torriti (przypadkowo
jeden z naszych najlepszych agentéw) nie moze sie obejS¢ bez butelki
whisky dziennie. A we Frankfurcie sie wsciekasz, bo nie odpowiada ci
towarzystwo, jakie dobiera sobie Firma. Tatus nie mowit ci, ze wrog
twojego wroga jest twoim przyjacielem? A skoro juz jesteSmy przy tym
temacie, powiem co$ jeszcze. Zanim twojego tatusia zrzucili na Bulgarie,
siedziat w Madrycie, negocjujac z hiszpanskimi faszystami, jak wykotowac
niemieckie dostawy surowcow. Do diabla, twodj tatus ulepiony byt
z twardszej gliny niz jego synalek! I co teraz zrobisz, chlopcze? Zalatwisz
sprawe swojego czlowieka czy dalej bedziesz nam zawracal dupe

lamentami, ze wsrod porzadnych ludzi znalazto sie paru eks-nazistow?

W przestronnym biurze na rogu budynku w ksztalcie litery ,,L.”, przy
Reflecting Pool, James Angleton przegladal dzienny meldunek z terenu,
wcisniety za metalowa okladke teczki, zawierajgcej Scisle tajne materiaty.

— Czy musze p-p-pisa¢ do domu o wszystkim, co sie dzieje, Jimbo? —
raczej stwierdzil, niz zapytal, Adrian, oficer lacznikowy MI6

w Waszyngtonie.

Angleton wyszarpnat kartke z teczki i roztozyl jq na zeszycie. Mieszajac
whisky z woda mineralng drewnianym patyczkiem do badania gardla, ktory
zakosit z gabinetu lekarskiego, Kim Philby pochylil sie nad raportem

i pociggnat nosem.



— Pachnie mi tajnym przez poufne — zazartowat.

Zerknal uwazniej na raport, potem przeczytal jeszcze raz, juz wolniej,
i az gwizdnat.

— Chcesz pozna¢ moje zdanie? PowinniSmy zrobi¢ porzadek z tym
cyrkiem pare miesiecy temu. JeSli w Karpatach naprawde dziata jakis
ukrainski ruch oporu, wyjdziemy na cholernych i-i-idiotow, jak nie
nawigzemy z nim kontaktu.

— WysSwiadcz mi przystuge i zachowaj to dla siebie, dopdki nie
ustyszymy, ze nasz cztowiek jest juz bezpieczny — powiedzial Angleton.

— Zyczenie ajatollaha Angletona jest rozkazem dla jego pokornego stugi
— odparl Philby, klaniajgc sie unizenie.

Parskneli Smiechem i stukngwszy sie kieliszkami, usiedli wygodniej,

zeby dopic drinka.

SALTO MORTALE musiat krzyczec, zeby jego glos przedart sie przez
ryk silnikow C-47.

— Dziekuje wam, dziekuje prezydentowi Trumanowi, dziekuje Ameryce
za to, ze odsytacie mnie z powrotem do kraju. Gdyby mdj ojciec mogt mnie
teraz zobaczy¢, na pewno przewrocitby sie w grobie: jego Alosza wraca do

domu samolotem, i to jako jedyny pasazer na pokladzie.

O zachodzie stofica Ebby zaprowadzit SALTO MORTALE na tajny pas
startowy w amerykanskiej strefie okupacyjnej, zeby poznat swoich pilotéw,
czeskich lotnikow, ktérzy latali na spitfire’ach podczas bitwy o Anglie. Na
czas akcji w Karpatach C-47 zostal pozbawiony oznakowania (operacje te
nazywano ,nurzaniem owieczek”) i zaopatrzony w dodatkowe zbiorniki

paliwa pod skrzydtami. Sierzant Sil Powietrznych osobiscie zwinat



i spakowatl do workéw oba spadochrony — gtéwny i awaryjny — po czym

pokazat Aloszy, jak zaciggnac¢ paski na topatkach.

— Samolot obnizy sie do wysokosci szeSciuset stop — poinstruowat
miodego Ukrainca, ktory widziat filmy szkoleniowe, ale sam jeszcze nigdy
nie skakat. — Kiedy zapali sie z6tta lampka, staniesz w otwartych drzwiach.
Kiedy zapali sie zielona, skoczysz. Pamietaj, zeby policzy¢ do pieciu,
zanim pociagniesz za linke wyzwalajaca. Licz powoli. Jeden jedna setna.

Dwa dwie setne. Jasne?
— Jasne! — odpowiedzial Alosza, nasladujac nowojorski akcent sierzanta.

Ebby pomogt SALTO MORTALE wtaszczy¢ sprzet do samolotu: ciezki
worek ze spadochronem, malq walizke (zawierajagcg znoszone sowieckie
tachy, nadajnik radiowy, kilka tuzinow niemieckich zegarkow na tapowki)
oraz prowiant — kanapki i piwo. Gdy samolot grzat silniki, Ebby ostroznie
wyjat z pudetka po zapatkach kapsutke z trucizna i wepchnat ja w lekko
nadpruty szew koierzyka Aloszy. UsScisnat podopiecznego, poklepat

serdecznie po plecach i ryknat mu do ucha:
— Powodzenia, stary!
Powiedzialby wiecej, ale bat sie, ze nie zapanuje nad glosem.
SALTO MORTALE odwzajemnit sie uSmiechem.
— Na szczescie dla nas, na pohybel Stalinowi!

Chwile pozZzniej samolot wzbil sie w nocne niebo i zatoczywszy koto,
znikngt na wschodzie. Ebby wskoczyt na rower i co sit w nogach
popedatowat do baraku z blachy falistej, stuzacego za centrum lotow. Jesli
wszystko pojdzie zgodnie z planem, za jakie$ sze$S¢ godzin C-47 bedzie
podchodzit do ladowania. Czescy piloci mieli bezwzgledny rozkaz
utrzymac cisze radiowa. Pozostawalo mie¢ nadzieje, ze Rosjanie wezma

samolot za jedng z tych maszyn, ktore w ramach lotow obserwacyjnych



regularnie patrolowaly przestrzen powietrzng ,o0bszarow spornych”.
Dyzurny oficer lotnictwa przyniést Ebby’emu tacke z porcja konserwowej
mielonki i thuczonych ziemniakéw i zaproponowal mu miejsce na pryczy
w sasiednim pokoju.

Ebby lezal w ciemnosci, przewracajac sie z boku na bok. Nie mogt
zasnaC, zaprzatniety kotlujgcymi sie w glowie myslami. Czy niczego ze
Spinkiem nie przeoczyli? Metki przy ubraniu Aloszy — sowieckie;
podeszwy jego butow — tez sowieckie. Zegarki? Kazdy, kto bil sie
w Niemczech (w ksiazeczce wojskowej Aloszy figurowal podrobiony
podpis niezyjacego juz oficera), mogt z latwoscia wytlumaczy¢ sie
z posiadania skradzionych zegarkow. Radio, bloczki szyfrowe i minox
SALTO MORTALE miat zakopa¢ natychmiast po wylgdowaniu. A jezeli,
skaczac, ztamie noge? Co bedzie, jesli straci przytomnosc i chlopi wydadza
go milicji? Czy i woOwczas spreparowana przez Ebby’ego legenda — ze
Alosza pracowat przez dwa i pot roku przy budowie tamy na poinocy kraju
— utrzyma sie w krzyzowym ogniu pytan podejrzliwych enkawudystow?
Watpliwosci pietrzyly sie — jedne urastaty do rozmiarow kleski, inne bladty,
schodzity na drugi plan.

Mniej wiecej na godzine przed Switem Ebby’emu, ktéry nie baczac na
przenikliwy chtéd, wyszed} z baraku, wydalo sie, ze styszy daleki odgtos
silnikow. Wsiadl na rower i popedzit przez plyte lotniska do ogromnego
hangaru. Dotarl na miejsce akurat w chwili, kiedy nisko na ciemnym
jeszcze niebie zamigotaly dwa Swiatetka i C-47 dotknal pasa startowego.
Maszyna zaczela kotowa¢ w kierunku hangaru. Spostrzeglszy Ebby’ego,
jeden z czeskich pilotow opuscit okienko kokpitu i uniost w gore dwa
kciuki. Ebby pomachal do niego, uszczesliwiony. Teraz pozostato tylko

czekac na szyfrogram, potwierdzajacy udany zrzut.



Kiedy pdZniej tego samego ranka drzemat na sktadanym t6zku w swoim
biurze we frankfurckiej bazie, Tony Spink nagle potrzasnat go za ramie.

Ebby oprzytomniat natychmiast.
— Odezwat sie?

— Tak... Dzieciak melduje, ze wyladowal, kosci sobie nie potamat.
Powiedzial, ze jak tylko zakopie radio, wyruszy w gory, zeby odszukac
swoich przyjaciol. Cieszy sie, ze wrocit do domu. Skontaktuje sie z nami za
kilka dni. Powiedziatl jeszcze... Powiedzial: ,,Kocham was, chtopaki”.

Ebby przyjrzat sie uwaznie twarzy Spinka.

— Co sie dzieje, Tony? Nadane byto reka Aloszy, no nie?

— Co do tego nie ma watpliwosci. Cztowiek, ktory go uczyt Morse’a,

przysiega, ze to on. Ale dzieciak przemycit sygnat ostrzegawczy: podpisat
sie ,,Alosza” zamiast SALTO MORTALE.

Ebby uchwycit sie ostatniej deski ratunku.

— Moze zapomniat...

— Nic z tego, moj drogi. Kto§ mu podyktowat te depesze. Bedziemy
udawac, ze nic nie podejrzewamy, dopoki bedzie pionkiem w ich grze. Ale

ten dzieciak jest juz zywym trupem.



BERLIN, PIATEK, 23 LUTEGO 1951

W ,Die Pfeffermiihle”, gdzie Jack najchetniej przesiadywal po
godzinach, roitlo sie od ludzi, ktorych szef policji Vichy z filmu
Casablanca, z Humphreyem Bogartem w roli gldwnej, okreslitby jako
,podejrzane typy”. Freddie Leigh-Asker, szef placowki MI6, usiadl przy
barze i zamowit nastepna kolejke.

— Dwa podwajne bez lodu! — ryknat do zabieganego barmana.

— SlyszaleS najnowsze wiesci? — zapytal Jacka, saczacego podwdjng
whisky z lodem.

To byla trzecia podwodjna whisky Jacka tego popotudnia — zaczynat
rozumie¢, dlaczego Czarnoksieznik musiat zalewa¢ robaka. Juz za chwile
wstanie i pojdzie do malego teatru tanca na spotkanie z agentka
o kryptonimie TECZA, z ktora widywal sie regularnie dwa razy
w tygodniu. W uszach dZwieczal mu natretny glos Freddiego:

— Te Swiry od wojny psychologicznej znowu co$ wymyslity. To
absolutnie genialne: bedziemy bombardowac¢ Ruskich prezerwatywami

w rozmiarze XL. Mamy tego zrzucic¢ kilka milionow.

Na malenkiej scenie chérek dziewczat z damskiej orkiestry, ubranych
w obciste skdrzane spodnie, ryczal na cate gardlo Kisses Sweeter than Wine,
trzecie miejsce na amerykanskiej liScie przebojow.

— Chyba nie nadgzam. — Jack staral sie przekrzycze¢ jazgot, ktory

w innych okolicznosSciach mozna by uznac za muzyke.



— Na opakowaniach od kondoméw bedzie napis medium. Po angielsku!
Kapujesz, stary? M, a nie XL! — ttumaczyt Freddie. — Czy mam ci to
przedstawi¢ w formie wykresu? To zdemoralizuje wszystkie ruskie babki
przed klimakterium. Od tej pory, patrzac na swoich facetow, beda myslec¢

tylko o tym, ile traca. To sie nazywa bombowy plan, co?

Wygrzebawszy pare marek z wewnetrznej kieszonki kurtki, Freddie
rzucit je na kontuar, zabrat swojg szklanke i oddalit sie, nikngc w klebach
papierosowego dymu. Jack byt zadowolony, ze sie go pozbyl. Wiedzial, ze
Czarnoksieznik nie mogt znies¢ widoku Leigh-Askera. Méwil, Ze nie ufa
ludziom o podwdjnym nazwisku, ale panna Sipp miala lepsze
wytlumaczenie.

— Tu nie chodzi o jeden ghupi, malutki myslnik w nazwisku, o nie, moj
drogi — zwierzyla sie Jackowi pewnej nocy. — Biedny Freddie Leigh-Asker
przezyt to, co Angole nazywajq porzadng wojng. Byl w piekle i nawet go
nie osmalitlo. Wydaje mu sie, ze skoro nie zgingt do tej pory, zawsze sie
jako$ wywinie. Przechwala sie na prawo i lewo, ze jesli kiedy$ umrze, to na
pewno we wilasnym t6zku. Mowi sie o nim, Ze nie wie, co to lek. Pan Torriti
woli pracowac z ludzmi, ktorzy sie czegoS boja. Sadzi, ze majg wieksze
szanse uprzedzi¢ przeciwnika, przewidziec jego nastepny krok. Ciebie lubi,
Jack, bo uwaza, Ze za twojg brawura, za twojg mantrgq ,raz kozie Smierc”,

kryje sie zdrowy strach.

Szczuply, krotko ostrzyzony, dobrze zbudowany mezczyzna tuz po

dwudziestce wdrapat sie na stotek obok Jacka i kiwnat palcem na barmana.
— Piwo z beczki! — zawolat.
Spojrzat w lustro za kontuarem i spostrzegt Jacka.

— McAuliffe! — wykrzyknat. — Jacko McAuliffe!



Jack podniost wzrok. Odbita w lustrze twarz wydata mu sie znajoma, ale
nie mogl sobie przypomnie¢ nazwiska. Na wszelki wypadek zamachat rekq
na powitanie. Mlody czlowiek zauwazyl jego konsternacje i natychmiast
pospieszyt z pomoca.

— Mistrzostwa Europy! Monachium! Czterdziesty 6smy! Szlakowy
w radzieckich czworkach ze sternikiem. Obaj zakochaliSmy sie po uszy
w australijskich blizniaczkach pacyfistkach, ale romans sie skonczyl, zanim

wzeszto stonce... Pamietasz?
Jack palnat sie w czoto.
— Borysow! — wykrzyknat.
Przyjrzal mu sie spod oka, szczerze uradowany tym spotkaniem.

Borysow byt jego starym kumplem z Monachium, zwiedzili razem prawie

wszystkie bary w mieScie.
— Warnika Borysow! A niech mnie! Skad sie tu wziates, u diabta?

Barman zdjgl pianke z piwa wierzchem palca i podsunagt kufel
Borysowowi. Jack i Wanka stukneli sie na zdrowie.

— Pracuje w radzieckim przedstawicielstwie handlowym - odparl
Rosjanin. — Prowadzimy negocjacje handlowe z Niemiecka Republika
Demokratyczng. A ty co porabiasz, Jacko?

— Zatapalem fuche w agencji informacyjnej przy Departamencie Stanu.
Siedze w ,kotle”, jak my to nazywamy, i pisze sprawozdania o tym, jak
Swietnie wiedzie sie w kapitalizmie n a s z y m Niemcom i jak cienko
przeda w a s i w komunizmie.

— Jak widzieliSmy sie ostatnim razem, miales rece obtarte do krwi.

Jack pokazal Rosjaninowi swoje dionie, pokryte grubymi odciskami.

— Zeszlej wiosny Scigalismy sie z osadq Harvardu. Wiostowalem jak

opetany. Balem sie, ze ztamane w Monachium Zebro znowu sie odezwie,



ale kiedy daliSmy im w dupe, bol zszed} na dalszy plan.
— A co sie dzieje z twoim sternikiem? Leonem... jak mu tam?
W glowie Jacka zabrzeczat ostrzegawczy dzwonek.

— Kritzky... Leo Kritzky. Stracitem z nim kontakt — powiedzial,
zastanawiajac sie jednoczesnie, czy Rosjanin naprawde zajmuje sie
importem i eksportem. — Pok}dciliSmy sie o dziewczyne.

— Ciebie zawsze ciggneto do kobiet. — Wanka uSmiechnat sie szeroko.

Jeszcze przez jakiS czas rozmawiali o wioSlarstwie. Zdawalo sie, ze
Rosjanie wymyslili nowy rodzaj Slizgu na samoczynnie nawilzanych
lozyskach kulkowych. Borysow byt jednym z pierwszych, ktorym dane
bylo przetestowac¢ ten wynalazek podczas prébnego wyscigu na rzece
Moskwie. Mechanizm pracowal tak gladko, opowiadal Rosjanin, ze
pozwalal zawodnikowi zredukowac prace ciatla i skoncentrowac sie na
pracy wiosta. Borysow twierdzil, ze w rezultacie mozna bylo zaoszczedzic¢
jedno do dwdch pociaggnie¢ na kazde sto metrow. Zamilkt nagle i zerknat

z ukosa na Jacka.

— Nigdy nie bylem w Stanach — oznajmit nonszalancko. — Powiedz mi,

Jacko, ile to jest kupa forsy w Ameryce?
Alarm w glowie Jacka rozdzwonit sie na catego.

— To zalezy — odpart spokojnie McAuliffe — czy mieszkasz w mieScie,
czy na wsi, czy masz studebakera, czy cadillaca, czy kupujesz ubrania
gotowe, Czy szyte na miare.

— A tak na oko? — nalegal Borysow. — DwadzieScia piec¢ tysiecy dolarow?
Piecdziesiat? Sto tysiecy?

Jack pomyslal, ze pytanie moze by¢ w gruncie rzeczy zupelnie niewinne.
W koncu wszystkich w Europie ciekawi, jak zyja Amerykanie. Przyznal, ze

dwadzieScia pie¢ tysiecy to niewyobrazalnie duza kupa dolcow,



a piecdziesiat to juz fortuna. Rosjanin przez dtuzszgq chwile przetrawiat te

informacje. Kiedy odezwat sie znowu, uSmiech znik} z jego twarzy.

— A powiedz mi, Jacko, ile ty wyciggasz rocznie z pisania tych swoich

historyjek dla Departamentu Stanu?

— Jakie$ szesSc tysiecy.

Rosjanin wydat z namystem dolng warge.

— A co bys zrobit, Jacko, gdyby ktos w tej chwili podszed} do ciebie
i zaproponowat sto piecdziesiat tysiecy dolarow w gotéwce?

Dzwonek alarmu omal nie rozsadzit Jackowi glowy.

— W zamian za co? — ustyszal, jakby z oddali, swoj glos.

— W zamian za kilka informacji o panu Harveyu Torritim.

— Skad ci przyszto do glowy, zZe znam kogo$ nazwiskiem Harvey Torriti?

Borysow przetknat ostatni haust piwa i starannie otarl usta wierzchem
dtoni.

— Jesli sto piecdziesiat tysiecy to za mato, wymien odpowiednig sume.

Jack zastanawiat sie, w jaki spos6b Wanka znalazt sie w szeregach KGB.
Prawdopodobnie tak samo, jak on trafit do CIA: zdolny student, wzorowy
komsomolec, krotka rozmowa, kilka miesiecy intensywnego szkolenia
i hop! — zaklada sie przynete na haczyk i zarzuca go w metnych wodach
,,Die Pfeffermiihle”.

— A teraz ty mi powiedz — odpart Jack — ile to jest kupa forsy w Zwigzku
Radzieckim? — Wanka poruszyt sie niespokojnie na krzesle. — Czy Rosjanin
z piecioma tysigcami dolcow na koncie w szwajcarskim banku moglby sie
uwaza¢ za bogatego? Nie? A co powiesz na dwadzieScia pie¢ tysiecy?
Nadal nie? Okay, powiedzmy, ze ktoS podszediby do ciebie w tej chwili

i zapisal ci numer szwajcarskiego konta w szwajcarskim banku, na ktérym

zdeponowano sto piecdziesiat tysiecy dolarow na twoje nazwisko?



Rosjanin zachichotat nerwowo.
— W zamian za co?

— W zamian za kilka drobnych informacji z Karlshorst... Dane dotyczace
importu i eksportu, nazwiska Rosjan, ktérzy zajmujg sie importem
i eksportem.

Borysow zsunat sie ze stotka.

— Milo bylo znowu cie spotka¢, Jacko. Zycze powodzenia... tobie i twojej

agencji informacyjnej przy Departamencie Stanu.

— Tez sie ciesze, ze wpadlem tu na ciebie, Wanka. Zycze sukceséw

w imporcie i eksporcie. Bedziemy w kontakcie, czesc.

Ukryty w cieniu bramy przy Hardenbergstrasse, Jack nie spuszczat
wzroku z wyjscia dla aktorow matego teatru tanca wspotczesnego. Pottorej
godziny blgkal sie w labiryncie tuneli S-Bahn: wskakiwal w biegu do
pociggow i wyskakiwal na chwile przed zamknieciem drzwi, czekal, az
wagony opustoszejq na koncowej stacji, i wracat ta samaq trasa, by wreszcie
wysigs¢ na dworcu Zoo i zging¢ w thumie, kluczac w plataninie zautkow,
a wszystko po to, zeby zyska¢ pewnos¢, ze nikt go nie Sledzi. Pan Andrews,
pomyslal, bylby z niego dumny. Okoto dwudziestej ulica zapelnila sie
ludzmi. Kulac sie pod uderzeniami lodowatego wiatru, obtadowani
workami z przydzialowym weglem, wydawanym przez aliantow
z magazynow przy Tiergarten, wlekli sie noga za noga, a Jack odnidst
wrazenie, Zze wcale im sie nie spieszy do domu. DziesieC po dwudziestej
pierwszej pojawili sie uczniowie, konczacy lekcje w teatralnej szkole tanca
— smukli chlopcy i chude nastolatki o charakterystycznym, rozkotysanym
chodzie. Chichotali w podnieceniu, a z ich ust unosity sie geste obtoki pary.
Jack odczekal kolejne dziesie¢ minut, przeszed} przez jezdnie i zniknat

w glebi waskiego korytarza, przesyconego zapachem talku i potu. Za szyba



portierni siedzial na obskurnym krzeSle, z uchem przy radiu, stroz, stary
Pomorzanin imieniem Aristide. Jack rozpoznat burzliwe dZzwieki V symfonii
Beethovena — z Wiednia transmitowano na zywo koncert orkiestry pod
batutg von Karajana, ktory wystepowat kiedys$ przed Fiihrerem, a raz nawet
ustawit krzesta na widowni w znak swastyki. Aristide, w czapce nasuniete;
na oczy, nie drgnal nawet, kiedy Jack wsunat przez okienko dwie paczki
amerykanskich papierosow. Deski zatrzeszczaly pod ciezarem jego krokow,
gdy wspinat sie po drewnianych schodach na najwyzsze pietro. Przystanat
przed salg prob i przez chwile nastuchiwal. W budynku panowata zupeina

cisza. McAuliffe otworzyt drzwi.

Jak zawsze we wtorki i pigtki TECZA zostala po zajeciach, zeby
spokojnie po¢wiczy¢. Boso, w fioletowych rajtuzach i luZnej, spranej
koszulce wykonata gleboki skion, dotknela dlonmi podlogi, a potem
wyprostowata sie i lekko wspartszy dluga noge na drazku, pochylita sie
w kolejnym glebokim sklonie, uwaznie Sledzac w lustrze swoje ruchy. Jej
ciemne, potyskliwe wlosy, jakby przesigkniete blaskiem ostatnich promieni
zachodzacego stonca, byly gladko zaczesane do tylu i zaplecione razem
z nitkami kolorowej welny w dlugi warkocz, ktéry ciasno przylegal do
plecow. W tym samym miejscu, w niewielkim zaglebieniu pod lopatka,
Jack nosit zwykle swojego walthera PPK. Spotykali sie juz po raz piaty,
a wcigz jeszcze harmonijne piekno jej ciala w ruchu zapieralo mu dech
w piersi. Ztamany przed laty i Zle potem nastawiony nos oszpecitby kazda

inng kobiete, lecz jej dodawat tylko zagadkowego uroku.
— Co widzisz, kiedy patrzysz w lustro? — zapytat Jack od drzwi.

Przestraszona, chwycita wiszacy na drazku recznik i narzucila go na
plecy. Podeszia tanecznym krokiem, ledwie — jak sie zdawato Jackowi —

dotykajac stopami podlogi, i wytarlszy z potu smukie palce, wyciggneta



reke na powitanie. Pochylona nad lezacq na drewnianym krzesle kupka

starannie ztozonych ubran, odpowiedziala:
— Widze swoje btedy. Lustro odbija jedynie btedy.
— Czy nie jestes$ dla siebie zbyt surowa?
Z usmiechem potrzasneta glowa.

— Kiedy mialam osiemnascie lat, chciatam byc¢ stawng tancerka, yes?

Teraz mam dwadzieScia osiem i po prostu chce tanczyc.

Czarnoksieznik pozyskal TECZE przez Polaka, wolnego strzelca, ktory
calkiem wygodnie urzadzit sie w podziemnym Swiatku Berlina, zyjac ze
sprzedazy strzepkéw informacji oraz kontaktow z ludZzmi majacymi dostep
do tajemnic lub tajnych dokumentow. Dzentelmen 6w, oficjalnie pracownik
zakladu pogrzebowego, nosit zawsze nienaganny czarny garnitur, a mocno
juz przerzedzone resztki bujnej niegdyS czupryny, przyklejone do
wylysiatej czaszki, smarowal pomada na porost wioséw. W obawie przed
prowokacja KGB Torriti — ktory wcigz jeszcze nie mogt przebole¢ wpadki
z Wiszniewskim — zalecit Jackowi czujnos¢, po czym przekazat TECZE
swojemu Uczniowi, przykazujac, zeby przelecial ja przy pierwszej okazji
i nagral wszystko, co bedzie mu szeptata do ucha. Podekscytowany swoim

pierwszym samodzielnym zadaniem, Jack umoéwit sie na spotkanie.

Okazato sie, ze agentka o kryptonimie TECZA jest baletnica z Niemiec
Wschodnich, ktéra dwa razy w tygodniu przyjezdza do zachodniej strefy
Berlina, zeby udziela¢ lekcji tanca klasycznego w matym, drugorzednym
teatrze. Na ich pierwszym spotkaniu Jack zaczal rozmowe po niemiecku,
ale ona zaraz przeszta na angielski, bo chciala skorzysta¢ z okazji i troche
podszlifowac¢ akcent. Wyznala tez, ze marzy o tym, zeby zobaczy¢ kiedys$
Margot Fonteyn na scenie londynskiego Royal Ballet. Przedstawita sie jako
Lili i ostrzegla Jacka, ze zerwie z nim wszelkie kontakty, jesli bedzie

prébowatl iS¢ za nig do wschodniej czeSci miasta. Potem odwrocita sie



plecami, wyjela zza biustonosza malenki skrawek jedwabiu, zapisany
drobnym maczkiem, i podala go Jackowi. Sciskajac w dloni miekki,
delikatny material, czut jeszcze na nim cieplo jej piersi. Chcial zaptacic za
informacje, ale odmowita.

— Nie znosze komunistow, yes? — oznajmita, a jej podkrazone oczy
wpatrywaty sie w niego bez drgnienia powiek. — Moja matka byla
hiszpanska komunistka. Zgineta w walce z faszystami generata Franco.
Dlatego mi ufaja. Ale ja nienawidze sowieckich zotdakéw za to, co mi
zrobili, kiedy zajeli Berlin. Nienawidze ich za to, co zrobili z moimi
Niemcami. Zyjemy w kraju, gdzie telefony przyznawane s tylko tym,
ktorzy zrobig wszystko, zeby przypodobac sie nowej wladzy; gdzie myslisz
jedno, mowisz drugie, a robisz jeszcze co innego. Kto$ musi sie temu
przeciwstawic, yes?

Lili oswiadczyla, ze jest kurierem kogo$S wysoko postawionego
w partyjnej hierarchii. Mowita o nim ,Herr Professor”, ale nie chciata
zdradzi¢, o kogo chodzi. Wrociwszy do bazy, Jack zlecit sfotografowanie
i przettumaczenie tekstu ze skrawka jedwabiu. Kiedy pokazat swoja
,zdobycz” Czarnoksieznikowi, Torriti otworzyt szampana, zeby uczcic¢
,zatozenie wtyczki” w samej jaskini wroga. ,Herr Professor” otrzymat
kryptonim SNAJPER. Za posrednictwem Lili dostarczyl im streszczenie
protokotu z posiedzenia rzadu, kopie niezakodowanych tekstow depesz,
jakie ostatnio wymienili miedzy sobgq ministrowie NRD i dowddcy
miejscowych sowieckich garnizonow (juz wczesniej udato sie przechwycic
zakodowang wersje tych samych wiadomosci, dzieki czemu Amerykanie
mogli teraz ztamac szyfr). TECZA przekazala tez, niepelng co prawda, liste
pracujagcych w Karlshorst oficeréw KGB. Przez ostatnie p6t roku Torriti
prowadzitl agenta o kryptonimie MUZYK, zatrudnionego w radzieckim

biurze spedycyjnym, zajmujacym sie przewozem towaréw na trasie



Moskwa—Berlin. Postugujac  sie rejestrem przewozow, MUZYK
(przestuchany osobiscie przez Czarnoksieznika w spelunie nad nocnym
klubem przy Grunewaldstrasse w Schonebergu) wskazal prawdziwe
nazwiska wielu sposrod wystanych do Karlshorst oficerow i pracownikow
KGB. Poréwnanie tych danych z lista dostarczong przez Lili pozwolito
stwierdzi¢ ponad wszelkq watpliwos¢, iz ,,Herr Professor” byl postacig
autentyczna.

— Kim ona, u diabta, jest, chlopie? — dopytywat sie Torriti, kiedy Jack
wrocit z drugiego spotkania, przynoszac kolejny zapisany drobnym
maczkiem skrawek jedwabiu. — A raczej kim jest ten jej cholerny
profesorek?

— Ostrzegla mnie, zZe jesli sprobuje sie dowiedzie¢, Zrédetko wyschnie —
przypomniat Jack. — Z tego, co o nim moéwi, wnioskuje, ze to jakis$
naukowiec. Kiedy zapytalem, co jej zdaniem komuniSci spaprali
w Niemczech Wschodnich, odpowiedziala, cytujac profesora, ktory z kolei
cytowat Alberta Einsteina: ze cechq charakterystyczng naszego stulecia jest
perfekcja sSrodkow i pomieszanie celow... cos w tym stylu. Poza tym zawsze
wyraza sie o nim z wielkim szacunkiem, jakby by} od niej duzo starszy.
Moze to jej wujek, a moze nawet ojciec...? Kimkolwiek jest, siedzi na
samej gorze.

— Bardziej prawdopodobne, ze to jej kochanek — mruknat Torriti. — Seks
i szpiegostwo czesto idg w parze.

Wrzucit pustg butelke po whisky do pelnego niedopatkow drucianego
kosza na Smieci i siegnat do sejfu po nastepna. Nalat sobie kielicha, dodat
naparstek wody, zamieszal palcem, oblizal go dokladnie i jednym haustem
wychylit polowe drinka.

— W Rosji mowig: wykap niedzwiedzia, ale nie mocz mu futra. Chce,
zebys tak zrobit z TECZA.



Zeby wykgpa¢ niedzwiedzia i nie zamoczy¢ futra, Jack musial
przeprowadzi¢ zmudng operacje obserwacyjna: $ledzi¢ TECZE do Berlina
Wschodniego, dowiedziec sie, gdzie mieszka i kim jest naprawde. Kiedy
juz to odkryja, rozszyfrowanie tozsamosci SNAJPERA bedzie jedynie
kwestia czasu. Gdyby sie okazalo, ze profesor jest wysokim ranga
partyjnym dygnitarzem, majacym dostep do tajnych informacji na temat
NRD i Zwigzku Radzieckiego, nalezaloby sie zastanowi¢ nad
wykorzystaniem jego osoby w aktywnej infiltracji wschodnioniemieckich
komunistow, chociazby naklaniajgc go — pod grozba zdemaskowania — do
szerzenia falszywych poglosek w srodowiskach podatnych na tego rodzaju
manipulacje lub pokierowania dyskusjami politycznymi w lonie partii
w sposob korzystny dla interesow Zachodu. Jesli istotnie byt cztonkiem
elity rzadzacej w sowieckiej strefie, mozna by sie nawet pokusic¢
o umieszczenie SNAJPERA na czele rzadu, oczywiscie po uprzedniej
kompromitacji lub eliminacji garstki dygnitarzy, stojacych w hierarchii
wyzej od niego.

Czarnoksieznik dat Jackowi do pomocy obu Silwanow — Upadlego
Aniotfa i Stodkiego Jezusa — oraz poét tuzina tajniakow. Za kazdym razem,
kiedy Jack spotykat sie z TECZA, jeden z Silwanéw czatowal w tym
samym miejscu, z ktorego Lili wyruszyla poprzednio w droge powrotng do
wschodniej czeSci miasta. Kazdy agent szedl za nig nie wiecej niz sto
metrow. Poslugujac sie walkie-talkie, cztonkowie grupy obserwacyjnej,
wmieszani w uliczny thum, zmieniali sie tak, aby wyprzedzi¢ Lili, a potem
przekazaC ja nastepnemu obserwatorowi. Za kazdym razem, kiedy Jack
spotykat sie z TECZA, wokot dziewczyny zaciesniat sie pierScien agentow.

Pierwszego wieczoru po rozpoczeciu operacji — bylo to juz trzecie
rendez-vous Jacka z TECZA — Upadly Aniot widzial, jak Lili kupowata

nylony w luksusowym sklepie przy Kurfiirstendamm, a potem $ledzit ja az



do ruin Kaiser-Wilhelm Gedéachtniskirche u wylotu gléwnej,
szesciopasmowej arterii Berlina Zachodniego; Stodki Jezus, spacerujac ze
swoim pekinczykiem w kagancu, nie spuszczal z niej wzroku, poki nie
znikneta w tlumie na placu Poczdamskim, gdzie zbiegaly sie cztery
alianckie sektory. Stracili ja z oczu, gdy przekraczala granice sektora
wschodniego, usytuowang pod olbrzymim neonem — podobnym do tego
z Times Square — ktory wyswietlat wiadomosci dla kontrolowanej przez

komunistow polowy miasta.

Nastepnego wieczoru jeden z Silwanow przejat ja przed
Handelorganization, wielkim panstwowym domem towarowym po
sowieckiej stronie placu, i przekazat drugiemu obserwatorowi w chwili, gdy
mijala pokryty bliznami po kulach Reichstag i trawiasty kopiec nad
podziemnym bunkrem, w ktorym Hitler i Eva Braun popehili
samobdjstwo. Tam zostata wylegitymowana przez dwoch umundurowanych
policjantow z komunistycznej Bereitschaftspolizisten. Rozgladajac sie
czujnie dokota, zeby sie upewnic, ze nie jest Sledzona, skrecita w boczng
uliczke, zabudowang trzypietrowymi domami, niemal zupelnie zburzonymi
przez bomby aliantow. Okna nielicznych ocalalych mieszkan zabite byly
deskami, a ze zrujnowanych Scian sterczaly rury od piecykéw — znak, ze
i tu mieszkajq ludzie. Kiedy weszla na Unter den Linden, obserwator
szepnat kilka stow do malego walkie-talkie i juz po chwili inny agent
podazyt sladem dziewczyny. Zgubit ja wkrotce, bo rozdzielit ich oddziat
komunistycznych skautow z formacji Freie Deutsche Jugund, ubranych
w niebieskie koszule, niebieskie chusty i krdtkie spodenki — nawet zima;
z transparentem ,Naprzod za Stalinem” maszerowali do wtoru werbli
srodkiem jezdni, niosac portrety Stalina i wschodnioniemieckiego

przywddcy Otto Grotewohla.



Tego wieczoru, kiedy Jack spotkal sie z TECZA po raz szosty na
ostatnim pietrze obskurnego teatru, Lili, wyjawszy zza biustonosza jeszcze

ciepty skrawek zapisanego jedwabiu, wzieta Jacka za reke i powiedziala:

— Dotad nie powiedziates mi, jak masz na imie, yes? — zauwazyla.

— Nazywaja mnie Jack — powiedzial, przytrzymujac jej dton w swojej.

— Jakie to amerykanskie... Jackknife, scyzoryk. Jack-in-the-box, pajacyk
z pudelka. Jack-of-all-trades, chtopak do wszystkiego...

— To wiasnie ja — rozeSmiat sie Jack. — Chlopak do wszystkiego... i do
niczego.

Nadal nie puszczat jej reki. Spojrzata na ich splecione palce, usmiechneta
sie smutno i delikatnie wysuneta dton.

— Stuchaj — odezwal sie pospiesznie Jack. — Tak sie sktada, ze mam dwa
bilety do opery na jakis balet Bartdka... Cudowny mandaryn czy co$ w tym
stylu. Tanczy Melissa Hayden. — Wyjat bilety z kieszeni ptaszcza i wreczyt
jeden Lili. — Kurtyna idzie w gore jutro o szostej. To w sektorze brytyjskim.
Zaczynaja wczesniej, zeby Niemcy z NRD mogli wréci¢ do siebie przed
poinoca.

Pokrecita glowa.

— Hej — powiedziatl — zadnych zobowigzan. Obejrzymy balet, postawie ci
piwo w jakiej$ knajpce, a potem znikniesz w tej swojej mysiej norce.

Kiedy nadal nie chciata wziac¢ biletu, wrzucit go jej do torby.

— Kuszgca propozycja — przyznala. — Slyszalam, ze taniec Melissy
Hayden przeczy prawom grawitacji. Sama nie wiem...

Nastepnego wieczoru obserwatorzy, rozmieszczeni w strategicznych

punktach wokot Uniwersytetu Humboldta u wylotu Unter den Linden, bez

trudu namierzyli TECZE. Szta od strony Teatru Gorkiego.



Jack czekal przed wejsciem do opery w tlumie elegancko, jak na te
ciezkie czasy, ubranych berlinczykéw. Nagle ktoS wcisngt mu w reke
karteczke z wiadomoscia: ,,Prawie jg mamy. Jak sie uda, skonczymy
dzisiaj”.

Kurtyna poszta w gore, a fotel obok Jacka wciaz byt pusty. Raz po raz
spogladat na drzwi. Wreszcie w ciemnosci zamajaczyta jaka$ niewyrazna
postac. W chwile pozniej Lili, przesliczna w malenkim filcowym
kapelusiku i wytartym, opadajacym na czubki pantofelkéw futrze, usiadia
na wolnym miejscu. Zsungwszy plaszcz z ramion, usmiechnela sie i wyjela
staromodng lornetke teatralng. Zachtannie wpatrywala sie w tancerzy na
scenie. Jej usta rozchylily sie lekko, a pier$ falowala w niemym zachwycie.
Kiedy primabalerina wynurzyta sie po raz ostatni zza kurtyny, klaniajgc sie
publicznosci, Lili glosno klaskata, a w jej oczach pojawily sie lzy.

Jack poprowadzit jg przez zattoczone foyer do szerokich schodow. Zeszli

na parter, do bufetu.

— Bardzo bym chciala berliner weisse mit Schuss: jasne piwo z sokiem
malinowym — wyjasnila. Wyjela portmonetke z kieszeni futra.

— Daj spokoj — powiedziat Jack i usmiechnat sie.

Odpowiedziata mu usSmiechem i schowata portmonetke z powrotem do

kieszeni. Lekka jak piérko wsparta sie na jego ramieniu. Poczut ciepto jej

ciala.
— Tam, na wschodzie, maliny sq zimqg drozsze od ziota — szepnela.

Zaniesli kufle z piwem do pustego stolika. Siadajac, Lili podciggnela
nieco suknie; Jack zdazy}t dostrzec szare bawelniane ponczochy i smukle
kostki.

— Dziwi mnie, ze kto$ taki jak ty jest mitosnikiem baletu — powiedziala,

patrzac na niego z ukosa. — Moze opowie